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OCHOBHBIE HAITPABJIEHHUSI COBPEMEHHOM JTUHT BUCTUKH:
TEOPETUYECKHUE U METOJNUYECKHUE ACIIEKTbBI

YAK 811.161.1°282.4 (476) + 372.881 Bupyna U.A.

O TUNMYHBIX OIIHOKAX B 3aJaHUAX 10 MOpP(peMUKe U
CJIOBOOOPA30BAHMIO HA LIEHTPAJIU30BAHHOM JK3aMeEHe
[0 PYCCKOMY SI3BIKY

ABTOp OCTaHaB/MBAETCA Ha PACCMOTPEHMM OCHOBHbIX OLUMOOK, AOMYCKaeMbIX WCMbITYEMbIMU MPW BbIMOAHEHUN
3K3aMeHaLMOHHOWM (TecToBol) paboThbl MO PYCcCKOMY $3blky MPWY MPOBEAEHUM LIeHTPasIM30BaHHOIO 3K3aMeHa W
LieHTpasM30BaHHOIo TeCTUPOBaHWs. PaccmaTpuBaroTcs TPYAHOCTU NPY BbIMOMHEHWI 3aAaHnii no pasgeny «CocTas cnoBa.
O6pasoBaHue CnoB».

KniouyeBble cnoBa: LIEHTPaNN30BaHHbIM 3K3aMeH, BCTyMUTeNbHblE WCMbITaHWSA, CMocobbl C10BOOOPAa30BaHMS,
MopdeMHbIi pasbop.

Irina A. Birulya

On Typical Mistakes in Morphemic and Word formation
Tasks in the Centralized Exam
in the Russian Language

The author dwells on the consideration of the main errors made by examinees when completing the examination
(test) work in the Russian language during the centralized exam and centralized testing. Difficulties in completing tasks in
the section "Word composition. Word formation" are considered.

Keywords: centralized exam, entrance examinations, methods of word formation, morphemic analysis.

CornacHo lMporpamme BCTYyMUTENbHbIX UCMbITaHNI N0 y4ebHOMY NpeaMeTy «Pycckinii A3bIk» 415 MNOyYeHns obLero
BbICLLIEro 1 CreumnanbHOro BbiCLLero obpasoBaHusa B Pecnybnvke benapycb B 3ajaHus TeCTOBOW paboTbl BKAOYEHBbI
BCe pasfesibl B COOTBETCTBUM C A3bIKOBLIMW YPOBHAMM, B TOM Ymuciae no Mmopdemmke 1 cnoBoobpa3oBaHMO, KOTOpbIe,
Hapsigy ¢ mopdonormer N CUHTAKCUCOM, COCTaBASKOT OCHOBY /191 BbIPAabOTKM S3bIKOBbIX Y KOMMYHUKATUBHBIX YMEHWIA
1 HaBbIKOB 1 MO3TOMY 3aHVMAlOT 3HAUMMOE MeCTO B Kypce pycckoro Asbika [2]. B cogepXaHuve yyebHoOro matepmana rno
pasgeny «CoctaB cnoBa. ObpasoBaHMe C/I0B» BKAOYAKOTCA CiefytoLye NOHATUS: 3HaYMMble 4acTh C1oBa - MopdeMbl;
dopmoobpasoBaTesibHble 1 CN0BOO6pPA3OBaTe/IbHble MOPpEMbI; OCHOBA C/10Ba (KOpeHb, MpUCTaBKka, cyddurkc, NocTuKc,
coeanHUTeNbHas mMopdema) U OKOHYaHWe; YepefOoBaHVe 3BYKOB MpW 06pa3oBaHUM U M3MEHEHWV C/0B; Croco6bl
€10BO06Pa30BaHA (CybPpuKCanbHbIN, MPUCTaBOUHbIN, MPUCTaBOYHO-CYGPUKCanbHbIN, CyPPrKcanbHO-NOCTGUKCANbHBIN,
NMPUCTaBOYHO-MOCTPUKCANBbHbBIN, NOCTOUKCANBHBIN, CINSHWE CI0B, CIOXKEHWE, CTIOXKEHVe COKPALLEHHbIX OCHOB, C/TIOXEHMe
B coYeTaHun ¢ cydPrkcanbHbIM CMOCO60M, MEPEXOA 13 OLHOWN YaCTV peyn B 4PYryto).

CornacHo nporpamMme, UCrbITyeMblli A0/KEH 3HaTb He TONBbKO TUMbl MOPGEM 11 OCHOBHbIE CMOCO6bI CIOBOOOPa30BaHMS,
HO © cnoBOOBpPa3oBaTe/bHble A3bIKOBbIE HOPMbI COBPEMEHHOIO PYCCKOrO A3blka, TO eCTb onpejensTb MoppemHoe
CTPOeHMe C/10B, pa3rpaHnNymnBaTh OAHOKOPEHHbIe C10Ba U GOPMbI OAHOMO C/10BA, OMNpesensaTb Crnocobbl 06pa3oBaHNs
C10B, MPON3BOANTL CIOBOOGPA30oBaTeNbHbIV pa3bop.

CNoxHOCTb y4yebHOro martepvana W OTCYTCTBME [JOCTaTOYHOV MpakTUKWM npoBeseHUss MopdeMHOro wu
C10BOO6PA30BaTe/IbHOrO aHaM3a He MO3BOASHOT pebATaM yCreLlHO CNPaBUTHCS C 3TUM PasAeioM, MO3TOMY NMPOLIEHT KX
BbIMO/IHEHNS Ha NMPOTSXKEHW BCEX JIET MPOBEAEHWS LIEHTPAIM30BaHHOMO TeCTUPOBAHWA (LleHTPaIV30BaHHOMO IK3amMeHa)
OCTaeTCA HEeBbICOKMM. HepapoM 3ajaHusa Ha 3TW pasfjesibl COOTBETCTBYHOT CaMOMY BbICOKOMY YPOBHIO CI0XHOCTH,
HEeCMOTPS Ha Hann4vme BCEro NNLLb ABYX 3aZlaHWI, YTO COCTaBAsAeT Bcero 5% OT nx o6Luero konnyecTsa. Tak, B 2023 rogy
no pasgeny «Coctas cn1oBa. Obpa3oBaHme C0B» CPeAHNN NMokasaTesb BbINOMHEHNsA cocTaBua MeHee 30% OT obLuiero
ynCa y4acTHMKOB LLeHTPann30BaHHOMO 3k3aMeHa, a B 2024 rosy CcnpaBuanCb C 3TUMU 3afaHUAMUN TeCTOBOM paboTbl
YyTb 60nee 20% BbIMYCKHWKOB. /19 yCNELIHOro BbINOMHEHWS 3aAaHNiA MO AaHHbIM TeMaM cegyeT 3HaTb onpejeneHHble
3aKOHOMepPHOCTW CIoBOO6Pa3oBaHnsA. O6paTM BHMMaHMe Ha HEKOTOPbIE U3 HUX.

3HaunTeNbHOE KONMMYEeCTBO OLUMOOK AOMyCKaeTcs Mpy pasbope Mo COCTaBy CyLLeCTBUTE/IbHbIX, 0603HaYaloLLMX
OTB/NeYEeHHble AeNCTBUS (COCTOSTHMA) 1 MO3TOMY 06pa30BaHHbIX OT riarona cypprkcanbHbIM CNOCO60M (npenodasamers,
coyemaHue, pasgedka). Pa3bupas abcTpakTHble CyLleCTBUTEeNbHblE (CMesn0Cms,  Xpabpocme, HACMOUYUBOCMSb,
006poxenamensHoCMs), Hafo0 3HaTb, YTO 06PaA3yOTCH OHWU OT MpuaaraTenbHbiX (cvensil, Xxpabpell, Hacmolvusell,
dobpoxcesnamensHeili), a OTHOCUTENbHbIE MpuaaraTeNnbHble (0epessHHbIl, KameHHbIl, sedepHuUl) - OT CyLLeCTBUTENbHbIX
(Oepeso, kameHs, geyep).
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CNoXHBIMU ABSKOTCA 3aZ,aHNS, CBA3aHHbIE C HAXOXAEHWEM 1 NpaBUIbHBIM onpejeneHneM KopHs cosa. Hanpumep,
B C/IOBax 3aMAMbl, NOMbimbl CyGPUKC CTpafaTeNbHOro NPUYacTUa -m- OLUMBGOYHO BK/IKOYAOT B KOPeHb. TpaauLIMOHHO
abUTypueHTbl AOMYyCKalT OLIMOGKN B C/IOBAX, B KOPHAX KOTOPbIX MPOVCXOAUT YepefoBaHue (KopmaeHue, youeneHue,
3a0eiMAIEHUE, NPOCAaBAeHUE), MPUHNMAS -1- 38 CyPPUKC.

3ayacTyto 06yYatoLLIMMCSA C/TOKHO OMpeAenvTb OKOHUYAHWUS B C/I0Bax. McnbITyeMble He BCerga pasnnyaroT MoHATUSA
«HyNeBoe OKOHYaHMe» 1 «OKOHYaHKe 0TCYyTCTBYeT». B yuebHMKe 6-ro knacca no pycckomy s3biKy akLeHTUpyeTcs BHYMaHue
y4aLLMXCA HaTOM, YTO OKOHYaH Ve eCTb TONIbKO Y U3MEHSEeMbIX C/I0B, BTOM Ync/ie MHyneBoe[3]. TecTrpyemble ke NpUHUMaoT
-OMy, -eMy, -yt0 38 OKOHYaHWe B Hape4usx (8nycmyro, No-rxiHOMY, no-eeceHHeMy), B cnoBax cmamed, 6amaped, caHamopud,
u30aHUl BbIAENSIOT -el, -ull B Ka4ecTBe OKOHYaHWS, a B AEeernpuyactusx OLMOOYHO BbIAENAIOT Hy/leBOe OKOH4YaHue
(8bl1€4UB, 30Mpamue), Kak 1 B NPOCTON GpopMe CPaBHUTENIbHON CTeneHn Hapeuns (skycHel, crawe). BaxHo 3HaTk, 4TO
OKOHYaHMe OTCYTCTBYET Y HEN3MEHSIEeMbIX C10B (MHOUHUTUBA, eenpuyacTnii, Hapeuunii, NpocToii GopMbl CPaBHUTENBHOWA
CTeneHn Hapeuusi 1 npunaraTeNlbHOro, HeKOTOPbIX HECK/IOHSIEMbIX CyLLEeCTBUTENbHBLIX U MpuaaraTeNbHblX), U Torga
KONIMYECTBO OLLMNBOK CyLLLeCTBEHHO YMeHbLUNTCA. [ToHMaH e onpezeneHHbIX Mophonornyeckx CBOMCTB YacTel peym u
1x GOpM TakxKe CyLLeCcTBEHHO oberyaeT BbIMOSHEHWE 3a4aHN NOA0BHOro poga.

He3HaHMe MpuHUMNOB CNOBOO6PAa30BaHNsA, HeEyMeHMe CTPOUThL C/I0BOOOpasoBaTe/ibHble LIeMOYKM 1 ONpesensTb
cnoco6 06pasoBaHVA CNOB ABASETCS OCHOBHOV MPUYMHOIM OLIMGOK Npu pasbope CoB C HECKOAbKUMN cyddrKcaMu.
B cnoBax cosoMuHKa, nepezopododka, HOMEPOUYeK, Nepessi30YHbIl, Ccmapyweyka, @GuALMPOBOYHbIL WCMbITYyeMble
BbIAENAT TONbKO OAMH CydOUKC, TEM CaMbIM AEMOHCTPUPYS HEyMeHMe onpesensiTe Npou3BoAsLLee 1 NPOM3BOAHOE
CNoBO. A HepeaKo BbIAeNSaT OWn604HO cyddUKC TaMm, rAe OH OTCYTCTBYET (10KKa, NOYKA, apKa, t6Ka). ITO CBA3AHO C
HenoHMMaHneM TOro, YTO HeMpPOV3BOAHOE C/IOBO He MOXET 6bITb 06Pa30BaHO OT APYrMX CNOB, U MO3TOMY y HEro, kpome
KOPHS 1 OKOHYaHWA, Apyrie Mopdembl OTCYTCTBYHOT.

Ana BbIPabOTKM MPaKTUYeCKNX HaBbIKOB M 3aKperieHnsa M3y4YeHHOro matepuana cnegyet UCMOb30BaTb CUCTEMY
yrpaxHeHW, npesycMaTpuBatoLLyto 0606LLEeHNe HAaKOMNEHHbIX 3HaHWI. DTO MOryT 6biTb 3aZaHWs Ha MpaBUibHOE
BblU/leHEHVe OKOHYaHWS, KOpHS U cypdurKca, MOMCK CNOB C HyNeBbIM U MaTepuanbHO BbIPaXXeHHbIM OKOHYaHWeM, C
onpegeneHHbIMM npuctaBkamu 1 cyddrkcamu; paboTta co C1oBaMK, B KOPHAX KOTOPbLIX MPOUCXOAUT YepeoBaHue, a
TakXXe 3a/laHNs Ha MONCK CN10B C OAMHAKOBbIM MOPdEMHbIM CTPOeHeM. MOXHO NPeAnoXMTb NCMOb30BaTh CejytoLne
3agaHusa [1].

1. OnpegennTe OKOHYaHWe, eC/I OHO eCTb, B CJIOBaX:

a) 8bIMOK, HaM, no-dobpomy, 4Ymo, 610200aps, U30aBHQ, youBAAMbLCA, MPUXCObI, MPU, OPYHECKU, MO}CHO, NblWHee,
youensemcs, npodpoz, nodasslie, 4emeaepo, 84emseepom, Myopee, Mmoponsace, U2pas, NAMuUIecamu, 0oU2pascs, 2080puUm.

6) Opyseli, 28030eli, 2ocmeli, my3el, seceneli, coiHogel, 2paHel, kaell, uHel, demel, doxcdell, cunsvHel, mypased, ny4ed,
ywel, gamunuli, caHamopud, 3a0aHull, sopobell, medsexcul, caexculi, cmamed, xgoed.

2. Bbigenute B cnoBax cyddurKesl.

BbIUMCTNB, CKOLUEHHbIV, OLUyLleHne, KPYMHeNWnA, KNeawmii, HacTpPensiHHbIA, 6eCKOHeYHbIl, KOPHEeBOW,
npubAN3MBLLNIA, pa3bexaTbCs, ocTpee, MOMUPUBLLVCE, HABOAHEHWE, TPABAHUCTbIN, MYCTbIHHBIA, FOPIOYN, NpepbiBaTh,
NbBUHbIV, paccyXaeHne.

3. OnpegennTte, yem ABNAETCA -0YK- B C/I0OBAX.

Mapoyka, napoyka, NOKynouyka, Kypmowka, 06HOB0YKA, 8eCMOYKa, WANOYKA, KUCMOYKA, HO/NUBOYKA, PHOMOYKA,
npuMepoYKa, KOYMOoYKa, KOCMOYKQ, 8epPEBOYKA, WYIMOYKA, 3080POYKA, 80304YKA, MPOCMOYKA, MAPENOYKA, Y/6I604KA, KAOOYKQ.

4. HalignTe cnoBa, B KOTOPbIX CTb CyPPUKC -K-.

Jlomkudi, moHkul, 6au3kud, cradkudl, koakul, wamkud, yenkul, Hockul, kpenkul, mazkul, easkudl, xeamkud, eankud,
eépmkud, 2100kuli, mpackud, xpynkud.

5. BblgennTe B c/IoBax KOPHW.

KopmneHue, yenekame, doujamell, 0c806010eHUE, PACCMUAaMs, Wepcmeosams, 80NA0WeHUE, CI08ECHbIU, noceemume,
geceHHUl, oxnaxdeHue, pobems, 86ICOMQ, BbIKAPMAUBAMSb, 20pHUM, HYHOAMbLCA.

6. HagunTe cnoBa, B KOTOPbIX KOPEeHb BbljeneH NpaBusibHO.

Bei-wus-aHue, c-2ub-amecs, KHA2-UHSA, 8-106/1-EHHbIU, MOPUUH-UCMbIT, 61ECM-KU, MOHMAXC-Hbil, MOPKO8-HbIl, 8bI-p8a-11.

7. HalignTe cnoBa, KOTOPble COOTBETCTBYIOT CXEME «NpUCMaABKa+KopeHb+CyGPUKC+CyPPUKC+HOKOHYAHUE.

MoeseweHHbIl, N0-30ewHeMy, C038y4YHOCMb, 8bi3y6pUA, 068emuIanbIl, NOMUXOHbKY, NO-HOYHOMY, 838U32HYS, 8bIMbIBLIUCS,
3a6paceisas, 308ap0OYKa, NO-Med8EXCbU, NOCMPOXCe, nolidemMme, 3a0epPHaH.

8. HaiignTe cnoBa, KOTOPbIE COOTBETCTBYHOT CXEME «NPUCMABKA+KOPeHb+CYyPPUKC+OKOHYAHUEx.

lMpuamypee, npasHyk, 6e3eempeHHsIl, 00emsll, NoKynamesas, nopedve, COKYPCHUK, HAMPOE, No-yapcku, 3amemus,
npobexka, KopMaeHUe, Hasnezke, co38e30ue, OmKpolime, okKaMeHemMs.

TpYAHBIMU ABAAIOTCA 3ajjaHWs, NpejycMaTprBalolLve onpejefieHrie 4acTeil peyus, OT KOTOPbIX 06pa3oBaHbl
NPOn3BOAHbIe C/I0BA. TO CBA3AHO C HECHOPMMPOBAHHOCTBIO YMEHWNN COOTHOCUTL C/IOBO C BAVMXKAMLLVM MO CMbICAY U
¢dopme, OT KOTOPOro OHO 06pa3oBaHo.

He 3HatoT yualymecs o TOM, UYTO CyLLeCTBUTE/bHbIE XXEHCKOro poga (npenodasamensHuya, paouociywamensHuya,
XOXOMYHbS, WaAyHes) 06Pa3ytoTca OT CyLLEeCTBUTENIbHBIX MYXCKOro poja, a Hapeuus (usdaseka, 30004120, nonpocmy,
u3dpesse, 808oe, 84emaepo) — NMBO OT MpuaraTenbHbIX, MO0 OT UMCAUTeNbHbIX (danekul, donzul, npocmol, dpesHud,
dsoe, yemeepo). MyTatoT ncnbiTyemble cyGPrKcanbHbIA CNOCO6 N CNOXHO-CYyGPUKCanbHbIM CNOCO6 NMpu aHanmse CIoB
NapoxodHsll, 2pOMOOMBOOHLIU, OTHOCA 3T C/I0Ba K 06Pa30BaHHbLIM CNOCOBOM CNOXEHUS B coveTaHUn ¢ cybdukcaumeit.
TpyAHOCTU BbI3bIBAKOT CNOBa, 06pa30BaHHble CNOXHO-CyddUKCaNbHBIM CNOCOBOM (6es10MpPamMopHsIl, YUCMOKPOBH®IU,
8000kayka). Oby4atoLLMecs CUYUTALOT, YTO 3TV NpUnaraTe/ibHble 1 CyLLeCTBUTEIbHbIe 06pPa30BaHbl MyTeM CnoXeHus. Ans
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pasrpaHunyeHus cydPrkcanbHoOro, cnoxxHo-cydbdrkcanbHOro CnocoboB U CI0KEHUS MOXHO MCM0/b30BaTb PAA 3ajaHni,
CBSI3aHHbIX C MPaBWIbHbLIM MOCTPOEHNEM C/I0BO06Pa30BaTe/IbHbIX Lienoyek.

K owmrbkam B onpeseneHnn cnocoba cnoBoobpasoBaHsA B TaKMX CI0OBAX, Kak 3aMopbe, pacnymee, nosecse, npu2opese,
NPUBOANT HEMOHUMaHMe onpeseNieHHON GOoHeTUYeCKolr 3aKOHOMEPHOCTU: B coveTanusx [13], [Aa], [io], [y] 3ByK [i]
byAeT BCcerja COXpaHATbCA NP CI0OBON3MEHEHNN Y OTHOCUTBCSA K CyPPUKCY, a FACHBIN — K OKOHYaHMHO.

Mpn BBIMOMHEHVM CIOBOO6GPA30BaTENbHOMO aHa/AM3a yyalymecsd He yYUTbIBatOT TO, UTO MPOU3BOZASLLEe CI0BO
JLO/XKHO 6bITb BAMXKALINM Mo dOopMe 1 CMbICIy K aHanu3npyemomy. M 3aeck Toxe HyXHO WUCMoAb30BaTb 3aZaHns Ha
dbopmMUpoBaHME YMeHUsI onpefensiTb Crnocobbl C10BOO6PA30BaHWSA, MpaBUbHble C10BOO6pasoBaTesibHble Mapbl U
Liernoyku. Hanpumep, MOXHO UCMO/B30BaTb cneayroLime 3agaHms [1].

1. OnpeaennTe, HEMOCPeACTBEHHO OT KaKMX C/IOB, JAaHHbIX B CKOH6Kax, 06pa3oBaHbl BblgeneHHble C/10Ba:

3aKOoCTeHeNnocCTb (KOCMes, KOCmeHems, 3aKOCMeHe/bll, 3aKoCmeHems), No-KoWa4bU (KOWKa, Kowayudl, no-Kkowa4ysemy);
KOMMIEKTOBOYHbBIA (KOMN/aekm, KOMN/aekmosams, KOMN/JAekmoska); 3a0CTpATb (0cmpsili, 300CmMpums, ocmpums);

nepenucaTtk (nhuwy, nucamse, nepenucka, NUCbMO), OLLeHOYHBIA (OyeHUMb, UeHa, OYeHKa, YeHums), LWeTUHWUCTbIA
(WemuHUMbCA, WemuHa, WemuHKa); XOXOTYHbS (X0X0M, XOX0mMamb, XOXOMYyH, Xxoxo4yem).

2. 3anuwunTe C10BO, NPOMyLLEHHOe B C/I0BOO6Pa30oBaTe/lbHO Liernouke.

lMpusuHYUBAMbLCA ~ ...~ NPUBUHMUMb - BUHMUMb — BUHM.

HenocnedosamesnbHelili — nocnedosamesneHsil -... - ¢1€008aMb - C/1€0.

TaUHCMBEHHOCMb - MAUHCMEBEHH®bIU ~ ... - MaliHO - Maume.

lMepeopopmaeHue - nepeopopmasme - ...- 0popMuUMsb - Gopma.

KomnsnekmogouHslIl - ...—- KOMN/Aekmosams - KOMNAeKm.

Jlakuposansewuya - AAKUPOBAALUYUK = ... = N0K.

O6e36onusaHue - ... - 06e3601UMb - 606.

be3g038pamHo - 6e38038pamHeili - ...- 8038pAMUME.

CeepxanybuHHbIl - 21y6UHHBbIU - ...~ 2/1y60KUL.

lpuznyuwieHHOCMb - Npu2AYyWeHHsIl - Npuayuwume - ... - 2Ayxol.

3. OnpegenunTe NporyLLeHHOe C/I0BO B C/IOBOO6PAa30BaTe/IbHON Lienoyke.

1. 3010mo - 3010MUMs - no30s10mMa. 2. [ay6okuli - yany6aame - yaay6aamecs. 3. Mup - npumupums - npumupeHue. 4. Macka
- MOCKUpO8AMb — MACKUPOBOYHbIU. 5. Bpocums - copocume - cbpaceisamens. 6. duaemp - puaemposka - uaLMpPo8oYHsIU.

4.0npegennTe, OT KakMX YacTeil peyn o6pa3oBaHbl C/10Ba.

Obnezyums, beckpaliHuli, omeepoesaHue, 0moegctody, 6e3x*asa0CMHO, cnuYeYHbIl, yOaAUHUMENb, NO2PYHEeHUEe, NO-MYyHCCKU,
nonpei2yHes, 20POUIUHKA, OXUBAEHHOCMb, NO-NOXOOHOMY.

KoHeuyHO, HeBbICOKMIA MPOLLEHT BbIMOMHEHUA 3a4aHNA MO MopdemMuKe 1 CNOBOOOGPA3OBAHNIO TOBOPUT OTCYTCTBUN
B [OCTaTOYHOV Mepe MpakTUKW B XOAe MOAroTOBKM K TecTOBOW paboTe, a Takke O HEMOHWMaHWW ornpeAeseHHbIX
MexaHM3MOB 06pa30BaHVA pPasNYHbIX YacTeil pedn. MO3TOMY HeEObXOAUMO YyAenATb BHUMaHVe fJaHHbIM TeMaM W
BbIMOJIHATL MaKCMManbHO 60/bLLIOe KOANYECTBO 3aJaHWil MO HUM, UCMO/b3Ys Pa3HbIi YPOBEHb CIOXHOCTU y4ebHOro
mMaTepuana, Yto NpUBEAET K CyLLLeCTBEHHOMY CHKEHUIO OLLNOOK.
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DYHKIMOHAJIBbHO-CTUIMCTHYCCKUN aHAJU3
PYCCKOSI3BIYHOM NMeYaTHOU nmpecchbl TypkMeHucTana:
cneuu(puKa U TCHACHIUU PA3BUTHA

B cTaTbe paccmaTpuBaloTCd OCOBEHHOCTU  QYHKLMOHANBbHOW CTUAUCTUKM - PYCCKOA3bIYHBIX MeyaTHbix CMA
TypKMeHM1CTaHa Ha NprMepe raseTbl «HerTpanbHbI TYpKMEHNCTaH». AHaNN3MPYOTCA OCHOBHbIE CTUAW (MYBANLMCTUYECKUIA,
oPNLMNANBHO-AENOBOW, HAYYHbIN, Xy[OXECTBEHHbIV M Pa3roBOPHbIN), MCMNOMb3yeMble B COBPEMEHHbIX MejnaTeKkcTax.
OTpaxkeHbl TEHAEHLMW, CBSI3aHHbIe C LndpoBU3aLIel, USMeHeHeM ayanTOpUM 1 KaHPOBbIMY TpaHchopMaLmsimun. PaboTa
Hanpas/ieHa Ha BbIiBNEHWE IMHIBOCTUINCTUYECKMX OCOBEHHOCTEN 1 X POV B OPMMPOBAHNN O6LLIECTBEHHOMO AMCKYPCa
B YC/IOBUAX COBPEMEHHOro TypKMeHMCTaHa.

KntoueBble cnoBa: GyHKLMOHANbHbIV CTUIb, CTUANCTIKA, CMIA, ra3eTHbI TekcT, TYPKMEHUCTaH, A3bIK XXYPHaAUCTUKY,
«HenTpanbHbI TYPKMEHUCTaH».

Maksat K. Bugrayev

Functional and Stylistic Analysis of Russian-language
Print Media in Turkmenistan: Specific Features and
Development Trends

This article examines the functional stylistic features of Russian-language print media in Turkmenistan, using the
newspaper Neutral Turkmenistan as a case study. The analysis covers the main functional styles (publicistic, official-
business, scientific, artistic, and colloquial) used in modern media texts. The study also highlights current trends influenced
by digitalization, audience changes, and genre transformations. The research aims to identify the linguistic and stylistic
specifics of media discourse and their role in shaping the public discourse in modern Turkmenistan.

Keywords: functional style, stylistics, mass media, newspaper text, Turkmenistan, media language, “Neutral
Turkmenistan”.

B coBpeMeHHbIX ycnoBMAX TpaHCPopMaLmm rnobanbHOro MHGOPMaLIMOHHOrO MPOCTPAHCTBA BO3pacTaeT 3HaUMMOCTb
GYHKLMOHANBHOM CTUANCTUKM KaK MHCTPYMEHTa aHam3a 1 CO34aHNsA MeAnaTekcToB. B 0Co6eHHOCTM 3TO akTyanbHO ANs
rocyfapcTB, B KOTOPbIX PyCCKOA3bIYHAsA Mpecca CoxpaHsieT 06LeCTBeHHO-MOANTMYeCcKoe 3HaYeH e, B TypkmeHuncTaHe
razeta «HelTpanbHbIli TYPKMEHUCTaH» BbIMOMHAET BaXHYH QYHKLMIO B AOHeceHUU oduumanbHOU MHbopMaumu,
$opMMpOBaHMM 06LLLECTBEHHOIO MHEHWSA U MOAAEPXKAaHWV KYIbTYPHOTO Ananora. PyHKLMOHANbHbIV MOAXOA K CTUANCTNKE
Mo3BO/IAET paccMaTpmBaTh A3bIK Kak CUCTeMY, MOAYVMHEHHYH KOHKPETHOV KOMMYHWKATUBHOW Lenun, onpesensiemMoi
chepoin geaTenbHOCTU. Kaxabli GyHKLUMOHANBHBIM CTUAb 06/1ajaeT CBOVIMU XaHPOBbIMU, eKCUKO-rpaMMaTnyeckmMm
N nparMaTnMyeckMmMy OCOBEeHHOCTSMU, YTO AenaeT UX UCCIef0oBaHNe BaXHbIM C TOUKWN 3peHUs MefVUaNVHIBUCTUKA U
nparmacneundukm.

TypKMEHCKast pycckoasblYHas npecca co4veTaeT uYepTbl HECKONAbKUX QYHKLMOHANbHbLIX CTUNel, ajanTupysch
K Pasan4YHbIM TeMaTU4eckVM HarnpaBieHVAM - OT opuUMaNbHbBIX COOBLLEHWI A0 Ky/lbTypHO-06pa3oBaTenbHbIX
o4vepkoB. [MogobHasa NOANPYHKLUMOHANBLHOCTL fenaeT eé MpoAyKTVMBHBIM O6BEKTOM A8 CTUANCTUYECKOro aHanu3a.
HacToswas ctatbss HanpaBneHa Ha BbiiBAEHVE W KNAacCUPUKALMIO 31eMeHTOB PYHKLMOHANbHbLIX CTUAel B TeKcTax
rasetbl «HeliTpanbHbIVi TypKMEHUCTaH», onpejeneHne JOMUHUPYHOLWNX TEHAEHUMI 1 CTUANCTUYECKNX OCOBeHHOCTENR,
OTpaxatLmx couranbHble, MOANTUYECKMNE U KyNbTypHbIE peann CoBpeMeHHOro TypkMeHncTaHa.

My6ANLMCTUYECKNIA CTUb 3aHMMAaEeT BeAyLLYH0 MO3ULMI0 B CTPYKTYPE PyCCKOA3bIYHbIX MevaTHbix CMA TypkMeHmcTaHa.
Ero ocobeHHOCTV 0CO6eHHO SPKO MPOABAAIOTCA B MaTepuanax rasetel «HenTpanbHbIi TYpKMEHNCTaH», FAe OH BbIMOIHAET
He TO/IbKO MHPOPMAaTUBHYHO, HO 1 BO3AECTBYIOLLYIO GYHKLIMIO, OPUEHTMPOBaHHYHO Ha GOPMMUPOBAHME O6LLLECTBEHHOTO
MHeHus. [lng AaHHOMO CTUASA XapaKTepHbl IOTMYHOCTE N3/TOXEHUS, BbIPa3UTENbHOCTb A3bIKa, akTyasbHOCTb TEMaTUKK,
a TaKXe TecHasd CBfA3b C O6LeCTBEHHbIMU peannsMn. B ny6amumctike LUMPOKO WCMONb3YHTCA Takue CpeacTsBa, Kak
puTopUYeckme BOMPOCHI, IKCMPECCMBHAsA Nekcunka, MeTadopbl, CUHTaKCUYeckne napaaiennsMbl U 3MOLIMOHANBHO
OKpalleHHble KOHCTPyKUuMn. Tak, B OAHOV K3 CTaTeil raseTbl roBopuTcs: «lepBas BbiCTaBka adpraHCkmx TOBapoB B
AAHHOM KtoYe ABNAETCH CBUAETENLCTBOM MYAPON BHeLUHelr nonmTtukyi Apkagaribl Fepost Cepaapa, ero ctpemMieHns
YMPOYNTL APY>KeCTBEHHbIE KOHTAKTbl C COCEAHUMM CTPaHaMK, B TOM YMC/IE U B PaMKax N10L40TBOPHOIO 3KOHOMNYECKOro
coTpyaHudectBa» [3]. 3aecb obpallaeT Ha cebs BHMMaHMe coyeTaHue ¢(akTnyeckon MHGOPMaLUU C OLLeHOYHbBIMU
CYXAEHNSMU, UCMOb30BaHNE MOIOXNTE/IbHO OKPALLEeHHbIX 3MNUTETOB, NMOAYEPKMBAIOLLMX NHULMATMBLI PYKOBOACTBA
CTpaHbl. OTO MOATBEPXAAET rNaBHY Lenb Ny6anUMCTMYeCKOro TekcTa — He TO/bKO AOHeCcTU MHGOPMaLMio, HO U
BO3/eliCTBOBaTb Ha CO3HaHWe YnTaTens, opMupyst MO3UTVBHOE BOCMPUATNE AeliCTBUTENBHOCTU. K Yncay XapakTepHbIX
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yepT Ny6AMLMCTUYECKOrO CTUAS B PAacCMaTPUBAEMbIX TEKCTaX MOXHO OTHECTU Halun4vmMe aHannTUYecKMX 31eMeHTOB,
BK/IHOYasA KpaTKMe 0606LLeHNs, CPpaBHEHNS U MPOrHO3bl; NPUCYTCTBME OLIEHOYHBLIX CYXAEHWUN, BbIpaXEHHbIX B popme
aBTOPCKOWM MO3ULMK; OTChbIIKA K aBTOPUTETHBIM WCTOYHMKAM - OPULMaNbHbIM N1LAM, HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM,
KyNbTYPHBIM KOHL,eNnTam. TakiiM 06pa3oM, MybanumcTnyecknii CTuib B raseTe «HeliTpanbHbI TYPKMEHUCTaH» BbINMOIHAET
OYHKLUMIO MAE0N0TMYeCcKoro MejmaTtopa, CBA3bIBAOLLEro oduumanbHYr MO3MLMI0 rocyAapcTBa C MoTpebHoCcTaMU
MaccoBoro 4ymtatend. Ero cpeactBa HampaBieHbl Ha MojAepXaHve 06LeCTBEHHON KOHCOAMAALMUN 1 NPOABUXKEHME
K/HOYEBbIX BHELLUHE- 11 BHYTPUMONUTUNYECKNX MPUOPUTETOB.

AHaNNTUYeCKUA CTWUNb, BBICTYNAKOWMIA KaK PasHOBUAHOCTb MYyOAMLIMCTUYECKOro, MpeAcTaBnseT cobol 6onee
yrny6néHHbIN NoAXo4 K MHTepripeTaummn cobbiTui 1 ABfeHWiA. OH CTPOUTCA Ha 1I0TMYeCKOM aHann3e, CTPYKTYPUPOBaHHOM
nojaye Martepuana 1 apryMeHTUPOBAaHHOCTM BbIBOAOB, YTO OCOOEHHO 3aMeTHO B TemMaTU4ecknx K 0630PHbIX
CTaTbsAX raseTbl «HelTpanbHbIA TypKMeHUCTaH». B uUeHTpe BHUMaHWS - MPUYUHHO-CNEACTBEHHblE CBA3W, $akThbl,
cTaTuCcTMKa U oduumanbHble BbiCKa3biBaHMA. B Takux TekcTax npeobnafaroT CAOXKHOMOAUYMHEHHbIE KOHCTPYKLUW;
obunve umMTaT oduLManbHbIX AL, NeKCUKa C HEMTPanbHOM UAK CAEePXKAaHHO-OLLEHOYHOM OKPaCKOW; OTCyTCTBME SIPKO
BblPaXXeHHOro 3MOLIMOHa/IbHOIrO KOMMOHEHTa. [NpruMepoM CyXuT cnegyrowwmnii parmeHT: «CerogHs MpesngeHT Cepaap
BepabiMyxamefoB nNpoBén Mo uUM$poBOi cucTeMe o4vepeaHoe 3aceAaHne KabnHeTa MWHWCTPOB, Ha KOTOPOM 6bln
paccMOTpeH psAj, BOMPOCOB roCyAapCTBEHHOM XU3HMU» [9]. Takasa dopmMa nogaum MHPopmMaLmv NOAYEPKMBAET en0BoW
1 B3BELLEHHbI XapakTep aHanuUTUYeckoro TekcTa. Bmecte ¢ TeM, B paMkax QYyHKLMOHANbHOW CTUAUCTUKA BaXXHO
yUnTbIBaTb He TOIbKO GOPMY, HO 1 COAEPXKaHMe, KOTOPOe packpbiBaeTcs Yepes GpakTnyecknii matepuan (Umdpel, AaTbl,
peLleHns, MOCTaHOB/EHWS);, KOHTEKCTyanmn3aunio (ykasaHne Ha BHELUHEeNOoANTUYeCcKne, SKOHOMUYeCKne, KynbTypHble
YCN0BUS); MPOrHOCTUYECKYH COCTaBASAIOLLYIO (MPeAnosioXeHNs 0 MOCAeACTBUAX CObbITUM). Ana npumepa: «HasHaunTb
YpesBblvariHoro 1 NonHomouHoro Mocna TypkmeHucTaHa B CoegmHéHHom Koponesctee BennkobputaHum n CeBepHoi
Npnanann CepsieBa fA3mblpaTta HypHMs30BMYa 04HOBpEMeHHO Ype3BblyaliHbiM 1 [ToTHOMOYHbLIM [TocioM TypkMeHMCcTaHa
B Pecnybnvike VipnaHauns (c pesngeHumein B ropoge JToHA0H)» [8]. Takne MaTepuanbl HACbILLEHbl OPUAMYECKM 3HAUNMOIA
NHPopMaLmelt, NoJaBaeMoit B CTUNE AeN0BOM XPOHUKI. B HMX oLLyLlaeTcs oduumanbHas HanpaBaeHHOCTb, HO NMPW 3TOM
OHW He INLLEHbI IOTUKM 1 KOMMAO3MLIMOHHON 3aBePLUEHHOCTU. UITOM: aHaNNTUYECKUIA CTUb B PYCCKOA3bIYHOIM NevaTHOM
npecce TypkMeHUCTaHa ¢GOpMUpYyeT y umTaTenss oLlylleHMe KOMMETEeHTHOCTU W CTPYKTYpUPOBAHHOIO noaxoga K
OCBeLLeHWI0 roCy;apCTBEHHON MNOIUTUKK, YTO CMOCOBCTBYET ykpenaeHuto gosepus K CMU kak K UCTOUHMKY HOPMaLUK.

OdurLmanbHO-AeN0BOV CTWb 3aHMMAaeT 3Ha4IMOe MeCTO B TeKCTax raseTbl «HenTpanbHbI TYPKMEHUCTaH», 0CO6eHHO
B pybpurKax, oCBelLaLmMx NOANTUYECKNe, SKOHOMUYEeCKNe 1 topugnyeckme npoleccbl. Ero ocHoBHOe HasHaueHue -
nepejada TOYHOW, OJHO3HAYHOW 1 OPUANYECKM 3HAUMMOWN HPOPMaL K. KnroueBbiMy YepTamm oduLMansHO-Ae10BOr0
CTUNSA BbICTYMNAKOT:

CTaHAapTU3NpoBaHHas NekcrMka. 3TO A3blK MPaBOBbIX aKTOB, MOCTAaHOBMEHW, yKa3oB. Hanpumep: «OcBoboanTb
firmypoBa ATamblpaTta bagamoBu4a OT AOMKHOCTM XAkMMa baiipamanurickoro sTpana MapblcKOro senasita kak He
CMpaBMBLUErocs C BO3/I0XKEHHBbIMW Ha Hero obasaHHocTaAMU» [7]. PopMyIMpoBKa MOCTpPOeHa Ha OCHOBE TUMWNYHOrO
peyeBOro WabsoHa, rae OTCYTCTBYeT 3MOLMOHaNbHaA OLEHKa W BblpaXeHa CTporas MOAYMHEHHOCTb HOpUANYEcKOn
HopMme.

CNOXHOMOAUNHEHHbBIE KOHCTPYKLMN. TeKCTbl B 0PULMaNbHO-A4eN10BOM CTUIE YAcTO NMPEeACTaBASIOT CO60M ANMHHbIE
NpeasoXeHNss ¢ MHOrOUMCIEHHBIMA MPUYACTHLIMU U AeernpuyacTHbIMU obopoTaMu. lMpumep: «B Lensax BbisBNEHUA
TaNaHTNBbIX TBOPYECKNX PAOOTHNKOB, BOCMEBALLMX Yepe3 BbICOKOXYAO0XKECTBEHHbIE MPOMN3BeAeHNS 34-10 FOA0BLLMHY
He3aBMCUMOCTU TypKMEHMCTaHa, A06pOoXeNnaTelbHyt0 BHYTPEHHIOI 1 BHELLIHIO MOANTUKY... [pe3naeHT TypkmeHucTaHa
nognucan MNoctaHosneHwme...» [9]. 3aecb HabOAaETCA TUMMYHASA CTPYKTypa 0PMLManbHOro AOKYMeHTa, rAe ANMHHOe
BCTyrnieHne GopMmpyeT OCHOBAHMA A1 MOCeAYyOLLEro peLleHus.

OTCyTCTBME 3KCAPECCMU U SMOLIMOHANIbHOW OKpacku. S3blk opuumanbHON MHGOPMaLMM UCKIOYaeT OLeHOYHble
BblpaxeHnss 1 MeTapopuyHOCTb. OH OPUEHTUPOBAH Ha HOPUANYECKYD TOYHOCTb, YTO obecrneymBaeT OAHO3HAaYHOCTb
BOCMpUATUS: «Ha3HaunTb Ype3sblvaliHoro 1 MonHomouHoro Mocna TypkMeHMCTaHa...» - NogobHas CTpykTypa SBAseTcs
KaHOHWYHOM 1 He oMnyCcKaeT BO/IbHOCTEN B TPAKTOBKE CMbIC/A.

XyAOXKeCTBEHHO-NYBNMLUMNCTUYECKNA CTUb UIPaeT BaXHYH PO/Jb B XXaHPax O4epka, WHTEPBbK U aBTOPCKOW
KONOHKM, Ny6MKyeMbIX B rasete «HelTpanbHbll TYypKMEHUCTaH». B 3T1x MaTepuranax XypHaauncT BbICTyNaeT He TObKO
KaK MHPOPMATOP, HO 1 KakK pacckasymk, CTPEMALLMINCA Bbi3BaTb Y UMTaTeNs SMOLMOHANbHBIV OTKNK, CO3AaTb 06pa3Hyto
KapTUHY NPOUCXOAALLIErO U MOKa3aTb IMYHOCTHOE M3MepeHLe 06LLEeCTBEHHO 3HaUYNMbIX TEM.

Mcnonb3oBaHwme Xy[0XeCcTBEHHO-M306pa3nTenbHbIX CPeACTB. OUepKM U MHTEPBbLIO OTAINYAIOTCA Han4vveM Metadop,
3MUTETOB, pUTOPUYECKNX MPUEMOB. MNpumep: «<Bpemsi 1 rojbl... C HUIMU YenoBeky NPpUXOANT MyAPOCTb U ACHOE NOHVMaHmne
TOrO, YTO XM3Hb CKOPOTEYHA, N €€ HYXKHO MPOXUTb Tak, YTO6bI MOTOM MIMeTb MPaBO AaBaTb COBETHI M HAaKkasbl MOTOMKaM»
[4]. MoAO6HbIN CTUAb YyCUANBAET 3MOLIMOHaNbHOE BO3AelCTBME TeKCTa, MPUGaMXasa ero K XyAoXeCTBeHHOW nTepaTtype,
1 TeM CaMbIM CMOCO6CTBYET r1y6VHHOMY BOCAPUATUIO CMbIC1a NYy6MKyeMoro Matepmana.

HarnsgHocTb 1 KOHKpeTrKa. HYacTo B MaTepuranax UCnosb3yTes pKne onncaHns repoes, CObbITUM, MeCT AelicTBUS.
3TO MoMoraeT 4YuTaTeNto He TONABbKO MOHATb, HO N «yBUAETb» npoucxogdilee: «C UCTOPUSAMUN PebAaT, OKasaBLUMIXCS
B HEMpPOCTbIX XM3HEHHbIX CUTyauusax, S MO3HAKOMW/ICS, HemoCpeACTBEHHO MobbiBaB B [leTCKOM 0340pOBUTE/bHO-
peabunMTauMoHHOM LieHTpe nmeHn Nypbanrynesl bepasimyxamesgosa...» [10].

Jeckpnnumsa, snuTeTbl, CPaBHEHWA. XyJ0XecTBeHHas COCTaBAALWAA B Oo4vepkax CTPOUTCA Ha 6oraToi cucteme
OMUCaHWIA:  AECKPUMUMA: OMUCAHUA BHELLHOCTY, OBCTaHOBKW, MpeAMeToB; 3MnuUTeTbl U MeTadopbl: yCUAUBAKOT
BblPa3nTe/IbHOCTb TEKCTA; CPABHEHVSA 1 @aHANIOTUW: MOMOratoT YNPOCTUTb CI0XKHbIE SIBIEHNS.

Lntatel n anemeHTbl gnanora. LintupoBaHune repoes odepka NpuAaéT TeKCTy NPaBAONOA06HOCTb 1 CO3AAET 3P deKkT
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conpuyactHocT: «OH cKa3an MHe: «Ecn 6bl He 3Ta KIVMHKKA, 3 6bl HEe CMOr CHOBA BCTaTb Ha HOTW...» — TaKune 3/1eMeHTbl
NCNONBL3YIOTCA ANIA YCUEHNS ApaMaT3Ma U J0CTOBEPHOCTY NOBECTBOBAHVIA.

B pycckos3blUHbIX MaTepuanax rasetbl «HelTpanbHbll TYPKMEHUCTaH» 3N1eMeHTbl Hay4YHOro CTUIA BCTPeYvatoTcs,
KaK MpaBuio, B aHaIUTUYeCKMX 0630pax, CBA3aHHbIX C AOCTVDKEHUAMU B 061aCTW HayKuW, TeXHUKN 1 obpa3oBaHus. B
TakMX TekcTax NpeobnagatoT NOrMUYHOCTb, MOCAeA0BaTEIbHOCTE NU3/TOXEHUS, UCMOb30BaHNE HAYyUYHOW TEPMUHOIOTN
1N 06BEKTUBHBIN TOH MOBECTBOBaHUS.

CTpemneHue K CUCTEMHOCTU N 0BOCHOBAHHOCTU. AHaNTUYECKMe CTaTb B HAayYHOM CTU/Ie CTPYKTYPUpPOBaHbI Mo
NPUHLMMY NOMMYECKOro U3NTOXEHNS: NOCTaHOBKa Npobiembl, TeopeTnyeckas 6asa, aprymeHTaumsa v BbiBoAbl. MNpumep:
«OpraHo®uIbHasA rHa SBASETCA OAHUM U3 BaXXHeLIMX KOMMOHEHTOB MpW NMpon3BOACTBE OypOBbIX PacTBOPOB Ha
YrneBoAOPOAHON OCHOBE, KOTOPbIe aKTUBHO MCMOB3YIOTCA NPY BypeHnn HePTAHBIX UM ra30BbIX CKBaXKMUH» [8].

YnoTpebneHne crneunannsnpoBaHHOM NeKCMKU. B TekcTax MpUCYTCTBYHOT TEePMWHbI, OTpaxarome crneumnduky
ONUCbIBaEMbIX ABAEHUI: «[N1aBHbIM MPU3HAKOM TOrO, YTO OTeYEeCTBEHHbIM YAan0Cb CO34aTb OPraHOPUABHYHO FAVHY K3
06bIUHOM, 6bl1a Ha3BaHa r’MAPOGO6HOCTL MPeACTaBNEHHOrO MaTepmnana, T.e. ero CnoCobHOCTb OTTaNKMBaTb BOAY» [8]. 9T
YyCUANBAET HayuHyo AOCTOBEPHOCTb Ny6anKaLmm, Ho TpebyeT cobnoeHns 6anaHca Mexy TOUHOCTBIO U JOCTYMHOCTbIO
AN LUMPOKOW ayANTOPUN.

O6BACHUTENbHO-PaLMOHaNbHasa nogaya. MexaHn3mbl, MPOLLECChI Y TEXHONOTV M31aratoTcs B popMe pasbacHeH s,
npumMep: «Kak N3BeCTHO, MMAPOMOHYIKA NPeACTaBAsEeT CO60M 6ecnoUBeHHbI CMOCO6 BbIPALLMBAHNS Pa3INYHbIX KYJbTYP.
BmecTo 3emam yuéHble NCMob3ytoT cneuunanbHbll pactBop...» [6].Takon MoAxXo4 CnocobCTByeT NONyAspU3aLMm HayHHbIX
3HAHWUN N CYXUT 06pa3oBaTe/iIbHbIM LieNsM.

Vcnonb3oBaHme NacCMBHBIX KOHCTPYKLMIA. XapakTepHOM YepToil Hay4HOro CTUASA ABNSETCA akLEeHT He Ha JedATene,
a Ha camMoM fJeincTBuK: «B pe3ynbTate npouvsBeféHHOro runepaasneHns B 250-300 TOHH, Moc/ie HeCKONbKNX YacoB,
Ha BbIXOAE Mbl VIMEEM KMPMWY, KOTOPbIV XapakTepu3yeTcs He TO/IbKO BOAOHEMPOHMLIAEMOCTBIO, HO 1 Ype3BblYaiHOM
NPOYHOCTbIO» [10]. 3TO NO3BOJIAET COXPaHSATE 06 BEKTVMBHOCTL 1 6€CMPUCTPACTHOCTb BbICKa3bIBAHUN.

OdunumanbHO-A4eN0BON CTWAb LUMPOKO MPeACTaB/ieH B TeKCTaX, OCBEeLLarLMX AeATeNbHOCTb roCyAapCTBEHHbIX
OpPraHoB, MpaBUTe/IbCTBEHHbIE PEeLLeHNs, 3aKOHbl 1 NOCTaHOBAeHUS. Fa3eTa «HelTpanbHblli TYpKMEHUCTaH», SBASACH
odunLManbHBIM UCTOYHNKOM MHPOPpMaLMK, MYBAVKYeT Takne MmaTepuansl peryaspHo.

O6BeKTVBHOCTb M TOYHOCTb M310XeHWs. MaTepuanbl odULMaNbHO-AEN0BOr0 XapakTepa CTPeMATCS K MOAHOM
NHPOPMALMOHHOM npo3payHocTu: «CerogHsa MpesnaeHT Cepaap bepgbiMyxamefoB NpoBén Mo LMPPOBON cucteme
o4yepesHoe 3acegaHne KabnHeTa MMHMCTPOB, Ha KOTOPOM 6bl1 PACCMOTPEH Psj BOMPOCOB FOCyAapCTBEHHOM XM3HM» [9].
Ynop penaetca Ha $akT, a He Ha MHeHMe, 6e3 CybbeKTUBHbIX KOMMEHTapreB.

CNnoXHble CUHTaKCUYeckme KOHCTPYKUUW. [VHHbIE MNpeasoXeHns ¢ 60AbLUMM  KOANYECTBOM MPUAATOYHbIX
npeasioXeHNn 1 06opoTOB XapakTepHbl AN HOPMAaTUBHO-MPABOBbLIX TEKCTOB: «B LefaX BbIABNEHWUS TaNaHTAUBbLIX
TBOPYeCKMX PabOTHMKOB... pe3naeHT TypkmeHucTaHa noanvcan MoctaHoBneHne “O6 06BbABAEHUN KOHKypca Ha
conckaHue npemun MpesngeHta TypkMeHucTaHa «Turkmenin Altyn asyry»...”» [9]. MofobHas cTpykTypa obecnevvBaeTt
MOJIHOTY OXBaTa HPUANYECKNX OCHOBAaHWUM 1 YCIOBUIA, XOTHA 1 3aTPYAHSET BOCMpUATHME.

OTCcyTCTBME 3MOLMOHANBHOM OKPacku. Jlekcruka MakCMManbHO HeklTpanbHa. [laxe npu APUHATAN KaApOBbIX
peLueHuii He fJonycKaeTcsa CybbekTBHasA oLeHka: «OcBo60ANTb ArmypoBa ATamblipaTa bafjamMoByrya oT AO/MKHOCTY XSKMMa
Balipamanuinckoro atpana MapbIicKOro Benasta Kak He CpaBVBLLErocsi C BO3N0XEeHHbIMU Ha HEero 06s3aHHoCTAMMW» [7].
3T0 AenaeT TeKCT oPpULManbHbIM, 6eCPUCTPACTHBIM, MOAYNHEHHBIM HOPMaM Ae10BOro Ae10MpPon3BOACTBA.

YnotpebieHe yCTONUMBBIX pPeyeBbIX KOHCTPYKLMA. TUMUYHbIE KaHLENSpU3Mbl U GOPMYSbl: «B COOTBETCTBUM C
YKa30M», «Ha OCHOBAHWW NMOCTaHOBEHUS», «yTBEPANTb B JJO/MKHOCTU», «<HAa3HAUNTb», «OCBOBOANUTL OT AO/KHOCTU» U T.M.

XOTA pa3roBOPHbIA CTW/Ab M3HAaYaNbHO XapakTepeH A8 YCTHON HeoduLMaNbHOM peyn, ero 3neMeHTbl BCE yallle
HaxoAaT NPUMeHeHNe B COBPEMEHHOM XYPHaNNCTMKe — B YaCTHOCTW, B KOJIOHKAaX, OYepKax, MHTEPBbIO 1 pernopTaxax.
B rasete «HelitpanbHbili TYpKMEHWUCTaH» UCMOb30BaHNE Pa3roBOPHOM IEKCUKM OrpaHnyeHo, HO HabntogaeTca B paje
MaTepuanoB. emMeHTbl Pa3roBOPHON peyn MO3BONAOT cAenaTb TEKCT 6osiee «KMBbIM» U MPUBAMKEHHBIM K 06blAeHHON
peuyn. 3To 0CO6EHHO BaXHO A1 YCTaHOB/IEHWSA OBEPUTE/bHBIX OTHOLLEHWI C ayanTopueri. Hanpumep: «3HakoMbTeCh
- Xanun KakagypableB. EMy Bocemb neT» [10]. Takasi opma NpeAcTaBAeHNs repost CO343ET 3dPekT MMUYHOro obLyeHus,
BOB/IeKaeT umTtaTens u GopMupyeT SMOLMOHANbHbIM OTKAVK. [ pa3roBOPHOrO CTUAS XapakKTepHbl: NCMONb30BaHve
KOPOTKMX, YAaCTO 3MOLIMOHANbHO OKPaLLEHHbIX MPeA/IoXeHN; obpalleHne K YATaTeNro; MPOCTOPEYHbIe UM CHUXEHHbIe
no CTUIO C/I0BA B A0MYCTUMOM O6BbEME; MOBTOPLI, PUTOPUYECKME BOMPOCh], MEXAOMETUSA. DTU 31eMeHTbl BCTPEYarTCs,
Kak NMpaBw/o, B aBTOPCKMX KOMOHKAX UM Ny6AMLIMCTUYECKNX 3apucoBKaXx. HanprmMep: «A Tenepb AaBaliTe MOCMOTPUM,
YTO M3 3TOrO BLILLIO» — TAKOrO POAa MHTOHALMOHHbIE KOHCTPYKLMW OXUBASIOT TEKCT, Aeas ero 6amke K yCTHONM peyn.
HecmoTps Ha To, UTO Pa3roBOpPHbIN CTU/b AenaeT TeKCTbl 6onee JOCTYMHBIMU, €ro UCMOob30BaHMe B 0dMLManbHOV rasete
CTPOro A03MpPOBaHO. OTO CBA3AHO C MOANTUKO-UAEONOTMYECKM CTaTyCOM W3AAaHUS N OpUeHTaLMen Ha CAepXaHHY,
opNLMaNbHYH NeKCUKY.

M3meHeHns, npoucxogdawme B MeauliHOW chepe TypKMEHWCTaHa, B TOM UMC/Ie B PYCCKOA3bIYHBIX MevaTHbIX
N3JaHNSX, TECHO CBA3aHbI C MpoLeccaMmin LnppoBmsaumm, TpaHchopmaLumert YntaTensCckoi ayauTopumn 1 aktyaabHbIMU
couranbHbIMM 3ajavaMu rocyjapcrea. Faseta «HelTpanbHbIi TYPKMEHUCTaH», ABAAACH BeAyLUMM PYCCKOS3bIYHbIM
n3JaHneM CTpaHbl, BCE Yallle AeMOHCTPMpPYET CMeLleHre XaHpPoB. Hapsay ¢ TPaANLMOHHBIMI COOBLLIEHVNSMUN 1 CTaTbSMU,
B HOMepax MOXHO HabnwAaTb YepTbl OYepka, pernopTaxa, 3cce, aHaIUTUYecKoro 0630opa, YTO CBUAETENLCTBYET O
CTUANCTUYECKOV MOANPOHNUN. DTO NMO3BOJIAET raseTe COXPaHATb akTyalbHOCTb B YC/IOBUSAX PACTYLLEN KOHKYPeHLMn ¢
undpoBbIMU NAaTGopMamMu.

Cpean 3aMeTHbIX TeHAEeHUWA - CTpem/eHne K JIaKOHWUYHOCTU U JOCTYMHOCTU M3N0XEeHUs. XXypHanncTbl yalle
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MCNONb3YT KOpPOTKME ab3albl, MapkMpoBaHHble CMWCKW, NoA3aronoBky. OTMeYaeTcs Takxke akTMBHOe BHejpeHuve
BM3Yya/IbHbIX 3/1€EMEHTOB - MHOrpadukn, cxem, GoToKoNNaXeN - Kak CPeACTBa YCUNEHNS BbIPAa3UTENBHOCTN Y MOHUMaHNS:
«CoBpeMeHHbIV unTaTenb, OCOOEHHO B MOJIOAEXHOV ayauTopuu, TpebyeT ObICTPONA, YETKO CTPYKTYPUPOBAHHOW W
BM3yaNbHO MOAKPenN&HHoN nHGopmaumm» [1].

MaTepmanbl raseTbl BCE Yalle MOAHMMAIOT BOMPOChbl COLUMANBHOM CNpaBeA/IBOCTY, 3APaBOOXPaHEHNS,
61aroTBOPUTENLHOCTY, 06pa3oBaHMS. ITO COOTBETCTBYET UAEON0rMYEeCcKMM YCTaHOBKaM roCyfapcTBa W OpUeHTuUpyeT
CTWIb Ha coyeTaHre oULMANbHOM, MYBANLNCTUYECKON N XYAOXKECTBEHHO-IMOLMOHANbHOW CTUNNCTUKN: «B ycnoBusx
yKpenneHus HelitpanuTteTa TypKMeHWCTaHa raseTa rnpusBaHa OblTb He TONbKO MHPOPMATOpPOM, HO U LIEHHOCTHbIM
OpPVEHTUPOM ANs obLecTBa» [2].

Habntofaetca ABWXKeHME OT MOHONOIMYHOCTU K Auanory. BktoyeHne MHEHWIA 3KCMepToB, MHTEPBbIO, a Takxke
peakunin ymTaTenen Aenaer CTWAb Fa3eTHbIX MaTepuanoB 6osee MOANPOHUYHBIM, YCUANBAS VHTEPAKTMBHOCTb W
CoLManbHY BOBEUYEHHOCTb.

MpoBes&HHbIA aHanM3 Mo3BOAW BbISBUTb K/toUeBble 0COBEHHOCTU YHKLMOHMPOBAHWSA PasANYHBLIX CTUNE B
PyCccKos3blUYHbIX MevaTHbix CMU TypkMeHMCTaHa, B YacTHOCTM, Ha MaTepuasne raseTbl «HeliTpanbHbI TypKMeHUCTaH».
YCTaHOBNEHO, YTO faHHOEe M3AaHWe AeMOHCTpUpyeT 60ratcTBO PYHKLMOHAABHO-CTUIEBOrO AMana3oHa, B KOTOPOM
B3aVIMOZENCTBYIOT My6ANLMCTUYECKNA, OPULIMANBHO-AEN0BON, HayYHbIA, XyAOXECTBEHHBIA N B OTAENbHbIX Cay4vasx
Pa3roBOPHbIA CTUAN. KaxXabl 13 HUX 06CYXMBAeT CBOK KOMMYHUKATUBHYHO LieNlb 1 ONpeAeNE€HHYI0 YacTb ayanTopun.
My6ANLMCTUYECKUA CTUAb BbINOMHAET OCHOBHYK WHGOPMATMBHO-aHANUTUYECKYHO GYHKLMIO, O0PULMaNbHO-Ae10BO
- 3aKpennseT HOPMaTUBHO-MPABOBYIO 6a3y 1 rocyAapCTBEHHYIO MO3MLNIO, HAYYHbIA — MOMYNAPU3NPYET AOCTUXEHUS B
chepe HayKn 1 TEXHUKM, XYLOXKECTBEHHBIN - NPUAAET SMOLMOHANbHYIO 1 06pa3HY0 OKPacKy TeKCTaM, a pa3roBOPHbIN
CTW/b - NO3BO/IAET YCTAHOBUTb KOHTAKT C YMTaTeNeM 1 OXMBUTb Nogadvy nHGopMaumn.

CoBpeMeHHble TeHAEHLNN JeEMOHCTPUPYHOT MOCTEMEHHY0 TPaHCPOPMaLIMIO CTUAEBON NaAUTPbl N3AAHNS B CTOPOHY
MYAbTUMOZANILHOCTY, NaKOHWUYHOCTW, BU3yanu3auuu U CTUIMCTUYECKOro CMHTEe3a. DTO CBA3AaHO Kak C mpoueccamu
LMppoBM3aLUN, TakK 1 C U3SMEHEHMEM YNTATENbCKOro BOCMPUATUS, @ TakxkXe C roCyapCTBEHHbBIM KypcoOM Ha 06HOBNEeHMe
1 pasBUTNE BHYTPEHHEN 1 BHELUHEN NHPOPMALIMOHHONV NOANTUKN. TaknM 06pasoM, GyHKLMOHANBHO-CTUAUCTUYECKNIA
aHanu3 pycckoasblYHbIX neyvatHbeix CMU TypkMeHUCTaHa NpeAcTaBaseT CO60M BaXHOe HamnpasieHne COBPeMEHHbIX
durnonornyecknx nccnegoBanuii. OH NO3BONSET He TONBKO 3adpUKCMPOBaTh A3bIKoBble NpoLieccsl B CMW, HO 1 packpbiTb
COLIMOKY/IbTYPHbIE MeXaHV3Mbl OPMMUPOBAHNS O6LLLECTBEHHOIO ANCKYPCa B YC/TOBUAX HALMOHAbHOW MHGOPMAaLIMOHHO
mMozenu.
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yAK 811.161.1 Fnyxosa O.I.

DOYyHKIUOHUPOBAHHUE MOAATbHBIX YACTHII B
XY105KECTBEHHOM TEKCTe

B ctaTbe paccmaTtpuBaeTca GyHKUMOHMPOBaHME MOJAanbHbIX Yactul B npose M.E. CantbikoBa-LleapunHa. AsTop
oTMeYaeT CybbekTUBHO-MOAANbHYH NPUPOAY YacTuL, MX CNOCOBHOCTb BHOCUTL B NpeaioXeHne A06aBOUYHbIE CMbIC/bI
1N OTTEHKWN 3HaYeHWIA.

KntoueBble cnoBa: KaTeropust MoAanbHOCTW, Cy6beKTMBHOCTb, MOAA/IbHbIE YaCTULbl, OLLeHKa, CKpPbITble CMbIC/bI,
MHOIO3HaYHOCTb.

Olga P. Glukhova

Functioning of Modal Particles in a Literary Text

The article examines the functioning of modal particles in the prose of M.E. Saltykov-Shchedrin. The author notes the
subjective modal nature of particles, their ability to add additional meanings and shades of meaning to a sentence.
Keywords: category of modality, subjectivity, modal particles, evaluation, hidden meanings, ambiguity.

C.M. KonecHukoBa ornpefenser YacTuLbl Kak «Hen3MeHSeMyro 4acTb peydn, CayXallyto ANS NPUAAHUS Pa3InYHbIX
,06aBOYHBIX CMbIC/TOBbIX 3HaYeHUI (MOAanbHbIX, SMOLIMOHANBbHbIX, 3KCMPECCUBHBIX Y MPOY.) C10BaM, C/I0BOCOYETAHVIAM,
NpesIoxXeHNAM B TeKCTe, B KOTOPbIX yNOTPebAatoTcs, a Takke yyacTBytoLLell B $OpMOO6PA30BaHNN U BbipaXatoLLein
OTHOLLIEHNE K JeliCTBUTENBHOCT UK coobLaemomy» [2, . 112].

MoganbHble OLeHKN, NCNo/b3yemble aBTOPOM, GOPMUPYIOT 3aMbiCen NucaTens, To UaenHoe cojepxaHne, KoTopoe
peanunsyeTcs B TeKCTe C MOMOLLbIO PA3INYHbIX NeKCUYECKNX 1 FPaMMaTUYeCcKNX CPeaCTB.

BaXHOCTb KaTeropmn MoanbHOCTU B TEKCTE HECOMHEHHA, KaK JI0rMKO-KOMMO3ULIMOHHbIA KOMMOHEHT BbICKa3biBaHMS,
OHa UrpaeT HeMasioBaXHYH PO/b B CTPOEHUN TEKCTa.

MockonbKy MojanbHas OKpaLleHHOCTb XapakTepHa A/if Kjacca YacTul, TO NepeoLeHnTb CMbICIOBYHO 3HAYNMOCTb
YaCTUL, HEBO3MOXHO, MO3TOMY MOXHO YTBEepXAaTb, UTO VMMEHHO 4acTuupbl ABASKOTCA «omepatopamu» 3HaYeHui,
NHAVKATOPaMM U3MEHEHWI, KOTOPbIe MPONCXOAAT Ha NeKCUYECKOM, FPaMMaTUYECKOM, CUHTaKCUYECKOM U CTUANCTUYECKOM
spycax TekcTa.

Cneunduka Takmx CAYyXe6HbIX C/10B, KakK YacTuupbl, 3aK04aeTcs B CO3JaHUN JOMNONHUTENbHBIX OTTEHKOB
BblCKa3blBaHWSA. Cy6beKTMBHO-MOZanbHas Nprpoaa YacTuL, 06bACHAET Clydan MHOrO3HaYHOCTY, CNOXHbIX A06aBOYHbIX
CMBbIC/I0B 1 OTTEHKOB 3Ha4YeHWIA 3TUX CNYXebHbIX C0B.

ABNASCH rpaMMaTUYecK BCrOMOraTe/ibHbIM KOMMOHEHTOM B CTPYKTYpe MPeAsIoXeHNs, YaCTULbl OTPaXxaroT TOUKY
3peHnst roBOpsLLero, aBTOPCKOe BWUAEHME Ha COObITUS, ero oueHKW. YacTuubl 061ajatoT APKOM Cy6BbeKTMBHOCTLIO
BbICKa3blBaHWS, BbIPa3UTe/IbHOCTBIO, HAMEPEHHOW akTyanmnsaLyen no3nLmmy roBopsiLLero.

Kak n apyrue cnyxebHble 3HaKW, YaCTULbl He ABASIOTCA CTPYKTYPHO 0653aTeNbHbIMY 3N1eMeHTaMu NPeAnoXeHUs, HO
NX CTPYKTYpHas GpakyNbTaTMBHOCTb He MeLlaeT UX GyHKLUMOHANBHOCTU.

NTak, cobCTBEHHO-NeKCn4eckoe, MOAabHOE, 3KCMPEeCCUBHO-IMOLIMOHANbHOE N GYHKLMOHANBHO-CTUANCTUYECKOe
3HaYeHWs, B3aMOAENCTBYS, COCTaBNAOT JIeKCMYecKoe coAepKaHme 4acTuLbl.

B AaHHOWM paboTe HaMu paccMOTPeHbl MOJasbHbIe YacTULbl C CYy6beKTUBHbLIM 3HadYeHneM B npounssegeHunsax M.E.
CantelkoBa-LeaprHa.

Mbl paccMOTPUM MOAA/IbHbIE YUaCTULbI NYCMb U Nyckall CO 3HaYeHNeM [OMKEeHCTBOBaHWSA, MPUKa3aHWs, pa3peLleHuns,
cornacvs; 4actuiuy eoea /U, OTPULATENbHYH YacTuLy HU C rpaAyasbHO-OLEHOYHbIM 3HaYeHWEeM K CO 3HaYeHnem
YCUNEHNA OTPULLAHWNS; YacTULYy 0adxce, YacTuLy ewé, YacTuLly eeds, YacTuLy KaK pa3, CpaBHUTeNbHble YacTuLbl 6yomo,
C/108HO, BblpaxatoLLe yrnogobneHne nam conoctaBieHne 1 Aoragky 1 HeyBepeHHOoe NpesnosiokeHne; YacTuLy YyTe n
He, BOMpPOCUTe/IbHbIe YacTULbl pa3ee W /U, Heyxenu, KOTOpble BbiPpaXxatoT COMHEHMe, HeyBepeHHOCTb, KonebaHmsa no
noBoAy Yero-nnéo.

CnepyeT 06paTUTb BHMMaHWE Ha po/b YacTul, B GOPMUPOBAHUN CMbICNA BbiCKasbliBaHWA. OfHa 1 Ta Xe yacTuua
MOXeT MpuAaBaTb BbICKa3blBAHWIO Pa3INUYHbIE CMbIC/IbI, BbIPaXaTb MONOXNTENbHYIO 1 OTPULIATENIbHYHO OLIEHKY.

Yactnua ewé ynotpebnaetca AN MNPUAAHWS BblPa3UTeIbHOCTM  BbICKA3blBAHMIO, BbIPAaXEHUA Yrposbl WAn
npeaynpexaeHuns.

B npegnoxeHusax ¢ rnaronamMy B $oOpMe MOBENUTENbHOrO HaK/IOHEHWA YacTuua ewjé CrnocobHa BbipaxaTb
HeCoOTBeTCTBME YKa3aHHOrO LA UK nNpeaMeTa: «A ewje opye Hazeisaemcal» [3, . 115].

YacTo Ha npeyBenvyeHVe yKasbiBaeT YacTuLa edsa /U, KOTopas BblpaXaeT COMHEeHMVe, MpeArnooxXeHne, MoxXeT
J0MycKaTb BO3MOXHOCTb APYrVIX MHEHWIA, HEKOTOpOe COMHeHWe: «Ed8a /iu amo sepHoe peweHue» [3, c. 201].

Mcnonb3oBaHmMe MOoAaNbHbBIX YaCTUL, yKa3biBaeT Ha OTHOLLEHME K JeiCTBUTEIbHOCTH.

M.E. CantbikoB-LLeapriH BHOCUT «CKPbITbIE» CMbIC/bI B CBOW MPOU3BEAEHNS, YacTO NCMO/b3Ys YacTULy HU, KOTopast
yCUNMBaeT oTpuLiaHme.
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B npeanoxeHnn ¢ oTpULEGHNEM YacTMLA HY BbIPaXaeT 3HayYeHne KaTeropnuyHOCTU OTPULLAHNS, a TakKe 3HayeHue
OTPULLAHVSA CO 3HAYEHNEM YCUNEHUS.

MimeeT ycunuTenbHbI OTTEHOK 4YacTvua daxce, B MPEeno3vnuLMM OHa BbiAeNseT npuiarateNbHoe, K KOTOPOMY
OTHOCUTCA, 0603HaYaeT pesy/bTaT AeACTBUS Kak MokasaTenb Camol BbICOKON CTeneHu NposBieHWs npusHaka: «Jaxe
xo3stickue demu 0kHO obceinanu» [3, c. 69].

B HeKoTOpbIX BbICKa3bIBaHMAX YacTnL@ daxce BbIJeNsieT CN0BO KaTeropumy COCTOAHMNS, yKa3sbiBas Ha bosee LWMpokme
CMbICNIOBbIE OTTEHKM 3HaueHus. Kpome Toro, yactuua daxe oTMeyvaeT GpakT HECOOTBETCTBYUSA YCTaHOBKaM, HeCoBMaeHue
C HOPMOV4, OLlEHOYHOr0 HECOOTBETCTBUSA.

M.E. CanTbikoB-LLleAgpVH yMeno ncnosb3yeT BONPOCUTENbHbIE YacTULbl pa38e W /U, KOTOPble BHOCAT B BblCKa3blBaHMe
0Cc060€e 3MOLMOHaNbHOE HaMOHEHWE, BbIPaXatoT HaCTOPOXXEHHOCTb: «O0HUM 2/1030M cnum, a Opyaum 2190um, He fe3em
/U KMO 8 N008OPOMH!0. Passe amo Ha cogecmes noxoxce?» [3, c. 82].

B BbICKa3bIBaHMAX C UCMOAb30BaHVEM YacTULbl pa3ge BbIPaXaeTCd COMHeHVe U HeyBepeHHOCTb, YCUIMBAKTCA
3HauYeHue yanBAeHNs, HeoBepys.

YacTuua /au BblpaxaeT konebaHus no NoBoAy Yero-nnbo, npeAnonararoLLem Hecornacue B oTeeTe.

YacTvua Heyxesnu Takxke BblpaxaeT oraceHve 1 pasoyapoBaHve, OAHAKO WHTOHALMOHHAas HaroAHEeHHOCTb
NPeANOXeHNA YacTo 3aBUCUT OT CEMAHTUKN KOHCTPYKUMU. CyObeKTUBHBIV CMbIC/T BbICKa3blBaHWUA B MPeANOXEeHUN C
yacTuLen Heyxenu peannsyeTcs B peasibHOCTV MHPOPMALMLM, HO BOMPOC MOXET HeCTV COMHEHMe U HeJonyLLeHe.

B Texkctax M. E. CantbikoBa-lLleaprHa MCNoNb3yloTCA CpaBHUTENIbHbIE YacTuLbl C108HO U 6y0mo, KOTOpble
npegnonararoT AoraAky, COMHEHMe, YaCTULbl BbIPaXatoT conocTaBneHume: «Kueem oH C/108HO 80 CHe, U yMpem - C/108HO 80
CcHe xce» [3, €. 61].

YacTnua eeds HeCéT Ha cebe 3HaueHMe akueHTyauuu. 3aHVMas Mo3MLMIo B Hadane MpesioxXeHus, oHa MoXeT
BBOANTb apryMeHT, a 3aTeM BbIBOJ: «Ho 8edsb celivac 015 8ac Hem HUKAKoU y2po3bl. [Toyemy el cuoume Kak Ha 8Y/IKAHE?»
[3,c.79].

Yactmua 8ede 4acTo MCNONb3yeTca AN YCUIeHWS 3KCMPeCCUMBHOCTM BbICKa3biBa—HWSA, €€ BHeceHue cnocobcTeyeT
CTPEeMIEHWNIO FOBOPSILLLEro pa3fe/inTb HaCTPOeHMe UK peakLnio C cobeceHNKOM.

B npeasioxeHnn ¢ YacTuLern Kak pa3 NnojYépkrBaeTcs COOTBETCTBME MPU3HAKa XenaHuo, He06X0ANMOCTH, Liean 1
AEMOHCTPUPYETCA Hen36exXHOCTb MPONCXOAALLMX COObITUA. C MOMOLLBIO AAHHOW YacTULbl MOSBAAETCA BO3MOXHOCTb
0TMeTUTb (aKT HEeCOOTBETCTBUS COAEPXaHWSA BbICKa3blBaHVA HEKOTOPbIM MOBeAeHYeckMM ycTaHoBKaM. HekoTopble
nprMepbl 4eMOHCTPUPYIOT GaKT OLLeHOYHOr0 HECOOTBETCTBUS.

B npeanoxeHumn c yacTuLer yyms U OTMEYaeTCs, YTO IMeeTCs MPU3HaK, KOTOPbI OLIeHNBAETCSA MO pe3yNbTaTUBHOCTA
- Hepe3y/bTaTUBHOCTW, 3TOT NPM3HAaK 3aKNto4aeT B cebe npeynpexzjeHne, onaceHue.

MoMMMO yKa3aHHOW CEMaHTUKM, B MPeANOXEHNSAX MOA06HOro poja 0TMeYaeTCs, YTO MPU3HAK ABNAETCS HEOObIYHbIM,
HEOXMAaHHbIM.

MpefnoxeHnsa C YacTULEen noYymu BbIPaXaeTcs HeonpeAeNeHHOCTb OTHOLUEHWS, CTPeM/IeHNe K CMAMYeHHOCTU.
Kpome Toro, 4actiua noymu BHOCUT pasHble OTTeHKW NOAYEPKMBAHUA N aKLLEeHTUPYIOLLErO BblAeNeHNS.

Takvm 06pa3oMm, Hamu BbISIBIEHO, UTO OCOBEHHOCTHI0 GYHKLIMOHMPOBAHWA HYacTUL, ABASETCS «NPUobpeTeHHas» UM
MHOFO3HAUYHOCTb, OC/IOXHSAIOLLAA CEMAHTVKY MOAaNbHbIX YacTuL, #06aBOYHbBIMM CMbICIAMU U OTTEHKaMW 3HaYEeHNA.
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YK 811.161.1 KanunuH K.A., Xalipynnuua [.P.
IIpaBonucanue KOpPHeH ¢ Yepea0BaHNUEM KaK MaTepuaJl
UCTOPUYECKOT0 KOMMEHTHPOBAHNS HA YPOKaX
PYCCKOT0 fI3bIKA

B cTaTbe MpeAsoXeHO OMnMcaHne BO3MOXHOCTEM MCTOPUYECKOro KOMMEHTUPOBAHUS MPU U3y4eHUU KOpHEl ¢
yepesoBaHMEM Ha YPOKax Pycckoro s3blka. O60CHOBAHO 3HaUeHWe 1CMo/b30BaHWsS JaHHOMO MeToza B GopMUpPOBaHUN
0CO3HaHHOIO OTHOLLEHUS K YCBOEHWIO opdorpaduveckmx npasui. JaHo nctopuyeckoe o60CHOBaHME NpPaBonmcaHus
KOPHEl C YepefoBaHNEM 1 MPeAoXeHbl METOAMYECKNE peKOMEeHAALMMN N0 GOPMUPOBAHMIO 0ByUatoLLMX YIPaKHEHNIA
Ha ypoKax pycckoro a3blka.

KnioueBble cnoBa: opdorpadus, KOpHU C YepefoBaHMEM, WCTOPUYECKOE KOMMEHTVpOBaHWe, MeToAurKa
npenojaBaHuis PyccKoro A3blka.

Konstantin A. Kalinin, Dinara R. Khairullina

Spelling of Roots with Alternation as a Material for
Historical Commentary in Russian Language Lessons

The article describes the possibilities of historical commentary in the study of roots with alternation in Russian
language lessons. The importance of using this method in forming a conscious attitude to the assimilation of spelling
rules is substantiated. The historical justification of the spelling of roots with alternation is given, and methodological
recommendations for creating training exercises in Russian language lessons are proposed.

Keywords: spelling, roots with alternation, historical commentary, methods of teaching Russian.

OfHUMUM3Hanbonee BaXKHbIXacMeKkTOBU3YyYeH s PyCCKOro A3bika BLUKONeABAsSeTCA GOpMMpoBaHme opporpadryeckmnx
HaBbIKOB Ha OCHOBE 0CO3HAHHOI0 OTHOLLEHUS K A3bIKOBOMY MaTepuany. [lefio B TOM, YTO OCBOEHMe pycckoi opdorpadpum
TpebyeT MOHUMAHWUA WUCTOPUYECKMX MPOLEeCCOB, KOTOpble Nerv B OCHOBY MpaBw MpasBonmncaHus. Cpean CnoXHbIX
TEM LLKOJIbHOr0 Kypca MOXHO BbIAENINTb KOPHW C YepeAoBaHWEM, NPaBonMcaHne KOTOPbIX OrnpeAensieTcs He TONbKO
dOHeTMYECKUMN N FPaMMaTUYECKUMMN 3aKOHOMEPHOCTAMMU, HO 1 pakTaMu UCTOPUYECKOrO PasBUTUS A3bika. MosTomy
419 OCO3HaHHOr0 OCBOEHMSA TeMbl HEOOXOAMMO, Ha HaLLl B3I/, NPUBAeKaTb MeTOZ NCTOPUYECKOro KOMMEHTUPOBaHNS,
KOTOPbIV PacKpbIBAET MPUUNHBI OTA/bHbIX PaKTOB, ABIEHUIA 1 3aKOHOMEPHOCTEN PYCCKOro A3biKa.

Mo ncTopnyeckmM KOMMEHTapUeM Ha YpoKe PYCCKOro f3blka Mbl MOHUMAEM «peyeBOl XaHp neAarorn4eckoro
06LLIeHNS, NPeACcTaBAAIOLLNIA 3apaHee NOAroTOBEHHO., TEMAaTUYECKN OrpaHUYeHHOe 1 CKaToe BblCKasblBaHMe (C/10BO)
yunTens, packpbiBatoliee NPUYUHHO-CNEACTBEHHbIE CBA3M GaKTOB M 3aKOHOMEPHOCTEN PYCCKOro A3blka C MO3ULMIA
ero UCTopun, nMeroLLlee MNPakTUYeckyr Leslb YCBOEHUS OTAe/IbHOro npaswuia M peanunsylollee nepapxmyeckyro
KOMMYHWVKATUBHYIO MoJenb «nejaror - obydatowjmecs» [6, . 69]. McTopnueckoe KOMMEHTMpPOBaHMe crocobcTeyeT
PasBUTKIO A3bIKOBOV MHTYMLMW, MO3BOSASA LLKObHNKAM aHaN3NPOBaTh A3bIKOBble 3aKOHOMEPHOCTU PYCCKOro A3bIKa.
Vcnonb3oBaHve mMeToAa, No 3aMedaHuto V. B. EpodeeBold, HanpaBieHO «Ha pa3BUTUE Lenoro psja KoMneTeHUui, Ho
npexge BCero JMHrBUCTNYECKON KOMNETEHLMN LUKONbHUKOB, NX CMOCOBHOCTI K MOHMMAaH WO A3bIKOBbIX pakTOB, YMEHWIO
VX aHaNM3npoBaThb, MPOBOANTL Napaienn Mexay CyLLeCcTBYLWMMY B A3bike egnHuuaMn» [4, c. 506]. Nctopuyeckomy
KOMMEHTVPOBAHWNIO Ha YPOKax PYCcCKOro fi3bika MOCBALLEH psj cepb&3HbIX y4ebHbIx nocobuii: [1; 2; 3; 5; 7]. BaxHocTb
MCMOMb30BaHNS 3TOr0 MeToAa TakKe ObyCnoB/eHa TeM, YTO COBPEMEeHHble yyebHble Mocobus M NporpaMMbl HacTo
HeA0CTaTOYHO BHUMaHUA YAENAT MCTOPUYECKMM acnekTam NpaBonmCcaHus, YTo MPUBOAUT K GOPMasbHOMY 3ayUBaHWIO
npaBsua 6e3 NOHNMaHKA NX MPOUCXOXAEHWNS. VIcTopryeckoe KOMMEHTMPOBAaHME Ha YpOoKax pPycckoro sidbika obecneyvBaeTt
NPaKTUYeCcKyo peannsaumnio NPUHLMNG HAYYHOCTN B 06yYeHMn. Ha He06X0A1MMOCTb NCTOPNYECKOro MOAX0Aa B 06yUeHNN
PYCcCKOMY A3bIKY YKa3bIBatOT U CepbE3Hble TeOpeTUYeckne nccnegosaHms [8].

MpuHLMNbI pycckoi opporpadurvi npeAcTaBasioT CO60 ccTeMy 3aKOHOMEPHOCTe, obecneyBaroLLx eAnHoobpasme
N CTabUNbHOCTb MUCbMEHHON peyn. VX oCMbICIeHne 1 aHann3 BaXHbl AN MOHMMaHWUA MeXaHW3MoB opdorpaduu, a
Talkoke A/ MOBbILEHVSA FPAMOTHOCTM HOCUTenen f3bika. MccnefoBatenn OTMeYaroT, YTO YCTOMYMBOCTE HEKOTOPbIX
opdorpaprueckx HoOpM CBsI3aHa € UX FyHBOKUMM KOPHSAMU B UCTOPUIN PYCCKOTO MUCbMA, @ USMEHEHWUSs, MPONCXOoAMBLLE
B PasHble 3MOXW, He BCerja BOCMNPUHVMANUCbL OAHO3HAYHO HOCUTENSMU fA3blka. 3akpenieHve onpegenéHHbIX Gopm
nNpaBonMcaHuns 6bl10 06YCIOBNEHO He TONIbKO GOHETUYECKUMN 1 MOPPONOTNUYECKNMM OCOBEHHOCTAMM, HO U Ky/IbTYPHO-
NCTOPUYECKUMN pakTopamu.

TpaAVLIMOHHbIE HAMWCaHWA B PYCCKOM S3blke MPeACcTaBAStoT yCTOABLUMECH HOPMbI opdorpadum, 3akpennéHHble
B pesy/bTaTe WCTOPUYECKOrO PasBUTMA A3bika. OHM OTpaxalT He TOoNbKo ¢oHeTMueckme n Mopdosormyeckme
33aKOHOMEPHOCTW, HO 1 Cnefpl CTapbIX MPAaBOMUCHbLIX HOPM, COXPaHAeMbIX MO MPUYNHE 1UX FTY6OKOM YKOPEeHEHHOCTH B
NUCbMeHHO KynbType. KOpHM ¢ YepefoBaHVEeM racHbIX NMPeACTaBAAOT JOCTAaTOYHO 3HAUNMbIV NAACT PYCCKON TIEKCKKMN,
$GOPMUPOBABLUNICA MOA BANSHUEM UCTOPUYECKMX, GOHEeTMYecknx U mMopdonornyeckmx npoueccos. VX HammcaHue
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He CnyyariHO OMMpPaeTca Ha CTporve S3blkOBble 3aKOHOMEPHOCTW, 3akpernnéHHble B opdorpaduueckor cucreme.
CoBpeMeHHble opdorpaduyeckme HOPMbI, PeryavpyroLme Ux ynotpebneHve, yxoaaT KOPHAMWU B APeBHEPYCCKUA 1
CTapOCNaBAHCKNY Neproabl, KOTrAa A3blK HAXOAWICS B MpoLiecce akTMBHOrO CTaHOBJIEHWS.

McTopuyeckne 0CHOBbI MOSABEHNS YepeayoLLMXCa KOPHE B PyCCKOM Si3blke MPeACTaBASA0T pe3y/bTaT CI0XHOro
B3aMMoencTBma GoHeTnUecknx, Mopdonornyecknx n opporpadpmuyeckmx npoLeccoB. KOMMAeKCHbIV aHann3 pasanyHbIX
aCrekToB 3TOro SIB/IEHNSI MO3BOSET BbISBUTb €ro MybrHHbIE MPUUNHBI 1 NPOCeANTb OCHOBHbIE 3Tamnbl Pa3BUTUSA, UTO
JenaeT nsyyeHune YepeoBaHWNN BaXKHENLLEN YacTbio NCTOPUYECKON NNHIBUCTUKIN. VICTOPUKO-3TUMONOTrMYecknii 0630p
YepeAyrLLMXCS KOPHEl B PyCCKOM $3blKe MOXHO 0606LLMTL B TabauLe:

KopeHb
(4epepoBaHue)

YcnoBus BbI6opa B pycckom
A3blke

V|CTOpI/IKO-3TI/IMO}'IOI'I/I yeckaa
OCHOBa YepefoBaHMA

Mpumepsl

-paBH- /-pOBH- -paBH- = OZIHaKOBBIA

-POBH- = FNajKni

CnoBo C Haya/ibHbIM pa-
CTapOCNaBAHCKOrO MPOUCXOXAEHWSA,
C HaYaNbHbIM PO- — ICKOHHO
pycckme. Co BpeMeHeM 1x
HanmncaHve pa3Aennaoce nNo

YpaBHeHVe (oAnHakoBoe)
POBHbIN (rNagKunin)

-30p- MOA yAapeHueMm

CMbICAy.
-rap-/-rop- -rap- - yaapHbliii OTpaxeHue gpeBHeliLlero 3arap - ropeTb
-rop- - 6e3syaapHbliii KO/IMYECTBEHHOIO YepeoBaHNs
rNacHbIX.
-nar-/-nox- -nar- nepeg «r» Mepexog «I» B «K», CBA3aHHbIN C Mpwnarate - NPUNOXUTL
-NOX- Nepej «K» nanaTanunsaumen.
-3ap- / -30p- -3ap- 6e3 yaapeHus, OTpaxeHue akaHbs Ha NCbMe. 3aps - 30pbKa

-pacT-/-poc-/-paLu-

-pacT- nepea «CT»
-pocC- nepej «C»
-paLL- nepes «Li»

CnoBa c Haya/bHbIM pa-
CTapOCNaBAHCKOr0 NPOUCXOXAEHWS,
C HavaNlbHbIM PO- - NICKOHHO

PacteHue - BblpoC -
BbIPALLMBaTb

pycckue.
-Kac-/-Koc- -Kac- nepeg, «a», OTpaxeHue fpeBHeliLlero KacaTbcsi - KOCHYTbCS
-KOC- B AIPYrux ciyyasx KO/IMYeCTBEHHOIO YepeoBaHs
rNacHbIX
-6ep-/-6up- -6up- nepeg cyddrkcom «a», | OTpaxeHne gpeBHenLLINX Cobupatb - bepy
n Aap. -6ep- B Apyrux cnyyvasx YepesoBaHNIA racHbIX

Takum 06pa3oM, YepeAoBaHWUS B KOPHSIX PYCCKOrO fA3blka — He Cy4YalHbIi GeHOMEeH, a pe3ynbTaT KOHKPEeTHbIX
AVNaxXpoHUYecknx GOHeTMYeCcKMX npoueccoB. [lOHMMaHWe AaHHbIX 3aKOHOMEpHOCTel Mo3BoAseT O06BbACHUTH
COBPeMEHHbIVi BbI6op GOPMbl KOPHA W MpocieanTb noruky opdorpadum. MNpyr 3TOM COXpaHeHWe apxamyHbIX W
AnanekTHbIX GOPM B UCKIOYEHVAX (Hanpumep, U3rapb, POCTOK, 30peBaTh) ABASETCA CBUAETENIbCTBOM MHOTOC/IOAHOCTY
A3bIKOBOV NCTOPUW. 3HAKOMCTBO C MCTOPUKO-3TUMONOrMYECKMMN OCHOBaMUN YepesoBaHWIA CMOCOBCTBYET He TOJIbKO
60/1ee yBepPEHHOW rpaMoTHOCTY, HO U GOpPMUpPYET Y ObyYarOLMXCA MpesCcTaBaAeHe O Pa3BUTUM PYCCKOrO si3blka Kak
LLeNOCTHOrO NCTOPUYECKOro SBEHNS.

MpouHoe ycBOeHMe Tembl obecrneynBaeT pa3Hoobpasme ynpakHeHNn: CHayana obyyaroLymecs yyaTtca UKCMpoBaTb
1 KnaccnpuumpoBaTtb $akTbl CUHXPOHHOrO YepezoBaHWsA (MOWCK Nap, rpynniupoBKa, 3anoIHeHe NPoryckoB), a 3aTeM
COOTHOCAT WX C ANAXPOHUYECKMMU npoueccamu. Takol 4YepeayroLMIACS MOPSAAOK 3aAaHWiA MO3BOMAET y4YalLMMCs
NMOCTeNeHHO MeperTn OT YCBOeHUs opdporpaduyeckoro npasmia K OCO3HAHUIO FTYOUMHHBIX WUCTOYHUKOB SA3bIKOBbIX
V3MEeHeHW.

3afaHua C UCTOPUYECKMM KOMMeHTapueM CTUMYAnpYyT GOpPMMPOBaHME Yy LIKOAbBHUKOB HaBblKOB paboTbl C
JIVHIBUCTUYECKOV nHGOpMaLMeri: OHM y4aTcs AenaTb rmnoTesbl 0 NPUpoJe YepeoBaHNii, COOTHOCUTL pycckme GopMbl
C COOTBETCTBUSIMUN B CTAPOCNABAHCKOM U APYrX CNAaBAHCKMX A3blKaxX, PEKOHCTPYMPOBaTh 3Tarnbl 3BOHOLUN OTAENbHbIX
KOpPHEeW, YTO BHOCWUT 3/1IEMEHT KCCIeA0BaTeNbCKOW AeATebHOCT B YPOK UM CMOCOBCTBYeT PasBUTUIO KPUTUYECKOrO
MbILLNEHWS.

TBopueckme U urposble GOPMbI (PUCYHKM, CKa3KW, «IUHFBUCTUYECKUA JAETEKTUB») He TONbKO aKTUBU3UPYHT
NMo3HaBaTeNlbHYt0 MOTUBALMIO, HO M Jal0T BO3MOXHOCTb KaXAOMy pebéHKy MposiBUTb CBOK WHANBUAYaNbHOCTb!
KTO-TO TOYHee BOCMPOU3BOAUT WCTOPUKO-POHETMUECKME CXEMbl, @ KTO-TO sipYe BblpaXaeT A3bIKOBY TeMy 4Yepes
XYAOXEeCTBEHHbI 06pa3. VIHTepPakTMBHOCTb M 3/1EMEHT COCTSH3aTe/IbHOCTM MOBbLILLIAOT BOBAEUYEHHOCTb U COXPaHAIT
VNHTepec Ha MPOTAXXEeHNN BCEro ypoKa.

MpakTuyeckre 3akpennstoLLMe 3a4aHns, Takme Kak CoCTaBleHne MpeaoXeHNn, NcnpasaeHne ownboK 1 MUHK-
nMpoeKkTbl MO «KWBbIM KOPHAM», MO3BOMAT MepeHecTV MojyyYeHHble 3HaHWSA B peasbHble KOMMYHUKATUBHbIE W
nccnegosatenbckne cuTyaumn. B pesynbTate obyuarolimecs He TONbKO OBAaAelT opdporpaduyeckuMm npasunamu,
HO 1 CMOryT NMpuobpecTn npeacTaBieHne O s3blke Kak O AMHAMUYHOM WCTOPUYECKOM SIBNEHUM, YTO CrocobeTByeT
$GOPMMPOBAHWIO Y HNX BbICOKOW S3bIKOBOW Ky/bTYPbI 1 I0603HATENbHOCTY.
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Cucrtematnyeckoe MprYIMEHEHWE WCTOPUYECKOro KOMMEHTUPOBAHWA B KOMMJeKce 3ajaHuii  cnocobcTByeT
dopmMmpoBaHMO He TONbko opdorpaduyeckoii KOMMeTeHLMM, HO W MO3HaBaTeNbHOM MOTUBALMM, KPUTUNYECKOrO
MbILLUNEHVS N HaBbIKOB HAy4YHOro W3M0XeHWs. Peann3aumsa nNpesioXeHHbIX METOANYECKNX pekoMeHZauMi No3BoamnT
neAarory BbICTPOUTb YPOK Kak Moc/iefoBaTeslbHOe MnyTellecTBMe OT Hab/MloAeHW 3a COBPeMeHHbIMU dopmamu K
PeKOHCTPYKLMM NCTOPUYECKIX 3TAanoB pasBUTUS KOpHein. CoveTaHne GpOHTaNbHbIX YTPaXXHEHWIA, FPYMMNoBbIX MPOEKTOB,
NTrPOBbIX N TBOPYECKNX 3ajaHNn 0becneunT MHOrOypoBHEBOE BOB/IEYeHMEe YUaLLMXCs, a cucTeMatmyeckas pedrekcums
1N 06BEKTUBHOE OLleHMBaHVe - YCTONUMBLIA pe3ynbTaT B Buge chopMmpoBaHHONM opdorpadmyeckort rpaMoTHOCTL U
HaBblka Hay4YHOr0 06 BACHEHNSA A3bIKOBbIX SBNEHWIA.
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yaK 811-111 Hano6uHa A..
Anaans konnenra “Sustainable Fashion as Ethical
Fashion”

CTaTbs NOCBSLLEHa IMHIBUCTYECKOMY aHanm3y KoHuenTa Sustainable Fashion as Ethical Fashion c onopoi Ha MeToabl
CEMAHTUYeCKOro 1 AUCKYPCMBHOrO aHannsa. Ha ocHoBe CnoBapHbIX AePUHULNIA, SHLMKNOMEANYECKNX NCTOYHNKOB ©
mMeanaTekcToB 2015-2025 rr. BblAeNeHbl AP0 1 Nepudepms KOHLENTa, NpejcTaBNeHHble JeKkceMaMu, BepbanvsyoLwmmm
3TUYHOCTL B Moge. B ueHTpe - ethical fashion, a B 6nvxHell nepndepnn - NATb CEMaHTUYECKM BAN3KNX TEPMUHOB:
honorable, honest, moral, conscientious, respectable fashion. ix ynoTpebneHve B KOHTeKCTax MeAMa, MapKeTuHra
M MpaBO3alLUMTHOW PUTOPUKM JAEMOHCTPUPYET MHOTMOMEPHOCTb MOHATUSA: OT 3KOMOTMYEeCcKol OTBETCTBEHHOCTW A0
coumanbHoOl CNpaBeAnVBOCTU U reHAepHoW 3Tukn. JanbHsAa nepudepus BkatoyaeT responsible, noble, worthy fashion
- Nekcuyeckne eAuMHULbI C 6onee WMPOKOM AN MeTadpopuUecko CeMaHTMKOW, pacluMpstolme KOHLENT 3a CYET
LEHHOCTHBIX 1 MAEeO0NornmYecknx accoumauunii. ViccnegosaHre nokasbiBaeT, YTO YCTOMYMBas Moga TpaHchopmumpyeTcs
B KY/JIbTYPHbIV KOZ, 0OBbeAVHALWNIA 3TUKY, NOTPEOUTENBCKOe CO3HAHME 1 COLMalbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, popMUpys
HOBOE A3bIKOBOE M0J1e MOPa/IbHbIX HOPM B HAYCTPUN MOAbI.

KnroueBble cnoBa: ycToiumMBas Moga, 3TUYHAsA MOAQA, KOHLENT, ANCKYPC MOJbI, 3TUYeCKMe LleHHOCTI, 0CO3HaHHOoe
notpebneHve, MeniiHble TEKCTbI.
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Anastasiya P. Nalobina

Analysis of the Concept “Sustainable Fashion as Ethical
Fashion”

This article presents a linguistic analysis of the concept Sustainable Fashion as Ethical Fashion, grounded in semantic
and discursive methodologies. Drawing on dictionary definitions, encyclopedic sources, and media texts from 2015
to 2025, the study identifies the core and periphery of the concept through lexemes verbalizing ethical dimensions in
fashion. The central term is ethical fashion, while its near periphery comprises five semantically proximate expressions:
honorable, honest, moral, conscientious, and respectable fashion. Their usage in media, marketing, and human rights
discourse reveals the multidimensionality of the concept—spanning environmental sustainability, labor justice, gender
rights, and social dignity. The far periphery includes responsible, noble, and worthy fashion, terms with broader or
metaphorical connotations that expand the conceptual field through value-laden and ideological associations. The study
demonstrates how sustainable fashion is evolving into a cultural code that integrates ethics, conscious consumption, and
social responsibility, thereby constructing a new linguistic domain of moral norms within the fashion industry.

Keywords: sustainable fashion, ethical fashion, concept, fashion discourse, ethical values, conscious consumption,
media texts.

AHanus koHuenTa Sustainable Fashion as Ethical Fashion TpebyeT rny6oKoro NoHMMaHms Kak ero a4pa, Tak v 6anKHen 1
JanbHeli nepudepnn. [Ins 3TOro Mbl UCNOJb3yeM MeTO/bl IMHIBUCTUYECKOro aHann3a C Onopoli Ha cioBapy, Tesaypychl,
a TakXe KOHTEeKCT COBPEMEHHbIX VCKYPCOB O MOJE, 3STUKE N YCTOMUYMBOM Pa3BUTUN.

MaTepunanoMm WCcneAoBaHUS MOCAYXWUAN AaHHble NeKCUKOrpadpuyeckmx W 3HUMKIOMEANYEeCcKMX CloBapen, B
pe3ynbTaTe CrJIOLLIHON BbIGOPKM ObINM OTO6PaHbl NekceMbl, Bepbanusnpytowme noHstne ETHICAL FASHION. Kpome
TOro, B Hallei paboTe NCNOb3YHTCA COBPeMeHHbIe MeAniiHble TekcTbl 3a 2015-2025 rr., BbIGOP KOTOPbIX 06yc10BNEH
TEeM, YTO Ha WX OCHOBE MPeACTaBAAETCH BO3MOXHbLIM MPOCNeANTb OCOBEHHOCTU WCMO/b30BaHUSA pernpe3eHTaHTOB
paccMaTprMBaemMoro KoHuenTa.

CnepyeT OTMETUTL, YTO NpY GOPMYIMPOBAHNN MOHATUS, MPexXJe BCEro, onpeAenserca ero HOMMHaTMBHOE Mose
KaK «COBOKYMHOCTW S3bIKOBbIX CPEACTB, 0OBEKTVBUPYHOLLMX KOHLENT B OMpejAeseHHbI Nepunoj pasButna obLyecTBa»
[Monosa, CtepHuH, 2007, c. 47].

B camom LeHTpe HaxoauTcsa cama nekceMa ETHICAL FASHION, koTopasi onpegenaercs Kak:

garment design, production, and distribution that focuses on reducing harm to people and the planet [The Good Trade].

Janee BO3MOXHO BblAenNTb 611xHor0 nepudepmio noHATUS ETHICAL FASHION, K KOTOPbIM OTHOCUM MATb OCHOBHBbIX:
honorable fashion, honest fashion, moral fashion, conscientious fashion, respectable fashion.

Takvm 06pasom, 6b110 BbifeneHo 54po 1 6avxHAs nepudpepursa noHATS ETHICAL FASHION, K KOTOpbIM MOXHO OTHeCTHU
NATb OCHOBHbIX Jlekcnyecknx egnHuL: honorable fashion (moueTHas moga), honest fashion (uecTHas mMaHepa/cnocob),
moral fashion (MopanbHasa mMoga), conscientious fashion (co3HaTenbHasi Moaa), respectable fashion (pecnektabenbHas
MOZa). TN eAVHNLbI 06N1aAatoT HanboNbLUen ceMaHTU4Yeckon 6aM30CTbio K ncxogHomy cnoBy ETHICAL FASHION wm
NpakTUYeckn MOIHOCTLIO COBMAAAT C HUM MO 3HAaYeHU0 B OO/bLUMHCTBE KOHTEKCTOB, UYTO BUAHO Ha ClefyroLmx
nprmepax:

1. How can we find ways to say goodbye in an honorable fashion? [Houston Style Magazine].

34ecb peyb wMAeT O CUTyauumm yTpaTbl 6AM3KOrO 4YesoBeka B YCAOBMAX MaHAEMWUW, KOrja HEBO3MOXHO
MPOBECTN MONIHOLEHHYH LiepeMOHUI0 NPOLLaHUSA. TepMuH fashion ncnonb3yeTcs He B MPSMOM 3HAYeHUU «MOZAa»,
a B MeTadopuryeckom - Kak crnocob AelicTBuS, NOBeAEeHUS UM BblpaxeHus. MNpunaratensHoe honorable (MOUTEHHbIN,
[OCTONMHbIN) NpuAaeT AeliCTBUIO0 MOPanbHYH OKPacKy - yBaXeHue K YeloBeky, CrpaBeA/iMBOCTb, YUyBCTBO Jora. B JaHHOM
cnydae honorable fashion - 3To 3TYeckV KOPPEKTHBIM CMOCO6 MPOLLAHKSA, KOTOPbIA COOTBETCTBYET YenoBeyeckoMy
[LOCTOVIHCTBY M TpagMumsam. TepMUH ynotpebsieH BHE MOHOIO AMNCKYPCa, HO COXPaHSeT CBSA3b C STUYHOCTBLIO MOBeAEHNS,
UTO ZleNlaeT ero YacTbto bosee LUMPOKOro KyIbTYpPHOro KOHTeKcTa KoHLenTa ETHICAL FASHION.

2. We created Honest Fashion as a tool to inspire the sustainability transition, build a community based on knowledge, and,
at the same time, do what we love and what we are best at [The Sustainable Agency].

310 oduUManbHOE OnucaHe WMHULMATUBLI MO HasBaHveMm Honest Fashion. Cnoso honest 6ykBanbHO O3HayaeT
«YEeCTHbIN», «UCKPEHHWUM». B JaHHOM Ciy4ae OHO OTHOCUTCA K MPO3PayvyHOCTW, YeCTHOCTU MPOU3BOAUTENS Mepe/
notpebutenem n obuiectBom. Honest Fashion = YecTHas MoJa, TO eCTb 6peH/pbl, KOTOpble He CKPbIBAOT MHPOPMALMIO O
npouecce NpPOM3BOACTBA, MaTepmnanax, ycnoBusx Tpyaa. PyHKLMSA B TeKCTe - BbICTYMaeT Kak Ha3BaHVe MpoeKTa/ABVXKeHNS,
KOTOpOe HarnpaB/ieHO Ha MPOCBeLLEeHMe, MOCTPOEHME COObLLEeCTBa 1 MPOABMXKEHME YCTOMUMBBIX NPaKTUK. OTO NpsMoe
1CMNONb30BaHMe TepMNHA B paMKax Anckypca sustainable fashion, rae oH ctaHoBuTCs ciHoHMMOM ETHICAL FASHION.

B 3aronoske Ha calite Desertridgems - Swing your Cooking BcTpeyaem cnesyoLLmin 3arosoBok:

3. Moral Fashion Activists Proceed Combating For Garment Workers’ Safety [Desert Ridge MS].

MpunaratenbHoe moral CBA3aHO C MOHATUEM MOPaau, MPaBUIbHOrO MOBeAEHWS, COBMOAEHNSA 3TUYECKMX HOpM. B
coyeTaHWV € CNOBOM fashion oHO popmMmMpyeT naeto Moapbl, OCHOBAHHOWM Ha MOpanbHbIX MpuHUMiax. Moral Fashion - 310
oAexaa, KOTopasi CO34aeTcs C y4eTOM NpaB Yenoseka, 6e30nacHoCTV pabounx, 3KoNorMuHocTn. B 3aronoske Moral Fashion
MCMONb3YyeTCs A5 CO34aHMA IMOLMOHANBHO 3apsXKeHHOro 3aro/s0Bka, HanpaBAeHHOro Ha akTyanu3aLuo coLnanbHON



Ne3 (56) * September « 2025 « Philology 21

OTBETCTBEHHOCTU B MOAHOW VHAYCTPUN.

B mexayHapoaHoM fashion-xypHane L'OFFICIAL BcTpeuaeTcs cnefyroLLmii 3aronoBok:

4. Conscientious fashion possible [L'Officiel].

STOT 3aro/IoBOK paboTaeT Kak Mporpamma WM nNpusbi K AeNCTBUIO, FAe conscientious ykasbiBaeT Ha STUYHOCTb Y
OTBETCTBEHHOCTb, fashion -HanHAYCTPUIO MOZbI, possible - Ha BOSMOXHOCTb U3MeHeHWI M nepexoaa k bonee crnpaBes/MBoi
1 3KOSIOTMYHOM cncTeme. 3aroNoBOK MOCTPOEH MO MOAENAN HOMUHATUBHOIO NMpeaioxeHns (MpeanoxeHusa 6e3 rnarona),
4YTO TUMNYHO 419 MeAMa U PeKNaMHbIX 3arofI0BKOB. 9TO 3KOHOMUYHAs, HO BblipasuTenbHas ¢opma. OTcyTcTBME rnarona
ycunmBaeT smdaTudecknin 3¢dekT, T.e. COObLUEeHMEe 3BYUUT KakK yTBepXAeHue uan geknapauusa. PopmanbHO, 3TO
C/IOBOCOYETaHMe, COCTosILLee U3 fBYX YacTel conscientious fashion - onpejennTenbHo-rnaBHoe C/10BOCOYETaHWE, rAe
conscientious siBnseTca onpeeneHvem K fashion, possible - kpaTkoe npunaratesbHoOe, UrpatoLlee poab CkasyeMoro B
MUHVMaNUCTUYHOM MpeaoXeHnn. Takon CTUAb CBONCTBEHEH My6AMNLINCTIKE, OCOBEHHO XYPHANMCTCKVIM 3arosoBKaMm,
rAe BaXHO JOHECTU MAE KpaTko 1 spko. TepMmuH conscientious fashion oTHocuTCA K rpynne HOMUHALWIA, BXOAALLNX
B 61vkHo0 nepudepnto koHuenta ETHICAL FASHION. OH akueHTVpyeT OTBEeTCTBEHHOe MoTpebieHne, OCO3HaAHHbIN
BblI6Op MokynaTens, NoAAePXKY 6peHA0B C STUYHOW MOANTUKOM, PEMOHT U MOBTOPHOE MCMONb30BaHVe Belleit. MTak,
3aronosok Conscientious fashion possible oTpaxaeT oAVH 13 BaXHEeWLINX acnekToB YCTONUNBOM MO/bl — OCO3HAHHOCTb
Kak moTpebuTens, Tak 1 MPON3BOANTENS.

5. “They were dressed in a very respectable fashion,” said Bouchra Chetouani, a member of the Moroccan Association for
Human Rights (AMDH) [The Guardian].

BbicKa3sbiBaHMe COAEPXMUT 3alLMTHYIO MNO3MLMI0. FOBOPALLAA NOAYEPKMBAET, YTO OBBUHEHUSA B «HEMPUCTOMHOCTUY
npotuBopeyaT [AelCTBUTENbHOCTW. [lBe >KeHWWHbl B Mapokko 6bian  npuBaeyeHbl K OTBETCTBEHHOCTW 3a
«HEMPUCTONHOCTb» N3-3a CBOe ofexabl. MpaBo3awmnTHMLa bolupa LLleTyaHn oTMeyaeT, uTo 1x oaexza bbina respectable,
T.e. COOTBETCTBOBa/Na OOLLEMPUHATEIM HOpMaM Mpuanyusa. B page cTpaH C KOHCepPBaTMBHOW KynbTypol MOHATUE
respectable fashion MoxeT NMeTb CUbHbIE NAEOOTMYECKe N MPaBOBble KOHHOTaUMN. TO, YTO GOpPManbHO CHUTaETCH
«MPUANYHOI 0AeXA0M» B OAHOM KOHTEKCTe, MOXET BOCMPUHMMATLCSA Kak HapyLlaroLlee MopasibHble U PeIUrno3Hble
HOPMbI B APYromM. OTO NMpuMep UCMONb30BaHUSA TepMuHa respectable fashion B NonnTMyYecKomM 1 NPaBoBOM AMCKYpCe,
rAe akUeHT JenaeTcs Ha cnpaBeAnnBOCTY, CBOOOAE CaMOBLIPAaXeHUS 1 reHAepHbIX NpaBax. TepMuH respectable fashion
BXOAMT B YNCO NNEKCUYECKUX eanHULL, 61n3KMX K 5apy koHuenTa ETHICAL FASHION, a 3HaunT - n SUSTAINABLE FASHION.
XoTst B JAHHOM C/ly4ae peydb UAeT He 06 3KON0TUW UK YCIOBUSAX TPYAA, @ O COLMaNbHOM CTOPOHE MOZAbl (MOPasbHOM,
3TWUYHOM, CrpaBejIMBOM MOBeAEHUN), UCMOb30BaHME 3TOM0 TepMMHA MOKa3biBaeT ero LUMPOKYH CeMaHTU4YecKyto
8MKOCTb. Respectable fashion - 370 ofexaa, COOTBETCTBYHOLLAA COLMaNbHBIM 1 MOPasbHbIM HOPMaM. 3TO MepekInKaeTcs
¢ npuHuunamu ETHICAL FASHION, rae BaxHbl yBaXKeHuMe K YenoBeky, CObAOAeHMe MpaB YenoBeka, CnpaBeinBoe
OTHOLLEHWe K MOTPebuTeNto N Npou3BOAUTENIO.

K panbHeli nepudepumn koHuenta ETHICAL FASHION BO3MOXHO OTHECTW chefytollme fekcnyeckne eanHNLbL:
responsible fashion (oTBeTCTBeHHas Moza), noble fashion (6naropogHas moga), worthy fashion (octoriHas moaa). 3T c1oBa,
XOT$ 1 cBA3aHbl ¢ noHATeM ETHICAL FASHION, o6nagatoT 601ee LUMPOKUM UAN HECKOTbKO OTANYAIOLLMMCS 3HaUYeHVeM,
4YTO MOXHO YBUAETb Ha CIeyroLmMX NpuMepax:

1. XewTer #ResponsibleFashion Ha calite komnaHum BRANDi and Companies [BRANDi and Companies] akueHTupyeT
coumanbHy0 1 3TUYECKy0 OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOAUTENS Mepej notpebuteneM 1 paboTHMKaMWU U NCMONb3YeTCs
Kak 06O06LLEHHbIN Mapkep, 06beAVHSAIOLWMIA pa3Hble acnekTbl YCTOMYMBON MOZAbl. Takme BblCKasbiBaHUS GOPMUPYIOT
MO3UTVBHBIV 06pa3 bpeHaa 1 CO34atoT SMOLMOHAbHbIV KOHTAKT C LiefieBOV ayauTopueid. 3HaveHne cnosa responsible
- BYKBa/IbHO: «OTBETCTBEHHbIM», «HeCyLLMIi OTBETCTBEHHOCTb». B koHTekcTe fashion-mHayctpum cnoBo npuobpeTtaeT
6onee LLIMPOKOE 3HAUEHME: «ITUYHBIN», «OCO3HAHHbIV», «COBMAAIOLLMI IKONOrNYecke 1 CoLmanbHble CTaHAapTbl»,
«YCTOMUMBBIV». [laHHbBIA XeluTer BbIMOJHSAET peknaMHyr, NAEHTUGUKALNOHHYID N naeonornyveckyto GyHKUMKM, T.e.
rnomoraet 6peHJy BbIpasnTb CBOK MNO3ULIMIO, NPUBAEYb BHUMAaHVE ayANTOPUN 1 BOUTY B ANCKYPC YCTOMUMBOrO PasBUTUS.

2. Welcome to Noble-Fashion! [Noble Fashion]

XOTH CalT He COAePXUT NPAMO 3aAB/IEHHbIX CCbITOK Ha YCTOAYMBYIO UW STUYHYIO MOAY, CaMo Ha3BaHwue Noble-Fashion
MOXeT ObITb MHTEPNPETUPOBAHO KaK HAMEK HA MOPasIbHY COCTaB/IAIOLLYHO MOZbl — TO €CTb KakK YacTb 6onee LWPOoKOro
KynbTypHoro auckypca sokpyr ETHICAL FASHION. Noble-Fashion - 310 komno3uTHoe c10Bo (compound), o6pasoBaHHoe
nyTém coeaunHeHus: noble (MpunaratensHoe) + fashion (cywecTBuTenbHoe). Vcnonb3oBaHue aeduca (Noble-Fashion)
yKasblBaeT Ha TO, YTO 3TO HOBOE C/1I0BO, CO3JaHHOe /15 Ha3BaHWS bpeHsa.

Takas CTpyKTypa TUMWYHA AN OpeHAoB, CTPEMALMXCA MOAYEPKHYTb YHUKaNbHOCTb WM OCOBEHHOCTb CBOEl
npoaykummn. Noble Fashion MoxeT 03HayaTb STUYHYHO MOZY, OCHOBAHHYHO Ha BbICOKMX MOPasbHbIX MPUHLMMAX; BbICOKYHO
Moy, T.e. CTUNbHAsA, KauyecTBeHHas OAeXAa W MPeCcTUKHYK MOoJy, CBA3aHHas C 3/UTAPHOCTBbH U CTaTycoM. Takum
obpasom, nekcnyeckas KOHCTpykums Noble-Fashion obnagaeT nonvceMmen 1 MOXeT NCMONb30BaThCs KaK MapKETUHIOBBbIN
WHCTPYMEHT, CO3JaloLnli pa3Hble CMbIC/IOBbIE accoumaumm B 3aBUCUMOCTU OT KOHTekcTa. ®pasa Welcome to Noble-
Fashion! aBnsieTcs 3arofioBKOM calita 1 BCTpeyaeTcs cpasy nocne BusyasnbHOro opopmieHus (baHHep C MOZesNbio),
4TO yCU/IVBaeT eé BO3JeiCTBMEe Ha BOCNPUATME BpeHAa 1 BbICTYNaeT Kak WHTePHeT-NPUBETCTBME, HanpaBAeHHoe Ha
YCTaHOBJIEHME KOMMYHVKaLMK C MoTpebuTenem.

3. Welcome to Worthy Fashion [Worthy Fashion]

OTO MpuvBeTCTBME W MpUrnalleHve MoceTUTb CalT MogHoro 6peHga Worthy Fashion, koTopoe dopmMmupyeTt
NONIOXMNTE/bHbIM 06pa3 KOMMNAHWM Kak Ka4eCTBEHHO, OTBETCTBEHHOV 1 yHMKaAbHON. CoBO worthy 34eCb UrpaeT BaXHYHO
posib. OHO MojyepKMBaeT LIeHHOCTb NPoAyKTa 1 bpeHaa, Hamekas Ha 3TUYHOCTb, KaYeCTBO W OCO3HaHHbIV MOAXOS K
NPOV3BOACTBY. OTO NpUMep HeliM1Hra (naming) B MapkeTUHre, T.e. 6peHs NCNOob3yeT A3bIKOBYH eAVNHNLYY, KOTOpas J1erko
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3anoMMHaeTCst 1 Bbi3blBaeT MO3UTUBHbIE accoLmaL . dPpasa SBASeTCs 3aroIOBKOM caliTa, pacrnosioXeHHbIM cpasy nocne
NOroTnna 1 nepej OCHOBHbLIM COZAepXaHuneM. T AenaeT eé nepBbiIM 3HAKOMCTBOM MO/Ib30BaTeNst C 6peHA0M 1 BAnseT
Ha dopmMMpoBaHMe NepBoro BneyaTneHus. Xots cait Worthy Fashion He cOAepXXUT SBHbIX CCbITOK Ha 3KOIOMMYHOCTb WA
3TMYHOCTb NMPON3BOACTBA, CAMO C/I0BO Worthy MOXeT 6bITb MHTEPNPETUPOBAHO Kak HAMEK Ha OTBETCTBEHHOCTb:

Worthy of trust - OCTOWHBI AOBepUS;

Worthy of attention - 3acnyxunBatoLLMii BHUMAHUS;

Worthy of support - AOCTOVHBI NOAAEPXKN.

3T0 No3BoNAeT paccMaTpmBaTb HasBaHWe Worthy Fashion kak YacTb 6onee LUMPOKOro KyabTypHOro AUCKYPCa BOKPYT
YCTOMYMBOM MOJbl, 0COBEHHO ecn KOMMaHus pa3BmBaeTcst B HanpasneHun ETHICAL FASHION.

Takvm obpasomM, aHanms KoHuenTa Sustainable Fashion as Ethical Fashion Ha ocHOBe NMpeACTaBleHHbIX MaTepuanos
[AEMOHCTPYPYeT ero C/IOXKHYI CeMaHTUYEeCKYo CTPYKTYPY, BKIHOUAMOLLYIO SAPO, BAVKHION U AaNbHIOK nepudeputo,
YTO OTpaxkaeT MHOroacnekTHOCTb SB/IEHUS YCTONYMBOW Mogbl. BavxkHAs nepudepus KoHLenTa npejcTaBneHa
nekcnyeckumn eamHuuamn - honorable fashion, honest fashion, moral fashion, conscientious fashion, respectable
fashion, koTopble cemaHTuueckn 6am3km K ETHICAL FASHION © BbINONHAT BaXHble nparmMaTndeckne GpyHKUUN B
Mejra 1 MapKeTUHroBbIX TekcTax. JanbHssa nepudepusi, BKIOUAOLWAsA TakMe TepMUHBbI, Kak responsible fashion, noble
fashion, worthy fashion, paclumpsieT KOHLENT 3a CYET MeTapOpPUYECKUX N LEeHHOCTHbIX NHTepnpeTauunii, yCunmBas ero
NAEONOMMYECKYHO 3HAUYMMOCTb. A3bIKkoBOe 0POPM/IEHME KOHLENTa CBUAETENbCTBYET O TECHOW B3aNMOCBS3M YCTONYMBONA
MOZbl C COLManbHOM OTBETCTBEHHOCTLH, STUYHOCTBIO MPOU3BOACTBA Y OCO3HaHHbLIM NoTpebneHnem, Gopmmnpys HoBoe
KyNbTYpHOE Mnose LLeHHOCTEN.
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yaK 81-23 dnaHTUKoBa E.B.
I'pynnsi meTagop JiekceM CeMAHTUYECKOU IPYIIbI
«Kpynsinbie 1 xJ1e000yJI09HbIC U31eJU» (HA OCHOBE
NaHHbIX HanmoHaIbHOT0 KOpmyca pyccKkoro si3bIka)

B npeACTaBNeHHOM MWCCNeAoBaHMM PAcCMaTPUBAETCS  BbISIBNEHWE TPynmn  CoBMagalolimx MeTadopuyeckmx
3HaYeHWl nekceM ceMaHTU4Yeckol rpynnbl «KpynsHble U xne6obynouHble U3Aenusi» Ha OCHoBe CHOPMUPOBAHHON
C WCMNONb30BaHNEM BO3MOXHOCTel HaLmMoHanNbHOro Kopryca PyccKoro si3blka JOCTOBEPHONM 3MMvpuyeckoi 6asbl
nccnefoBaHust. Ha ocHoBe MeToAa C/I0BapHbIX TONKOBAHWIA M KOHTEKCTHOTO aHanun3a pernpeseHTaTVBHBLIX KOPMYCHbIX
JaHHbIX BbISIB/IEHbI COBMajatoLLyie MeTapopryeckme 3HaUeHVIst TIeKCeM AaHHOV rpymnbl: BHELUHWUI BUA; HaMeHoBaHne
06BbEKTOB, ABMEHUI; XapaKTepUCTVKM YeNoBeKa; LeHHOCTb 06bekTa, siBAeHUs. [aHHble rpynmnbl MeTadopuyeckmx
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3HaueHnr gnddepeHUMpyoTCs Ha 6oiee KOHKpeTHble Mo 0603Ha4YaeMbIiM MpPU3HaKam MOArPYNMbl 1 OnpeaMeYnBatoT
baKTbl 1 Mpouecchl pasnnYHbIX chep XM3HW, CO3jaBasi TOXAECTBO MeXAY HVMMU U OMbITOM YesloBeKa, CBSA3aHHbIM C
NpUroToBNEHNEM, CBONCTBAMMW, OCOBEHHOCTAMW BHELUHEro BMAa U GU3NYeckmx ocobeHHoCTel 6ato4a, 1 gaktamu n
npoLeccamu PasnnNyHbIX chep XXU3HW.

KnioueBble cnoBa: HOMVHALMUN KPYMNSHbIX 1 X1e6006yN0UHbIX 13gennii, HaumoHanbHbIA KOpAyC pycckoro si3bika,
mMeTadopa, IMHIBOKYNbTYPa.

Elena V. Flyantikova

Groups of Metaphorical Lexemes in the Semantic Field
of "Cereal and Bakery Products" (Based on the National
Corpus of the Russian Language Data)

This study examines the identification of groups of overlapping metaphorical meanings of lexemes in the semantic
field of "Cereal and bakery products", based on a reliable empirical database formed using the capabilities of the National
Corpus of the Russian Language. Using the methods of dictionary definitions and contextual analysis of representative
corpus data, overlapping metaphorical meanings of lexemes in this group have been identified: appearance; naming of
objects and phenomena; characteristics of a person; value of an object or phenomenon. These groups of metaphorical
meanings are further differentiated into more specific subgroups based on designated features and materialize facts and
processes from various spheres of life, creating a connection between them and human experiences related to cooking,
properties, characteristics of appearance, and physical attributes of dishes, as well as facts and processes from different
areas of life.

Keywords: nominations of cereal and bakery products, National Corpus of the Russian Language, metaphor,
linguoculture.

AKTyaNlbHOCTb ~ WCCIeZ0BaHWA  OByC/OB/ieHa  HeckoMbknmy  daktopamu: 1)  POCTOM  MCCAefoBaHUIA
JINHFBOKY/IbTYPO/IOrMYECKOro xapaktepa HOMWHAUWMA eAbl M HanmUTKOB; 2) BO3pacTarolleil 3Ha4YMMoCTbio MeTadop
eflbl N HanNnTKOB B $OPMUPOBAHUN HALMOHANBbHOW KapTUHbI MUPa; 3) HEO6XOAMMOCTBIO UCCeA0BaHVA COBNAaAeHUA
MeTadbopuryecknx 3HadueHnA nekcem noarpynnbl «<KpynsiHble 1 xNe6o6yNoUHbIe U3LeNns».

MeTtadopa - OfHO M3 OCHOBOMONATALOLUMX MOHATUA JNHIBOKYNBTYPONOTrMYECKOro nccaefoBaHuns. Mo MHeHMto
E.E. fOpkoBa, meTapopa, MeTapopa NpesCcTaBNseT CO6OW «yHMBEPCaNbHbIA NHCTPYMEHT MO3HaHWSA, MHTErpupoBaHns B
A3bIKOBOM CO3HaHWUW MbILIEHWA, A3blka U KynbTypbl» [7]. B.H. Tennsa oTmeyaeT Hannumne y meTapopbl TakKMx CBOWCTB,
KaKk 06pa3HOCTb, opmeHTauma Ha $pakTop agpecaTa [4], Ha KOTOPbIX OCHOBbIBAETCH aHTPOMOMETPUYHOCTL MeTapopsl,
NPoABAAOLLAACA B CMOCOOHOCTN agpecaTta «pasrajaTe MeTadpopy He TONbKO WHTeNeKTyanbHO, HO TakXke OLeHVBas
0603HavaeMoe 1 06pas, fNexalynii B ee 0CHOBE, 3MOLIMOHAIbHO BOCMPUHMMAs 3TOT 06pa3 1 COOTHOCH ero Co LUKanown
SMOTUBHO-MONOXNUTENIbHBIX WAV OTPULATENbHBLIX peakuui, AeTepMUHUPOBAHHbBIX HaUMOHANbHO-KYIbTYPHBIMU 1
BepbanbHO-06pasHbIMU accoumaumammn» [4]. Metadopa, no MHeHMo M.J1. KOBLLIOBOW, NeXUT B 0CHOBe ¢ppa3eonornsma,
KOTOPbIA «CTAHOBUTCA Tem CBOEOOPAasHbIM MPOBOAHNKOM Ky/lbTypbl, 6n1arogaps KOTOPOMY OCYLLEeCTBAAETCS
B3aMIMOMPOHMNKHOBEHME [BYX CEMUOTUYECKUX CUCTEM - KynbTypbl U A3bika» [1, ¢. 70]. Takum obpas3om, B OCHOBe
MexaHN3MOB MeTadopmsaLmm fexaT HaumoHa bHble CMOCobbl MO3HAHWA 1 KOHLEeNTyaansaumm Mmmpa.

Ocoboe MecTo cpeau NnekceM CemMaHTU4Yeckor rpynnbl «Ega v HanuTKu» 3aHMMaeT nogrpynna «KpynsHble u
Xne6obynoyHble nsgenvsa». KpynaHble n xne6obynoyvHble U3AeNVNS UCTOPUYECKN 3aHVMaIN BaXXHOe MeCTO B XXU3HU
Hapoza, ABNAACL HEOTbEM/IEMOI YacTblo PUTYanoB, NPasAHNKOB, NOBepuiA, Taby. [03TOMy Bennka BEPOATHOCTb TOrO,
YTO OMbIT Yes0BeKa, CBA3aHHbIM C AaHHBIMW COBBITUAMMW, a TakxKe C MPUroTOB/JEHNEM, CBOMCTBaMU, OCOBEHHOCTAMM
BHeLLUHero Buaa 1 ¢u3anyecknx ocobeHHocTer 604, npoeunpyeTca NpakTUYeckn Ha Bce chepbl XU3HU C MOMOLLBIO
mMeTadpopnyecknx 3HadeHnl nekcem, 0603HaUaIOLLMX KPYMsSHbIe 1 X1e600yn04UHble N34eNns.

TakvMm 06pasom, Lefib 1UcciefoBaHNa - onpeenvTb CoBragarolime rpynnbl MeTadpop fiekcem, HOMUHUPYHOLLX
KpynsiHble 1 x1e606yN04Hble N3AeNus.

MaTtepunanom mccnefoBaHnsa: MeTadpopryeckne 3HaYeHNs iekceM, 0603HaYaoLWmMX KpynsaHble 1 X1ebobynoyHble
n3genns, 3aprKCMPOBaHHbIE B 1eKCMKOTrPaprUeckmx MCTOUHMKAX 1 MoyYeHHble nyTem aHanm3a 1124256 BbiBepeHHbIX
KOHTEKCTOB 113 OCHOBHOIO Kopryca HaLroHanbHOro Kopryca pycckoro s3bika (aanee - HKPA) [2].

[ns aHanmsa 3HauyeHUn, 3aPUKCMPOBAHHbLIX B CI0BapsX, bbla Mcnonb3osBaH arperatop «Cnosapu.py» [3] (21 Tom
WNHTEPaKTUBHbIX INHIFBUCTUYECKUX CI0BapeN).

dopmMMpoBaHVe [JOCTOBEPHOW 3MMMpUYeckor 6a3bl MCCneAoBaHUS MPOBOAMIOCE Ha 6a3e OCHOBHOro Kopryca
HKPS, B KOTOPOM nyTeM IeKCUKO-rpaMMaTNYeckmii MOMCK C UCMOJIb30BaHMEM BO3MOXHOCTEl CEMAHTMYECKO pa3MeTKL
6611 chOPMMPOBaH MEPBUYHBIA KOPMYC KOHTeKCTOB (1194211 KOHTEKCT, MOTeHUMaNlbHO COAepPXKaLLMii HOMUHALMN efpl
1N HanuTkoB). Mocne ycTpaHeHUs 13 CPOPMUPOBAHHOIO KOPryca KOHTEKCTOB, He coAepXaluux cnoBodpopm LieneBol
ceMaHTuKuM [5], 6blna chopmmpoBaHa AOCTOBEpPHAas sMnupuyeckas 6a3a nccnegosaHusa (1124256 KoHTeKCToB). 3ateM
BbISIBIEHHbIE HOMWHALMW e/bl Y HAaNnTKOB 6711 CMCTeMaTU3NPOBaHbI MO TaKCOHOMMYECKOMY NPUHLKMNY [6]. B kauecTse
MaTepuana 1UcciefoBaHUsA NUCMOb3YHOTCS JIeKCeMbl OJHOMO N3 BblAeNeHHbIX TaKCOHOB - «KpynsiHble 1 x1e606ynoyHble
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134enus», BKAKYatoLero 65 nekcnyecknx eanHuL, (6amox, 6apaHka, 6apaHoYKa, 61uH, 6AUHHUK, 6AUHOK, 6/1UHey, 6AUHYUK,
6ybauk, 6ybauyek, 6ysKa, 6ya04YKa, BAMPYWEYKA, BAMPYWKA, KAAAY, KAAAYUK, Kapasal, Kawa, Kauwka, Kospuice4ka, Kospuicka,
KOPXC, KOPXHUK, KpeHOesek, KpeHOenb, Kynebska, KyauY, Kyauyuk, Kymes, enexa, Aeneweyka, Aenewka, Mamasel2d, 08CsIHKA,
08CAHOYKA, 0/1a0YWIKQ, 0400bS, NUPO2, NUPOXCOK, NUPOICOYEK, NAWEYKA, NAWKA, NOHYUK, Npocsupa, NPochopa, NPAHUK,
npsiHUYeK, NelWeyYyKa, NeIWKA, paccmezati, paccmez2alivyuk, po2aauk, caeyka, calika, CUMHUK, CUMHUYeK, CyXapuk, Cyxape, Xana,
xne6, xnebey, xnebyuiek, Yyypek, WAHEMKa, WaHb2a). s KaXAOW N3 Nekcem JaHHOro TakCoHa 6bla C MOMOLLbIO MEeTO/A0B
C/I0BapHbIX TOMKOBAaHWIA M KOHTEKCTHOrO aHanumsa Obl onpejeneH nepeveHb MepPeHOCHbIX 3HaYeHU (OTMeYeHHble B
CN10BapsiX M BbIABNEHHbIE NyTeM KOHTEKCTYanbHOro aHanms3a).

A6CONOTHOE 6OMBLUNHCTBO BbISIBEHHbIX MEPEHOCHbIX 3HayYeHU - 3To MeTadopbl. MNpy 3TOM AOCTAaTOYHO
4YacTo HabnogaeTcsa coBrnajeHve MeTapopUUeckMX 3HadeHUI pasHblx nekceM. Huke nepedncneHbl BblAeNeHHble
rpynnbl COBNaeHU MeTapopuyecknx 3HadeHuin. Mocne KaxAolr Nekcembl B CKOOKax yka3aHO KOANYeCTBO C/lydaes
1CMONIb30BaHWA B AAHHOM MeTadopuyeckom 3HaveHun. B ciyyae, ecim gaHHoe 3HaveHne 3apuKCMpOBaHO B CI0Bape,
nocsie nekceMbl JaHa ccblnka Ha arperatop Ciosapu.py.

1. BHeWwHW BUA:

- pacnLeHHbIM, pa3buTeli NpeameT / YacTb Tena (6avH (11), kawa (59), nenewka (15), nenexa (3), onaabs(2)):

Yepes napy MUHYT LWap pasBannicsa B 6ecGopMeHHyo KaLly KpacHbIX NaTeH [Bacununii AkceHoB. HOBbIM CNafoCTHBbIN
cTunb (2005)];

- NpeaMeT, IMEeLLMIA KPYrayto 1 nnockyto dopmy (6amH (56) [3], 6avHey, (1), 6anHOK (2), kopx, nenewka (55) [3],
neneweuka(18)):

B okHa nneLyT Bolikune 3apHuupl, M, ma3HyB Mykori no obnakam, CbiTbIM 3a40M MeaneHHo caagnTcs JlyHHbIn 611K Ha
ocTpue WTblKa... [Mrxann AHYapoB. OTOT cHWI anpenb (1967)];

- YTO-TO HeYeTKOo pasnnummoe (6arH (8), kawwa (9), kawwka (1), nenetuka (5)):

Bce nx nmeHa crnytanvcb B rosioBe, MLa Cenuance B O4HY rPOMaZHYH JieneLuKy, 1 TOSIbKO O4HO CUAEN0 MyUYMTEe/IbHO
B NaMATU NLO, OKaMMIEHHOE eCTBUTENbHO OrHEHHOW 6opogoi, amuo MantoTtel CkypaToBa [M. A. Bynrakos. Mactep n
MaprapwuTa, Yactb 2 (1929-1940)];

- NMbILWHbINA, MATKWIA, NyXAbli NnpeaMeT (bynka (6), bynouka (2), BaTpyLueuka (1), NMPoXoK (2), natoLueyka (6));

Mozpe3aem MatoLLeYKM, Kpasi KOTOPbIX A0/KHbI UIMUTVPOBAaTh KOroTku nan [Jlroamuna Cabyposa. Batonuck (2004) //
«HapogHoe TBOpyecTBO», 16.08.2004];

- no3sa (kanau (17) [3], kanauuk (187) [3], kpeHaenb (46), nenetuka (9)):

CBepHYBLUMCb KaNaynKkoMm,  HaTAHyNa OAEsI0 Ha rofIoBY U BAPYr coobpasuna: nagHo, nocnatb s MOTY, HO HE0/rO
[Aapbsa [oHLOBa. YXa 13 3010TOM pbioky (2004)];

- ICKPUBNEHHBIV NpeameT / 06bekT (KpeHaenb (9), kanau (17), poranuk (3), kanauumk (228), kpeHgenek (1)):

Ha KoHUax Takoro «poranamka» HaxoAAaTcA aMUHOKMCAOTa W TakK HasbiBaeMblli aHTUkogoH [[MeTp Ceprues.
MonekynspHas ¢pabpuka 13 jobenkooro mvpa // «<Hayka n xm3sHb», 2009];

- COTHYTbIV, CBEPHYThIM NpeaMeT (kpeHaens (48) [3], kanay (17), 6y6naumk (23), kanauuk (213), kpeHaenek (15));

Y apyrunx cobak OH UM BUCUT NaNKOW, Uav pa3 HaBceraa cBepHyT 6ybankom [Hukonain Jly6os. He6o c oBUMHKY (1966)];

- UTO-TO TONCTOE, BechopmeHHoe (Nupor (11), natowka (2)):

Mex ABOMHbIX paM — BaTHble MMPOr C YepBsikamy LIBETHOM 6axpombl [Acap dnnenb. CuasLume BO TbMe Ha BEHCKMX
CTynbax (1993);

- BbICTyNaroLwunii npeamert (bynka (3), kapasai (6)):

OHW KpyrMHO BbICTyMNanu Ha ronose, CI0BHO ABe bynku [B. A. Me3eHueB. Yyaeca: MonynapHas aHumkaoneams. Tom 1.
KHura 2 (1991)];

2. HanmeHoBaHMe 06bEKTOB, SIBNEHNIA:

- bekannuum XmMBOTHbIX (611H (8), nenewka (111), nenexa (19)):

N kaxapli aBOp 6bl1 MyCT, Kak BbICKPeBAM: HU nenexy KOPOBbEW, HW Maxyyero oBeybero KaTbllKa, HU cneja
6apaHbero KonbITUa Ha cHery [Ty3enb AxuHa. et moun (2018)];

- popma mnsgenus (bynka (35), 6atoH (341) [3]):

Ha ctone - aBe 6yTbIIKM BOAKM, OAHA — MOYTW NyCTas, Apyras He pacneyaTaHa, HeCko/ibko 6yTblIOK NBa, BO6Aa, 6aToH
xneba, MaCcnHbl, OXOTHUYbSA Kobaca, CynyryHun, TpaH3nctop "baHta", B KOTOPOM 3BYYUT aHCaMbb 3NEKTPONHCTPYMEHTOB
noA ynpasneHviem B. MewepuHa [puropuii FopuH. Yem oTkpbiBaeTca nneo? (1960-1985)];

- NNOCKNI negeHel (nenewwka (9), neneweuka (45)):

OH Befb Nepej camoli MMMNEePUanNCTUYecKor ymep, Takol ManeHbkuii 6bin, a 6opoaa, kak y YepHomMmopa, Ha ABe
CTOPOHbI, WM KaK XBOCT Yy YepHOBYPKW, 1N BCE HAC MSATHbIMW NerneLleykamun ofensn, oT Kawns. - [MpekTop cHoBa
HaKNOHWACA Haj NamsATHUKOM. - Bugute, uto cgenaHo? [FO. O. JloMbpoBckmiA. PakynbTeT HEHYXHbIX Bellen, YacTb 2
(1978)];

3. XapakTepucTnkn 4YenoBeka:

- NOKNAAUCTBIV / NPUSATHBIN Yenosek (Mnpor (3), NpaHKK (9), waHexka (1)):

BpaT y HUX 1 paHblUe He MsSrKas LWaHexKa 6bli: YyTb UTO He M0 HeMY - 1 3aB3BOAW 1a3aMu, a BCe Xe 0 601e3HN
TaKoro He 6bI10 - He Tepsin paccyaka [Pesop Abpamos. [lBe 3umMbl 1 Tpy neTa (1968)];

- OMbITHBIN, XUTPbLIV Yenosek (kanad (109), kpeHaens (25), kpeHaenek (3)):

TynuubiH, NOPa3MbICIMB, 06eLLlan 3aBTPa e OTPAAUTb Ha LLlecTnaBoUHYHO CTONLKO areHTOB, CKObKO HY>XHO Maliopy;
BpeMs HazHauuT pa3Hoe, YTobbl He BCTPeYasnCh, a YK OH, FOCMOAVH Maliop, NyCTb NOTPYAUTCS He OTaydaTbCs. "TépTble
Kanauun?" - cnpocun O3epeLuKoBcKuii. "O-0, NeBOI HOro He cmopkatoTcst”, - ynbloHyncsa TynuupeiH [FOpuid JaBbigos. CvHme
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TroNbnaHbl (1988-1989)];

- MONHbIN, MbILWHbLIA Yenosek (bynouka (7), noHUKnK (12), nbiwka (36) [3]):

Mbl BCe Nog pasHol cTeneHn 61aroBUAHOCTY Npeasioramm XoAnAn B OTAeNbHYO NanaTy NornaseTb Ha HeBbICOKYH
CTUNBHYIO MbILLKY CUIbHO 3a TPUALATb, TPETUIA Pas3 BbIXOASLLYK 3aMy>X 3@ oYepeAHOe NNL0 He TO KaBKa3CKOW, He TO
apabckol HaumoHanbHocTK [TaTbsaHa ConomaTturHa. AkyLuep-XA! Baiikn (2009)];

4. LleHHOCTb 06bEKTa, ABNEHWS:

- UICTOYHVIK MaTepuranbHbix 6ar, CpeACcTBO HaxmBbI (kapaBali (7), koBpukka (6), nupor, natoLwka (3), NpsHuK (262)):

Ho 3To 6bInK, BO3MOXHO, He rpaxzaHe Poccun, a Kakme-HMOYyAb MOCTOPOHHME HaM YKpauHLbl - MHOrve Tenepb
TAHYTCA K HaweMy 6oratomMy kapaBato [Cepreit TenervH. Llapb-xonog - 2 (2003) // «CoeTckas Poccusi», 08.04.2003];

BoxzaeneHHble ANs rOCYMHOBHNKOB KOBPWXKKM MOAPa3yMeBanu ecim He Mx OTpPaboTKy, TO XOTA Obl NOSNBHOCTb
[Feopruii EnviH. JoBep4mBbIi EpHUK (BukTop AcTadbeB) (2008)];

[Pervakov Vladimir (Myx)] Kyua natoek B Buae NFC 1 npoumnx cpeacts cBsazun 7 [®opym: BlackBerry 210 (2013)];

Mpuyem, MacwTabbl 3TOr0 MPSHUKA BbI3bIBaNM 3aBUCTb AaXe Y YMHOBHWKOB - WAW Y MEHee YAauauBbIX WK
TanaHTamBebIxX konner [C. . BopoBKKOB. TBOPW, BblAyMbIBaii, He Npobyii! // «<Bonra», 2012].

TakuMm 06pa3oM, BbIBAEHO, 4YTO MeTadopuyeckme 3HAYeHUs NeKceM CeMaHTu4eckolr rpynnbl «KpynsiHble ©
XNebobynoUHble N3enns», COBMaZaroT B KOHLIENTyann3aumm oTAe/bHbIX 06bekTOB 1 GaKTOB AeACTBUTENbHOCTA, YTO
NoATBEPXAAeTCA CI0BAPHbLIMU U KOPMYCHLIMU AaHHBIMW O 3HaYeHUAX KaxXAol n3 nekceM. ObpalyeHmne K KOpMyCHbIM
AaHHBIM  MO3BONWMO YCTAaHOBUTH MeTadopuyeckme 3HaYeHWs, KOTopble He Obl OTMeYeHbl B CNOBapsX, 4TO
CBUAETENbCTBYET O BO3SMOXHOCTW IeKCeM AaHHOW CeMaHTUYeCKOol rpynnbl 0TO6paXaTb CMbIC/bl, akTyasbHble B KapTUHEe
MUpa HOCUTEeNen A3blka, NepeoCcMblCINBaTbLCH, pearnpoBaTb Ha COLIMOKY/IbTYPHbIE U3MEHEHMS, YTO A0Ka3blBaeT UX
BaXHOCTb M 3HaYNMOCTb A1 HOCUTENel A3bIKa, UX IMHIBOKY/IbTYPHOM 3HaYMMOCTU.

Jluteparypa:

KosLwoBa, M. J1. JINHIBOKYNbTYPONOTUYECKNIA METOA
BO dpaszeonoruu : kogabl KynbTypsl / M. J1. KoBLuoBa. -
3-e n3g. - MockBa : JIEHAH/, 2016. - 453 c.
HaumoHanbHbIA KOpMyC Pycckoro asbika : [calT]. -
URL: https://ruscorpora.ru/.

CnoBapu.py : [canT]. - URL: https://www.slovari.ru/
start2.aspx?s=0&p=5638.

Tenuns, B. H. MeTodopusaumsi n ee ponb B CO34aHNN
A3bIKOBOM KapTWHbl Mupa / B. H. Tenua // Ponb
yenoBeyeckoro ¢aktTopa B A3blke. A3bIK 1 KapTUHA
MMPa : KONNEKTUBHas MOHOrpadus / OTBETCTBEHHbI
pesaktop b. A. CepebpsiHHMKOB. - MockBa : Hayka,
1988. - C. 173-204.

®naHTkoBa, E. B. BO3MOXHOCTM W1CNOSb30BaHNSA
cemMaHTU4YecKo pa3meTkn HaumoHanbHOro kopmnyca
PYCCKOro A3blka MpKY CO3AaHWM IMNMPUYecKon 6a3bl

ceMaHTu4eckon rpynnel «Ega v HanuTku» / E. B.
dnaHTUKoBa // Pycckuii A3bIK U nuTepatypa. - 2023.
- Ne 6.- C. 58-64.

dnaHTukosa, E. B. CemaHTMyeckme  Knaccol
HOMWHAUMA eAbl W HaNUTKOB (Ha Martepuane
OCHOBHOrO  MOAynst  HauuoHanbHoOro  kopmnyca
pycckoro g43bika) / E. B. ®naHTMkoBa // BecTHMK
[pofHEHCKOro  rocyjapCTBEHHOro  yHuBepcuTeTa
nveHu AHkmM  Kynanel. Cepusa 3. ®unonorus.
Meparoruka. Mcnxonormsa. - 2025. - Tom 15, Ne 1. - C.
89-95.

FOpkos, E. B. MeTadopa B acnekTe
JIVHrBOKYNbTYponorun : MoHorpadusa / E. B. OpkoB.
- MockBa : Mup pycckoro cnosa, 2012. - 256 c. -
URL:  https://www.dissercat.com/content/metafora-
v-aspekte-lingvokulturologii?ysclid=mfwde044

Hay4YHOro wcciefoBaHUA (Ha npumepe NeKCUKo- 2r629612122 (pata obpatleHus: 02.09.2025).

006 aBTOpE:

dnaHTUKoBa EneHa BWMKTOpPOBHA, cTapwuii npenojaBaTenb, [POAHEHCKUI TOCYAapPCTBEHHbIA MeAULIMHCKAIN
yHuBepcuTeT, r. FpogHo, benapyco, Alena-flint@mail.ru

About the author:

Elena V. Flyantikova, Senior teacher, Grodno State Medical University, Grodno, Belarus

yAK 81 Xommagosa I'.C., XbigbipoB C.A.
HccaenoBanue KyJbTYPHOU KOHHOTAIMH CJI0BA BO
BTOPO# MoJIOBHHE XX BeKa

OnucbIBarOTCS pe3yibTaTbl aHAIMTUYECKOTro 0630pa KOHLENLMIA No Npobaeme KybTYPHOW KOHHOTALMK, B TOM YnC/ie
HaLMOHaNbHO-KyNbTYPHOU Creundukn cioBa, PacCMaTpUBAKOTCS PasivyHble TOUKM 3peHNs O KYJbTYPHOR MHPOpMaLmK
Kak KOMMOHEHTa MoZenv Ky/bTYPHOro NOBeAeHWst YenoBeka, 0TMeYaeTcst HeO6XOANMOCTb U3yYeHWNst B JAHHOM acrekTe
COAEepPXaTeNbHOW CTPYKTYPbI C/10BA.

KntoueBble cN0Ba: IMHIBUCTAKA, A3bIK, KylbTypa, KOHHOTALMS, CI0BO, KOMMOHEHT, CTPYKTYpPa, JIeKC1Ka, O6LLHOCTb.
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Gulnazik S. Hommadova, Saparmurad A. Hydyrov

Research of cultural connotation of a word in the second
half of the 20th century

The paper describes the results of analytical review of concepts on the problem of cultural connotation, including
national-cultural specificity of a word, considers various points of view on cultural information as a component of the
model of human cultural behaviour, and notes the necessity of studying the meaningful structure of a word in this aspect.

Keywords: linguistics, language, culture, connotation, word, component, structure, lexicon, community.

NccnepoBaHme caMO6bITHOCTV IMHIBOKYIbTYPHOM OBLLHOCTU SBASIETCA OAHOW 13 aKTyalbHbIX TPO61emM COBpeMeHHOM
JIVHFBUCTUYECKOV Haykn. CXOACTBO U pasfinumve KynbTyp LiefiecoobpasHo paccmaTprBaTh Ha ypOBHe fA3blka. B A3bike
Hanbonee BbIMyK/10 NPOABAAETCA cneundrka HaumoHanbHol KynbTypbl. Kak otmeyan H.C.Tpy6eLkoii: “KynbTypa AomKHa
6bITb AN5 KAXA0ro HapoAa Apyras. B cBoei HaLMOHaNbHOM KybType KaxAbli HapOA AO/IKEH SPKO BblABUTb BCHO CBOO
VHAVBWUAYaNbHOCTb, MPUTOM TaK, UTOObI BCE 3/1EMEHTbI 3TOV KyNbTypbl FAPMOHVPOBAN APYT C APYroM, ByAyun oKpaLleHbl
B OAMH 06LLMIA HaUNOHaNbHbIN GoH" [12, 82].

HaumoHanbHas cneunduka a3bika U KyabTypbl OCO3HAeTCs TONbKO B COCTOSHUW KOHTakTa C HernpeMeHHbIM
cobntoAieHeM NCXOAHOTO YCI0BUSA — paBeHCTBa. PaBeHCTBA He B TOM, UTO BCe MOXOXW 1 OAMHAKOBBI, @ B TOM, “4TO BCe
PaBHO LIeHHbl IMEHHO CBOEel HEeMOXOXEeCTbo U APYr ANA APYra, U Kak MHCTPYMeHTbl MMPOBOro opkectpa KynbTypbl -
KaXAblli He3aMeHVM B CBOel ponv 1 kadvectse” [6, 7]. CUTyaumsa KOHTaKTa BO3MOXHA B pasfinyHbIX dopmax; obLueHme
npeactaBuTenell pasHblX JIMHIBOKY/IbTYPHbIX O6LLUHOCTEN, MepeBOj TeKCTOB, COCTaBneHWe c/oBapei, obyyeHne
HapoAHOMY A3bIKY U T.4. NS BbISBNEHVSA ANPPepeHLMPYIOLLMX MPU3HAKOB TOV UM MHOW O6LLHOCTN HEOBXOANM KOHTaKT
Kak MUHUMYM ABYX KynbTyp. Cneumdunyeckoe npm Takom KOHTakTe Hambosee Apko oTobpaxaeTcs MoCpeACTBOM A3bIKa,
160 OH “AoJKeH 061aAaTb CMOCOBHOCTLIO ... 06 BACHUTL AelcTBUTeNbHOCTL” [10, 65]. M03TOMY CaMbIM 3HaUYUMbIM CPeAu
KOMMOHEHTOB Ky/1bTYpPbl, HECYLLX HALMOHAaNbHO-CNeLdUUecKyro OKpacky, ABASETCS A3bIK.

Ha 3HauMMOCTb M3YyYeHUSs KOHTaKTOB JIMHIBOKY/IbTYPHbIX OBLLHOCTEN yKa3biBanoCb HEOAHOKPATHO, B 4acTHOCTU
Mo THOPKCKO-PYCCKUM KOHTaKTaM. “CoXUTENbCTBO PYCCKUX € TypaHLAMM NPOXOAUT KPaCHOM HUTLIO Yepes BCHO PYCCKYHO
ncroputo, - nucan H.C. TpybeLkoi. - Ecnn conpsikeHre BOCTOYHOMO CNaBAHCTBA C TYPAHCTBOM €CTb OCHOBHOW ¢akT
PYCCKOM NCTOPUMN..., TO COBEPLUEHHO SCHO, YTO A/19 MPaBW/IbHOIO CAMOMO3HAHNSA HaM, PYCCKMM, HEOOXOAMMO YUNTbIBaTb
HaNMUYHOCTb B HAC TYPaHCKOro 3/eMeHTa, HeobxoAumo M3yvaTb Halwmx TypaHckux 6patbeB” [11, 60]. Vccneays
NCUXNYECKNI 0B6IVK TypPaHLIEB, yHYeHbIi OTMEYaeT, UTO OH “ABCTBEHHEe BCero BbICTyMaeT Y THOPKOB, KOTOPbIe K TOMY Xe U3
BCeX TypaHLeB Urpanu B uctopum EBpasnm camyto BblgatoLytocs ponb” [11, 62]. CnefoBaTenbHO, U3yyeHme CaMobbITHOCTY
KyNbTypbl U A3blka conpefenbHblX ¢ Poccrvein HapoJoB CTAHOBUTCA OAHOM M3 BaXHEWLWMX npobiem COBpPemMeHHOro
A3bIKO3HAHWSA.

HaumoHanbHO-KyNbTYpHO crieunduky TOro WA MHOTO A3biKa MPOAYKTVIBHee BCEro mcciefosaTb B CN0Be, 160
“nekcnka (c ppaseonorveit) - efMHCTBEHHasA 06/1acTb A3bIKOBbLIX ABNEHWI, F4e CaMO CofepXaHune KynbTypbl (4aHHOro
KONIEKTNBA B JaHHYO 3MOXy) OTpaxaeTcsa 6o/1ee nnm MeHee HenocpeAcTseHHo" [9, 298].

Heob6xo4MMOCTb CneLranbHOro oTbopa 1 N3yyeHms nekKCnyecknx efuHuLL, B KOTOPbIX 0TObpaxaeTcs cBoeobpasne
HaLUMOHAaNbHOM KyNbTypbl U KOTOpble HEBO3MOXHO MOHATb, Ha Bfajes onpefenéHHbIMU 3HaHUAMU Ky/bTYypHO-
MNCTOPMYECKOrO MaaHa, OCTPO OLLYLLAETCs BO BCEX C/IyHasX MeXKy/NbTyPHOW KOMMYHMKaLMKW. MNo3ToMy LienecoobpasHo
aHaNN3MpPOBaTb MMEHHO 3TU “neKkcrnyeckrie 3Ha4YeHus, HanpaBaeHHble Ha 06beKTbl gericTBUTensHoctn” [10, 68].

KynbTypHas MapKMpOBaHHOCTb C/10Ba TeCHO CBfA3aHa C 6osiee O6WMM sABAeHVEM - MPob6AeMOol KynbTypHOM
KOHHOTauun. KoHuenTyanbHble NAen Mo N3yyYeHnto AaHHOM Npobaembl peAcTaBieHbl B paboTax BUAHbIX UccnegoBaTtenei
BTOPOW MOM0BUHBLI XX Beka. B c/0Be cofepxuTca oblumpHelias MHGOpMaLmMst O BHEA3bIKOBOW [AeCTBUTENbHOCTU.
«Kak Ha3BaHWe, Kak ykasaHue Ha npeMeT, C10Ba ABASETCS BeLUbo KyNbTYpPHO-UCTOpuYeckon» [5, 21]. MpuaepxmBasch
TakoV TOYKW 3pEeHUs, HeKoTOopble NCCe[oBaTeNN CYUTAIOT, YTO He CyLLeCcTBYyeT C/0B YHMBEpPCasbHbIX, BHE CBA3U C
HaLMOHaNbHOW KynbTypoi. Cnefya Nornke Taknx pacCy>XAeHWN, OHW JenatoT 0CobbI akLeHT Ha TO, UTO A3bIKOBOW 3HaK
obpalleH K SKCTPaIMHIBUCTUYECKON AeNCTBUTENbHOCTY, C1IeA0BaTe/IbHO, K COOTBETCTBYHOLLIEN KynbType. Bbicka3biBasich
B 3TOM gyxe [.H. LLmenes, nuLeT, UTO «packpbITie NOAANHHON NPUPOAbI CBA3EN, CyLLIECTBYOLLNX MeXAY OTAeNbHbIMU
3HaYeHVAMN C10B, 1 BOObLLIE BCECTOPOHHEee UCCe0BaHNE SIeKCUKN, HEBO3MOXHO 6e3 yuéTta AaHHOro NonoxeHus» [14,
15].

Mo mHeHnto O.C. AXMaHOBOW, A5 MOJHOLEHHONV KOMMYHMKALWW HeLO0CTaTOYHO XOpPOLUEero BAajeHus AaHHbIMU
A3bIKaMV, HEO6XOAMMO eLLie TlyboKoe MPOHWKHOBEHME B Pa3NNYMA COMOCTaBAAeMbIX KyabTyp. 1o 3ToMy nmoBogy OHa
nuLeT, YTO «3HadeHVe C/oBa, yrnoTpebnsgemMoe B JAaHHOM Ty3eMHOM fA3blke 415 0603HaYeHNs TakMX COBEpLUeHHO
PasNNYHbIX MPEeAMETOB, KaK «ANL0», «MOKOWMHWUK» U «X/1eb» peasbHO PAacKpoeTcs TONbKO TOMY, KTO npuobperteT
BHE/IMHIBUCTNYECKOe 3HAKOMCTBO C 3TUMMK MpeiMeTamn B JaHHOW KyNbTypHOM 061acTu U YBUANUT, UYTO AALEBUAHYIO
bopmy NprAALOT He TONIbKO XN1eby, HO 1 Tenam ymMepLUuX npu norpebeHunm» [1, 22].

MpobnemMy KynbTypHOWM KOHHOTaLMW Ha YPOBHE COAepXaTe/lbHOW CTPYKTYpbl C/I0Ba OCHOBATEIbHO U3YYW OAUH U3
OCHOBOMMOJIOXHNKOB COBPEMEHHOW AeHOTaTUBHOM rpamMmmatukm H.I. Komnes. B pamkax KOHHOTaLMm CofepXKaHus cnosa
OH 0C060 BblAeNsieT KyAbTypPHbIA KOMMOHEHT, BbICKa3blBasi Psf MHTEPEeCHbIX UAe O CBS3W JIEKCMYECKOro 3HaveHus
C KyNbTYpOW HapoAa, Co cneumduyeckor ero CoumanbHOM XU3HW. HecooTBeTCTBUS CNOB ABYX A3bIKOB OH BUAUT B
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pasnnummn: a) MecTa B CUCTEME APYrnX CIOB TOMO VAW APYroro A3bIka; 6) BO BHYTPEHHEN, CTUXNINHO CIOXMBLLIENCA cucTeMe
KOHHOTaTOPOB C/10Ba. 3TO NO3BONAET y4eHOMY CHOPMYINPOBaTL NONOXKEHME, PaBHOE MO 3HAUMMOCTU 3aKOHY: «/1eKCnKo-
rpaMMaTmyeckoe cofiepxaHue AByx CI0B 13 [BYX Pa3HbIX A3bIKOB HNKOMAA He COBMajaeT HN B CEMacMON0rMYeCckoMm, H B
OHOMATOJIOrMYeckoM nnaHe» [7, 46]. CnoBa-NMoHATNS, 0CO6EHHO I0ryYeckne MOHSATUSA, MO ero MHEHMIO, MHOTAa MOTyT 6bIThb
NHTepHaUMOHaNbHbIMU, @ C10Ba-3HAaKN HaLMOHaNbHbBIMY, 60 06pa3bl 4151 HUX 6epyTCs 13 OKpY>XKatoLLelt AaHHbIA Hapog,
AeCTBUTENBHOCTU, NeKCnYeckoe 3Ha4YeHne KOTOPbIX 1 UX KOHHOTaLMM Pa3BMBarOTC Ha OCHOBAaHMM YKOPEHUBLLUNXCS B
JaHHOM 53bIKOBOM KossiekTuBe Tpagmumm [8, 105-108].

WccnepoBaHnii No KynbTypHOM KOHHOTALMW Kak 0CO60ro A3blKOBOrO SIBIEHUS OYeHb Mano. B HUMX, Kak v npu
paccMoTpeHN KOHHOTaLUMM BoobLLe, HaboAaeTcs BapbpoBaHvie ynoTpebaeHns TepMUHOB /19 0603HaYeHUs JaHHOMO
ABMIEHNS B A3bIKe — «KY/IbTYPHOE CO-3HaYeHMEe», «KYbTYPHbI KOMMOHEHT», «Ky/IbTYPHast KOHHOTaLMA», «HaLMOHaNbHO-
KyNbTypHas CeMaHTMKa», «HaLMOHaIbHO-KYIbTypHas crneumduka c0Ba» 1 T.M., YTO OTPaxaeT PacxoXaeHus BO B3rnsa4ax
YYeHbIX.

B cneuuvanbHon TeopeTuyeckor nutepatype 80-90-x rogos XX Beka Ans 0603HaYeHWs BO BCEW COBOKYMHOCTU
ABNEHUA CBA3M A3blKa C 06CYXMBaEeMOW HaLMOHANbHOM KY/bTYPO Ha NeKCMYeckoM sipyce npearnoyvteHne oThaeTcs
TEPMUHAM «HaLUMOHaNbHast KyNbTypHas CeMaHTMKa», «KyNbTypHas KOHHOTALMSA», «C10Ba C HALMOHaNbHOW KyNbTypHOM
cneundurKom», «nakyHa.

HauunoHanbHo-kynbTypHasa crneumdurka cnosBa paccMaTpuBaeTcs Kak VHbopMaums, cojepxalias pasnnyHble
reorpapuyeckune, CTopnyeckne, STHorpapunyeckre ceeJeHns, ykasbiBatoLe Ha accoLmaLmm, ConpoBoXjatoLLme cioBa
1 CNOBOCOYETaHWSA B IAHHOM 5i3bIKe, B 3aBUCUMOCTI OT CBOe0bpasns KybTypbl HApOAa - HOCUTeNS A3bika. OTa npobaema
NHTepecyeT MHOIUX UCCNefoBaTeNeil Kak CoOCTaBHas YacTb 60/1ee 06LLEero ABAeHVS - CBA3M A3bIKa U KYbTypbl.

C 3TOW TOUKM 3peHusi, NPOCNEXMBAKOTCA MHOrOUNC/IEHHbIe Napanenn Mexzay A3blKkoM 1 KynbTypoid. Belgsurarotcs
NpeArnoioXeHNA 0 TOM, YTO MPaBWIbHO aHaNN3MPOBaTb A3bIK MOXHO TO/ILKO B TOM C/lyyae, ec/iv ero paccMaTprBaTh Kak
KOMMOHEHT, NpoLiecc 1 MoAenb Ky/bTypbl, Y NPV y4ETe BCeX B3aIMOAENCTBUN MeXAY HUMU.

MoApO6HO He M3naras 34ecb BCe M3BECTHbIE PAa3INYMA B MOHVMAHUN AaHHOTO ABNEHWSA, CiefyeT TONbKO 3aMeTUTb,
4YTO B WHTeprpeTaunn ABAeHUA A3blK - Ky/lbTypa HamMeuyaeTCs HeCKONbKO OCHOBHbIX MOAXOAOB. B knaccuuyeckomn
rnnoTese Cenupa - Yopda KOMMOHEHT A3bIK ABASETCS BeAyLM. MpeAcTaBUTeNV STHOANHIBUCTMYECKOrO HanpaBieHus
yCTaHaBANBAIOT ONpeAeNeHHYH 3aBUCUMOCTU MeXAY ABYMSA KOMMOHEHTaMM B 6ONbLUNHCTBE PaboT IMHIBUCTOB BTOPOIA
NoJIOBUHbLI XX BEKa CBA3b A3bIKa W KYyNbTypbl NPeACTaéT Kak AMaNekTnyeckoe enHCTBO.

Ha nekcnky ¢ 3MOLIMOHaNbHO-KY/IbTYPHOM CneundUKor HemocpeaCcTBEHHO ObI10 06pallleHO BHMMaHMe B CBA3U C
N3y4yeHneM KynbTypPHO MapKUpPOBaHHOCTM CNOBa AN Lieneil IMHIBOCTPaHOBEAEHNS KaK ANAAKTUYECKON ANCLMUMNIMHE
N nepeBoAa TEKCTOB C OAHOrO fA3blka Ha APYro. Ha Haw B3rnsj, nNpy nepeBoje MPOUCXOAUT CTONKHOBEHME ABYX
Ky/IbTYPHBIX CUCTEM, U Ha KOMMYHUKaTVBHOM YPOBHe, 1 Ha YpoBHe TekcTa. OTNNUNTENIbHOM YepToil B TeMaTNYeCckoMm
N CTUINCTUYECKOM OTHOLLEHWUN ABASETCH «B3aMMonepeKkpeLLBaHme» ABYyX KyabTyp. B Takom nnaHe 6bin Bbicka3aH psij
KoHLUenTyanbHbIX naen A/, LLiseliLepom. Mo ero MHeHWIo, HeNlb3 CYNTaTh aeKBaTHLIM MepeBos, B KOTOPOM OTCYTCTBYET
NHPOPMaLIMA, PacKpbIBAOLLASA KYNbTYpY, OTPaXXEHHYH B TEKCTE NCXOAHOMO S3biKa, ero cneunduyeckme accoLmaTyBHbIe
cBsA3m [13, 186-192].

Bo MHormx pabotax no ator npobnematvke nccnefoBateny obpallaloT BHYMaHME Ha nepejady COBOKYMHOCTU
cneundurUeckmx A3blKOBbIX CPeACTB, Ha CUCTeMy 06pasoB U accoumaumii xapakTepHblX 418 4aHHOro HapoAa. B Takom
KOHTeKCTe 13yyaroTcst 6e33KBMBaNEHTHbIE C0BA, B TOM YMC/Ie «CN0BA — Peannn», onpeaensercs NX CyLHOCTb U pofb
B VCXOAHOM W MepeBOAALLEM A3blKaX, OMMUCLIBAIOTCA CMOCObbI MX Mepejayun: TPaHCKPUMUMSA W TpaHCauTepaums,
KanbKMpPOBaHMe, aHaNorus, onucaTebHbI NepeBoa, TMMOHUMUYECKUI Y TUMePOHNUMNYECKNT NepeBoA U T.M. BeigBneHve
KyNbTypHOM MHOPMaLMK B MOAOOHbLIX PaboTax OCYLLEeCTBASAETCA TO/IbKO Ha JIeKCMYEeCKOM Apyce rAe OHa MposBaseTcs
Hanbonee sBHON dopme.

Kak 661710 0TMeUeHO BblLLe, BaXHOe 3Ha4eH e MMeeT 1 BOMpPOoC 0 MecTe Ky/bTYPHOV MHGOpMaLMn B COAepXaTe/lbHOM
CTPYKTYpe C/10Ba, NMOCKO/IbKY HET eIMHOro NMOHNUMaHKA O ero NPUHaAANEXHOCTU K JaHHOMY acnekTy ciiosa. KynbTypHas
NHPOPMaLMA MPU3HAETCA COCTaBHOM YacTblo COAepXaTeNbHOW CTPYKTYpbl C/10Ba MHOMMMW nccnegosatenamun. OanH
13 aBTOPOB AaHHOW koHuenuun H.I. KomneB npepnaraeT Ans 0603HaYeHWs paccMaTpUBAEMON XapakTepuCTUKK
aCnekToB C/I0BA TEPMUH «KYNbTYPHO KOMMOHEHT», Hann4yme KOTOPOro B C/I0BE He MOANEXUT COMHeHMto. O60CHOBbIBas
CBOK TOYKY 3peHus, H.I. KomneB nuLIET, YTO «MNpr3HaBasi Haan4vMe Kakoro-To «BHYTPEHHero» cojepxaHus cioBa
- 3HaKa, TO ecTb paKTa, UTO C/I0BO - 3HAK BbIpaXaeT HeyTo, KpoMe caMoro cebs, Mon 06sA3aHbl NPU3HATE U Hannyne
Ky/IbTYpHOro KommnoHeHTa» [7, 48]. OH cKnajblBaeTca B npouecce KOMMYHUKALMW, «Ha MPOTSXKEHUN BCE UCTOpUn
cnoBa 1 0603Ha4YaeMoro UM geHotata» [7, 49]. HesHaHme KynbTypHOM MHPOPMALV NMPUBOAUT NGO K OrpaHNYeHHOMY
NCMOb30BAHNIO MHOCTPAHHOIO C/IOBA, MO0 K MepeHeCceHo Ha NocieHee KybTyPHbIX KOHHOTaLMA COOTBETCTBYHOLLLErO
C/I0Ba POAHOro fA3blka. YTobbl M3bexaTb 3TUX OMacHOCTeN y4YeHbIl peKoMeHJyeT BCeCTOPOHHEee n3yyeHue XU3HY,
Ky/JIbTYpbl JAHHOIO Hapoja - HoCUTeNs sa3blka [7, 46-51].

Mcxoaa 13 NOHNMaHMA TOro, UTO cofepxaTe/ibHasa CTPYKTypa C10Ba AeINTCA Ha cocTaBnsaoLme Yactu, E.M. Bepeluarnn
n B.I'. KocTomapoB BbIAENSAOT nekcnyeckoe NOHATNE N NeKCcnYecknii GoH. B mocneaHem, No UX MHEHWIO, 3aK/IYeHbl
pa3sHoobpasHble CBeAeHWs, OTHOCALUMeCA K 061acTh KynbTypbl. Jlekcnyecknii ¢oH MHTeprnpeTrpyeTcs aBTopaMu Kak
SIB/IEHME CIOXXHOE 1 MHOIr0aCMeKTHOe, B KOTOPOM BbIeNATCA OTAE/IbHbIE CeMaHTUYeckne Aoan. Vimm paspabaTtbiBatoTcs
CMOCO6bI aKTyanM3aLmnm 1eKcnyYeckoro poHa, COBOKYNMHOCTb KOTOPBIX MW VX ONpejeneHHas KOMbHaLUms ernia B OCHOBY
METOAMKN NCCNeA0BaHNA BO MHOMX paboTax Mo CTpaHOBeAUEeCK OPUEHTNPOBAHHOWN IMHIBUCTUKE. YUeHble BbIABASIOT
Ky/IbTYPHYHO MHGOPMALMIO B C/I0BE U CJIOBOCOYETAHWM B PasHbIX acnekTax, a UMeHHO: «Mojly4yeHne CBejeHnn - a) oT
HocuTenel Asbika, 6) N3 UMeoLLMXCA GUI0NOTUYECKNX C/I0BapPeN, B) MyTeM aHanms3a Cy>XAeHus 1L, NepemMmecTUBLUNXCS
N3 OHOW HaLMOHaNbHO-KY/IbTYPHOW OBLLHOCTW B APYrYHO, 1, HaKOHeL, T) bnarofaps paseepTbiBaHUIO MHPOpMaLMK, B



28 BecTHUK HIMY « Ne3 (56) CeHTsi6pb 2025 * duonorus

CKPbITOM BUAe 3aK/t04eHHO B TekcTax» [3, 41]. bnarogaps cBoum TeopeTnyeckM pa3paboTkam 3TMM aBTopaM yaanocb
060CHOBAaTb CO3jaHne 1 pa3BUTMe HOBOV 061acT GUIONOTNUYECKON HAaYKK — IMHIBOCTPaHOBeAeHMs. B pamMkax HOBOro
HanpaBneHVsA peLlarTca MHOrve akTyaldbHble MpobaeMbl MeTOAMKM MpenojaBaHVs S3blkoB. B gaHHOM MeToAMke
y4YeHbIMU 6blla apryMeHTUpPOBaHa 0C06asf BaXHOCTb M3YyYeHUs HaLMOHaNbHO-KY/bTYPHOM CeMaHTMKKM, CNOoCcoboB ee
KnaccndurKkaumm v nepejadn Ha Apyrow a3bik [4, 41-62].

BrnocneactBmm 3TMn aBTOpaMu Ha MaTepuane nepeBOAHON NTepaTypbl 6bIIN NUCCEf0BaHbl CUCTEMHbIE CBA3N
A3blKa C 3KCTPANNHIBUCTUYECKON AeACTBUTENbHOCTLIO B M/1aHe aHanmMsa MpuyuvH, NyTel 1 Xapaktepa U3MeHeHUl B
C/I0BapHOM COCTaBe, Ky/IbTYPHOV NpeeMCTBEHHOCTI KaK Crocoba yCTOMUYMBOro COXPaHeHUs KyNbTYPHON MHGOPMaLUN.
Mpw 3TOM NoCNeHAA NPU3HAeTCss COCTaBHOM YacTbio CoAepXaTelbHOM CTPYKTYpbI C/10Ba.

Pa3paboTok Mo HauMOHaNBHO-KYNbTYPHOV crneundrke CNOBO KaK efVHWLBI PasIMYHBIX CIOBapeil 04YeHb Marno.
MosTomy 3acnyxuBaeT BHUMaHWA paboTel B.[l. bepkoBa. Ero B OCHOBHOM WHTEpPEeCytOT BOMPOChI COOTHOLUEHWNS
KyNbTYPHOro KOMMOHEHTa 1 NepeBOoAALLEero 3kBMBaneHTa. ccnesosas cnoBapHbie AePUHULMM B acrnekTe OTpaxeHWs
B HUX KyNbTYPHOW CneunduKn TOro UM MHOrO Hapoga, OH AenaeT BbIBOA, UTO afjeKBaTHbIA MepeBos B ABYA3blUHOM
cfioBape J0/KeH OXBaTbIBaTkb OrnpeeseHHY0 MHGOPMaLMIO O A3bIKOBbIX COOTBETCTBUSX, MOA KOTOPbIMU Nojpa3ymeBaeT
KYNbTYPHYKO MapKMpOBaHHOCTb OT/Ae/bHbIX KOMMOHEHTOB. KpoMe 3Toro, aBTop CYMUTaeT, YTo B Mjeane /ABYSA3blYHbIN
CIoBapb JO/KEH CTaTb 3THOrpaduyeckmn-kyabTypPHbIM NCTOYHMKOM O TOM UAN MHOM Hapoje - HocuTene A3bika. Cnegyet
3aMeTUTb TakXe, YTO Ky/IbTYPHbIA KOMMOHEHT MpuB/eKaeT BHUMAaHME aBTOpa B KOHTeKCTe BblAeNeHNS OCHOBHbIX U
BTOPOCTEMEHHbIX MPU3HAKOB NMOHATUNS, KOTOPbIE BaXHbI 419 AePUHNLNIA cnoBa B cioBape [2, 402-423].

B cBSA31 C BbILLIEN3NOXEHHbBIM NPeACTaBAAeTCA BO3MOXHbBIM BbICKa3aTb Psf COObpaxeH i 0606LLatoLLero xapakrepa.
TpakToBKa KyNbTYPHON KOHHOTALMW U ee COCTaBHOWM YacTu - HaLMOHaNbHO-KYIbTYPHOM cneundurKkn cnoBa pacxoamTcs
Y Pa3HbIX aBTOPOB. TOYKMN 3pEHNS OTHOCUTENIbHO HaNNumMa KyabTypHOW MHGOpMaLmMmn B coBe pasHble. OHN aBTopbI
CYMTAIOT, YUTO OHa He BXOAUT B COAep KaTeNbHYH0 CTPYKTYPY CN0Ba, APYrve Npru3HatoT ee HeoTbeM/IEMOI HYacTblo JaHHOM
CTPYKTYpbl. COrlacHoO NepBoOW TOUKM 3pEeHUS, Ky/IbTyPHas MHPOPMaLMA eCTb KOMMOHEHT MOAE/V Ky/IbTYPHOro MoBeAeHNs
yes0BeKa, Kak CBoeobpasHas peakLus, OLeHKa roBOPSLLEro 1 CNyLLAILLLEro, a Takxke pasHble accolmaLm, BO3HMKatoLwme
Yy HUX MPU KakOM- TO BbICKa3bIBaHUWN B 3aBUCUMOCTW OT UX NPUHAANEXHOCTM K TOW UAN UHOM KynbType. [0 MHeHuto
APYrUX y4eHblX, KyAbTypHas MHPOPMaLMsA NPOABASETC B PasHbIX KOMMOHEHTax c/oBa U 0byc/ioBneHa cneundukon
6bITa, COLMaNbHOM XWU3HBbI HapoAa - TBOPLA YHUKANBHOWM KyNbTypbl 1 HOCUTENS HALMOHAbHOrO A3bika. [lanbHelllee
13yyeHue Ky/bTYPHOV KOHHOTaLMM Ha YPOBHE C/IOBa CMOCOBGCTBOBA/IN CO3AaHWNI0 OPUTMHAbHbBIX KOHLEMLWI B 061aCTH
TEopUN 1 NPaKTUKN NePeBOAA, TIMHIBOCTPaHOBEAEHNS 1 Nekcnkorpadun.
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yAK 811.11 LWapae.a I'.3.
ConocraBUTeJIbHBIM AHAJIN3 CJOKHOCOUNHEHHBIX
NpeIJI0KeHUN B AHIVIMHCKOM U TaTaAPCKOM SI3BIKAaX

CTaTba NocBALEeHa aHann3y CNOXHOCOUNHEHHBIX NMPeANOXEHNA B CUCTEME aHITNIACKOrO 1 TaTapCKoro CMHTaKCmca.
MpucTanbHOe BHUMaHMe yAenseTcs MCNoAb30BaHNI0 CTIOXKHOCOUMHEHHbIX MPeASTOXEHN C Pa3INYHBIMU BUAAMY CBSi3el
B aHMNWIACKOW 1 TaTapCKol XyA0oXeCcTBeHHOM nuTepaType XXI Beka.

KnoueBble c/10Ba: C/I0XKHOCOUNHEHHbIE NMPEANOXEHNS, TUMbI CBA3EIA.

Gulnara Z. Sharaeva

Comparative Analysis of Compound Sentences
in the English and Tatar Languages

The article is devoted to the analysis of compound sentences in the system of the English and Tatar syntax. Close
attention is paid to the use of compound sentences with various types of connections in the English and Tatar fiction of
the 21st century.

Keywords: compound sentences, types of connections.

O4HUM K13 Hambonee nOMNyNAPHbIX HanpaBNeHWM B WCCNeAOBaHWM S3bIKOB B HacTosillee BpeMs SABASETCA
COMOCTaBUTENbHO-TUNONOMNYECKOe NCC/IeJ0BaHNE PAa3HOCTPYKTYPHbIX, HEPOACTBEHHbIX A3bIKOB [4, C. 5]. B cBA3M € 3TUM
B JaHHOW CTaTbe NpeAnpyHATa NoMbITKa AaTb COMOCTAaBUTEbHYHO XapakTepUCTLKy CUHTaKCUYeCKOMY ApyCy aHMINIACKOro
1 TaTapckoro si3blkoB, 0606LNTb YHUBEpPCabHble YepTbl N BbIABUTb YHMKAaJbHble OCOBEHHOCTU A3bIKOBbLIX eAMHNL,
JaHHOr 0 YPOBHS.

CornacHo onpegenenuvs JleBuukoro HO.A. CNOXHOCOUYMHEHHBIMY MPeAoXeHUs MU B FpaMMaTiKe HasblBatoT
«CUMHTaKCUYeckmne KOHCTPYKLMK, KOTOpPble COCTOAT U3 HECKONbKMUX 4YacTel, paBHO3HAUHbIX MO CTPYKTYpe MNpOoCTbiM
NPeanoXeHVAM, COeANHEHHbIX COYUHUTENbHBIMY COK3aMW 1 PaBHOMPABHbLIX B CMbICJIOBOM W FPaMMaTU4YeCcKoMm
OTHOLLEHUSIX, TO eCTb OTHOCUTENIbHO aBTOHOMHBbIX» [3, c. 207].

B aHrninckoM 1 TaTapckoM #3blkax MeXAy MpeaoXeHUs MU, BXOAALMMN B COCTaB CJIOXXHOCOUMHEHHOTO
npeasoXeHns, YCTaHaBAMBAETC Tako BUA CEMAHTUYECKMX OTHOLUEHUI KaK COUMHUTENbHbIN. MpyU COYNMHUTENbHOM
OTHOLLUEHNV MPeAIOXEeHUS He MOAYMNHSIOTCS APYr APYrY, @ BbICTYNakT PaBHO3HAUHbIMU, OA4HOPOAHBLIMY KOMMAOHEHTaMM
CNIOXKHOrO MpeAsioxXeHns. BbipaxeHne Takoro OTHOLLEHNS MeXAy MpeAsioXeHUaMU cneuyansHbIMU COYUHUTENbHBIMU
CcpeAcTBaMU: MHTOHALMen nepeyvyncneHns UaM NpoTUBOMOCTaBAEHUS, COUMHUTENbHBIMW COO3aMU WU TakUMK Xe
COHO3HbIMU C/IOBAMU HA3bIBAETCA COUMHUTENBbHOM CBA3LIO [1, ¢. 405].

OTANYNTENbHON OCOBEHHOCTbI0 aHMIMIACKOrO CUMHTAKCMCa SBASIETCS OTCYTCTBME TAaKOro MOHSATUS Kak «MpocToe
npeasioxeHne B COCTaBe CNOXHOMO»;, BMECTO 3TOro B rpaMMaTiike MPUHSTO MCMO/b30BaTb Takoe MOHSTME Kak clause
(MpeanoxeHne), KOTOpoe onpeAenserTca Kak YacTb CNOXHOCOUMHEHHOMO WUAW COXHOMOAUYMHEHHOMO NPEeANOXEeHNs, Y
KOTOPOro ecTb CBOE CO6CTBEHHOE MoA/exallee 1 ckasyemoe.

B TaTapckoMm f3blke HabnOAAKTCA Caydau, Korga CBsisb MeXAy NpeAnoXeHUsMU TPYAHO OTHeCTU K Kakomy-nmbo
cBA3W. Hanpumep, B CI0XXHOM npeanoxeHun: KbianapbiH yKbITMaabliap, haMm yn HagaH Kangbl nepBoe npeasioxeHue
pacKkpbIBaeT MPUYMNHY CUTyaL K, BbIPaXKeHHOV BTOPbIM NPeA/IoXXeHNeM, TO eCTb MeXAy HAMU HaVLLO NOAYMHUTENbHOE
OTHOLLEHMe, HO MPY 3TOM HabOAAETCA MPUCYTCTBME COUMHUTENBHOMO Coto3a ham. Mcxoas Tobko 13 $pakTa Hannmums
COUMHUTENIbHOMO COH03a, Taky CBSI3b He/b3 CUYUTaTb COUMHUTENbHON. Tem bonee, kpome coto3a ham mexay 3Tmm
NPeanoXeHVAMM MPUCYTCTBYET efle 3aMeTHas WHTOHaUMA npeaynpeXxgeHns M oveHb Nerko BOCCTaHaBAMBaeTCs
NOAYMHUTENIbHOE COK3HOE C/I0BO LUYHbIKTaH: Kbi3napblH yKbITMabliap, ham LWyHAbIKTaH Yy HaZaH Kanasl.

Takvm obpaszom, Npu onpejeneHnn pasHoBUAHOCTEN CBA3M MeXAY NPea/IoXeHUSIMU B COCTaBe C/TIOXKHOI0 HEOOX0ANMO
YUUTBIBAThb KaK COAepXaTeNbHY, Tak 1 OPManbHYH CTOPOHbI.

MeXay 4acTAMU CMOXHOCOUMHEHHDBIX MPEeAOXKeHW BCerja Haanuo COYMHUTENbHas CBA3b. B cemaHTMueckom
OTHOLUEHNW 4acTU CNOXHOCOUMHEHHbIX MPeAsoXeHNN He 3aBUCAT APYr OT ApYra, He MOAUMHSIOTCS ApYyr Apyry, TO
eCTb HaxoA4ATCA B CEMAHTUNYECKMX OTHOLLEHMAX PaBHOMPAaBUSA M PaBHO3HAYHOCTU, U JaHHble OTHOLIEeHUS dopMabHO
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BbIPaXaroTcs cneunanbHbIMU COYNHUTENBHBIMW CPeACTBaMU: COUUHUTENIbHBIMU COHO3aMK, COHO3HBIMY CIOBaMU WN
COUNHUTENBHOM NHTOHAaUMeN (MHTOHaLMER nepedncneHns, NPoTUBOMNOCTaBEHNS), TO eCTb 6eCCOrO3HO.

Ana Toro, 4tobbl MPOBOAWUTL KAACCUPUKALMIO CNOXHOCOUMHEHHBIX MPEeANOXEHNA B MCCiefyeMblX A3blKax,
HeobXx0AMMO pa3obpaTbCs CO CPeACTBaMY BbIPAXKEHNS COUNHNTENBHBIX, TO €CTb OAHOPOAHbIX OTHOLLEHWIA. B aHrninckom
1 TaTapCKOM fA3blkax OBHaPYXMBAKOTCA MPUMepPbl COYUHUTENbHbLIX OTHOLLUEHWI MeXAy MpeaoXeHUs MU, KOoTopble
BbIPaXaroTCs B OCHOBHOM VHTOHALIMOHHbBIMW CpeACcTBaMu, 6e3 ynoTpebieHNs CO30B UM CO3HbIX C10B, HanpuMep,

The month was July, the morning fine, the glass-door stood ajar, through it played a fresh breeze ... (D. Mitchell)

Olle, A3 K19, KOSALW allbIKTbipa, KEHHIP hamaH caHaybira kana 6apa ... (3. Xaknm)

He cnegyeT nonaratb, YTO 6€CCOIO3HbIE CIOXKHOCOYMHEHHbIE MPeaIoXeHNA 06pa3oBaancb B pesysibTaTe OMyLLeHNs
COK30B MW COH3HbLIX CNOB. McCief0BaHMA MOKa3biBalOT, UTO CNOXKHOCOUMHEHHbIE MPeA/IoXeHNs, YacTh KOTOPbIX
CBSI3aHbl MPY MOMOLLM MHTOHALMV MepeyncieHNst U NPOTMBOMOCTaBNeHNS], 6e3yC/I0BHO, ABASHOTCA CaMbIMU APEBHUMM
bopmMamu cnoxHbIX NpeanoxenHnii [1, ¢. 501].

CNOXXHOCOUNHEHHbIE MPesNoXeHs 6eCCO03HOr0 TMMa BbIPAXatoT O4HOBPEMEHHbIE I HEOAHOBPEMEHHbIe MpoLiecchl
nnn geneHns. CNoXXKHOCOUMHEHHbIE MPe/IoXKeHNs, BbipaxatoLLlne 04HOBPEMEHHbIE ABNEHUS, MPUMEHSAIOTCS B A3bIKe /15
onuncaHusa onpeaenéHHOro BpeMeHu, Mecta Uan 06CTaHOBKW, a Takxke ANS ONMMNCaHNS KakUX-HUBYAb CTOPOH Kakoro-nnbo
obbekTa A nLa, HanpyuMep, onNncaHne 06CTaHOBKM MPeACTaBAeHO B CNeAYIOLLNX NMPeAIOXKEHNAX:

The rain fell softly, the house was quiet. (I. McEwan)

KeprmaHeH daTupblHAa TaHra KaAap Topa3anapad 6ankbin yT AHAbI, TaHra Kajap rapmyH, pagvmona Tasblwaapsbl
viweTenen Topabl. (A. Xanum)

CNOXHOCOUMHEHHbIE MpPeA/IOXKeHNs, BbipaXatolme OJHOBPEMEHHble fABJIeHUS, pasfensdloTca Ha fAsa Tuna. K
nepBO PasHOBUAHOCTN OTHOCATCA MPeANOXEeHUS, YacT KOTOPbIX BblpaXatoT siBIeHNe Hernoc/iefoBaTe/lbHoe, TO ecTb
ANA OMUCaHWS OMnpejesiéHHOro BPEMEeHN Heroc/ief0BaTe/IbHO MNepeyvyncistoTcd Te SABIeHUS WU NpoLecchbl, KoTopble
NMPONCXOANAN B TeUEHMe 3TOro BpeMeH Heo4HOBPEMEHHO:

It was high summer, the hay harvest was almost over. (G.M. Burnet)

KnutoH 6alunaHraH aHrblp TyKTamagbl, KaTbl XUA UCTE, AOHbSAHbI AKTbIPThIM ALLEH ALWbHIAEH Tay-Tall XUMepenraHASM
repengan kyk kykpan yrre. (M.Manvkosa)

Ko BTOpoOl pasHOBUAHOCTU UCCNefyeMblX TUMOB C/IOXKHOCOYMHEHHOIO MPeAnoXeHUs OTHOCATCA MpeasioXeHNs,
4aCTW KOTOPbIX NOC/e[0BaTeNbHO BbIPAXaOT ABAEHUSA, MPOUCXOSALLME B onpeenéHHoe BpemMs Uin B OrnpeseséHHOM
NMPOCTPaHCTBE, TO eCTb NnocneaytoLLiee siBieHNe He BbiTeKaeT Kak pe3ynbTaTt npejplayLiero, a B HEM BblpaXaeTcs MpocTo
nocnes0BaTe/IbHO MPOUNCXOASLLEe ABNEHME:

He uttered no other words of greeting; there was too strong a rush of mutual consciousness. (. McEwan)

PancaHeH, ky3nspe 3yp 6y/bin aybingbiap, KynaHaarbl cmpeHb adpaknapsl xmpra tewrTe. (B. Mimamos)

Ecnv ke CNOXHOCOUMHEHHbIE MPeANnoXeHUs BbIpaXalT Moc/iefoBaTe/lbHble SBNEHUS, OAHO W3  KOTOPbIX
BbITEKaeT KaK pe3ynbTaT U3 pyroro, To nojobHble NpesoXeHNa B TaTapCKOM CUHTaKCNCe HAXOAATCA Ha CThbIKe MeXay
CNOXHOCOYNHEHHBIMU 1 CIOXHOMOAYNHEHHBIMU MPeAN0XeHUAMMN:

By Mynnara axwbl T93CUP UTTEH aHbIH i63e Tarbl ayblAAbl, MOraManaCeHAare aBare Cyblk/ablK BS KaTblblK, 6€1MUM,
Tarbl Kasgplp kutTe. (P. Cagpries)

MpoaHann3npoBaB B UCCIeAyeMblX S3blKaX CIOXHOCOUUHEHHbIE NPeASIOKEHUS, MPefMKaTVBHbIe YacT KOTOPbIX
CBA3bIBAIOTCA MeXzy CobOoli Coto3amMy WM COK3HbIMU CI0BaMK, MOXHO MPUATW K BbIBOAY, YTO Hambonee 4acto
BCTPeYaroTCa NpuMepbl MpeA/okeHNR, B KOTOPbIX NPeACTaBleHa CoejVHUTeNbHAsA CBA3b. B aHMIMIACKOM s3bike YacTu
npeAnoXeHNa CBA3bIBAOTCA coto3amu and, nor, neither ... nor, not only ... but (also) [2, c. 332], B TaTapcKoM si3bike Yalle
BCEro BCTpeyaeTcs coto3 ham, a TakKe Coo3bl Aa/A9, Ta/Td, HU/HW. TPy CORANHUTENBHON CBA3N NPesIoXEHNS 06bIYHO
BbIPaXaroT SIB/IEHNS, KOTOPble MPOTEeKatoT NapanienbHO NaK NocaeAoBaTenbHO, Hanpumep,

It was a nice little place and Mr and Mrs Quincey were rather proud of it. (I. McEwan)

LLlyHa KyLbIAraH cbiMaH »Ua yxelngan kys, ham aHreip y3eHeH TaMublnapbiH ady 6e19H Tapasars kutepen 6apa. (P.
Myxamagves)

Coto3bl neither ... nor  HU/HW COeANHSAIOT OTpULLATENIbHbIE MPEeANOXEHUS:

Mr Quincey did not lift his eyes from his breakfast-place for about two minutes, nor did he speak. (I. McEwan)

Beek XunHyHeH vnne ennbirbl fa yTen kuUTTe, aMMa Maen 6ey palioHbl xapbu KOMUCCapuaTbl aHa aie bynca Hu
“JleHNHrpagHbl caknaraH eyven”, HU MapLian HykoB MefaneH Takmbli! (A. Xanmm)

CnepyroLLmnii BUJ CBA3M YaCTel CI0XKHOCOUNHEHHBIX MPeAoXeHNN - pasjennTeNbHbln — NpeAcTaB/ieH B aHMINNCKOM
A3blke coto3amu or, else, or else, either ... or, coto3HbIM CnoBOM otherwise, B TaTapckoM fA3blke pasgenvTeNbHbIMU
coro3amum aKku, 1, a1ca. B 06omnx nccnegyemolix si3bikax OHU yNoTPebsOTCA TONIbKO BMECTe C MHTOHaLen nepeyuncieHns
1 CORAMHSIOT TakmMe NpeasioxXeHns, peanbHOCTb 3HaUYeHNS KOTOPbIX HEeM3BeCTHa roBopsLlemMy. FoBOPSLLMIA 3HAET AnLLb
TO, UTO 3HaYeHVe TOJIbKO OAHOrO 13 MPeI0XeHNI SBISETCA peasibHbIM, @ KOTOPOro - He 3HaeT:

... either our union must be concentrated and sealed by marriage or it cannot exist. (Ch. Bronté)

A Kanka 6alubl anbIn TalnaHa, s MkeHye ypblHHaH ton cananap (. Mépahumos)

MpoTMBUTENbHAA CBA3b B aHMIMICKOM Si3blke MpejcTaBfieHa coto3amu but, while, whereas n coto3HeIMK cnoBamun
nevertheless, still, yet, B TaTapckom si3bike - COHO3aMM JI9KMH, SMMa, COHO3HbLIM CIOBOM Xa16yKW. [pn JaHHOM BUe CBA3K
CNIOXXHOCOYNHEHHbIE MPEeAIoXeHNs YNOTPebaAoTCs BMeCTe C MHTOHaLMen npoTBonocTasaeHns. ConocTaBasaTbCa U
NPOTMBOMOCTABAATLCA MOTYT Pa3/INyHble 06beKThbl, 1MLIA, BPEMEHA 1 NpoLLecchl:

The room was dark, but the street was lighter because of its lamps. (Dickens)

Pacem epTbInbIn yyakka bIprbiTbliAbl, SMMa ALLBTIH CONIaH ereTeH anari T3 reHs MepareHHaH Yblrapbin ata anamMajbl.
(. Bawwpos.)
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B aHrnnckom a3bike NPUUYNHHO-CIeACTBEHHAsA CBA3b NpeacTaBieHa coto3om for n cotosHbiMu cnoBamu therefore,
accordingly, consequently, hence [2, c. 333]:

After all, the two of them belonged to the same trade, so talk was easy and happy between them. (Priestley)

B TaTapckom cuHTakcuce Takve BUAbl MPeasoKeHNs, B KOTOPbIX HabMOAaeTCs MPUYMHHO-CNeACTBEHHAA CBA3b,
OTHOCATCA K C/IOXKHOMOAUYNHEHHBIM NMPeANOXeHNAM. B yCTaHOBAEHMI CMbICNOBbIX OTHOLLEHWUIA MeXAy NPeAIoXeHUAMN
peLuatoLLyto Pob UTPaKOT CPeACTBa MOAUNHUTENLHON CBA3M, a COEANHUTENbHbIE COO3bl ABIAIOTCA BTOPOCTENEHHbIMMY,
NO6OYHbLIMK, HaNpuMep,

CyrbilWw 6awnaHbIn KMTTe, ham wyn cabanne yn KopraH NAaHHapbiH axbipblHAa KaZap TOPMbILIKA allblpa anMajbl.
(A. Xanum) HecmoTps Ha Hanuume COefMHUTENbHOro cotosa hoaM AaHHOe npejsioXeHne OTHOCUTCA K paspsagy
C/IOKHOMOAUNHEHHBIX MpeaioxeHnii. CnefoBaTeNlbHO, B OTAMYME OT aHIIMACKOro, B TaTapCKOM A3blke MPUYMHHO-
CneACcTBEeHHas CBA3b NMPUCYLLE TONBKO MOAYNHUTENLHOV CBA3N.

N3yuns 6onee 160 NprMepoB CIOXKHOCOUNHEHHBIX NMPEANOXEHN B XyA0KECTBEHHbIX MPON3BEAEHNSAX aHIINNCKNX
1 TaTapckmx nucateneli XXI Beka, MOXHO CZieNnaTb BbIBOZ, YTO B BO/bLUMHCTBE C/ly4YaeB B aHIINIACKOM A3bIKe A/19 CBA3M
yacTeli CNOXHOro MPeAIoXeHNsA NCMONb3YHTCA COHO3bl UWN COMO3HbIe C/I0Ba. B TaTapckoM Xe A3blke COUMHUTENbHble
OTHOLLEHUSA MeXAY NPesN0XeHVAMU BbIPaXatoTCst B OCHOBHOM MHTOHALMOHHbLIMW CPeACTBaMU, KPOME TOr0, HEOBXOAMMO
YyYeCTb, YTO MHOTME COUYMHUTE/IbHbIE COO3bI ABMAIOTCA 3aMMCTBOBAHVAMMU.

CnesyeT OTMETUTb, YTO B TaTapCKOM SA3bIKe, Tak Xe Kak W B aHMUACKOM, MPUCYTCTBYIOT Takne BUJAbI CBA3M, Kak
coefMHUTeNbHas, pasjenvTenbHas v NpoTusmTensHas. O4HaKo NPUYNHHO-CIEACTBEHHAS CBSA3b B TaTapPCKOM CUHTaKCMce
npeAcTaBieHa ILLb B CIOXKHOMOAYNHEHHBIX MPesI0XeHAX.
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AKTYAJIBHBIE BOITPOCBI IUTEPATYPbI

yaK 81'42 A6pameHko E.B.

ITocTMOEPHUCTCKAS JIMTEPATYpPa Yepe3 MPUu3My
METATEeKCTYAJbHOCTH: OCHOBHbIE YePThI

MocTMOAepHUCTCKAs IMTepaTypa XapakTepusyeTcst paavkanbHbIM MePeoCMbIC/IEHIEM TPAAULIMOHHBIX HAPPATUBHbIX
N OHTONIOTNYECKMX KaTeropuii, rae KIUeBYH poJib UrpaeT MeTaTeKCTyalbHOCTb — CO3HaTeIbHOe 0bpallieHne TekcTa K
camomy cebe, NMpoLieccamM CBOEro CO3AaHust U KyJbTypHBIM KogaM. Ha npumepe npowvisBeseHnii xoHa Paynsa u [loHa
Jenunno B cTaTbe MPOAHaNM3MpPOBaHbl ABE MPUHUUAMANBHO PasinyHble GopMbl MeTaTekcTyanbHocTu: y daynsa -
MHOTOC/IOMHas, UrprBas «KUTacKas LUKATY/Ka» C FMNepPTEKCTOBLIMU BCTaBKaMy, MHTEPTEKCTYaNbHLIMU anato3naMum
N VIHBbIMW 3/1eMeHTaMK, TPebyoLMMI akTUBHOM paclundpoBku untatenem; y Jennnno - acketmyHasi, MeanTaTBHas
dopma, OCHOBaHHas Ha CTUIUCTUYECKOM MVHUManv3aMe, rnaysax v pebnekcuv Haz akToM BOCMpusTus. B pomaHe
«BosxB» MeTaTeKkCTyanbHOCTb GYHKLMOHUPYET Kak NabUpUHT BHELLHMX 3HAKOB, Torja Kak B poMaHe «Touka Omera»
OHa MpeBpaLLaeTcs BO BHYTPEHHee COCTOsIHME, MOPOXAaeMoe MyCcTOTOl M 3aMedfieHveM BpemeHu. O6a aBTopa
AEMOHCTPVIPYHOT, YTO MOCTMOAEPHUCTCKMIA TEKCT He OTpaxaeT peasbHOCTb, a CO3jaeT eé yepe3 B3aMOAENCTBUE
C unTaTeneM, Aenas ero CoOaBTOPOM. MeTaTeKCTyaslbHOCTb 34eCb BbICTYMaeT He Kak AUTepaTypHbIi MpuéMm, a Kak
OHTOJIOrMYecKas yCTaHOBKa, OMNpeaensioLlas camy Npupoay XyA0XecTBeHHOro Mupa.

KnioueBble c/0Ba: NMOCTMOZEPHW3M, MeTaTekCTyanbHOCTb, [koH ®ayns, [loH Jenunno, BOCMPUATAE BPEMEHMU,
KOTHWTVBHasi MOAeNb YmTaTens.

Ekaterina V. Abramenko

Postmodern Literature through the Framework of
Metatextuality: Core Characteristics

Postmodern literature is characterized by a radical rethinking of traditional narrative and ontological categories, with
metatextuality playing a central role as the self-reflexive engagement of the text with its own production processes and
cultural codes. Through an analysis of works by John Fowles and Don Delillo, this article examines two fundamentally
distinct forms of metatextuality: in Fowles, a playful, multi-layered “Chinese box” structure comprising hypertextual
insertions, intertextual allusions, and theatrical elements that demand active decoding by the reader; in DelLillo, an ascetic,
meditative form grounded in stylistic minimalism, silence, and reflection on the act of perception itself. In The Magus,
metatextuality functions as a labyrinth of external signs, whereas in Point Omega, it becomes an internal state generated
by emptiness and temporal slowing. Both authors demonstrate that the postmodern text does not mirror reality but
constructs it through interaction with the reader, transforming them into a co-author. Metatextuality here is not merely a
literary device but an ontological stance defining the very nature of their literary worlds.

Keywords: postmodernism, metatextuality, John Fowles, Don Delillo, perception of time, cognitive model of the
reader.

MocTMozepHMUCTCKas InTepaTypa XxapakTepusyeTcs pajukanbHbIM NepecMoTpeHeM TPaAULIMOHHBIX MPeACTaBNeHN
0 HappaTBe, aBTOPCTBE N PeasibHOCTK, FAe K/oYeBY POlb UrpaeT MeTaTeKCTya/lbHOCTb — CO3HaTe/IbHOE 1 CTPYKTYPHO
VHTErpnpoBaHHoOe obpallleHne TekcTa K caMoMy cebe, K mpoLieccam CBOero COo3jaHuns, a Takke K APYrrM TekcTaM u
KyNbTYpHbIM KoAaMm. AHanu3 npowssegeHuin /bkoHa Paynsa un [loHa [lenvnno no3BosiseT BbiABUTb T1yb6okKMe, XOTH
1N NPUHLMNMANBHO OT/IYAOLLMECs, CMOocobbl peannsaummn 3toro ¢eHomeHa, GopMUpyroLMe YHUKanbHbIe MO3TUKM
nocTMoAepHM3ma. Yxe B pabotax A.A. Akatosoit (2019) 6bin10 060CHOBaHO, UTO MeTaTekcT k. Paynsa CcTpouTca no
NPUHLMMY «KUTANCKOM LLKaTY/NKW», NPeAcTaBass Cobol CMO0XHYH, MHOMOCIOMHYH CTPYKTYpY, rAe aBTorpeLefeHTsl,
VHTepTeKCTyaslbHble  a/UIlo3Un 1 MOTWBbI  3aMKHYTOrO MPOCTPaHCTBa He MPOCTO COCYLEeCTBYKOT, HO aKTWUBHO
B3aVIMOZENCTBYIOT, CO3/jaBast eAVHbIA, MHOrOMEPHBbI/ MeTaTeKCT, KOTOPbIA YnTaTenb AO/KEH «pasrafbiBaTb» Ha Pa3HbIX
ypoBHsXx [1]. B pomaHe «Bonxe» (The Magus) 3TOT MpUHLMN NPOSABAAETCA B FMMePTEKCTOBOM MeperieTeHN CHOXKETHbIX
NNHWI: NpAMOe NoBeCTBOBaHMe 0 Hnkonace Ha ocTpose Ppakcoc HakaAblBaeTcs Ha Hoenbl Mopuca KoHuuca, anurpadsl
13 Mapku3sa ge Caga, umtatbl ToMaca 3amoTa 1 33pbl NayHAa, a Takxke Ha «TeKCTbl B TEKCTe» - MNCbMAa, ra3eTHble Bbipe3ku
1 TeaTpasibHble NMOCTaHOBKM, KOTOPble OAHOBPEMEHHO SAB/IAKOTCA U YacTblo CHOXeTa, 1 ero kKommMmeHTapuem [1, c. 100-
101]. KaxablVi Takoi aneMeHT GyHKLMOHMPYET Kak «mise-en-abyme» - repanbAny4ecknii 3NeMeHT, OTpaxatoLuii Lenoe
B 4acTW, - HanpuMep, cam Mopuc KoHYMC, BONXB 1 MacTep WUAAI03UI, SBASeTCH MeTadopn4eckmM oTpaXKeHeM CaMoro
aBTopa /[Ix. Paynsa, a ero NpuUTumn - oTpaxeHnem GprUaoCoPckmnx AnnemMm Bcero pomana [1, c. 101]. 1o cozgaeT adpdekT
6eckoHeuvHon pednekcnu, rae rpaHuLa Mexay aBTopoM, MOBeCTBOBAaTeIeM, MEePCOHAXEM 1 YATaTeNleM PacTBOPSeTCs, 1
yunTaTesib BbIHYX/eH CTaTb COaBTOPOM, MOCTOAHHO MepeoCcMbIC/INBAs CMbIC/ MPOUCXOAALLIETrO.

B otanune ot K. Paynsa, Uba MeTaTeKCTyalbHOCTb HOCUT UIPUBbLINA, MOYTU UIPOBOI XapakTep, Y4acTo onmpascb
Ha nuTepaTypHble npeueaeHTsl (Y. Wekcnup, Y. AnKKeHC) n cTnanctuyeckme nactuwn, . Jenvnno B cBoem pomaHe
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«Toyka Omera» (Point Omega, 2010) npeanaraer 6onee ackeTU4Hy, MeAUTATUBHYO GOpPMYy MeTaTeKCTyalbHOCTU,
HanpaB/leHHYI0 He Ha pa3BneyeHue, a Ha GUNOCOPCKoe OCMbICIEHMEe BOCMPUATUA BPEMEHN N peanbHOCTU. B 3Tom
NpousBefeHNN MeTaTeKCT He BblpaxeH 4Yepes siBHble LUTaTbl UAW BHYTPEHHME pacckasbl, a KOHCTPyMpyeTcs 4vepes
CTUNUNCTUYECKYHO U KOMMO3VLIMOHHYK 3KOHOMMIO. POMaH COCTOUT M3 KOPOTKWUX, NTAKOHWYHbIX F1aB, pe3kux Ananoros
N AIUTENbHBIX OMUCAHWUIA CTaTMYHbIX CLEH, B YacTHOCTM, CLEeHbl MPOCMOTpa BuAeoUHCTannauum Ayrnaca FopaoHa
«24 Hour Psycho» B My3ee coBpeMeHHOro mckycctea [4, c. 45]. 3Ta VHCTannaumsa - 3ameaieHHasa Bepcusa ¢uibma A.
Xnukoka «[cmxo», koTopas pactarneaeT 109 MUHYT opurnHana 4o 24 4acoB, CTAaHOBUTCA LLleHTPasibHbIM MeTaTeKCTOBbIM
06bekToM. OHa He NPOCTO YNOMUHAeTCs - oHa QYHKLMOHMPYeT Kak MeTadpopa camoro pomMaHa: Tak xe Kak MHCTannaums
3acTaBnsAeT 3pUTeNst BUAETb AeTanu, HEBUAVMbIE B OObIYHOM MOTOKE BPEMEHM (ApOXKaHVe rnas, MUKPOABVKEHNS), TaK
1 TekcT [. Aennnno 3actaBnseT YntaTens «3aMme/ITbCca» U HabnoAaTe 3a TeM, YTO 0ObIYHO YCKO/Ib3aeT - 3a MyCTOTOM,
3a MOo/YaHMeM, 3a Hecka3aHHow 6onbto. Kak nuwet [. Aenunno: «The less there was to see, the harder he looked, the
more he saw. This was the point. To see what's here, finally to look and to know you're looking, to feel time passing, to
be alive to what is happening in the smallest register of motion» [5, c. 32]. 3aecb MeTaTeKCTyalbHOCTb NPOSBASETCA He
B CCblIKaX Ha Apyruve TeKkCTbl, a B pedaekcnn Haj cammm akToM BOCMIPUATUNA: YMTaTeslb, NOLOOHO repoto, HabatogaeT
3a HabnwogeHneM, M TakMM 06pa3oM CTaHOBUTCS YYacTHWMKOM MeTaTeKCTOBOro Auanora, CO3aHHOro aBTOPOM.
STOT NOAXOZ KapAMHANIbHO OT/IMYAETCA OT «KUTAMCKOW LiKaTynkm» [x. ®aynsa: ecam y k. daynsa meTatekcT - 3T0
NaBVPUIHT, MOMHbIV BHELLIHMUX 3HAKOB U KOZO0B, TpebyroLmx pacundpoBku, To y . Jennnno MeTaTekcT - 3TO BHyTPeHHee
COCTOSIHME, MOPOXAEHHOE MUHUMaAN3MOM GOpPMbl, KOTOPOe 3acTaBAseT yMTaTens o6paTtnuTbCs K CBOMM COBCTBEHHbIM
BHYTPEHHMM OMbITaM U KOTHUTMBHbBIM Mpoueccam. [prMepoM 3TOro CAYXUT MPOHWUYHBIV Ananor Mexay Puyapgom
SncTepoM 1 MonoapiM pexmccepom Ixnmom dunHnm: «The whole point of nothing happening. The point of waiting just
to be waiting» [5, c. 5]. 3Ta ¢pa3a, NoBTOPAIOLLAACA KaK NeTMOTUB, He TONbKO OTChblIaeT K abCypANCTCKON TpagnuLmm
C. bekkeTa («B oxunaaHum Fofo»), HO 1 TpaHCPOPMUPYeT eé: BMECTO 3K3MCTEHLMANBHOro OXNAAHNA 6eCCMbICIEHHOTO
CObbITUSA, 34eCb «HNYEro He MPOUCXOANT» CTAHOBUTCA eANHCTBEHHONM BO3MOXHOV GOPMOR 6bITUS, 1 UMEHHO B 3TOM
«HWNYEM» 1 3aK/THOYAETCH CMbIC — MeTaTeKCTyanbHasa pedpnekcns Haj camon nieen croxeTa, ApaMaTyprim 1 AencTeuns
B MOCTMOAEPHUCTCKOM Mupe. [. lennnno 4eMOHCTPUpPYeT, YTO MeTaTeKCT MOXEeT BblTb He CTOIbKO «TeKCTOM O TeKcTe,
CKOJIbKO «TeKCTOM O BOCIPUATUN», FAe aBTOP HEe MaHUNYAVpPYeT YnTaTesieM Yepes NHTepTeKCTyaslbHble Urphbl, a Co3jaeT
YCN0BUSA 4191 €ro BHYTPEHHEero nepeocmblcieHus. lNparmaTuydeckas cneuyndrika metaTekcTa B 060X ClyHasx HanpasneHa
Ha MOJennpoBaHMe KOrHUTUBHOW [eATenbHOCTX agpecaTta, OAHAKO pasnn4yatoTca cpeactsa: k. Payn3 mcnonbsyer
SKCMANLUTHBIE ANCKYPCUBHbIE MapKepbl: KypCVB, BBOAHbIE KOHCTPYKLIMW, FNarofbl MbICAW, PUTOPUYecKMe BOMpPOChI,
4YTO6BI MPAMO BOB/IEYb YNTATENS B AMANOrN, Kak 3To genaeT A. butos B «[yLuknHCKoM gome» [3], Toraa kak . Aennnno
npUMeHsieT UMMINLUTHbBIE MeXaHW3Mbl: Nay3bl, MOBTOPbI, CUHTAKCUYECKYH NPOCTOTY, HETPabHbIM TOH, YTOObI BbI3BaTb
MeTaTeKCTya/lbHOe 0CO3HaHVe 6e3 NpsAMoro ykasaHus [4].

Taknm 06pasom, MOXHO yTBepXAaTk, YTo K. Payn3 npeacTaBnseT NOCTMOAEPHUCTCKYIO MeTaTeKCTyanbHOCTb Kak
Ky/IbTYPHYIO FO/I0BOJIOMKY, Fle CMbIC/T POXAAETCA B MepeceyeHnn MHOXeCTBa U3BECTHbIX KOAOB, a /[. [Jlennnno - kak
3CTeTMYeckoe yrnpaxHeHe Ha BHUMaTeNbHOCTb, FAe CMbIC/ BO3HMKAeT B MyCTOTe, B 3aMeANeHUN 1 B OCO3HAHNKN CaMOro
npouecca BocrnpuATua. Oba aBTOpa, HECMOTPSA Ha pasHble MyTW, MOAYEPKMBAIOT LIEHTPaAbHY0 MOCTMOAEPHUNCTCKYHO
NCTVHY: peanbHOCTb XYAOXECTBEHHOro TeKCTa — 3TO He OTpaXeHWe BHELUHEero mMmpa, a pesynbTaT C10XKHOro, Bcerga
4YaCTUYHOrO U Cy6beKTUBHOIO B3aMMOZENCTBUA MeXJy TeKCTOM, ero cosjartenemMm un ymtatenem. MeTaTekcTyalbHOCTb
y K. ®aynsza v . Jennnno - 3To He NpocTo NpréM, a OHToNorMYecKas yCTaHoBKa, ornpejensaowas camy npupogy nx
IUTepaTypHOro Mupa.
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yAK 82.091 Fanunynnwvu P.P., Canuxos P.T., F'ann B.T.

Tarap XaTbIH-KBbI3 M033UACCHEH Y3CHYJICKIIIpe
(Kiiapa bysiaroBa n:Karbl MEUCAJIBIH/IA)

Knapa BynaToBa (1936-2009) - XX racbIpHbIH, NKeH4Ye APTbICbIHbIH MH TaHbUIraH TaTap LUarbiipasapeHHaH bepce.
AHBIH VXXaTbl KNAcCUK TaTap 9436UATbIHbIH, Tpaguumanape ham 6yreHke KeH 3CTeTrKackl apacbiHAa 6aasHeY YblnbbIpsbl
6ynbin Topabl. K. bonatosa I'. BukTnmepoBa, 3. AkdypuHa, X. FTmcmatynnvHa, 3. bopHawesa, C. Tnuddat, M. Mo3zaddapus
Kebek XX racblp 6Gallbl KypeHek/e Larbliipa-marbpudaTyensap KyTopraH npobieManap ecHess 3LUeH J2BaM UTTe.
AnapHbIH atnapsl alla ya a6 ocTanblk HAUresnapeHs s byngel. 1917 en peBONOLMACEHHIH COH TaTap XaTblH-KbI3
nnpukacbinga 3. balwvposa, 3. baliuyprHa Kebek Lwarbiipb/iap naija 6ynasl. AnapHbiH WnrbipbaspeHss K. bonaTtosa, y3
yi-puKepaspeH yKyubira Terafipak npeLutepepra MeMKuHIeK bupyye, Winrbpu popmanap ham kbicka aHaaTManap Tantbl.

AUKbIY Cy3M19p: TaTap 9436MAThI, LUMTbPUAT, XaTblH-KbI3 MPUKACH], MaX3663T Anpukacel, K. bynatosa.

Frannynnwvu P.P., Canuxos P.T., Fann B.T.

Oco00eHHOCTH TATAPCKOM KEHCKOU M033MU (HAa mpuMepe
TBOpUYecTBa Kitapel by/siaroBou)

Knapa bynaToBa (1936-2009) - ofHa 13 camMbIX 3HAYNTE/bHbIX 1 Y3HaBaeMbIX TaTapCKMX MO3TECC BTOPOI NOMOBUHbI
XX Beka. E&é TBOpYECTBO CTaNo CBA3YHOLUMM 3BEHOM MeXAy KNaCcCUYecKUMM Tpaauumamu TaTapckol nuTepaTypsl
1 coBpeMeHHoOl 3cteTmkori. K. bynatoBa npogomkana paboTaTe Hajg npobnemMamu, MNOAHATbIMW MO3TeccaMu-
npoceeTUTeNsaMn Havana XX Beka, Takumu Kak I'. BUkTumMupoBa, 3. AkuypuHa, X. TmemaTynnumHa, 3. bypHalwesa, C. Tuddar,
M. My3addapusi. B x TBopUyecTBe OHa OBNajena oCHoBaMU NMTepaTypHOro MactepcTsa. [Nocne pesontoummn 1917 roga B
TaTapCKOW XEeHCKOM Mo33un NoSIBUANCL Takme Mo3Thl, Kak 3. bawmposa v 3. bavypuHa. B nx ctuxax K. bynatosa Haluna
noatnyeckre Gopmbl N NAKOHUYHbIE BbIPAXEHWS, MO3BONAIOLLIME TOYHEE JOHECTM CBOW MbIC/IV A0 YUTaTeNs.

KntoueBble cnoBa: Tatapckas nMrepaTtypa, No3sus, XXeHckas noasus, ntobosHasa anpuka, K. bynatosa.

Radik. R. Galiullin, Renat T. Salikhov, Bulat T. Gali

Features of Tatar Women's Poetry
(on the Works by Klara Bulatova)

Klara Bulatova (1936 - 2009) was one of the most significant and recognizable Tatar poetesses of the second half of
the 20th century. Her work became a bridge between the classical traditions of Tatar literature and modern aesthetics. K.
Bulatova continued to work on resolving the issues raised by the poetesses-educators and enlighteners of the early 20th
century, such as G. Biktimirova, Z. Akchurina, Kh. Gismatullina, Z. Burnasheva, S. Giffat, and M. Muzaffariya. Through their
work, she mastered the fundamentals of literary craft. After the 1917 revolution, poets like Z. Bashirova and Z. Baichurina
emerged in Tatar women's poetry. In their verses, K. Bulatova found poetic forms and concise expressions to convey her
thoughts to readers with greater precision.

Keywords: tatar literature, poetry, women's poetry, love lyric, K. Bulatova.

K. BynatoBa 1936 enga CapmaH paioHbl Tatap Kapmanb! aBblibiHAA YKbITYUblNap rannaceHaa Tyapl. K. bynatoBaHbIH,
SHMce TaTap Tene hoam 9436UATHI YKbITY4YbIChl, 3TUCE MaTeMaTuKa YKbITyubiCbl UAe. Vkece 9 WNrbpUSATKS raLubliik
KeLlenap, y3ape 49 WUrblpb A3raH. Huresas nossmars, sAs6maTka, yKblTyubl SLLEHS MIX2663T Kbi3ra 6ana varbiHHaH yK
CanblHAbI.

BynaToBnap rawisce el KblHa aBblAaH aBblara Kyyen nepae, HaTWXA3 Kbisra CapMaH palioHbiHbIH Tepie
MIKTOMIDPEHAD YKbIpra Typbl Knage. MakTan efnapbiHAa aHbIH VXKaam caaTe yaHa 6awnagbl. 1960 ennap aaa6uatbiHia
XIMTbIATL ham Kellle TopMbILLbIH 6epbeTeH nTen Kapay TeHAeHuumsAce keune nge. K.bynatosa nxaTblHAa Aa 6y y3eHuaneK
YarblibILL TanThbl.

Tu3geH K. bynatosa KasaH faynaT yHVBepcUTeTblHa YKblpra Keper, CTYAeHT TOpMbIlbIHAA KalHbIM 6alunajbl,
CTYAEHTNaPHbIH 94361 TYrapak/idpeH OeLUTbIpAbl.

Y3eHeH, Wrbipbisapersd ham nosmanapHbiga K. bynatoBa KelLeHeH, 34Kke AeHbAChI, XNC-KMYepeLLIape, eMeTIape
ham omTbinbIWNapbl TypbiHAa 6351H UTTe. AHbIH, vXKaTbiH X. Tydan, . Ap3an, A. Xanuwm, P. PaxmaHnu, I'. Kawanos h.6. [3, 6.
3] TaHbIAraH TaTap warblipbaape ham ToHKbINTbUenape TapadpbiHHAH yHal 63snaHe.

K.bynaToBaHbIH, MNo33usace Tepae ennapAa W aT UTKSH LarbIinpanap ham warbiipeaap MXaTblHbIH, A9BaMbl UTen
Kkapapra memkuH. K. BynatoBa XIX ham XX racbipnap nossusce TpaguUUSNdpeHs TasHAbl, ry3d//1eKHe Toer, Tapuxu
arblLLUHbI Y3€HYD an/1ajbl. Y3eHeH Ny6MLMCTIK MIKaIRNdPEHAS TYraH XasKblH, aHblH TeNleH, AVHEH, 9X1aK Kbl iMMTIapeH
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caknian kany eyeH kepalTe. by Temanap 6yreHre KeHza A9 Y3 akTyanbnereH torantMagbl.

YKbITy4bl 3l4aHNere K. bynatoBa TOPMbILbIHbIH, TOM YPbIHbIH aNbin TOPAbl. AHa eLl KbiHa 6epyK BakbITTa Tep/ie aBbln
MIKTaMNBPEHAD YKbIThIPra Typbl KUAAe.

K. BynatoBa TemaTekacbl KynkbIp/bl. beek BaTaH Cyrbilbl TeMackl Aa KWH YarbUibilw TanTbl. JIMPUK SC3PAIP CyrbiLl
YopbIHAArbl KMYyepeLUndpHe TanLbipa 6eny, aHblH, YKbITYyUblIbIK SLUYHIEreHd A3 MOrbIHTbI Acajbl. YKbITy4bl-LUArbIApP
YKy4dblaap eveH 3yp Tabbiw 6yngsl [3, 6. 4].

Lynain nten, makTanTs 3way K.BynatoBa wmxatbiHa AKTbl 33 cangpl. LLyHAbIA AOrbIHTBI acTbiHAA aHbIH, IUPUK
repoe KellenapAd ThIpbILWAbIKHbI, Kellenapra ¢aigansl 6ynyHbl, y3eH3 haM X@MrbIATbKa Tyrpbl OynyHbIH KajepeH
6enge. YkbITy4bl-LLarblipa 6epHUYa ANCTS en Alb byblH Topbusnage. by npoueccTa y3 WNrbIpbaspeH KUH KynaHabl,
6ananapHbIH NCUXOMOTNSACEH, Alb Y3eHYINeKNDPeH AXLUbI 6enje, MeTOANK Ky/ilaHManap a3gsl.

Nnpuk repoii 6ana 6ynraH LWNMbIPbIIPAS aBTOP Y3e 49 6ana kebek yinapra TbipbiWThl, 6ananapHbl ragat 46HbSABN
o1bepnap, aMNIHD TUPS A6HbS 6€M9H TaHbILTLIPABI.

K.BynaToBa eLL KblHa Xa/blK aBbl3 MXaTblHa MEPaXaraTk UTeM, aHblH TeManapbliH haM MOTMBAPbIH WNTbIPLASPEHD
ham noamanapblHAa KynnaHAbl. TOPMBbILL TKPUOICE Xalblk TOPMbILWbl 6e19H ThirbI3 ypenen 6apabl, 6y LarbliipaHeH,
MKaTbIHAA YarbiNbil TabbiM, aHbIH 9COPAIPeH 6aeTThl.

AnpaH ariteraHus K.bynatoBa MXTbIHbIH TemaTekachl KymKbip/bl. Maxsb6aT LUMrbIpbaSpe LarbiipaHeHr, MxaTbiHAA
Kyn caHnbl ham aepyya 6ep TepkeM xacua UTaNspP. YeHKM Ceto, MaXab6aT AOHBACLIHLIH, SMOLMOHaAb OPbIKNaphbl NKCes-
ymkces. MeHN3rsH XbIpaap rawbliknap TMOParaH NH HIPUC TOMIbIIAPHbBIH, Y319peHD CeHAEPraHHIP, anapaa Maxab66aT
XVCEHEH WNIMbPY rpajaumnsnspe yarbina. SbnapHeH bepeHye osiraH kuyepelunape, 6epeHye Ceto, TaHbIWWy, ypTak
cepsiap, LWMKNIHY, KOHBLLY, carbill Tolrelnapbl ham 6atukanap.

«Maxab6aT xumce byreHre KelleHeH, KelLenereH HbirbITyza, aHbl ycTepyaa bynbiwa. Knapa bynaToBa WWnreipbasapeHas
M3axa669T X1cnape KelleHeH AeHbACLIH 6aeTa, 3ypaiiTa, TUpaHaliTa. MeHa bep ypHaK:

Y3eHHe Kypenisap Ky3eMm TyAmbIl,

SAHbIMAA CVH 6apAa XpbIPbIM ThIHMbI;

CVH 10KTa carbILTaH XaHbIM ThIHMbIA,

CrHeHYD, By HM COH, COL0 BYNMBbINA?

LnrbipbHeH 53611y paBeLle A3 60pbIHTbI Warbiipansapebe3HeH, yiemces aCap/speH xaTepiaTta. Epak TapnxblbbisgaH
YK KW/19 TOPraH Mepak MOHbIHbIH 1MJ1e - CaMaK, TUPSH arbilbl Aa 6ap aHAa. lacTaHHap pyxbl Yarbibin KATS CbIMaH KbICKa
rbIHa KyJ19M/1e MeH? LWyLLbl 6ep MaXa663T WnNrbipeHAd!» — Ann 63911 3436UAT TaHKbINTbYece MaHcyp Bannes [2, 6. 175].

By LUMrbIpbAD WarbiipaHeH, 6epkemMHeKkeHa A9 oxwamaraH Maxa66aTe TacBmpaaHa. by nHge cabbip, ThiliHak, N9KWH
TUPIH 34Ke KOUKD, KYHeN TapTbllyblHa HUMe3/13HIaH Maxa663T.

YeHkn agamM 6anackl, ragaTTs, Yy3eHeH WH 6epeH4ye 3SPHY-XICPIT/I9PEH, YKEHEY- XIPIXITNIPEH LUYLLbI CO
XMpnerenzas ana:

MaHre cbi3nap spa cany eveH

Vieparema sIkbIH KUAFSHHEH,

Bep y3rblHYbI MbiHa MK3HAereH

BenmaseM MUH, kaeH, benmazgem.

«SAnrbi3 KaeH» [1, 6. 12].

Lywbl MoTMBRapHbI 6e3 «Sp byeHHaH 6opma CyKMak...» LUNTbIpeHA A3 Kypabes:

AAp 6yeHHaH 6opmMa cykmak

CanraH naeH cvH anexk,

Ap CcyKMarbIH y/I9H capraH

FOKNbITBIHHBI CKU3aepert...

..MuHMme wwynaii coHnan TewTemM,

CnHMeE KNTTEH NPTIPaK ?..

bep enbilicel Kunen KnTTe,

SUNERCIVICAGTCHERR

«flp 6yeHHaH 6opma cykmak...» [1, 6. 27].

TybaHAare Wwnrepensa y3eHas Kyn Tepsie TOPMbILL KapLUblablknapbl 6ep y3akka TeeHaHen, agam 6anackl UH anek
LYLLIbl M3X9663T e/ikaceHs bypblubl:

...KaliHapsawbnapeHHe noTbin 6yna,

BakbITCbI3, AMM, arbin 6eTMaceH.

XncnapeHHe ToTbIN Thlen 6yna,

O NepaK COH, OPIK HULLIICEH ?

« O NOPIK COH, NOPAK HMLLNBCEH?» [1, 6. 43].

Suke 6ep wnahu AKTbINBIK cupren, Mu3ren haMm MaHreneknapHeH ypTak cepe, MaTyp/ibirbl 6ynapak audbliraH
MaX2669T TeMachl LLArbINPa MXKATbIH SHa BacKbIvKa KyTapa. Xa3epre TaTap No3a3nsceHsa 6y o/bl XMCHE LynYak/ibl TUPaH
KnyepeLunape 6enaH XbINbIThIM, MKATbIHbIH 6yeHHaH - byeHa dpaken kebek kyTapen anbin 6apraH 6aLlKa LarbIipb LKTbIP.

Bep-6ep apTabl «TbIHIbICLI3NbLIA HUMR hamaH Lwynaii...», «MruHem hamaH sapatacbiM Kua...», «ByToH KUAMS MUHEM
AHBbIMA CUH...», «<YN BaKbITAAP epaK KanraH», «O NepaK COH, Mepak HULLNJCEH?» Kebek nnpuk ahaHne, MOH/bI, A2pTe,
MoMLLAK, KbIpbIC LUMTbIPLASP AeHbsAra kus [5, 6. 104].

AHBbIH, MaXx2663Te LUaLLKbIH, APCYbl, paxmrane, carbilabl 6yabipra MeMKUH. OMMa yi hapBakbITTa peanb, KOHKpeT
3uTaNeK/e, KNYepeLLe.
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Knapa BynaToBaHbIH Max2663T MMprKackl TOPMbILLHBLIH, MaTyp, aa Tec/19pe rapMoHusice 6e1aH 6epra, aBblp, carbiLLbl

AKnapblH 4a MHAK 6apa [4, 6. 161].

Maxab63T ANraH M3re Xuc, 9163TT9, bUAreces eMeTNIPASH, KENIHYe- allKbIHynapAaH ballnaHa nHae yn.
By »pbipnapaa 6epHUHAN A3 AHANbIK 0K,

Kelinap wyn yk, cy3nap Lwyn yk kana ane,

O Wynar ga, © Wwynan Aa, © Wwynan aa,

CVH anapra Konak canbin Kapa ane...

«by Xblpnapga 6epHUHAM A9 SHanbIK oK [1, 6. 41].

MuicannapgaH KypeHraHua, by anie X1UCHeH y3e Tyren, yi akblHAA FbiHa, WarbIips LWy XakTa yinaxa.
Barepem, npkam, gureH,

TVK CMHe KeTaMm, AUreH,

FomepeM byeHa cnHe

Yemfa riepTam, AUreH.

TuK cMHe ceam, AnreH,

CUIH reHs gusam, aureH,

Knnauak baxeTkaem A9

TUK CMHEeH 6enaH, AUreH...

«barepewm, npkam guren...» [1, 6. 56].

JNaknH Knapa bynatoBa Maxa669T TypbIHAA A3raHaa Aa, Y3eHeH GuKep nsce NKSHAereH OHbITMbIN, ALWLSY aHblH 66TeH

KYHesle alla Tynbin ara. AHbIH 6y Tep LUNrbIpbispeHeH y3areHAs Kelle! Y-ces, Ceena; YN Kesi, KOeHD; aHblH, 84YEH COt -
vnahuv ceragaT:

Karicbl aiTKaH: «Que Aepecneknap

SIXwWwbIpak, - AN, - TaTabl SATaHHaH?

FOK, KMpakMu MVHa YN Aepecnex,

YKaHbIM KbICblNa MUHEM aHapAaH.

FOK, KMpaKMK, BT KYPMa MUHa

«CeiMNM CHHE «[JUTaH Cy3eHHe.

«flpata» agun (dan ancbece TapTbin)

blwaHablpbin swnm y3emHe [1, 6. 71].

Knapa bynatoBaHbIH MaXx2663T AMpMKackiHAA KUYepeLL1ap NanuTpacsl Wwyna 6ar kv, anapaa 6aLl 60nbITka TUraHYe

allKbIHYNap Aa, 63ranaHy-yNKaIaLWAsp A3-6apckl Aa, 6apchl fa 6ap, XUTapaeK, N3KMH YKeHy, raen Talunay kebek ynnap
aHblH, 64eH 6eTeHN3V AT HAPCA. By UbIH MArbHICEHD — PAXMIT/IE COHO.

AHHapbIMaa 6apbl CUH 6apblHAA

XKbINbl 46HBbA KbILLKbl KOHAD A9,

Tan ypamMHap siKTbl, KMH aBbli4a

CuHeH 6ensH bepra nepraHga... [1, 6. 88].

TOMYM3H, MaX9663T LUMTbIPbAdPEHZD LUArbIipaHEH XUCIdPE aublK, CarbiLLbl, axurane; puTMUK SKTaH anap sspcbiny,

ThIrbI3 TOHNE, KaMun,ahaHe.

LLarblipaHeH, Maxa66aT TypblHAa MaTyp LUUTbIpbAape 6UK Kyn. AnapHbiH Kybece Xpbipra TH ham anap KyHenas

TUPaH 6ep MOH 6ybIN YTbIPbIM Kananap 4a.

...YaunapemHe Ty3zbipacbiM KnY,

Ty3ablpacbiM, TapaTTblpacbIM.

MwnHem HamaH sipaTacbiM Ko,

Knns HamaH gpaTTbipacbim.

«MunHeM HamaH apaTaceiM kuna... [1, 6. 52].

Larbiipa y3eHeH Maxab6aT LUNTbIPbA3PEHAD 49 Y3 OyblHbIHA, Y3 3aMaHbIHa Tyrpblblkabl 6ynbin kana. bes aHaa

HOKb MEH3 ByreHre ALBAIPra Xac MIXIOHIT xmMcnape 6eNsH oupaLlabbi3. AwbaspebesHeH 1H cad rysanekka, sukepces
MaTyp/iblkka OMTbUTybl. Maxa669T XblNbICbiHA CyCaBbl, TOPMbILLITA LUYHbl 33/19Be, Anrbiwynapbl - Knapa Bynatosa
LINTbIPbAdPEHEH HUre3eH3 LY XNCN3p ATa. ANapHbl CypaTaraHAS LWarblipa Maxab6aTHeH, kabaTnaHMac MaTypbIrbiH,
6anbIrbiH KypcaTen 6mps.
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KoMMyHUKATHBHBIE TPYAHOCTH MOAPOCTKOB M CIIOCOOBI
UX MPEOI0JICHUS B MOBECTAX
A. KBanesckoro u E. IlacTepHak

B gaHHoV cTaTbe Ha MaTepuane nosecten AHapes XXBaneBckoro 1 EBreHunn MNacrtepHak «52-e pespans» n «OTKPbITbIN
dunHan» paccMaTprBalOTC OCHOBHblE KOMMYHWKaTUBHblE TPYAHOCTW MOAPOCTKOB: BepbasnbHble (MojzepXaHue
[OBepuTeNbHbIX OTHOLUEHWA C POAUTENAMMW, HeyMeHVe BblpasvuTb CBOM YyBCTBa WM MOMPOCUTbL O MOMOLLM) W
HeBepbanbHble (HU3KWIA ypOBEHb 3MMNaTUN, HeBepue B COBCTBEHHbIE CUJIbI).

KntoueBble cfioBa: coBpeMeHHas nposa A/ NoAPOCTKOB, KOMMYHUKATUBHOE Hayao nTepaTtypbl 419 NOAPOCTKOB,
A. XBanescknin n E. MactepHak.

Galina A. Frolova

Communicative Difficulties of Teenagers and Ways to
Overcome them in the Stories
by A. Zhvalevsky and E. Pasterna

This article, based on the stories by Andrey Zhvalevsky and Evgenia Pasternak “52nd February” and “Open Ending”,
examines the main communication difficulties of teenagers: verbal (maintaining trusting relationships with parents,
inability to express their feelings or ask for help) and non-verbal (low level of empathy, lack of faith in their own strength).

Keywords: contemporary prose for teenagers, communicative beginnings of literature for teenagers, A. Zhvalevsky
and E. Pasternak.

CoBpeMeHHas npo3a 0 MoAPOCTKaXx U A1 MOAPOCTKOB NPeACTaBNAeT CO60M OTAENbHYH KaTEropumio XyA0XKeCTBEHHbIX
TekcToB. Crneunduka 3Toro paspsga nmrepatypbl CBsizaHa C 0COBEHHOCTAMM BO3pacTa eé agpecaToB. B nybepTaTHbIi
nepuoj NponNCcXoAnNT CMeHa OPUEHTUPOB 11 aBTOPUTETOB, NepPeoLieHKa LieHHOCTEl, MepecMoTp MOZeNei B3anMOAeNCTBISA.
Mpouecc nepecTponkM MOAPOCTKOM CTUAA OTHOLWIeHUn 1 dopmata O0b6LieHMA C OKpyXarowumn (CBEePCTHUKaMK,
poAVTENSIMU, YUNTENAMN) HEN36EXHO COMPOBOXAAETCA MEXINYHOCTHLIMWU KOHPIVKTaMK, UTO HaXOAUT OTpPaxeHue B
Xyf0XeCTBEHHOW nuTepaTtype. He cnyyaliHO MopocTkoBas AnTepaTypa 4acTo paccMaTpuyBaeTcs CrneumannctaMm Kak
TEPPUTOPUS MOBLILLEHHOMO HaMNPsXXeHUs!, CBOeobpa3Has «ropsivasi Touka» KOHGAMKTa. MncaTenu, B CBOK ouepesb, CTaBAT
nepez coboii Lieflb He MPOCTO NMPOBECTN YUTaTeNe MO 3TOMY «MUHHOMY MOJIKO» 1 3aCTaBUTb COMepPeXnBaTh reposiM, HO
1 NMOABECTW YNTATeNA-MOAPOCTKA K XKeNaHWI0 NCCnef0BaTb KOHONKT, OnpeAenTb ero 06bekTUBHbIE 1 CyOBbeKTVBHbIE
NPVYNHbLI, HAMETUTL MYTU BbIXOAa 13 Hero [5, ¢. 338].

TBOpueckuii coto3 AHgpes XXeanesckoro 1 EBreHunm MactepHak cnoxunca B 2004 rogy. K 2009 rogy aBTopbl 060H0AHO
OCO3HaNN XeNaHne nNucaTb ajgpecHble KHUMM ANS NOAPOCTKOB U X poanTeneid. Mncateny NpusHaoTCs, YTO K 3STOMY UX
NMOATONKHY/O BUAMMOE HapyLLeHne 1 pa3pyLleHe CBA3W NOKONeHNIA. PelleHrie aMbULMO3HOM 11 MOYETHOV TBOPYECKOA
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3a4a4n - CO3JaHNSA CBOCO6PA3HOro «MOCTUKA B3aMMOMOHUMAHNA» MeXAY AeTbMU 1 B3POC/IbIMU — TPe60Baso Onopsbl
He TOJIbKO Ha SINYHbIN OMNbIT AeTCKO-POANTENBCKNX OTHOLLEHWIA, HO 1 NPUBAEYEHNS OMbITa CNeLMancToB: COLMOIOroB,
MCcKX0N0ros, Negaroros. 370 A0 CUX MOP MOMoraeT 6en1opycckomy Ay3Ty MOAHVMMAaTb B CBOMX MPOV3BEAEHUSAX OYeHb
AenvKaTHble TeMbl, CO3AaBaTb MCUXONOrMYecKn AOCTOBEPHble 06pasbl repoeB W Jaxe HameyaTb MyTU peLleHns
Pa3NnYHbIX MPobaemM COBPEMEHHbIX MOAPOCTKOB.

CobbITnst noBect «52-e peBpans» (2014) nomeLleHbl B MPOCTPAHCTBO NMPSMO HE Ha3biBAaeMOro CTONNYHOMO FOPOA3,
33 KOTOPbIM CTOUT COBPEMEeHHas LUMBUAM3ALMA C e€ JOCTMXKEeHUAMU U HegocTaTkamm. OCHOBHOE CHOXKeTHOe Bpems
OXBaTblBaeT MPUMEPHO OAHW CyTKW: € 24 no 25 mapTa. B 3arnaBue BbiHeCeHa HecyLlecTByoLWasa gaTta - 52 deBpans.
Tak ropoxaHe B LUyTKy Ha3Banun 24 mMapTa - feHb, KOrja ropoj Hakpblia HacTosILLas CHexHasa byps, KoTopas 1vwmnna
XWTenen roposa BOSMOXHOCTU NCMOb30BaHNs baar LMBUIM3aLmMn: OCTaHOBWUIOCh JBUXKEHWEe TpaHcnopTa, obopsBanace
TenepoHHasn CBSA3b, NPOMaNN 31eKTPNYecTBO 1 MHTepHeT. MccnegosaTens E.B. bopoga yBuzena B 3aTAHyBLUECS 31Me
«CMMBON 3aCTbIBLLUEr0 BPEMEHM», a B 0bpa3e 3aMeTEHHOro CHerom abCcTpakTHOro ropoAa - «3HaynMoe MPOCTPAHCTBO
ropoja-cMMBOAA, FPaHAMO3HON TeppUTOpPUMN 6e3MONBUA KU OTUyXAeHUs» [2, c. 147]. Takoe nmoyTn daHTacTnyeckoe
JOonyLLeHne NO3BONIO aBTOPaM JOHECTU [0 YnTaTenem, Yto MHorga AoCTUKEHUS LMBUAM3ALMM 060paumnBaoTCa ViLlb
VMUTaLMeRn CBA3N Mexay NHoAbMU, WANK3MNeR NX 6An30CTH, YTO BO3MOXHOCTU TEXHUKM He OTMEHSIOT MoTpebHOCTH
YesloBeKa B XBOM OBLLEHNN.

FnaBHble repou noeectn «52-e pespana» - Témka, [uHKa 1 nx poanTenn. B Hauane npouvssefeHns Kaxabiri 13
repoes 6bl/1 3aHAT TONLKO COOOM, CBOMMM MNAaHaMu 1 NepexnBaHnsamun. TéMka n InHka pByTCs Ha CBUAAHNS (Kaxabl Ha
CBOE) BOMpeKU CHeXHoW bype. baaropasymHble 3anpeTbl POANTENEN Ha BbIXOJ U3 AOMa B HEMOrogy TONbKO YCUANBAKOT
pasapaxeHuie NoAPOCTKOB Ha B3POC/IbIX, KOTOPble BMELUMBAKOTCH B UX «/IUYHYIO XU3Hb». B TO Bpemsi Kak MoApoCTKM
MbITAFOTCA B O4MHOYKY CMPaBUTLCA C BYLLYIOLLMMU B HUX YyBCTBaMU 1 SMOLMSIMU, UX POAUTENV NPEeANOUNTAOT «OCTaBUTb
AeTel B MOKOe» 1 MOrpy3snTbCsa B 06CyXAeHNe 1 pelleHVe b6bITOBbIX NMpobaem: oTel, TEMKN He MepecTaéT yANBAATLCS
«©KYTW» 3@ OKHOM, a MaMa [IMHKN - OJHOW PyKOM XapUTb BANHYMKIK, a BTOPOM AncTaTb TenedoH [4].

B npoussegeHnn ABe OTHOCMTE/IbHO CaMOCTOATENbHBLIX CHOXETHbLIX JIMHWW - 3BOMOLUA B3aNMOOTHOLLEHWI
NOAPOCTKOB-repoeB € nx poantenamu. Fepon A. Xeanesckoro n E. MMacTepHak npoxogaT MyTb nepecmMoTpa AeTCKo-
POAUTENBCKMX OTHOLUEHUIA 1 BbICTPAWBAHUA HOBbIX KOMMYHUKATUBHbIX CBA3ei. locTerneHHO B3poc/ible HaunHakT
[AOraAblBaTbCs, UYTO MOAPOCTKMA MEPEexXMBatOT My4YUTeNbHbIA MHTEpeC K MPOTMBOMOIOXHOMY Mnoay. HeobxoanmMocTb
noAAepxaTb CBOMX MOB3POC/IEBLUMX JeTell HYyXHbIMW CNoBaMU U AeNKaTHBIMK COBETaMM 3acTaBaseT oTua TEMKU U
MaMy IMHKM BCMOMHUTL CBOO MEepPBYHO NH0O0BbL. Bbi3BaHHbIM HEMOro40M TPAHCMOPTHbLIV KOANC BbiHYyXaeT TémKy ¢
OTLIOM OCTaTbCA Ha HOYb B oduce, a [InHKy 1 eé mamy - goma. ObcToATEeNbCTBA, 060PBaBLUME BO3MOXHOCTb CBA3N C
BHELUHNM MUPOM, BbIHYXAAtOT repoeB 06paTUTbCA K CBA3SIM BHYTPEHHWM: BHYTPUCEMENHBIM 1 BHYTPUANYHOCTHBIM.
OTKPOBEHHbI pa3roBop € OTLOM NoMoraeT TéMKe nHaye yBUAeTb 1 COBCTBEHHYIO «befly» (HeCoCTosBLUEeecs CBUAaHMe),
1 MOTUBbI MOBeAeHMsA poauTenein. Mama [VHKN HaXOANT MPUBBLIYHBIA A8 JOYepy CMNOCO6 HanaXmBaHUA KOHTaKTa -
NULIET el 31eKTPOHHOe MNCbMO, B KOTOPOM MpejsaraeT «CA0MaTb LWabMoHbl» U CAeNaTb OTHOLUEHWS MpejesbHO
foBepuTenbHbIMU. [IMHKa, Kak 1 TéMKa, 6bina yABIeHa Mepoii CTpaxa poAnTenel 3a eé byayliiee, X OCTPbIM XenaHnem
ybepeub OT HenonpasnMbIX OLLMGOK, 3aLUTUTL OT rpy6oCTU 1 HeCNpPaBeAINBOCTU MUPA. [l0 3TOro AHS [lMHKe Ka3anoch,
YTO yCTaHaBAMBaeMble POAUTENAMM 3anpeThl U NpaBuIa - AEMOHCTPALMA UX BNACTU HaA Hel, CnejcTBme HevyTKoCTr
B3pOC/bIX. Houb € 24 Ha 25 MapTa CTaHOBUTCA /1A FepoeB BOJILLEOHbLIM BpeMeHeM OTKPOBEHUIA U OTKPbITWIA. Tak, B pasHbIX
KOHLIaX ropoga, Ho MPakTU4eckn O4HOBPEMEHHO MOAPOCTKM U X POAUTENV AOCTUIratoT abCOMOTHOrO B3aVIMOMOHVMaHKA
1, y>Ke KaK CnefcTBmne, HaxXoAAT HYXXHble C/10Ba NOAAEePXKKMN.

McMxonornyeckn [JOCTOBEPHO U MOKasaTesSibHO Takxke cieaytollee: AOBEpUTEeNbHbIE PasroBOpbl C POAUTENAMMN
NMOMOrarT NOAPOCTKaM He TONbKO Ayylle MOHATb Cebs, CBOWM YyBCTBa, HO W MOATANKMBAIOT K HaNaXMBAHUIO HOBbIX
KOHTaKTOB C Masi03HaKOMbIMU NIHOABMU, KOTOPbIM HY>Ha MOMOLLb. B Hauane nosecty nocie ccopbl ¢ Matepbto JMHka
yberaet 13 JoMa 1 O4MHOKO NiayeT y CTaHUMN MeTPOo; a Nocsie NPUMUPEHNS - BMeCTe C BOJIOHTEPaMU aKTUBHO y4acTByeT
B PaCYMCTKe TOW Xe cTaHLMK. [0 OTKPOBEHHOr0 pa3roBopa € 0TLOM TémKa 6bl1 3aMKHYT, MOrPYXXeH TOJIbKO B CBOW MbIC/IN,
a nocse - ¢ a3apToM NomMoran A06poBo/bLAM BbITaNKMBaTb U3 KON BYKCYOLLYO MaLLUHY.

Taknum obpasom, 0606LLeHne B ONpeeneHn XyA0XeCTBeHHOro NpoCcTpaHCTBa NoBecTn CBsi3aHo A. XXBanesckum
n E. MNactepHak ¢ TUMNYHBIMYA KOMMYHUKATUBHbLIMW TPYAHOCTAMW COBPEMEHHbIX MOAPOCTKOB: TPYAHOCTL 3MMatuv v
YyCTaHOBNEHUSA KOHTaKTa, CaMOaHanM3a 1 CaMOKOHTPO/IA B OOLLEHNM, HEFOTOBHOCTM OKasblBaTb W MPUHVMAaTb MOMOLLb.
XnsHeyTBepxaarowmnri napoc rnosect COCTOUT B TOM, YTO eé aBTOpbl BeAyT CBOMX repoeB MyTEM MpeofosieHns
KOMMYHWKATUBHbIX TPYAHOCTEA N MCpaBaeHs KOMMYHUKATUBHBIX HeYAay NMoCpeCcTBOM MPeooNeHUs OTUHYXAeHNS,
6e3pasnnymsa 1 XoNoA4HOCTU K APYTrVIM; PELLNMOCTY AOBEPUTL CBOW YyBCTBA M 3MOLMN BAN3KMM; HAaCTPOEM Ha peLleHne
KOH®NKTA, @ He ero 3ckanauuto.

B nosectun «OTKpbITLIV GrHan» (2016) oTpaxeHbl bonee cneunduyeckmne KOMMyHUKaTUBHbIE TPYAHOCTY NOAPOCTKOB.
Bo-nepBbix, 3TO 06YCNOBNEHO TEM, YTO T/1aBHble repoV MPOoM3BeAeHs - BOCMUTAHHUKN CTYAUN 6anbHOro TaHua: Pegop
1 leHa, 3axap v MonuHa, /leB n CBeTa. B 0CHOBe CtoXeTa - UCTOPUN PasBUTUA JOBEPUTENbHbLIX MAPTHEPCKMX OTHOLLEHUIA
BHYTPW KaXZOoW 13 3TUX TaHuUeBa/bHbIX Nap. CnefoBaTebHO, C O4HOM CTOPOHbI, Frepon-noAPOCTKN MOrpy>XKeHbl B cpesy
€/ HOMBILL/JIEHHWNKOB, YTO MOMOraeT YCTaHOB/IEHWNIO KOHTAKTa CO CBepPCTHUKaMW. C Apyrori — OHN HaXOAATCA B CUTyaLmn
MOCTOAHHOM KOHKYPEeHLMW, YTO 0BOCTPSET MEX/IMUYHOCTHble KOHQIVKTbI, Bbi3biBaeT TPYAHOCTU COTPYAHMYECTBa U
cornacoBaHusa AencTBuii ¢ naptTHépamun. CroxXeTHasa 3aBA3ka rnasbl «/an 3a MHOW» - 6ercTBo peluvBLUel MopBaTh C
TaHuamu JleHbl B [MeTepbypr. AMOULIMO3HBIV 1 TanaHTAMBbIV PELOP HE MOXET MO3BONTL Cebe 0CcTaTbCs 6e3 MapTHEPLUK
BCEro 3a /iBe Hejenn 0 YeMnnoHaTa. TpeHep 1 oTel, y6exXaaroT ero B He06X0ANMOCTM IMYHO rnoexaTb 3a JIEHOW, YToObI
BepHyTb €€ B MockBy 1 B TaHUbl. CHavyana ®éaop OTHOCUTCS K MOCTaBNEHHON nepej HUM 3ajaye C pasjpaxeHnem, Ho
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MocTeneHHO OH OCO3HA&T, YTO TO/IbKO MOJIHOE MOHVMaHVe MOTUBOB MoBeAeHUs JleHbl, eé 3MOLMOHaIbHOro COCTOSAHNSA
MoMOryT emy yroBopuTb AeBYLLUKY BepHyTbcs. [lBa AHSA, npoBejéHHble C JleHol B MeTepbypre, oTkpbiBatoT PEfopy
NCTUHHOE 3HaYeHVe BblpaXeHWs «BeCcTu 3a COOoM NapTHEPLLY»: B MPOCTPAHCTBE 60/1bLLIOM0 ropoja, B OTHOLUEHUSX, B
TaHue. Ans ®égopa cmTyaumsi OCIOXHARTCA TeM, YTO JleHa Janeko He cpasy rotoBa MOAENNTHCA TeM, UTO eé BOJIHYeT.
MonuaHue napTHepLwn 3actaBnseT P€gopa NOCTOAHHO NPUCTYLLMBATLCA K COOCTBEHHOM NHTYMLMN, MPUCMATPUBAaTLCA K
HeBepbanbHbIM CUrHanaMm (Mo3am, xectam, MUMmKe JleHbl). IMeHHO TaHeL, MomMoraeT reposiM-noApocTkaM 3aHOBO OTKPbITh
APYr Apyra Ans NapTHEPCKMX OTHOLLEHWIA, ANS COTPYAHNYECTBA 1 B3aUMOMOAEPXKKN B HOBbIX YC/I0BUSX, CTAHOBUTCS A5
repoes CNoCco60M MPeoA0EHNS HEePeLLUNTEeNbHOCTM U PacTepsAHHOCTY, MOBOAOM A0BEPUTLCSA U «MPUCAYLLIATBCA» APYT K
Apyry. [naBa 3aKOHOMEPHO 3aBepPLUAETCS X YCMELUHbIM BbICTYM/IEHNEM Ha YeMnroHarTe.

Npaes napTHépCTBa B TaHLAX M HEOBXOAMMOCTM ero COXpPaHeHWst 3a npejenammn knacca obbeimHseT 1UCTopun
TaHLUeBa/bHbIX Map, U3/I0XeHHbIe B NMepBbIX TPEX rnaBax nosectu. CTyamsa 6anbHOro TaHLa BOCMUTLIBAET B reposx He
TONBbKO AVNCLUUMANHY, OTBETCTBEHHOCTb, CTOMKOCTb B KOHKYPEHTHOW 60pbbe, HO 1 HaBblk1 06LLeHNs 6e3 cnoB. Takum
06pasomM, TaHel, A48 repoeB-NMoApPOCTKOB — He TO/NbKO BUJ WCKYCCTBa, HO U dopMa HeBepbanbHOM KOMMYHMKaLMK,
KOTOpas pa3BMBaET X SMOLMOHA/bHBbIA 1 COLMaNbHbIA NHTENNEKT.

PasBuTMe felicTBUA B 4YeTBepTol rnase («HacCTOAWMA MyX4YMHa») MOKasblBaeT, YTO HepeaKo BblCTpavBaHue
KOMMYHVKALMWN  OC/IOXKHAGTCA He TO/MbKO BHYTPEHHWMW  JIMYHOCTHBIMWU  TPYAHOCTAMU  (HepeLLunTensHOCTbIO,
HeyBEPEHHOCTbIO B cebe, CTPaxoM JOMNyCTUTb OLINOKY), HO 1 BHELUHUMW 06CTOATeIbCTBaMU (arpeccrBHbIM MOBEAEHNEM
CBEPCTHVKOB, MOBLILLIEHHOW TPeboBaTeIbHOCTLIO CO CTOPOHLI poauTeneit). Tak, noBecTb «52-e despans» packpbiBaeT
nperMyLLecTBEHHO 6a30Bble KOMMYHWKaTUBHblE TPYAHOCTU MOAPOCTKOB: HEAOCTaTOYHO pa3BuUTas 3MnaTtus, 60s3Hb
BCTYM/IeHWSA B KOHTAKT, HeaZjekBaTHas CamooLieHKa. HamoMHMM, YTO ceMbl repoeB MOBeCTUN bblN CPpeAHeCTaTUCTUHECKMMN
MOMHLIMMN 1 6AAroNoNYYHBIMK, @ A0BEPUTEIbHbIE OTHOLLEHWS B UTOTe OXUAAIEMO CIOXUANCL B OAHONOABIX Anajax (MaTb
- A0Yb, OTeL, - CblH). BO MHOrom nepBbIi LWar K 3MOLMOHaNbHOM 6AN30CTU BbiN CAeNaH POAUTENAMMU, KOTOPbIE CMOT/IN
rPamMoTHO MozobpaTh C0Ba MOAAEPXKKN, CTUAL 1 dopMaT obLLeHMs. B yeTBepToli rnase nosectu «OTKPbITEIA GUHaN»
PacKpbIBaAtOTCA HE TOIbKO OCOBEHHOCTU IMYHOCTH, HO 1 0CObbIe XI3HEeHHble 06CToATeNbCTBA 3axapa. Passog poanTtenen,
60n1e3Hb MaTepu, BblHYXAeHHOe npebbiBaHVe B HOBOW CeMbe OTLa AenatoT nojpoctka ewé 6osiee 3aMKHYTbIM U
HepeLunTenbHbIM. YCyrybaseT cuTyaLnio HenmpeMeHHoe peLleHre oTua 3axapa cAenaTb U3 CbiHa-«40X/18Ka» HaCTOALLEero
MYXUnHy [3]. OagHaxabl, Xenas 0AHOBPEMEHHO OTOMCTUTb OTLY 3a rpyboe BTOPXEHWE B CBOH HaNaXeHHYH XWU3Hb,
mMayexe - 3a MOAYEePKHYTYH MPUBETANBOCTb, CBOAHON CeCcTpe - 3a pasjpaxatollee NoApocTka 6e3ycoBHOe 060xaHue,
3axap Aaxe 3anupaeT cecTpy B norpebe. lNo3xe oOLlyLleHne CO6CTBEHHOV GUINYECKOW CUIbI U CUMbI JyXa nomoraet
3axapy NpeojoneTb HeyBePEeHHOCTL B cebe 1 CTpax nepes CaMoCTOATe/IbHbIM BbIGOPOM, 3MEHNTb OTHOLLEHME K POAHBIM.
Mpexae 3axap 6ecKoHeYHO xanen 6onesHeHHyo, TUXYI0 MaTb, HeHaBWAeN rpyboro oTua 1 pasgpaxasncs Ha CBOAHYHO
cecTpy. Pe3kas nepemeHa yC0BUIM XN3HW NOBNEKa 38 COBO HOBbIV B35/ Ha MPUBbIYHbIE BelLy. 3a 6e33aLUMTHOCTLIO
maTepu OH yBuAen eé 6e3BoJIMe U BblyYeHHY 6eCnOMOLLHOCTb, 3@ CYyPOBOCTHIO OTLA - HAAEXHOCTb U YMeHMe OKasblBaTb
AeNCTBEHHYIO NOAAEPXKY, 38 HAZ0eANMBOCTLIO CBOAHOW CECTPbl - UCKPEHHEEe BOCXULLEHME UM 1 Xaxay ConnxeHns c
Tak1UM KPacuMBbIM, CUJIbHbBIM U MIHTEPECHBIM CTapLUnM 6paToMm.

MokasaTeslbHO TO, YTO MOTEHUMaNn MNpPeoAONeHNs KOMMYHUKATUBHBLIX TPYAHOCTEN, OCNOXHEHHbLIX XWU3HEHHbIMU
06CTOATeIbCTBaMM, aBTOPbl MOBECTV BUAAT He CTONbKO BO BHELUHel cpefe (MOAAepXKe POACTBEHHWMKOB, MOMOLLM
LLIKO/IbI, CHACT/IMBOM C/lydae), CKOJIbKO B JIMYHOCTN caMoro nogpoctka. C 3TM CBsi3aHa OAHa W3 MPUYMH NOMYASPHOCTY
KHUT AHzpes XXBanesckoro 1 EBreHnm MNactepHak: 1x BEPOW B MOAPOCTKA, €r0 BHYTPEHHWE CUAbl, UHTYULMIO, 60/bLLOW
KpeauT A0Bepus K MUPY, YMEHMNE AT Ha 340POBble KOMMNPOMMCChI Paj COXPAaHEHNA OTHOLLEHIA.
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HEPEBOA U MEXKYJIbTYPHASA KOMMYHUKAIIUA

YAK 81-26 347.78.034 AmaHcapsbieBa K.[X., Unbsacosa I.K.

Oco0eHHOCTH NepeBoaa MeAULIMHCKUX TEPMUHOB C
PYCCKOIO SI3bIKA HA TYPKMEHCKHH S3bIK

B HacTosiLleil cTaTbe paccMaTpuBalOTC OCOBEHHOCTM NnepeBoja MeAWMLMHCKON TEPMUHONOTMN WU COKpaLLEeHWI
MeXJy PYCCKUM N TYPKMEHCKUM fA3bikamu. OCHOBHOE BHUMaHWe YAenseTcs nepeBojqeckMM MoAxojaMm, Takum Kak
KanbK1NpoBaHWe, TpaHCIMTepauus, MoAynaums n YyHKUMOHANbHBIN nepeBo. ABTOPbI aHAAU3MPYIOT CIOXHOCTU,
BO3HMKatOLLVe NpU OTCYTCTBUWN MPSiMbIX IEKCUYECKMX COOTBETCTBUIA, 1 MpeAnaratoT KOHKPeTHble MeToAbl ajanTaumm
cneunanmM3npoBaHHbIX MeAMLMHCKUX TePMUHOB. McciefoBaHne MOAYEPKMBAET 3HAaYMMOCTb MpPodeccroHaNbHOM
MOArOTOBKM NEPeBOAYMNKOB B YC/I0BUSX [106a13aLMn 1 aKTUBHOFO MeXAyHapoAHOro MeANLMHCKOro B3auMOAeACTBYS.

KntoueBble cnoBa: MejVNLUMHCKWUIA MepeBoj, TEPMUHONOIWSA, COKPaLLeHWs, nepeBojveckme cTpaTermu, pyccko-
TypKMeHcKast napa.

Jamal ). Amansaryyeva, Gulbahar K. Ylyasova

Features of Translation of Medical Terms
from Russian into Turkmen

This article explores the specifics of translating medical terminology and abbreviations within the Russian-Turkmen
language pair. The focus is placed on various translation strategies such as calquing, transliteration, modulation, and
functional translation. The author discusses the challenges that arise from the absence of direct equivalents and outlines
practical approaches to adapting specialized vocabulary. The study highlights the importance of professional translator
training in the context of globalization and growing international cooperation in the medical field.

Keywords: medical translation, terminology, abbreviations, translation strategies, Russian-Turkmen language pair.

CoBpemMeHHOe 06LLeCcTBO CTa/IKMBAETC C MHOXECTBOM BbI3OBOB, pelleHMe KOTOPbIX TpebyeT rybokmux Mo3HaHWi
N aHann3a pasvyHbIX HayYHbIX AVCLUMINH, BKIKOYAA JMHIBUCTUKY. B CBSA3M C 3TVM CneLvanv3npoBaHHbI NepeBoa,
0COBGEHHO B 06n1acTV MeAuuMHbI, npuobpeTaeT BCE OONbLUYIO 3HAYMMOCTb B MPOPECCUOHANBHOM AesTenbHOCTU
nepesoguuka [1, 3].

B TypkMeHMCTaHe NpoBOAUTCA MocsiefoBaTeNibHas paboTa Mo MOAroToBKe NIMHIBUCTOB-NEPeBOAYMKOB BbICOKOro
YPOBHSA KBannduKaLMyM, COOTBETCTBYIOLLMX TPe6OBaHVAM MeXAyHapOoAHbIX CTaHAAPTOB. OTO 0OYCNOBAEHO aKTUBHbLIM
pasBUTVIEM BHELLHWX CBA3EN roCyapCTBEHHbIX M HEroCYyAapCTBEHHbIX YUPEXAEHWNA CTPaHbI.

Ha ¢oHe aKkTVMBHOro MeXxAyHapoAHOro B3aMMOZENCTBUA B Chepe 3A4paBOOXPaHEHUs U obMeHa MeAnLMHCKUMUN
TEXHONIOTMAMM BO3PaCTaeT 3HAYNMMOCTb MeANLIMHCKOro nepeBoga. B ycnoBusax rnobanmsaunm KkayectseHHas nepejada
cneumnanm3vpoBaHHoOl nHbOpPMaLMM CTAaHOBUTCA HeobxoAnMbIM ycioBuemM aas 3bdekTnBHOM npodeccnmoHanbHoM
KOMMYHWKaLMW.

B pamkax HacTosilero wuncciefoBaHUA aHaAM3UPYIOTCA pas/indHble nepeBojveckre MeToAbl, NpUMeHsieMble
npv nepejaye MeAMUMHCKMX TEPMUMHOB B Mape S3blKOB «PYCCKUA — TyPKMeHCKMiA». OCO6eHHOCTb MepeBoja TakKmx
TEKCTOB 3aK/I0YaeTCs B BbICOKOM MIOTHOCTU MPOPeCcCMOHANbHOV TEPMUHOMIOTN U MCMOAB30BaHNM MHOMOYUCIEHHbIX
abbpeBuaTyp, AN KOTOPbIX HE BCErAa MMerTCs NpsiMble SKBMBANEHThI B A3blke nepesoga [5].

MeAMUMHCKas TEPMUHONOTNA NpeacTaBaseT Cobol CUCTEMHYIO KaTeroputo NeKCUKM C 0COObIMU S3bIKOBbIMU
xapakTepuctrkamu. Takme TepMUHbl OTPaXatoT onpejesiéHHble 06bekTbl 1 NpoLueccsl B MeAULMHCKON chepe, nrpas
K/IOYeBYO POSib B ObecrneveHUn TOYHOCTWU npodeccroHansHoro obuieHusa [2]. CneAoBaTeNbHO, OHW 3aHMMAlOT
CyLL,eCTBEHHOE MeCTO B JIeKCUYECKOW CUCTEME A3bIKa.

OfHVM 13 AeNCTBeHHbIX CMOCO60B ajanTauuy TEPMUHOB SBASETCS WCMOb30BaHME CA0BAPHbLIX MOACHEHWI.
OHWN cnyXaT OpPUEeHTUPOM ANA CMeumanncToB M CNOCOBCTBYIOT PaCMpPOCTPAHEHUIO MeAULMHCKUX 3HaHWM cpeaun
Hecrneumann3npoBaHHOW ayautopun [4].

MeAMUMHCKas NeKcuKa OXBaTbiBaeT LUMPOKWI CMekTp eAVHWL, TeMaTUYecKn OpraHuM30BaHHbIX W 0bajaroLmx
YETKOW NpeIMeTHOV HanpaBeHHOCTbIO.

Hanpuwmep:

1.  TepMuHbI NPodeccroHanbHOro B3anMOAeNCTBUS:

*  nobouHasa peakums, NO6OUHbIN 3$PeKT, ocnoxHeHue - yaramaz reaksiya, yaramaz tasir, gayra Uzulme;

. nccnefoBaHMe COBOKYMHOMo pucka - jemlenen howpynyn barlagy;

. aHaMmHes - nctopusa 6onesHu - kesel taryhy.

2. Ha3saHusA 3aboneBaHwii:

. cnbupckas a3Ba - Otlybas, sarybas keseli;
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. 6pyuennes - brusellyoz;

. aHemus - gan azlyk, anemiya;

. renaTuT A, XenTtyxa - A gepatiti, sary getirme, Botkiniri keseli.

3. CokpalueHusi n abbpeBuraTypsbil:

. OP3 (ocTpoe pecnnpaTopHoe 3a6onesaHue) - YRK (yiti respirator keseli);

. CNWA (cnHapoM NprobpeTéHHOro MMmyHogeduumTta) - AIDS (adamyn immunodefisit sindromy).

3aMCTBOBaHUA M3 rPeKko-NaTUHCKMX A3bIKOB OCTalTCA OAHMM U3 Hambonee pacnpoCTPaHEHHbIX MCTOUYHWUKOB
bopMMpPOBaHUA MeAVNLIMHCKOM NEeKCUKN. NoJ06HbIe TEPMUHBI aKTVBHO MUCMOIb3YHTCSH Kak B PYCCKOM, TaK U B TYPKMEHCKOM
a3blke. MprMepbl: MeXKOCTHbIN - slifikara - nterosseus (nat.); Mo3r - beyni - cerebrum, encephalon.

Takke 3aMMCTBOBaHHblE TEPMMHbI aKTVMBHO WCMOMb3YIOTCA B HAa3BaHWAX PasfenoB MeAMUMHbI (Hanpumep,
dapmakosiorvs, aHatomus, opTanbMONOrns) N 0603HAUEHNAX MEANLIMHCKMX MPUBOPOB (TEPMOMETP, MUKPOCKOM U Ap.).

Cpean cnocoboB nepesayn HOBbIX MeAULMHCKMX TEPMUHOB BbIAENAIOTCA: KanbknpoBaHue (Hanp. dehydration -
obe3BoxmBaHuMe - suwsyzlyk), TpaHcanTepauns (degidratasiya), GyHKLUMOHANbHbLIA aHanor, a Takxke nUx KomMbuHauuu.
Hanpumep, prion disease - nproHHasa 6one3Hb - prion keseli.

Lnpoko npuMeHsieTcd MonHas paclumndpoBka MeauLMHCKMX abbpeBmnaTyp: CHF - 3acToiiHas cepaedvHas
HegocTaTouHOCTb — durgun yurek yetmezgiligi.

CokpalléHHble GopMbl MepeAaroTCs C MOMOLLIbHO MOJTHBIX JIEKCMYECKMX IKBUBAIEHTOB, Hanp.: chemo - xummnoTtepanus
- himioterapiya.

AHIINACKME COKpaLLeHNst MOTyT nepeaBaTbCst Yepes:

. npsiMble 3aMMCTBOBaHMS (genom - genom);

+  TpaHcauTepauumio;

. CO3fjaHMe HOBbIX COKpalleHwur, Hanpumep: ELISA - enzyme-linked immunosorbent assay - VDA - IFB
(immunoferment barlagy).

B page ciyuvaeB MCNob3yeTcsd MOAYNSALUMSA - 3TO 3aMeHa MPSIMOro 3KBMBajseHTa Ha KOHTEKCTHO MoAxojdliee
BblpaxeHue. Mpumep: pickup zone - 30Ha 3BakyaLuu - ewakuasiya zolagy.

MeTogbl NepeAayy 3aMMCTBOBAHHbIX TEPMUHOB BK/IOYAOT:

. TpaHcKpunuumio (Nepesady 3BykoB, Hanp.: splicing - splaying);

+  TpaHcauTepaumio (Mepegady rpaduyeckor popmel: trigger - trigger).

A66peBuaTypbl B MeANLIHCKON TEPMUHONOINN NOAPA3AENAIOTCS Ha TUMbI:

WNHuupmaneHble - ATN - acute tubular necrosis - OTH (ocTpbiii TyGynsipHbIi Hekpos) - YTN (yiti tubulyar nekrozy);
Cnorosele - Alk phos - wenoyHas ¢ocdaTtasa - asgarly fosfataza;

BykBeHHo-cnoroBble - C/sec - kecapeBo ceveHune - kesar kesimi;

BykBeHHO-cnoBecHble - C-spine - WekHbIA 0TAen NO3BOHOYHMKA - onurganyn boyun bolumi;

BykBeHHble - L - neBblli- cep;

YceuéHHble - Gyn - rmHekonorus- ginekologiya;

BykBeHHO-UMpoBbIe - 17 - OHCS - 17-rngpokcn Koptnkoctepouns (17-KC) -17- gidroksi kortikosteroid;
Ipaduueckme - H.B.D. - has been drinking - 6onen ankoronnsmom alkohorluk bilen kesel;

CuHTakcmyeckme - Prolapse - nponanc MutTpaneHoOro kianaxa - mitral gapagynyn prolapsy.

HeCMOTpH Ha YHVBepCanbHOCTb Knaccupukaumy, B TYPKMEHCKOM fA3blke Habntogaetcs 6onee orpaHuyeHHoe
1CN0/Ib30BaHNe HEKOTOPbIX TUMOB, YTO CBA3aHO C 0COBEHHOCTAMM CUCTEMBI CI0BOO6Pa3oBaHMA. Havbonee nposyKTUBHbI
VHVUManbHble abbpeBraTypsbl.

CTpaTeryn nepeBoja MeAVLIMHCKMX COKPALLeHWUA B PYCCKO-TYPKMEHCKOM U aHI10-TYPKMEHCKOM HamnpaBieHNsX
BK/IFOYaIOT:

1. KanbkmpoBaHuVe c co3gaHvem cokpalleHus: GERD - ractpoasodareanbHas pedntokcHas 6one3Hb - IPb-
gastroezofageal reflyuks keseli (GERK);

2.  TpaHcnuTepauums: EDTA - sTuneHanamMmHTeTpaaueTaT - /TA etilendiamintetraasetat (EDTA);

3. TMepesog nonHo popmel 6e3 cokpalyeHns: PASP - pulmonary artery systolic pressure - cuctonnueckoe jasneHuve
B NI€royHoi aptepun dyken gan damarynda sistoliki basysy;

4. TlepeBog 1 co3faHve HoBOV abbpesunatypbl: EEG - anekTposHuedanorpamma (33T) - elektroensefalogramma
(EEG);

5. OnucatenbHaa nepepgadya: ELISA - enzyme-linked immunosorbent assay - MMMyHOCOpP6EHTHbIA aHann3 ¢
npuMeHeHrieM GUKCMPOBaHHbIX GepMeHTOoB - berkidilen fermentleri ulanmak bilen immunosorbent barlagy;

6. [MonHoe 3anmctBOoBaHMe: Hb - hemoglobin - remorno6uH (Hb) - gemoglobin (Hb).

Mpuvmepbl N0 OCHOBHbLIM CTPaTernsamM nepesavdm:

a) KanbknpoBsaHue:

ALl - apTepnanbHoe gaBneHue - arterial gan basysy (AGB);

AKLL - aopToKkOopOoHapHoe LWyHTpoBaHue - aortokoronar suntirlemesi (AKS);

BA - 6poHxmanbHas actMa - bronhial demgysma;

B/ - BeretaTmBHas gncdyHKums - wegetatiw disfunksiyasy (WD);

BHC - BeretatBHasa HepBHas cucTema - wegetatiw nerw ulgamy (WNU);

ACK - aueTmuncanmumnnoBas kncnota - asesilsalisil tursusy (AST);

MK - runeptoHnYyeckunii Kpus - gipertoniki howply dowri;

X - runeptpodus neBoro xenyaouka - ylregin cep garynjygynyn gipertrofiyasy;

[HK - ge3okcmpumboHyknenHosas kncnota - dezoksoribonuklein tursusy (DNT);

CENOUAWN =
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WMBM -nwemmnyeckasa 6one3Hb noyek - bdwregin isemiya keseli (BIK);

KBEC - KopoHapHas 60/1e3Hb cepaua - ylregiri koronar keseli (YKK);

KT - komnbtoTepHasi Tomorpadus - kompyuter tomografiyasy (KT);

MPT - MarHMTHoO-pe3oHaHCcHasa Tomorpadpusi - magnit-rezonans tomografiyasy (MRT);

OWM - ocTpbIi MHGAPKT Mrokapga - yiti miokardyn infarkty;

MHC - nepndepnyeckas HepBHasa cuctema - periferiya nerw ulgamy (PNU);

CBJA - cnHapom BeretatuBHOM anchyHkumn - wegetatiw disfunksiyanyn sindromy;

PHK - pnboHyknenHoBas kucnota - ribonuklein tursusy (RNT);

Y3W - ynbTpa3BykoBoe 1ccaefoBaHue - ultra ses barlagy;

®B/ - dyHKUMA BHellHero AbixaHus — dasky dem alys funksiyasy;

OKT - anekTpokapanorpadus - elektrokardiografiya (EKG).

6) MepeBog NonHON GpopMbl:

AMIM - aHeBpM3Ma MexnpeacepaHor neperopoakn - alyn ylrek arasyndaky germewinin anewrizmasy (guberlip
ginelmegi);

BA/Zl - 6uonornyeckn akTBHble Ao6aBku - biologiki taydan isjen gosundylar;

BWY - Bupyc nmmyHogedumumta yenoseka - adamyn immunodefisit wirusy (AIW);

BO3 - BcemupHasi opraHu3aumsa 3apaBooxpaHeHuns — Butindinya saglygy gorayys guramasy (BSGG);

WBJ1 - nckyccTBeHHas BeHTURALMA nérkmnx - dykenint emeli wentilyasiyasy;

VIMT - nHaekc maccel Tena - beden agramynyn indeksi (BAI);

OMT - geduumT Maccel Tena - beden agramynyfi yetmezciligi (BAY);

KT - KenyAoUHo-KULLIeUHBIV TpaKT - garyn-icege yoly (GIY);

HWW - Hay4Ho-nccnepoBaTenbCcknii MHCTUTYT - yimy-barlag instituty (YBI);

J1C - nekapcTBeHHble cpeacTa - lukmangylyk serisdeleri (LS);

NICC - nérouHoe cocyamcToe conpoTmsaeHne - dyken damar garsylygy;

M3MMT - MVUHNCTEPCTBO 34PaBOOXPaHEHUS U MeANLIMHCKON NPOMbILLIEHHOCTN TypkMeHncTaHa - Turkmenistanyn
saglygy gorayys we lukmangylyk senagatynyn ministrligi;

OrlMH - ocTpasi noYeyHast HeOCTaTOUHOCTb - Yiti bdwrek yetmezciligi;

OrCC - obuiee nepudepryeckoe cOCyanCToe CONPOTUBAEHME — umumy periferiya damar garsylygy;

OCH - ocTpas cepeyHas He0CTaTOUHOCTb - Yiti yurek yetmezgiligi;

CMIM - ckopast MeanUmMHCKas noMoLLb - tiz lukmangylyk kémegi (TLK);

CC3 - cepaeyHo-cocyancTble 3aboneBaHus - yurek-damar keselleri;

CCC - cepaeyHo-cocyauncTas cuctema - yiirek-damar ulgamy (YDU);

LB/ - ueHTpanbHoe BeHO3HOe AaBneHve - merkezi wena basysy;

LHC - ueHTpanbHas HepBHasa cuctema - merkezi nerw ulgamy (MNU);

YCC - yacToTa cepaeuHbIX cokpalleHuii - yirek yygrylmasynyr yygylygy (YYY).

Mpw nepeaaye TEPMUHOB NCMONL3YHTCA METOAbI: MONCK CIOBAPHOMO COOTBETCTBUSA, TPAHCKPUMLMSA, TPaHCANTEepaLS,
KanbKMpOBaHWe, onucaTenbHas nepejada, 3aMeHa rno KOHTEeKCTY, KOHKpeTU3aLus, reHepannsaums u jobaBneHue CioB.

MeaVUMHCKNI NepeBOj BKAOYaeT Kak 3kKBMBaneHTHble (Hanp.: kesel - "6onesHb"), Tak U 6e33kBUBANEHTHbIE
efnHnLpbl. Okono 40 % TepMUHOB MMEIOT MPsAMble COOTBETCTBUS, OAHAKO OKOHYaTeNbHbIV BbIOOP 3aBUCUT OT KOHTeKCTa
1 3HaYEeHWNS B KOHKPETHOM CUTyaumm.

KoppekTHbIli BbibOp crnocoba mepeBofa TpebyeT yuyéTa CeMaHTUKM TepMUMHa, cneunduky KOHTeKCTa, a Takxke
pasnnumnin Mexay NCXOAHOW 1 LieneBoil TEPMUHONOTNYECKNMM CUCTEMAMN.

KoMneTeHTHbIA MefULMHCKMI NepeBOAYMK AO/KeH 06/1ajaTb ChneuvannmsvpoBaHHbIMU 3HaHWSIMY, BrajeTb
npo¢peccroHanbHON TePMUHONOTMER, yMeTb paboTaTe C HayYHbIMW WCTOYHMKaMW, WCMONb30BaTb r10occapuy,
TepMUHoNornyeckme 6asbl AaHHbIX, WHPOPMALMIO OT MPOPeCccMoHaNbHbIX MepeBOAYEeCcKMX COODOLLECTB, a Takxke
HOPMaTUBHYIO 1 CMPaBOYHYHO AOKYMEHTaLMI0. B ycioBMAX MeAMLIMHCKOro nepeBoja 0CO6eHHO BaXHbIM CTaHOBUTCH
BbICOKUIA ypOBEHb OTBETCTBEHHOCTW, TaK KaK JaxKe He3HaunTe/lbHas HEeTOUYHOCTb B MHTEpnpeTaLuy MOXeT MoBneyb
CepbEé3Hble NoC/eACTBUS.

Takum 06pasoMm, ycrelHas AesiTeNlbHOCTb nepeBoAYvKa B chepe MeaMLMHbI NMpeAnonaraeT He TOAbKO 3HaHue
JIHTBUCTUYECKNX 3aKOHOMEPHOCTEN, HO 1 BNaZleH e TeMaTUYeCcKM MaTepmnanom, MOHNUMaHMe CTPYKTYPbl MeANLIMHCKOTO
AMCKYpCa, a TakXke CMoCOBHOCTb K MeXbA3bIKOBOM WM MEXKY/NbTYpPHOW ajantaumMyv TePMUHONOTNYECKUX eauHNLL.
KoMnnekcHbI MOAXOA K MepeBOAy MeANLMHCKMX TEKCTOB, OCHOBAHHbIV Ha MPYMEHEHNN Pa3INYHbBIX TIMHIBUCTUYECKX U
nepeBOAYECKMX CTpaTernii, No3BoaseT obecneynBaTb TOUYHOCTb, AOCTOBEPHOCTbL 1 aAeKBaTHOCTb Nepesayn HGopmMaumm
npu MeXbA3blIKOBOM B3auMoaeicTeum [6, 71.

NTOrv nccnefoBaHns NOATBEPXAAKOT, YTO NPY NepeBose MeANLIMHCKOV TEPMUHONOMMN HEOBXOAMMO YUNTbIBaTb Kak
A3bIKOBYHO cneunuky, Tak 1 GyHKLMOHaNbHblE 0COBEHHOCTY TEPMUHOB B MCXOAHOM U LieneBOM A3blkax. PasHoobpasne
dopm nepepaun abbpesmaTyp 1 CneLManv3nNpPOBaHHOW NeKCMKM B NMape «pyCcckuii — TYpKMEHCKMin» TpebyeT rmbkoctu
1 TBOPYECKOro MOAX0Aa, UTO AeflaeT 3Ty 06/1acTb NepeBosa 0COBEHHO CI0XKHOW, HO B TO e BpeMs KpariHe BaXHOM 1
nepcnekTUBHON B yCNOBUAX FN06anN3aLMn 1 pacLLMpeH s MexzayHapoAHOro COTpyAHMYeCTBa B chepe 34paBoOXPaHEHNS.

BbiBoAbI

1. MeAnUMHCKNIA NepeBoj TpebyeT BbICOKOM TOYHOCTU U F1Yy6OKNX MPpeAMEeTHbIX 3HaHWIA.

2. He cyuwiecTByeT yHMBepcanbHOro cnocoba nepejayn TEPMUHOB — MOAXOA 3aBUMCUT OT KOHTEKCTa U CTPYKTYpbI
TEPMUHONOTMYECKOWN CUCTEMBI.
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3. B TypKMEHCKOM fi3blKe OrpaHnYeHHOe 1NCrno/b30BaHVe abbpeBrauni TpebyeT A0MONHUTEIbHBIX ONUCaTENbHbIX
cTpaTerni.

4. TMoprotoska NpodeccnoHabHbIX MepeBOAYNKOB B MeANLMHE A0IXKHA YUNTbIBATb HE TONBKO A3bIKOBbIE, HO 1
MeXANCLMNINHAPHBIE KOMMETEHLNN.

5. Heo6xop,|/|M0 Yy4unTbIBATb NMHIBUCTUNYECKNE 0C06eHHOCTU rnepeBsoja Me,D,I/ILLVIHCKOIZ TEPMUNHOOTN B PYCCKO-
TYPKMEHCKOW A3bIKOBOW nape.
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JIMHIBUCTHYECKHUE U IIParMaTH4eCKue acneKThbl
nepeBoaa TYPKMEHCKUX NYOJIUIMCTUYIECKUX TEKCTOB HA
AHIVINHCKUH A3BIK

CTaTbsi MOCBSILLEHA WCCNeAO0BAHWMIO JIMHIBUCTUYECKMX W MparMaTMyeckmx acrnekToB MepeBofa TYPKMEHCKMX
ny6ANLMCTUYECKNX TEKCTOB Ha aHMIMACKNIA S3blK. ABTOP paccMaTpvBaeT MpobsieMbl, BO3HMKalOLWMe Npu nepejade
JIeKCUYECKUX, CTUANCTUYECKNX U KYNbTYPHO OOYC/MIOBMIEHHbBIX 31eMeHToB. Ocoboe BHMMaHMe yaenseTcd nparmaTtuke,
BK/HOYasA MepeBOj peannii, UMEH COBCTBEHHbIX, reorpapuyeckmx Has3BaHWN N CTUANCTUYECKMX OCObeHHocTer. Ha
KOHKPETHbIX MprMepax MoKasbIBatoTCs TPYAHOCTU U NyTU UX NpeojonieHns. Matepuanbl CTaTb MOTYT 6biTb MONE3HbI
KakK Ha4MHatoLLMM, Tak 1 OMbITHLIM NepeBOAYMKaM, a Takxe cneumanncTam B 061acTi MeXKYIbTYPHOM KOMMYHMKALMW.

KnroueBble cnoBa: nepesoy, Ny6aMLMCTVIKA, NParMaTKa, IKBMBANEHTHOCTb, KyNbTypHble peannn, TYypKMeHWCTaH,
QHIINNCKNT A3bIK.
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Lachyn M. Geldiyeva

Linguistic and Pragmatic Aspects of Translating
Turkmen Journalistic Texts into English

The article explores the linguistic and pragmatic aspects of translating Turkmen journalistic texts into English. It
discusses challenges in conveying lexical, stylistic, and culturally-bound elements. Special attention is paid to pragmatics,
including the translation of realia, proper names, geographical terms, and stylistic features. Specific examples demonstrate
typical difficulties and suggest strategies for overcoming them. The results of research can be useful for both novice and
experienced translators, as well as scholars in intercultural communication.

Keywords: translation, journalism, pragmatics, equivalence, cultural realia, Turkmenistan, English language.

Translation studies, as an interdisciplinary field, plays an important role in facilitating cross-cultural communication,
especially in an era marked by rapid globalization and digital media exchange. Within this field, the translation of journalistic
texts holds particular importance, as such texts are not only carriers of information but also reflect cultural values, social
norms, and political ideologies. Journalistic translation serves as a bridge between nations, enabling mutual understanding
and the international dissemination of national narratives.

In the case of Turkmen journalistic texts, accurate translation into English is vital for several reasons. Firstly, it allows
the global community to access the socio-political and cultural realities of Turkmenistan. Secondly, it ensures that the
nuances of Turkmen national identity, as expressed through language and public discourse, are preserved and correctly
interpreted. However, this task presents a range of linguistic and pragmatic challenges, including the translation of
culturally specific terms, idiomatic expressions, historical references, and stylistic features characteristic of Turkmen public
discourse.

The central problem addressed in this study is the difficulty of achieving both linguistic equivalence and pragmatic
adequacy in translating Turkmen journalistic texts into English. Many translation failures arise from a lack of consideration
for extralinguistic and contextual elements, which are essential for preserving the original communicative intent.

The primary objective of this article is to identify and analyze the key linguistic and pragmatic aspects of translating
Turkmen journalistic texts into English. This includes examining the challenges of cultural adaptation, the handling of non-
equivalent vocabulary, and strategies for maintaining the stylistic and emotional impact of the source text.

The analysis is based on selected excerpts from authentic Turkmen journalistic texts and their English translations,
including speeches and media publications. The study adopts a comparative and descriptive approach, drawing upon
translation theory, pragmatics, and cross-cultural communication studies to propose practical translation strategies.

Theoretical background

Translation is one of the most ancient and complex human activities, extending far beyond the mere substitution of
words from one language to another. Scholars generally define translation as a cognitive and communicative act in which
meaning expressed in one language is rendered into another while maintaining equivalence and communicative intent.
Translation is essential in the process of transferring information and messages from the source language into the target
language.

According to academic V.V. Vinogradov, the concept of “translation” carries two interrelated meanings: (1) the
intellectual activity of transferring meaning from one language into another, and (2) the resulting text produced in the
target language [10, p. 5]. Similarly, A.V. Fedorov emphasizes that translation represents not only an intellectual operation
but also a practical linguistic activity, producing a new text in the target language based on the source [3, p. 13].

V.N. Komissarov views translation as a special form of bilingual communication, highlighting that the process always
involves linguistic, cultural, and pragmatic adaptation [6, p. 42]. From a linguistic perspective, translation entails working
with the lexical, morphological, syntactic, semantic, and stylistic systems of both languages [3, p. 13]. Since languages differ
structurally and semantically, achieving absolute equivalence is often impossible, leading to the need for compromise
strategies. R. Jakobson argued that the meaning of an unfamiliar word can be understood only within the system of
explanations provided by the language itself, which underlines the linguistic complexity of translation [5].

Thus, the linguistic dimension of translation concerns itself with the mechanisms by which meaning is encoded
and decoded through language systems. The translator must identify equivalences where possible and select adequate
replacements when full equivalence is unattainable.

Linguistic Aspects of Translation

In translation studies, one of the classical dichotomies is the opposition between word-for-word and sense-for-sense
translation. Scholars highlighted that literal translation often fails to capture the meaning and pragmatic force of the
original, especially in journalistic discourse where context, style, and cultural resonance are crucial. V.N. Komissarov points
out that while literal rendering may preserve surface forms, it often distorts communicative intent [6, p. 56]. A.V. Fedorov
also stresses that translation should aim at conveying meaning, not simply substituting lexical units [3, p. 271].

In journalistic texts, a purely literal approach can result in awkward or misleading expressions. For example, the
Turkmen idiomatic phrase yirekden ¢ykyan soz literally means “a word coming from the heart,” but in journalistic English
it is more appropriate to render it as “a sincere statement.” Here, sense-for-sense translation preserves the stylistic impact
and readability.
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Thus, journalistic translation requires a flexible approach: while literal strategies may be useful for specific terminology
or quotations, the predominant method must be sense-for-sense, ensuring that the text remains idiomatic and persuasive
in the target language.

Equivalence is a central category in translation theory. According to V.V. Vinogradov, equivalence implies that the target
text reproduces the same communicative value as the source, even if linguistic forms differ [10, p. 18]. V.N. Komissarov
distinguishes between several levels of equivalence, ranging from formal correspondence to pragmatic adequacy [6, p. 62].
Adequacy, on the other hand, refers to the translator’s ability to achieve functional and communicative goals, even when
full equivalence is unattainable [1, p. 911.

For instance, the Turkmen expression Ata Watanymyzyn 6sUs yoly literally translated as “the path of development of
our Fatherland.” While this is lexically accurate, in journalistic English a more adequate rendering would be “the course of
our nation’s development.” This choice ensures both authentity and stylistic compatibility with English journalistic norms.

Therefore, equivalence should not be understood narrowly as structural sameness but broadly as functional
correspondence, with adequacy serving as a guiding principle in journalistic translation.

Turkmen journalistic texts exhibit distinct lexical and stylistic features. Lexically, they often include politically charged
vocabulary, abstract terms, and culturally specific realia. For example, terms such as Galkynys déwri (“Epoch of Revival”) or
Bitarap Turkmenistan (“Neutral Turkmenistan”) carry ideological and cultural significance that requires careful rendering
into English.

Grammatically, Turkmen journalistic discourse tends to employ long, complex sentences with multiple subordinate
clauses. This differs from English journalistic style, which favors shorter, clearer structures. Thus, translators must often
restructure sentences to improve readability while preserving meaning.

Stylistically, Turkmen journalism combines informative content with evaluative and emotional elements. Repetition,
parallel constructions, and metaphorical expressions are frequently used to create rhetorical effect. For instance, the
phrase atalar yoluny dowam etmek (“to continue the path of the ancestors”) functions as a culturally loaded metaphor that
should be adapted into idiomatic English, such as “to uphold the legacy of our forefathers.”

Pragmatic Aspects of Translation

Translation is not only a linguistic act but also a communicative one. As V.N. Komissarov emphasizes, the primary task
of the translator is to reproduce the communicative intent of the source text in the target language [6, p. 43]. In journalistic
discourse, this intent may range from informing and persuading to inspiring or mobilizing the audience.

For example, in a Turkmen editorial that proclaims Ata Watanimizin beyik osusleri dinya yizinde beyik ynam
doredyar, the communicative purpose is not only to inform about development but also to evoke national pride. A literal
rendering such as “The great achievements of our Fatherland create great trust in the world” fails to capture this intention.
A more pragmatic translation would be: “The remarkable achievements of our nation inspire confidence across the world.”

This example shows that reproducing the communicative function is often more important than preserving exact
lexical equivalence.

Journalistic texts are often imbued with evaluative and emotional coloring, which serves to engage readers and shape
public opinion. According to L.S. Barhudarov, pragmatic meaning arises not only from words but also from the stylistic and
emotional connotations that words acquire in particular contexts [2, p. 18].

For instance, the Turkmen phrase yurdumyzyn séhratly dsus yoly literally means “the glorious path of development
of our country.” In English journalism, “the glorious path” may sound overly archaic or propagandistic. A pragmatically
adequate rendering would be “our country's remarkable course of development,” which retains positive evaluation but
adapts tone to target audience expectations.

Thus, pragmatic translation involves a careful balance: preserving the emotional impact of the original while aligning
it with stylistic norms of the target language.

Pragmatics also concerns how the target audience perceives and interprets the translated text. As M. Baker notes,
translators must account for the cultural assumptions of readers in the target language in order to ensure accessibility
and relevance [1, p. 95].

Forexample, the concept of Bitarap Tirkmenistan (Neutral Turkmenistan) carries deep political and cultural significance
in Turkmenistan. However, international readers may be unfamiliar with the historical and diplomatic background of
Turkmen neutrality. Therefore, in English translations, it may be necessary to add contextual clarification, such as “Neutral
Turkmenistan, recognized by the United Nations in 1995.”

By anticipating the knowledge gap of the reader, the translator performs pragmatic adaptation, ensuring that meaning
is not lost in cultural translation.

Pragmatic adaptation often requires restructuring the source text to achieve communicative effectiveness. V.N.
Komissarov distinguishes three dimensions of pragmatic equivalence: (1) the correct transmission of pragmatic meaning,
(2) the adaptation of culture-specific references, and (3) the preservation of stylistic impact [6, p. 44].

In Turkmen political speeches, expressions like Turkmenistanyn beyik Galkynys déwrinif rowaglygy may require
adaptation. Instead of a literal rendering “the prosperity of Turkmenistan’'s great Revival period,” a pragmatic translation
could be “the progress achieved during Turkmenistan’s Revival era,” which is more authentic in English while retaining
positive connotation.

Pragmatic aspects of translation ensure that the communicative purpose, stylistic tone, and emotional resonance
of the source text are adequately conveyed to the target audience. For journalistic translation, pragmatic adaptation is
indispensable, as it bridges cultural gaps, enhances readability, and preserves the persuasive function of the original text.

The present research has examined the theoretical and practical foundations of translating Turkmen journalistic texts
into English. Particular attention was given to three interrelated linguistic and pragmatic aspects of translation.
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The linguistic aspect revealed the challenges of lexical, grammatical, and stylistic equivalence, showing that literal
word-for-word translation often produces awkward or misleading results. Adequacy and naturalness were identified as
more important for preserving communicative effectiveness in journalism.

The pragmatic aspectdemonstrated the importance of communicative intent, stylistic tone, and the reader’s perception.
Successful translation depends not only on conveying the factual content but also on reproducing the rhetorical force and
emotional coloring of the original text. Adaptation strategies were shown as necessary ones for maintaining the impact of
journalistic discourse across cultures.

The comparative analysis of practical examples further proved that journalistic translation requires a balance between
accuracy and fluency. Adequate translation is achieved not by mechanical equivalence but through the translator's
informed decisions, guided by both theoretical knowledge and cultural awareness.

Overall, the study confirms that an integrated approach - combining linguistic, pragmatic, and extralinguistic
perspectives - is essential for high-quality translation of journalistic texts. Future research may expand the corpus of
analyzed texts, explore the reception of translations by different audiences, and examine the application of modern digital
tools and machine translation in journalistic contexts.
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IIpoGJieMbI mepeBoaa AMAJIOTOB B PYCCKOSA3BIYHOM
Joxkanuu urpol «The Last of Us»

B cTaTbe aHanM3MpyloTca nepeBoAveckre OLIMOKM B PYCCKOA3bIYHOW N0OKanv3aumMm AvManoros Bugeourpbl “The
Last of Us” (Naughty Dog, 2013). Ha ocHOBe COMOCTaBUTE/NIbHOIO aHanM3a OPUTMHAaNbHbIX 1 MepeBeAeHHbIX PersvK
BbISIB/IEHbI MPO6/1eMbI, CBA3aHHbIE C UCKaXeHVEeM CMbIC/a, MOTepen SMOLMOHANbHOM OKPACKMN U KybTYPHOr0 KOHTEKCTa.
MpepnoxeHbl anbTepHaTUBHbIE BapuWaHTbl MepeBOAa, KOTOpble Jyylle COOTBETCTBYHT OpUrvHany. PesynbTathbl
nccnefoBaHNSA NOAYEPKNBAKOT BAaXHOCTb y4eTa KOHTEKCTa U KyNbTYPHbIX 0COBEHHOCTeN Npu NoKann3aunm Buaeounrp.
PaboTa nmMeeT nNpakTUYeckyt 3HAUMMOCTb A/ JIOKAIM3aTOPOB, CTPEMSLLMXCSA MOBLICUTL KauYecTBO NepeBoja UrpoBbIX
NPOoAYyKTOB.

KnioueBble cnoBa: okann3aums, nepesog, Bugeonrpsl, “The Last of Us”, gnanorun, nepeBogyeckmne ownokm.

Vsevolod I. Tuev

Problems of Rendering Dialogues in the Russian Location
of the Video Game “The Last of Us”

The article studies translation errors in the Russian localization of dialogues in the video game “The Last of Us”
(Naughty Dog, 2013). Within a comparative analysis of original and translated cues, there are identified difficulties of
meaning distortion, loss of emotional tone and of cultural context. The author proposes alternative translation options
that better align with the original. The results of this study highlight the importance of considering context and cultural
aspects during video game localization. The study is practically significant for localizers aiming to improve the quality of
translated game content.

Keywords: localization, translation, video games, “The Last of Us", dialogues, translation errors.

Buaeourpsl, Takme kak “The Last of Us”, 4aBHO BbILAM 3@ paMKK pa3BiekaTe/IbHOro NPoAykTa 1 CTaan CAOXKHbIMU
NMoBeCTBOBaTE/IbHbIMW MPOU3BEAEHNAMMN C FyBOKNM CHOXKETOM U KMHeMaTorpapuyHbIMu Ananoramu [5]. KauecTBeHHas
NoKanmsaums nrpaet Kato4veByo posb B 0becrneveHnn JOCTYMHOCTY UMP 418 MeXAYHAaPOAHOW ayANTOPUK, 0COBEHHO ANs
PYCCKOSA3bIYHBIX UTPOKOB, MHOTME 13 KOTOPbIX He BAAAEIT aHMNNCKMM A3bIKOM Ha A0CTaTo4yHOM ypoBHe [1; 7]. Llenb
[@HHOW CTaTbW - BbIIBUTL NepeBojYeckre OWNOKM B PYCCKOS3bIYHON I0Kann3aumm gmnanoros nrpbl “The Last of Us” un
NpeA/IoXNTb PEKOMEHAALIMN MO NX YCTPaHEHNIO. AHA/IN3 OMYPaeTCs Ha COMOCTaBNEHNE OPUTHASbHBIX 1 MepeBeeHHbIX
penaunk, Y4To NO3BONSET OLeHUTb BAVSHNE OLLVOOK Ha BOCMIPUATME CIOXETa U MepcoHaxel.

[leicTBME UrPbI OCHOBAHO Ha TOM, YTO MUPY FPO3UT r106asibHOE MoTernieHre. YueHble CTPOAT CBOM NPeAnonoXeHUs
11 BCEBO3MOXHbIE TEOPUI O TOM, YTO XXe ByAeT, e rpnbok-napasmT KOPAMLIENC O4HOBOKMIA CMOXET 3BOJTHOLMOHNPOBATL
1 BECTV NapasnTNYeCKyHo AesTe/lbHOCTb He TOJIbKO Ha HAaceKOMbIX, HO 1 BOOBLLE Ha BCEX XMBbIX OpraHn3max. CTpalluHble
OonaceHus NOATBEPXAAIOTCS: FPUBOK 3BOMIOLIMOHPYeT 1 MpeBpaLLaeT Ntojell B MapuOHETOK, MEHHNKOB B CO6CTBEHHOM
Tene, KOTOpPoe UM yxe He nogunHsaetca. B 2013 r. nHdekums pacnpocTpaHaeTcs no BCeMy MUpPY, NPaBUTeNbCTBA CTPaH
He MOTyT HMUYero nNpeAnpuHaTb, BeAb JIeKapCTBa HeT, OHO NMPOCTO He MOXET CyLLeCTBOBaTb. [aBHbI repoii Urpbl xkoan
npu NonbITKe yexaTb 13 ropofa Tparnyeckn TepseT cBok A04b Capy 1 OCTaeTcs COBCEM OAMH.

[lanee Hac nepeHocaT Ha 20 feT Brnepes, ropoza MOAHOCTEIO0 Pa3pyLUeHbl, MOAN XMUBYT B KAPaHTUHHbBIX 30HaX CO
CTPOrMMM MPaBUIAaMU, XM3Hb B 3TVIX 30HAX Xy>XXe MbITKN. Y>kKe mocTapeBLUni [[ko3/1 061TaeT B KapaHTUHHON 30He bOoCToHa,
B XO/e UTPbl eMy HEOOXOAMMO COMPOBOANTE AeBOUKY DN, EANHCTBEHHOIO YesloBeka C UMMYHUTETOM K KOpAuLency, 40
6a3bl «LlKag» Ha Apyrom KOoHLe cTpaHbl. Bo Bpems csoero nytellectsms K03 1 S1amn CTankmsaroTcs C TPYAHOCTAMMN.

B ¢unHane mnrpel nepes [x0310M BCTaeT HEBEPOATHO TPYAHbIN BbI6OP: CNACTV MUANOHBI XM3HER, HO NoTepsaTb
DNNW, KOTopas cTana AN Hero NoyTn JoYepbro, 60 CnacTn SA1u, NoAaPUTb COBCTBEHHOM XM3HW HOBbLIA CMbICA, HO
TOrza NlekapCcTBO HUKOrAa He byzeT co34aHo.

B virpe packpbIBaloTCA BaXHble MPUHLMMLI MOPAU, YeIOBEYHOCTI, HO CaMOe r1aBHOe - MoKa3aHbl B3aVIMOOTHOLLIEHUSA
C/IOMJIEHHOTO YesIoBeKa, MOTEPSABLLErO CMbIC/ XU3HW, 1 UMMYHHOW €BOYKM, KOTOPas Tak MOX0Xa Ha ero yMepLUyH A0Yb.
CMbICN UFPbI 3aKNH0YAETCA B TOM, UTO, JaXe ec/i KaXeTcs, UTO BCE MOTePsN0 CMbIC/, BaXHO He CAaBaThbCs U NPOAO/IXKaTh
XWUTb, HAXOAUTb PAAOCTb 1 CNaceHme Jaxe B CyHaHbIX BCTPeYax 1 cobbITUSX.

[insiaHann3a by BbI6paHbl 4€BATL UTPaOLLMX KHOYEBYHO POJb Bepejaye xapakTepa nepcoHaxer, SMOoLMOoHabHOW
aTMocdepbl 1 KybTYPHOrO KOHTEKCTa KOHTEKCTOB 13 AManoroB Urpbl. Huke paccMoTpeHbl NMpYMepbl NepeBOAYeCKnX
OLUMGOK, BbIIB/IEHHbIE B XOZ€e CONOCTaBUTEIbHOrO aHann3a, C NpeA/iokeHneM albTepHaTUBHbIX BapPMAHTOB MepeBosa.

KoHTekcT 1
OpwurunHan [MepeBog
- Be careful--. - OCTOpOXHO.
- What if I'm not? - Hy, AcHoe geno.
- That a trick question? - Bonpoc c nogsoxom?
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[>xkoan npegocTeperaeT Iu, Tak Kak OHWM MPOXOAAT vepes 3abpoLLeHHY0 3anpaBKy Ha OKkpanHe ropoja. Ha ston
3anpaBKe [aBHO HWUKTO He 6blBan nocsie aNUAEMUU, 1 BHYTPU, BO3MOXHO, A0 CUX MOP HaxXOAATCA 3apaxeHHble IAN.
OT 3111 B pycckoM nepeBoje HMKAKOro BOMpoca He MocTynasno; COOTBETCTBEHHO, CleAytoLias ¢ppasa He COOTHOCUTCH C
npeabiyLLeli Pernikon 1 «noBrCcaeT».

Ham 6onee yaauHbIM NpeacTaBaseTcs nepeBos;

- Byab octopoxHa.

- A9 4TO, He OCTOpPOXHa?

- Bonpoc c nogsoxom?

KoHTekcT 2

OpwurvHan MNepesog

- Wow, this is crazy! - OxpeHeTb!

Pyccknii mepeBoj TepseT CBA3b C KOHTEKCTOM CLeHbl. B opurmHane BblpaXeHne COOTHOCUTCA He C 3MoLumen
YAVIBIEHWS, @ C OMMCAHNEM CUTYaLIMK, KOTOPas KaXeTCs KpaHe Heo6AyMaHHOW. DAA1 MPON3HOCUT 3Ty Ppasy, KOrja oHm
¢ [k03710M 3a61patoTCca Ha LaTKMe KOHCTPYKUMK Ha 60/bLUON BbicoTe. Mcnonb3oBaHne ¢ppasbl OXpeHeTb B PyCCKOM
nepeso/e 3ByYUT Kak SMOLMOHaNbHOE BOCKNVLAHNE, & HEe OCO3HaHMe He06A4YMaHHOCT MPOUCXOAALLIErO.

MpeanoxeHHbI opuLManbHO NepeBoj He COBCEM MOAXOAUT, 6oee yaauHbIM BapnaHTOM 6bi10 6bl 370 6esymue!

KoHTekcT 3

OpurvHan Mepesoj

- Come down! - Bcé, cnyckarirecsb!

OduumanbHbIl MepeBos HEBEPHO MepesaeT CMbIC OPUrMHana, Tak Kak [ykosn obpalyaercd K Daau, a He K rpynne
nogeli. B cueHe, rae 3ByumnT 3Ta $pasa, [Koan 1 Dnam nepecekaroT paspyLUeHHble 34aHMs. K031 CTankmBaeTcs € TOAMOW
3apaxeHHbIX, No6exAaeT NX U CUrHaNN3UpyeT AW, YTO OMAacHOCTY 6O/bLLE HEeT 1 YTO OHa MOXET CryCKaTbCsA K HeMy C
KPbILLV HEGO/LLLOW MOCTPOMKM, Ha KOTOpOU NpaTanace. OAHaKo B 0p1LManbHOM NepeBOAe CO3AaeTCA BrieyYaTaeHe, YTo
ko031 roBOpUT Cpasy HECKONBKMM NIOAAM, XOTH 3TO He Tak: KpOMe D/IN Ha Kpbille 60/bLUe HUKOro HeT.

Mbl cunTaeM opurLmanbHbIV MepeBoj HeAOCTaTOYHO TOYHBIM 1 Mpeasiaraem ciefyoLnii BapnaHT:

- [laBaii, cnyckarics!

KoHTekcT 4

OpwurnHan MNepeBog
- Ohh... - OX... ICHO.

B odumuymanbHoOM nepesBoge AobaBneHO CIOBO ACHO, KOTOpPOe B OpuUrMHane oTCyTCTBYyeT. DU NPOU3HOCUT 3Ty
penauky, Korga oHa o6LlaeTcst CO CTapbiM MY>XUYNHOW, KOTOPbIA KNajeT eli pyKn Ha Maednm m HaMekaeT Ha UHTUMHYH
cBA3b. B3gox Ohh... 3ByumnT Tak, 6yATO OHa 6€3 NIVLLHWX CNI0B MOHSAMA, Yero OT Hee XOTAT, U LLUOKMpOBaHa. OpurnHaneHas
WHTOHaLs NMoKasblBaeT e€ MouyanvByto pedaekcuto, a #obaBieHe C/10Ba ICHO B PYCCKOM BapyaHTe npeBpaLlaeT B340X
B JIOrMYeCKOoe yMO3aK/ItoUeHe, YTO M3MeHSAET MNOCblT CLeHbl. [Tocne 3Toro a1 IoMaeT nanew, CTapuky.

Ham npegcraBnseTcs, 4to 60onee yaauHbIM B NepeBoje 66110 6bl NPOCTO 0CTaBUTb MexAomMeTre OX... — BO3MOXHO, C
YyABOEHWeM nocnesHelr cornacHom: OXxXx...

KoHTekcT 5

OpwuruHan MepeBog
- You and me both. - Mbl 06a TaKk fymaem.

STa aHrInrckas nAnMomMa B pycckoM nepeBoge 3By4UT M3rLHe GopMasbHO. B opuriHane ¢ppasa BbipaxaeT cornacue
1 NOAAEP>KKY, MPY 3TOM COXPaHsiA MPoCToTy. B AaHHOM KOHTeKCTe nepeBos Mbl 06a Tak AyMaeM KaxeTCst CINLLKOM
opunLManbHbIM, He COOTBETCTBYHOLLMM TOHY Ananora. bonee npocToi BapyaHT TOUHee NOAXOAUT /15 OMUCbIBAEMON
cuTyaumn: S gymato Tak xe.

KoHTekcT 6

OpwurrHan MNepesBog
- Good riddance. - W cnaBa 6ory, 4To CBanuI...

Pycckunii nepeBoj, nepeAaeT CMbIC OPUTHANG, HO COAEPXUT NINLLIHME C1I0BA, KOTOPbIEe YCIOXHSAIT BbiCKa3biBaHWe
1N U3MEHSIHOT ero TOHa/IbHOCTb. B opuriiHane ata ¢ppasa BbipaxaeT npeHebpexeHve 1 obneryeHne ns-3a yxoga bunna,
O/IHOTrO M3 FNaBHbIX MepcoHaxer Urpbl. BUAN - OTWENbHWK 1 AAaBHO He BUAENCH C N0AbMK, MO3TOMY Mpu BCTpeye C
[I>X0310M 1 D1 OH BefeT cebs N3NLLIHE SMOLMOHANbHO, YTO BbIBOAUT DN U3 Cebs, U B OpUrMHaNe oHa NPOnN3HOCUT
3Ty dpasy cebe nNoj HOC LLIENOTOM, a He BblKpUKMBaeT ee. bonee noaxoasaLLMM BapuaHTOM nepeBoga 6bin 6bl Takow:
XOpOLLO, YTO OH yLuen...

KoHTekcT 7

OpuirvHan Mepesoj

- Keep it together. - [lep>xu cebs B pyKax.
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Pycckuii nepeBoj 3By4WUT Kak cTporoe TpeboBaHve, B TO BpeMs Kak OpWUrnHan 6osblle HamnomuHaeT COBeT.
[>xo3n roBopuT 3Ty $pasy, UTObbI YCMOKOUTL M MoAAepXkaTb DM B MOMEHT ee nepexuBaHuni. Jepxn cebs B pykax
BOCMPVHMMAETCA PE3KNM U XONIOAHBIM, YTO He COOTBETCTBYET MHTOHaLMM 3ab60Tkl B OpuUrnHane. Hall BapnaHT nepeBoja
- Cobepuchb!

KoHTekcT 8

OpwurnHan
- It's not my first rodeo.

[epeBog
- MHe He npuBbIKaThb.

OdunumanbHbIli NepeBos NPaBUIbHO NepesaeTt O6LLMIA CMbIC/, HO TepsieT Pa3roBOPHYH CTUANCTUYECKYH OKPACKy 1
KyNbTYPHBbIA KOHTeKCcT. B CLLIA poaeo - 3To nonynspHbIA ONacHbI B CNOPTa, COCTA3aHMe KOBOOEB, COCTOsILLee B YMEHUN
YKPOTUTb AMKYHO NoWaAb UK 6bika, MPOAepXaBLUMCh Kak MOXHO AOJ/bLUe Y HUX Ha CnHe. VICXOAHBIN TekCcT HamekaeT
Ha oMbIT repos B onacHbIx cutyauusax. CueHa, rae 3By4nT 3Ta penauka, WIAICTPUPYET PeLlmnmocTb [pKoana, KoTopbli
cobvpaeTca NponTM Yepes 3abpOoLUeHHbIV MoABas, KMLWALMA cTankepamn. MpeacTaBnseTcs, YTo nepesoj NOANeXUT
«Opa3roBoprBaHuIo» [2, c. 88; 4, c. 64], Hanpumep, Tak: MHe He BNepBO.

KoHTekcT 9

OpurnHan
- Everyone in this city is a fucking psycho.

[epeBog

- Kakoi-t1o ropoJ MaHbsAKOB, YeCTHOE C/10BO.

MepeBog 6bl1 aAaNTUPOBAH /1S CMAMYEHWst HEHOPMATUBHOW NeKceMbl, YTO 0CNabAsieT SMOLMOHANbHOE HanpsikeHme
¢dpasbl. 3Ta penanka NPONU3HOCUTCSA B OANH U3 MOMEHTOB, KOrAa NepcoHax D664, rnaBHas reponHa BTOPOA YacTu Urpbl,
CTaNKMBAETCSA C XKEeCTOKOCTbI CBOWX JIIOAeN, XMBYLUMX B MaseHbKOM MOCeNneHUn B 3UMHee BpeMmsi roga. Heckonbko
Xutenen ynotpebaatoT B nuLly cobak, a Ans D66u 3TO Henpruemaemo: y Hee y CaMoli eCTb MUTOMeL,, O KOTOPOM OHa
3a60TnTCA. B opurnHane ¢pasa BblpaxaeT KpalHIO CTerneHb MOTPSACEHUS W OTBPALLEHUA K OKpyXeHuto. bonee
3MOLMOHA/bHBIN NepeBos MOMOT 6bl COXPaHWUTE aTMOCdepy 0TBpaLLeHMst 266U K MeCTHbIM XUTeNsIM, Harpumep: B aTom
ropoge Bce cymacLlegiume,

ConocTaBUTeNbHbI aHanM3 Mokasas, YTo OCHOBHble MPo6AeMbl N0KanAM3aLUmK CBA3aHbl C HETOUHON nepeaaver
CMbIC/1a, MNOTEPei SMOLMOHANBHOW OKPACKM 1N MTHOPUPOBaHMEM KyJbTYPHOro KOHTeKcTa. Hanpumep, ncnonb3oBaHne
HeHOpMaTI/IBHOI‘/JI NeKCKM B nepeBoAe 4acTo CMAryaeTcd, YTO CHMXKaeT 3KCNpPecCMBHOCTL ANaIOTOB. Bo BTOpOIZ 4HacTtun
Nrpbl KON4eCTBo oLmnbok YMeHbLWINNOCh, BEPOATHO, M3-3a NpeAoCTaB/ieHNdA JioKanm3atopaM BujeomMaTepuanos,
YTO MO3BOANIO Jlyudlle Y4YMTbIBaTb KOHTEKCT. [Nsi MOBbILIEHWs KayecTBa MepeBoja WCCeAoBaTeN PekoMeHAyT
NpesoCTaBAsaTb JI0KaNMN3aToOpaM MOJHbIA AOCTYN K BUAEOPSAAY U NMPOBOANTL TECTUPOBAHME C y4acTueM Nrpokos [6].

HeTo4HOCTM B TOKaNM3aLMN MOTYT CyLLLECTBEHHO BVSATbL Ha BOCMPUATME CIOXETa M XapakTepoB nepcoHaxeil [3; 8].
MpeanoxeHHble anbTepHaTVBHbIE BapyaHTbl MepeBoAa AEMOHCTPUPYIT BO3MOXHOCTb COXPAHEHUS OPUTMHANbLHOIO
CMbIC/la N 3MOLI,I/IOHa}'IbHOIZ F}'Iy6I/IHbI. ,ﬂ,ﬂﬂ ynydlleHna KayecTtBa iokanmsaumnm HEO6XOAVIMO obecneymBaTtb nepesoj4rKoB
KOHTEKCTOM [8], B T. Y. BUeomMaTepunanamu, 1 NpoBOANTb TECTUPOBAHME NepeBoja C y4eToM 06paTHOM CBA3M OT UTPOKOB.
Pe3ynbTaThl MCCIeA0BaHMS MOMyT 6biTb MOME3Hbl ANS SIOKAAN3aTOPOB, PaboTalLWMX Haj WUrpoBbIMY MPOeKTaMu, u
CMoCco6CTBOBATE MOBLILLEHMIO KAYeCTBa PYCCKOS3bIUYHbIX BEPCUA BUAEOUTP.
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NHHOBAINIMOHHBIE TEXHOJIOI'NX OBYYEHUA HTHOCTPAHHBIM A3BIKAM

YAK 372.881.111.1 Alimacosa 3.A.

Moaeab Oprauu3anum MPOEeKTHOM AeATEJIbHOCTH A
Pa3BUTHA HABBIKOB NMMCbMAa HA AHIVIMHCKOM SI3bIKE
B 10 n 11 kaaccax

B cTtatbe paccmaTpurBaeTca npobseMa opraHmM3aunmn MPOeKTHOM AeATeIbHOCTU 419 Pa3BUTUA HaBbIKOB MMCbMa Ha
aHrminckom aseike B 10-11 knaccax. TpagnLMOHHbIE MeTOAbI 0ByYeHMA YacTO HOCAT PenpoayKTUBHbIA xapakTep 1 He
obecneyrBatoT JOCTaTOUHOM MOTUBALIMN A1 OBNAJEHUS CIOXKHBIM KOMMYHUKATUBHBIM YMEHMNEM.

ABTOpOM NpeaniaraeTcst KOHKpeTHast MoAe/lb OpraHmn3aLy NPOeKTHOW AesTeNlbHOCTH, creumanbHO pa3paboTaHHas
AN pelleHWss JaHHOW npobnembl. Mogenb npeAcTaBaAseT COo60M CTPYKTYPUPOBAHHbBIA NATUITAMHBIA - LMKA,
VHTErprpyroLLMiA MMCbMO B MPOLLECC PeLleHMs 3HAYMMON A1 YHeHMKa MPakTU4ecko 3agaqm.

Ocoboe BHMMaHWe yjenseTcs npakTUYeckolr peannsauuyv MOAenu, NMpuBejeH NprMep TeMaTU4eckoro rnpoekTa
ana 11 knacca. O60CHOBBIBAeTCA BaXXHOCTb KOMM/IEKCHOMO OLEHOYHOr0 MeXaHW3Ma, BKIHYatLLEero KpUTepUn OLeHKN
cofiepXXaHus, opraHn3aumm, NeKCUKMU 1 rpammMaTKL MMCbMEHHOMO MPOoAyKTa.

KnioueBble cnoBa: NpoekTHas [eATeNlbHOCTb, aHMINNCKUA A3bIK, MUCbMEHHAs peuyb, CpefHsAs LUKona, MoAesb
06yyeHs, HaBbIK/ MMCbMA, MHOA3bIYHAA KOMMYHMKaLMS, METOAMKA NpenosaBaHus.

Elmira A. Aimasova

Model for Organizing Project Work to Develop English
Writing Skills in 10th and 11th Grades

The article discusses the problem of organizing project activities for the development of writing skills in English in
grades 10-11. Traditional teaching methods are often reproductive in nature and do not provide sufficient motivation to
master complex communication skills.

The author suggests a specific model for the organization of project activities, specially designed to solve this problem.
The model is a structured five-step cycle that integrates writing into the process of solving a practical problem that is
significant to the student.

Special attention is paid to the practical implementation of the model, and an example of a thematic project for 10th
grade is given. The importance of a comprehensive evaluation mechanism, including criteria for evaluating the content,
organization, vocabulary and grammar of a written product, is substantiated.

Keywords: project activity, English, writing, high school, learning model, writing skills, foreign language communication,
teaching methods.

BbIMYCKHMKM CTapLUMX K/AaccoB, YCMewHO CAaBLUMe 3K3ameHbl MO aHIMIUACKOMY f3blKy, HepeaKko WCMbITbIBAOT
3aTPyAHEHNS MPU HaNUCaHUN MOTUBALMOHHOMO NNCbMA B 3apybeXHbIli BY3 UM COCTaBNEHNM 1eN0BOro email-coobLeHus.
K coxaneHuto, NpakTiKa nokasbiBaeT, YTO popManbHble 3HAHUA TPaMMATUKN 1 NEKCUKN AAIEKO He BCerja nepeBojsaTCs
B YMeHMe ACHO 1 ybeanTeNbHO M3naraTb MbICAN Ha bymare. OTa npobiema - HaCTOAWMIA «KaMeHb MPeTKHOBEHWA» B
COBPEMEHHOW MHOS3bIYHON MOArOTOBKeE.

CoBpeMeHHble 0bpa3oBaTenbHble CTaHAAPTbl CTaBAT nepes LIKOAoA 3ajayvy GOPMUPOBAHUA Y BbIMYCKHUKOB He
TOMbKO MPeAMETHbIX 3HaHWI, HO 1 MPaKTUYeCKNX HaBbIKOB, BOCTPEOOBAHHbIX B peasnbHOM X13HW. Ocobyto akTyalbHOCTb
3Ta 3aZ,aya NprobpeTaeT B KOHTEKCTE 0BYYeHWA aHITNIACKOMY Si3bIKY, BNaZEeHVEe KOTOPbIM ABASETCS KNH0YeBbIM YC/I0BNEM
AN akajeMnyeckor 1 npodpeccnoHanbHoM MObMABHOCTY B FN06ann3vpoBaHHOM MUpe.

OpfHaKo, HeCMOTPS Ha Aek/lapyipyemble Liev, O4HUM 13 Hanbosiee Npo6ieMHbIX acnekToB Mo-NMpeXHeMy OCTaeTcs
pa3BUTME HaBbIKOB NMNCbMEHHOW peyn. TpajVLMOHHbIE METOABI, TakMe Kak HammcaHve 3cce no WabnoHy, BbIMOHEHME
rpaMMaTUYecKnX ynpaKHEHU Uav 3arnosiHeHre NponyCcKoB, K COXaneHmo, YacTo OTKPOBEHHO CKYYHbI 4151 YHaLLMXCA U
HOCAT POPMaNbHbIN 1 PenpoayKTUBHBIM xapakTep. OHM He CNocobCTBYOT GOPMUPOBaHMIO Y yuatumxca 10-11 knaccos
YMEHUS CaMOCTOATeNIbHO U TBOPYECKM BbIPaXaTb CBOW MbICAW B MUCbMEHHOV GOpMe Ha aHMIMACKOM 5i3bike, YTO
NPUBOAUT K OTCYTCTBMIO MOTUBALIMW 1N HU3KOW NPaKTNYeCcKol oTgave oT 0by4veHus.

SPPeKTVBHBIM peLleHneM JaHHOM NpobnemMbl SBASETCA Nepexos OT PEnpOAyKTUBHBIX METOA0B K NPOAYKTUBHbLIM,
B YaCTHOCTW, BHeApPeHMe MpoeKkTHON geAatensHocTn. OfHako, kak cnpaseaineo oTmedana E.C. MonaT, cTuxuiiHas m
HEeZ0CTaTOYHO CTPYKTYPVPOBaHHasA MPOeKTHasa paboTa YacTo NpeBpaLLaeTcs B MexaHyeckoe KonmpoBaHme MHgopmMaumnm
13 OTKPbITbIX UCTOYHMKOB UV GOPManbHOe BbIMOAHEHWE 3aAaHNsA 6e3 peaibHOro MOrpyXXeHns B A3bIKOBYIO Cpejy, YTO
obycnaenvBaeT HEOBXOANMOCTb Pa3paboTKM YETKOW 1 NPOAYMaHHON MOZeNV OpraHmnsaLmmy NpoekTHON AesTenbHOCTH,
cneynanbHO HanpaBieHHOW Ha No3TanHoe Pa3BUTME N COBEPLUEHCTBOBAHME HaBbIKOB nrcbMa [3, ¢. 3-10].
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Moz MoAenblo OpraHM3aumn NPOEeKTHOW AeATeNbHOCTU A8 Pa3BUTUS HAaBbIKOB MWCbMa Ha aHMINACKOM A3blke
NMOHNMaEeTCs Le/I0CTHas, CTPYKTYPUPOBaHHAA CUCTEMA, COCTOSALLAA U3 B3aVIMOCBA3aHHbIX 3Taros.

Kaxapli 3Tan npegycmaTpmBaeT WCMO/Jb30BaHWE OMpe/esieHHbIX MeTO0B W MNPMeMOoB, HarpasieHHbIX Ha
dopmumpoBaHMe 1 OTPabOTKy MUCbMEHHBLIX YMEHUIA B KOHTEKCTE pelleHVs MPakTUYeckuX, TMYHOCTHO 3HAYUMBbIX A/15
y4eHvKa 3agay. laHHas mMogenb obecreymBaeT mepexos OT MacCMBHOMO YCBOEHUS A3bIKOBbIX HOPM K MX aKTMBHOMY
NPUMEHEHWIO B YCI0BUAX, UMUTUPYIOLLMX PeanbHY0 KOMMYHUKALMIO.

MpeacTaByM MOAE/b OPraHn3aL v MPOeKTHOM AeATeNbHOCTN A/1A Pa3BUTUSA HAaBbIKOB MUCbMa Ha aHMIUIACKOM A3blKe
B 10-11 Knacca, B OCHOBE KOTOPOW NeXNT KOMMIEKCHBIN U LIMKINYecknii noaxoA. Llens Mogenn - co3ate Takme yciosus,
npv KOTOPbIX MMCbMO CTAHOBUTCSH He CaMOLenblo, a eCTeCTBEHHbIM U HEOOXOAMMBIM MHCTPYMEHTOM A8 peLleHns
VNHTEPECHOW 1 3HaYMMOW 419 yYeHMKa 3a4a4n. MoAenb COCTOUT U3 MATY NOC/ef0BaTe/IbHbIX 3TaMo0B, KaXAbI 13 KOTOPbIX
BHOCWT CBOVI BKNaZ B Pa3BUTME MUCbMEHHbIX HaBbIKOB. PacCMOTPUM Kax bl 3Tan noAgpobHee.

37an 1. MOTMBaLMOHHO-LIeNEBOA.

Ycnex Bcero npoekTa 3aknajblBaeTcs Ha CaMoOM CTapTe. 3ajada yumTens - He MpoCTO Or1acuTb TeMy, a Co34aTb
KOHTEKCT, MpobyauTb NNYHBIA MHTepec. BmecTo TeMbl «Hanuwem npo 3skonornyeckve npobnembl» npejnaraeTcs
npob6nemMHas cuTyaums: «Mbl MONYYNAN MNCbMO OT LUKOJIbHWKOB U3 YC/IOBHOW aHMI0S3bIYHON CTPaHbl C MPea/ioXeHeM
COBMeCTHO pa3paboTaTb KaMMaHMo MO MOBbILLEHNIO 3KO0rMYeCKo CO3HATeNIbHOCTU Cpean MOAPOCTKOB. Ham HyXHO
MOAroTOBUTL NMPOEKT U MPeACTaBUTb erox».

Yuaimecsa camm opMynnpyroT eV U 3aaUn NpoeKkTa, ONpesensatoT KOHeUHbIA MPOAyKT - HanprMep, Ceputo MOCTOB
N9 MeXAYHapOAHOro akkayHTa B COLManbHOM ceTu, bykieT ANs LWKObHOro 0bMeHa Uan cLeHapuii BUAEOPOnmKa. Yxe
Ha 3TOM 3Tarne MCMNoNb3yeTcs MUCbMO: yyalymecs GUKCUPYHOT CBOWM MAeN B BUAE MEHTaIbHbIX KapT, COCTaBASIOT CUCOK
BOMPOCOB A/151 06CYXAeHUs, BeAyT npeaBapuTenbHble 3anucn [2, c. 37].

3Tan 2. AHaNNTUKO-MCCeA0BaTENBCKNIA.

Ha aTtom 3Tane npouncxoant cbop 1 0b6paboTka MHopmaLmn. Yualumeca JensTca Ha MUHU-Tpynnbl Unu paboTatoT
WHANBUAYANBbHO, NCCAeAys Pa3/nYHble acnekTbl BblbpaHHOM npobaembl. Kntouesas poib yuntens 3aecb - HanpaBUTb
MX K WCTOYHMKAM Ha aHMIMIACKOM fi3blke: CTaTbsM, 6/10raM, opuumanbHbIM caritaM MeXAyHapOAHbIX OpraHm3auuni,
BMAeomMatepmanaM. 3aZada - He MNPOCTO CKOMMPOBAaTb TeKCT, a MpPOaHaAn3npoBaTb ero, BbIAeNUTb K/HYeBble
naeun, apryMeHTbl 1 CTatucTnKy. OCHOBHaA MUCbMEHHast NpakTuka 34ecb - BeJeHue 3aMeTOK, COCTaB/ieHne KpaTKmx
KOHCMeKTOB, aHHOTUPOBAaHME NCTOYHMNKOB. 3TO Pa3BMBAET HaBbIKM akajeMUYeckoro MMcbMa, yMmeHve nepeppasmposatb
1 pe3tomMmnpoBaTtb MHGOPMaLMIo, n3beras nnarvara.

37an 3. MpaKkTUKO-OpPUEHTUPOBAHHbIN.

3TO 3Tan HeNnoCpeACTBEHHOMO CO3aHNS TEKCTOBOrO NPoAykTa. VIMeHHO 34eck TeopeTnyeckme 3HaHma 1 cobpaHHas
nHbopmaLma TPaHCHOPMUPYIOTCS B CBA3HbIM MUCbMEHHbIA TEKCT. B 3aBUCMMOCT OT KOHEUYHOro MpojykTa yyalimecs
NULLYT YEepPHOBUKN MOCTOB, CTaTbW, CLeHapun, odrLManbHble NMCbMa UAN OTYeTbl. 34eCb Mbl HAMEPEHHO YXOANM OT
abCTpaKTHBIX YNpaXXHeHWN - paboTa BefeTca B XaHpe, afeKBaTHOM MOCTaBAeHHON 3aAadve. YUnTenb BbICTyNaeT B POan
KOHCYNbTaHTa 1 pejakTopa, MPOBOAS WHAMBMAYaNbHblE WAV FPYMNMNOBble KOHCY/bTauun MO COAEPXaHWUI, CTPYKType,
NleKcrKe 1 rpammaTike. AKTMBHO MCMOMb3YHOTCA B3aIMHOE peLieH3poBaHme paboT O4HOKIACCHMKAMM, YTO NMO3BOSIAeT
KPUTUYECKN B3rNSAHYTb Ha COBCTBEHHbIN TEKCT U yUYUTLCA Ha OLUMBKaX APYriX.

3S71an 4. KOHTPONbHO-KOPPEKTUPOBOYHBIN.

JaHHbIV 3Tan TecHO NepensieTaeTcs ¢ NpeaplAyLnM. Mocne nonyYeHns o6paTHOM CBA3M OT yUUTENsA U CBEPCTHUKOB
yyalmecs BHOCAT NMpaBKM B CBOW TeKCTbl. PejakTnpoBaHMe 1 KOPPEKUMsA - 3TO KPUTUYECKN BaXKHbI HaBblK, KOTOPbIN
LeneHanpasB/ieHHO pasBMBaeTCA. Yyallmecs y4aTcsi BUAeTb He TO/IbKO rpaMmmaTtiyeckiie owmnobKmn, HO U CTUANCTUYeCKme
Hefo4YeTbl, Tornyeckre HeyBs3KK, clabble aprymeHTbl. PrHan 3Tana - Co3gaHne YMCTOBOro, OTMOMPOBAHHOIO BapyaHTa
TeKCTa, FOTOBOro K Mpe3eHTauum.

S1an 5. PedpeKCMBHO-OLLEHOYHbIN.

3aBepLuaroLWmi 3Tan npejnosiaraeT npeseHTaLulo KOHeYHOro NpojykTa Y caMoaHanus. Yyalmecs npejcrtasnstoT
pe3ynbTaTbl CBOEro TpyAa - Ny6AMKYHOT MOCThI, A€MOHCTPUPYHOT ByK/IeThl, MOKa3bliBatOT BUAEO. MMCBMO NPUCYTCTBYET U
3/1eCb: NMOArOTOBKA TE3MCOB /15 YCTHOIO BbICTYMJIEHUS, HAaNMCaHWe OTBETOB Ha NpeJnosiaraemMele BOMpockl. Ho rnasHoe
- 3TO MUCbMEHHasa pedriekcrs. YUallMMCca nNpeanaraeTca oTBeTUTb Ha BOMPOCbl Ha PYCCKOM VAN aHFIVIACKOM $A3blKe,
HanpuMep: «4T0 6bI10 CaMbIM CIOXHbBIM B paboTe Haj TeKCToM? Kakmm HOBbIM CNOBAaM W BbIPAaXEHWUSAM Bbl HAyYUINCH?
YTo 6bl Bbl CAENaNV MHaYe B CNefyroLLniA pas?» dTa pediekcns No3BONSET 3aKpennTb MPUOBGPETEHHbIM OMbIT 1 0CO3HaTb
COBCTBEHHBIN Mporpecc.

3HayeHVe JaHHOW MOJeNn 3aK/4aeTca B ee MpPakTNKO-OPUEHTUPOBAaHHOM xapakTepe. M1MCbMO MHTerprupoBaHo
B XXWBOW, OCMbICNEHHbIN KOHTEKCT, YTO pPe3kOo MOBbILLAeT MOTUBALMIO yyawmxcsa. OHU NULWYT He AN yyuTens, a Ans
peanbHOM VAWM YCNOBHOM ayANTOPUN, YTO 3acTaBisfeT 3ayMaTbCA O ACHOCTW, NOTMYHOCTL 1 y6eanTenbHOCTU CBOero
TekcTa.

ApKoli nnncTpaLumen paboTbl MOAENN MOXET CNYXUTb NpoekT “Voices of tomorrow: Creating a youth magazine on
global issues” ana 11 knacca.

Llenb: co3paTe 3MEKTPOHHBIA WAN MeYaTHbIA MOMOAEXHbBIA XYPHan Ha aHMIMACKOM A3blKe, MOCBALLEHHbIN
rno6anbHeIM Npobaemam.

Xoa paboThbl:

MoTurBaumsa: NPOCMOTP NMpe3eHTaumnn ¢ NpUMepammnm KayeCTBEHHbIX MOIOAEXHbIX XypHanos (The Guardian Youth,
Teen Vogue 1 T. 4.) U ANCKYCCUS.

WcecnepoBaHme: yyalmecs fenartca Ha rpynnel. Kaxzas rpynna nccnegyet csoto Temy. OfHa rpynna aHanamsupyet
CTaTby, NOCBALLEHHbIe MpobaemMaM 3KON0rK; Apyras - n3ydaeT npobaemy CoLManbHOro HepaBeHCTBa, TPETbA — NMULLIET
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0 npobneme LnpposBm3aLUN.

Co3zaHve npogyKTa: Ha OCHOBe WCCef0BaHWUM, rpynnbl GOPMYANPYIOT MUCCUIO CBOEro XypHana, Takxe MuLlyT
NMMCbMO-MNpUrnalleHne NoTeHUNaIbHOMY «3KCNepTy» AN UHTEPBbIO.

PesakTnpoBaHwme: rpynnbl O6MEeHVBAKOTCA YepHOBMKaMK, AAlOT APYr APYyry obpaTHyto CBS3b. YUnUTenb NpOBOAUT
MacTep-Kaacc Mo NCMoJIb30BaHMIO CPEACTB JIOrMYECKON CBA3M (CBA3YIOLLMX C/I0B U BbIPAXEHWNI) A/19 YTyULLEHWSA CBA3HOCTH
TekcTa.

Mpe3eHTauma 1 pedpnekcmsa: UTOroBbIA LMPPOBON BykneT MybamKyeTca Ha LUKOJbHOM cariTe. Yyalimecs nuilyT
KOPOTKMe 3cce-pa3mblineHns Ha Temy “What I've learned about global issues”.

OueHka AoMkKHa 6bITb MHOTOMEPHOV U yYnUTbIBaTb Kak MPOLECC, Tak U KOHeYHbIl pe3ynbTaT. LlenecoobpasHo
1CNOMb30BaTb KpuUTepuanbHble Tabnuupl, C KOTOPbIMW YYeHWKN 3HaKOMbl 3apaHee (Tabn. 1), 4To cooTBeTCTBYEeT
NPUHLMNaM GOPMUPYIOLLLErO OLeHVBAHNS, OMMCAaHHBIM, B 4aCTHOCTH, B paboTtax W.B. KonecHukosoi [1, c. 197].

Tabauya 1
Kputepuu oL,eHKN NUCbMEHHOro KOMMOHEHTa NPOeKTHOV pa6oThbl
KpuTepui CozepxaHve Kputepus Bec B ntorosori
ougeHKe
CogepxaHue n PackpblTne Tembl, JIOTMYHOCTb W3/IOXKEHUS, Hanu4dune 30%
opraHusauus YeTKOW CTPYKTYpbl (BBeAeHVEe, OCHOBHAas 4YacTb, 3ak/t04eHMe),
MCMO/Ib30BaHMe CBA3YIOLLX 3/1EMEHTOB.
Jlekcuka CooTBeTCTBME Teme, pasHoobpasve, WCNoNb30BaHMe 25%
AYTEHTUYHOW U CJIOXKHOW IEKCUKM, OTCYTCTBME NOBTOPEHWIA.
pammaTuka [MpaBunbHoe MCMoJib30BaHue rpaMmaTmyeckmnx 25%
KOHCTPYKLNIA, COOTBETCTBYHOLLMX YPOBHIO obyyeHns
(BAOBpeMeHHble GOPMbI, CI0XKHbIE NMPEeASTOKEHNS, YCNOBHbIE
HaKNOHEeHWNSA U T.4.).
OpUrHanbHOCTb U TBOpYECKMA MOAXO[, CaMOCTOSATENbHOCTb  U3N0XKEHUS, 20%
cooTBeTCcTBME hopmaTy OTCYTCTBME narvaTa, COOTBETCTBME TeKCTa 3asB/eHHOMY
XaHpy (MOCT, cTaTbs, MUCbLMO).

JaHHasa Tabnmua, Ha KOTOPYH MOXHO CCbiaTbCsl B Mpolecce 06CyXAEHUS MpoekTa C KNaccoM, enaeT mpouecc
OLLeHKM MaKCMMabHO MPO3payHbIM 1 06 bEKTUBHBIM. YUallecs NOHMMAOT, Ha YTO MMEHHO o6palllaTb BHUMaHMe npu
HanMcaHUM 1 PeakTUPOBaHUN CBOErO TeKCTa.

B 3akntoueHve XoueTcst MOAYEpPKHYTb, UTO MPEANOXeHHas MOZe/lb - 3TO MOMbITKA MPUHLMMNUANBHO U3MEHUTb
OTHOLLIEHME CTapLUEeKNaCcCHUKOB K MACbMY Ha aHrMACKOM A3blke. Mbl Y6exAeHbl, UTo, Korga nNMcbMO CTaHOBUTCS He
Liesblo, @ CPEACTBOM ANS CO3AaHVs peanbHOro, BOCTPE6OBAHHOMO NMPOAYKTa, MCYe3aeT CTPax YMCTOro IMCTa U BKIKOYaeTCs
NoANMHHaA NMo3HaBaTeNbHas MOTVBALVS.

MHOrokpaTHoe 1 pa3HOO6pPa3HOE MMCbMO Ha BCEX 3Tarnax MPOEeKTa - 3TO U eCTb TOT CaMblii KNHOY, KOTOPbIV MO3BONSET
nepeBecTy 3HaHWe rpaMMaTUYeCcKUX MPaBU 1 IEKCUKW B YBEPEHHOE YMeHME CHO, FPaMOTHO 1 Y6eAnTeNbHO BblpaxaTtb
CBOW MbICIN. VIMEHHO 3TO yMeHWe, a He GopMabHble OLEHKW, N SBNSETCS TNaBHbIM AOCTVXEHVEM, KOTOPOE YUeHVKN
MOTYT BbIHECTM 13 CTEH LUKOJIbl BO B3POC/YHO XUN3Hb.
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yAaK 372.881.111.1 ArimacoBa 3.A.

Pa3BuTue MeTanpeaMeTHbIX KOMIIETCHIUT
CTAPUICKJIACCHUKOB HA YPOKAX AHIVIMUCKOIO0 A3bIKA
yepes NPOCKTHYI0 1eATeJbHOCTh

B HacToslei cTaTbe wccnedyeTcs MoTeHUMan MpPOEeKTHOW [JesTeNbHOCTU Kak cpejctBa  GOpPMUPOBaHUS
MeTanpeAMeTHbIX KOMMeTeHLMIA CTapLUeK1acCHNKOB B KOHTEKCTe 06yUYeH s aHrTNIACKOMY 3biKy. B paboTe aHanmnsnpytoTcs
ANAAKTNYECK/e BO3MOXHOCTW MPOEKTHbIX METOAMK ANS Pa3BUTUS KOMMIEKCa MeTanpeaMeTHbIX KOMMeTeHLI.

PesynbTaThl nccnefoBaHVIA AEMOHCTPUPYIOT, YTO CUCTEMATUYECKOe MPUMEHEHME MPOEKTHOW MeTOAMKM CrocobeTByeT
PasBUTUIO Y yYaLLMXCA KPUTUYECKOrO MbILLEHWS, UCCef0BaTeNIbCKUX YMEHW, CNocobHOCTel K camoopraHusaumum
1 coTpygHuyectBy. Ocoboe BHMMaHVE yAensieTcs VMHTerpaTMBHOMY XapakTepy MpOeKkTHOW AesTenbHOCTW, KoTopas
No3BO/SET yCTaHaBVBaTb MeXMpeAMeTHble CBSA3M 1 CO34aBaTh YCI0BUS ANS MPYMEHEHNS A3bIKOBbIX 3HaHWIA B peanbHbIX
KOMMYHWKATUBHbIX CUTyaLMsAX.

KnioueBble c/ioBa: MeTanpeiMeTHble KOMMETEHLMW, YHIBEPCa/lbHble y4ebHble AeNCTBIUSA, MPOeKTHas AeATe/lbHOCTb,
CTapLUeKNaCcCHUKYM, aHTNACKUIA A3bIK, MeXMNpeAMeTHble CBA3M, 06pa3oBaTenbHbIA CTaHAAPT, KOTHUTMBHbIE YMEHMS,
KOMMYHMKaTUBHasA KOMMEeTeHLMS, Nesarornyeckmii sKCrnepumeHT.

Elmira A. Aimasova

Developing Meta-subject Competencies of the Students in
Senior High School Through Project-based Learning
in English Language Casses

This article explores the potential of project-based learning as a means of developing senior high school students'
meta-subject competencies in the context of English language instruction. The work analyzes the didactic potential of
project-based methods for fostering a complex of meta-subject competencies.

The research results demonstrate that the systematic application of project-based methodology contributes to the
development of students' critical thinking, research skills, self-organization abilities, and collaboration skills. Particular
attention is paid to the integrative nature of project-based activities, which enables the establishment of interdisciplinary
connections and creates conditions for applying language knowledge in real communicative situations.

Keywords: meta-subject competencies, universal learning activities, project-based learning, project activity, senior
high school students, English language, interdisciplinary connections, educational standard, cognitive skills, communicative
competence, pedagogical experiment.

B ycnosusix peanusaumm ®PepepanbHOro rocyfapcTBeHHoOro obpasoBaTesnibHOro craHgapta (Proc) oaHom w3
NPUOPUTETHBLIX 3a4ay COBPEMEHHOro 06pa3oBaHWs CTAaHOBUTCA (GOpMUPOBaHME MeTanpeaMeTHbIX KOoMMeTeHLUMN
yyalumxcs. MeTtanpeameTHbIV MOAX0/ NpeArnonaraeT 0CBOeHMe YHUBePCanbHbIX y4ebHbIX AeiCTBIUIA, KOTOPbIe MO3BONSIOT
yYalMMCa CaMOCTOATENIbHO A06bIBaTb MHPOPMALMIO, aHaAM3MpoBaTb €e U MPUMEHATb B Pas3fIYHbIX CUTyaumsX.
B faHHOM KOHTeKCTe MPOeKTHasa AesTeNIbHOCTb Ha ypoKax aHMMACKOro A3blka npeacTaBnseT cobor 3QPeKTUBHbIN
WHCTPYMEHT PasBUTUS TaKMX KOMMETEHLMA, MOCKOMbKY OHa VHTErpupyeT 3HaHWSA 13 Pa3HbIX NpeaMeTHbIX obnacten n
cnocobcTByeT GOPMUPOBAHUIO LIE@NOCTHONO MUPOBO33PEHIS YUALLMXCS.

MeTanpeAMeTHble KOMMETEHUUW BKIOYAOT B Cebf COBOKYMHOCTb MO3HAaBaTe/lbHbIX, PErynsTUBHbIX W
KOMMYHWKaTVBHbIX YHUBEPCANbHbIX Y4ebHbIX AeicTBuiA. CornacHo TpeboBaHuaMm ProC, yyalmecs 4OMKHbI He TOTbKO
0OBNajeTb CUCTEMOV 3HaHWI, HO U OCBOWUTbL CMocobbl paboTbl C MHOPMaLMEN, pa3BUTb KPUTUYECKOe MbILLIEHME,
Hay4UTbCSA COTPYAHMYATb 1 CAMOCTOATENBHO OPraHV30BbIBaTb CBOK AeATeIbHOCTb. AHIIMACKNIA A3bIK KaK y4ebHbIl
npeAameT 061ajaeT YHMKaNIbHbIMA BO3MOXHOCTAMN 4151 GOPMUPOBAHMA STUX KOMMETEHLMA, MOCKONbKY ero n3yyeHuve
npejnonaraet MCMNoJib30BaHMe A3blka Kak CPeACTBa MO3HaHWA OKpyXarllero mupa [2, c. 59]. B yactHocTw, Tembl,
M3yyvaemble Ha ypoKax aHMINNCKOro sA3blka, YacTo MepecekaroTcs ¢ APYruMn AUCLUMANHAMUK, TaKUMWU KakK nuTepaTtypa,
ncTopusi, reorpadusi, UCKyccTBO U MHGOPMaTMKa. ITO MO3BOAAET yHaLLMMCA MPUMEHSTE 3HAHWSA, MOTyYeHHble Ha APYrnX
YPOKaX, B HOBbIX KOHTEKCTaX, YTO CMOCO6CTBYET Pa3BUTUIO MeTanpeaMeTHbIX CBSA3eN.

MpoekTHas AeATeNbHOCTb ABAAETCS OAHUM W3 Hanbonee 3PPEKTUBHbIX METOAOB Pa3BUTUS MeTarnpeiMeTHbIX
KomneTeHLMI. CornacHo NccnesoBaHNSAM, MeTO/ MPOEKTOB MO3BOSET yYaLLMMCA CAMOCTOATE/IbHO MPMObpeTaTh 3HAHNS,
pa3BMBaTb MCCefoBaTeNbCKMEe YMEHUS 1 TBOpYeckmne cnocobHOoCTU. B mpouecce paboTbl Haj NpoekToM yuyalymecs
y4aTtcs opMynmpoBaTh NpobaemMsl, BbIABUTaTb rMNoOTe3bl, CO6UPATh 1 aHaAN3MPOBaTb MHPOPMALIMIO, AeNaTb BbIBOAbI U
NpeAcCTaBnsATb pe3ynbTaTbl CBOel geATenbHOCTU [3, €. 139]. 3To cnocobcTByeT GOPMUPOBAHNIO TaKMX MeTanpesMeTHbIX
KOMMeTeHLMIA, Kak yMeHne paboTaTb C MHPOpMaLMEN, KpUTNYECKOe MblLLUNeHNEe, CAMOOPraHN3aLUms 1 COTPYAHNYECTBO.
Hanpumep, B xoae npoekTa "It's Delicious!" yyalymecs He TONbKO M3y4atoT JIEKCUKY Mo TeMe «Efax», HO 1 pa3pabaTbiBatoT
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MEH0 A9 Kade, COCTABAAOT ANANOTM 1 NPE3EHTYIOT CBOW PaboTbl. DTO MO3BOMAET VM Pa3BMBaTb KOMMYHUKATUBHbIE
HaBbIKW, TBOPYECKOE MbILLIIeHVE 1 yMeHVe paboTaTb B KOMaH/Ae.

OfHOM 13 K/toYeBbIX OCOBEHHOCTe MPOEKTHOW AeATeNbHOCTU SABAAETCH ee OpueHTauust Ha AoCTUXeHue
KOHKPETHOro MpakTM4eckoro pesy ibTaTta. 9To MO3BOIAET yHaLLMMCS YBUAETb NPakTUYeckoe MprUMeHeHMe CBOMX 3HaHWI,
UYTO MOBBILLIAET MOTMBALIMIO K U3YYEHUIO aHIIMNCKOro fA3bika. Kpome TOro, MpoekTHas AesTeNbHOCTb CnocobCTByeT
Pa3BUTUIO MHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHOM KOMMETEHLMN, KOTOpas BKKOUaeT peyeByto, A3bIKOBYH), COLIMOKYbTYPHYHO,
KOMMEHCaTOPHYH0 1 y4ebHO-Mo3HaBaTeNbHY0 cocTaBnsaoLe. Hanprmep, B npoLecce paboTbl Haj MPOeKTOM yyalumecs
WCNONBb3YIOT aHMUACKUIA A3bIK 419 06LLEeHNs, Noncka MHGopMaummn 1 npeseHTauum pesynbTaTtos, UTO CnocobCTByeT
Pa3BUTUIO BCEX KOMMOHEHTOB KOMMYHWKATUBHOM KoMneTeHuuu [4, c. 30].

BaXHbIM aCMeKkTOM MPOEKTHOW feATeNbHOCTN ABASETCA ee WHTerpaTMBHbIA xapakTep. [1poekTbl MO3BOAAT
06beANHATE 3HAHNSA 13 Pa3HbIX NPeAMeTHbIX 061acTel, YTo cnocobCTBYeT GOPMUPOBAHUIO LLe/IOCTHOM KapTUHbBI MUpPa.
Hanpumep, npu paboTte Haj NpoekToMm «[yTeBOANTENb MO CTPaHe N3y4aeMoro A3bika» yyallumecs UCNob3yroT 3HaHWSA 13
reorpapun, NCTOPUN, KyNbTypbl U UCKYCCTBA. ITO MO3BOSET MM He TOIbKO YryOUTb CBOM 3HAHWSA MO aHMINNCKOMY A3bIKY,
HO 1 pa3BuUTb 0OLLEeKyNbTYpHYH KoMneTeHuuto [4, c. 109]. MIHTerpaumsa 3HaHWM U3 pasHbIX NpesMeToB CrnocobeTayeT
pPa3BUTMIO MeTanpeaMeTHbIX YMEHWI, TakKMX Kak aHau3, CUHTe3, CpaBHEHWe 1 0606LLeHe.

MpoeKkTHas AesTeNlbHOCTb TakKe CMOCO6CTBYET Pa3BUTUIO y4ebHO-M03HaBaTeIbHOM KOMMEeTeHLMM, KOTopas BKIOYaeT
YMeHVie OpraHn30BaTh CBOO YUYeOHYH AeATeNbHOCTb, MCMOb30BaTb Pa3/INUHbIe NCTOUHUKM MHPOPMALMU 1N MPUMEHSTb
NoNyYeHHble 3HaHMA B MPAKTUYECKUX cUTyaumax [2, ¢. 27]. B npouecce paboTbl Haj NPOEKTOM yYallMecs y4aTcsa CTaBuTb
Lenu, NaHNMpoBaTh CBOW AeNCTBUS, pacnpeaensTb BPeMs 1 pecypcbl, OLEeHNBAaTb pe3ybTaTbl U KOPPEKTUPOBaTL CBOU
[ecTBMA. ITO pa3BMBaeT UX PeryaTUBHbIE YMEHNS 1 CNocob6CTByeT GOPMUPOBAHNIO CAMOCTOATENIbHOCT.

[na ycnewHoW peanvnsaumy NpoekTHON AeATeNbHOCTU HEOOXOAMMO cobntogaTe psAj yC1oBui. Bo-nepsbix, Tema
npoekTa A0/MKHa 6bITb MHTEPECHON 1 3HAUMMON A1 yYaLLmMxcsl, YTobbl 06ecneynTb NX MOTMBALMIO 1 BOBJI€YEHHOCTb.
Bo-BTOpbIX, yunTenb AO/KEH BbICTyNaTb B poav ¢acnamtatopa, okasbiBas MOALEPXKKY, HO He JOMVHUPYS B npoLecce.
B-TpeTbux, HEO6XOAMMO MCNOIb30BaTh Pa3HOO6Pa3Hble POPMbI 1 METOAbI paboThl, TakmMe Kak rpyrnnoBble 06CyXaeHus,
nccnefoBaHns, npeseHTauun v pednekcms. 37O MO3BOAUT yYecTb WHAMBUAYaNbHble OCOBEHHOCTM y4dallumxca wu
obecneynTb VX akTMBHOE yyacTue.

OueHKa NMPOeKTHOWN AeATeNbHOCTU JOKHA ObITb KOMMIEKCHOM M BKIOYAaTh Kak OLLEHKY KOHEYHOro npoaykTa, Tak
1 npouecca paboTbl. Kputepun oLeHKM MOryT BK/IKOYaTb KavecTBO CoAepXaHus, odopmMaeHne, TBOPHECKNIA NMOAXOZ,
MICMO/Ib30BaHMe A3bIKOBbIX CPEACTB, YMeHMe Mpe3eHToBaTb paboTy M B3aMMoelcTBOBaTb B rpymnne. BaxHo, 4ToObI
yyallmecs Takxke y4acTBOBa/IN B OLLeHKe CBOMX PaboT 1 paboT OAHOKNACCHNKOB, YTO CMOCOBCTBYET Pa3BUTUIO CAMOOLLEHKN
1 KPUTUYECKOTO MblLLUIEHNS.

MNpoBefeHHoe nccnefoBaHMe NO3BOMAET KOHCTAaTUPOBaTb, UTO MPOEKTHasA AeATeNlbHOCTb Ha YPOKax aHrIUACKOro
A3blka MpeACcTaBnseT Coboi 3PPeKTUBHbIV  MexaHu3M (GOPMMPOBAHWA  MeTanpeiMeTHbIX KOMMeTeHuuri y
CTapLuekNacCHNKOB. TeopeTnYecknii aHanns NoATBEPXKAAIOT, UTO MHTErpaLmsa NPOeKTHbIX METOAMK B 06pa3oBaTe/bHbIN
npoLecc CcrnocobCcTByeT PasBUTUIO CUCTEMbI YHUBEPCANbHbBIX YYebHbIX AENCTBUIA, npesycMOTpeHHbIX PegepanbHbIMN
rocyapCTBEHHbIMYM 0bpa3oBaTeNbHbIMK CTaHAapTamu [3, ¢. 19]. Peannsaumsa npoekTHOro NoAXo4a CO34aeT yC/I0BUSA 414
OBJlafleHNsT KOMMIEKCOM MO3HaBaTeNbHbIX, PErYASTUBHbBIX N KOMMYHUKATUBHbBIX YMEHUIA, KOTOPbIe BbIXOAAT 3@ pamKku
OTZEeNIbHOro y4yebHoro npeamera n GopmMmnpyoT LieSIoCTHY0 06pasoBaTe/ibHY KOMAETEHLMIO TNYHOCTH.

BaxkHelLuM pe3ynbTaTOMNCCIe[0BaHVIA BbICTYNaeT A€MOHCTPALMATOro, YTONPOeKTHasA AesiTelbHOCTb0becneynsaeT
CUHTE3 NpeAMeTHbIX 1 MeTanpeAMeTHbIX pe3y/bTaToB 0byyeHns. MeTanpeiMeTHble KOMMEeTEHLMN BbICTYMNatoT B KaYecTBe
CBSA3YHOLLLEro 3BeHa MeXAy TeOPeTUYEeCKUMM 3HAHUAMU 1 VX NPaKTUYeCcKUM nprMeHeHreM. B KoHTeKcTe npenoAaBaHus
AHIINIACKOrO £i3blka 3TO MPOSBAAETCH B TOM, YTO y4allMecs He MPOCTO YCBaMBAT JIMHIBUCTUYECKME 3HAHWSA, HO U1
y4aTCs MCMONBb30BaTh MX Kak MHCTPYMEHT NO3HaBaTe/IbHOM AeATeIbHOCTU, MEXKYIbTYPHOM KOMMYHUKaLMN 1 peLleHns
npakTNyecKnx 3agay.

Ocob60ro BHMMaHMA 3acnyXmMBaeT pa3BMBaKOLLMI MOTEHLMaN NPOEKTHON AesTeNbHOCTW B acnekTe ¢popMrpoBaHMA
KPUTNYECKOro MbILLNEHVS U NCCNeA0BaTeNlbCKIX HaBbIKOB. B mpouecce paboTbl Haj NMPOEKTOM y4allmecs CTasKMBaroTCS C
HeobX0AMMOCTbIO aHanM3a NHPGOPMaLIMK, ee OLLeHKU, CUHTe3a HOBbIX NAel [3, €. 68]. DTa MbIC/Ib HAXOANT MOATBEPXAEHME
B HalllemM 1ccieA0BaHNN: CTapLUEKNACCHNKN, BOB/@YEHHbIe B MPOLLecC ypoka, AEMOHCTPUPYHOT 60/1ee BbICOKMIA ypOBEHb
yMeHUs paboTaTb C MHPOpMaLeit, CMOCOOHOCTb K apryMeHTauumn 1 CaMoCTOATENbHOMY NMPUHATUIO peLLleHUI.

MpakTnyeckast 3HaYMMOCTb UCCIeJOBaHWSA 3aK/H0UYaeTCs B pa3paboTke KOHKPETHbIX METOANYECKNX PeKOMEHAaLnit
Nno opraHMsauuy NPOeKTHOW AesTenbHOCTU. Hanbonbluas 3$pPpekTMBHOCTb AOCTUraeTcss Npy COBMOAEHUN CNeayoLmnx
yCNoBUWIA: MocneAoBaTe/lbHast peann3auys 3TanoB MPOeKTHOWN AeATebHOCTI OT 3aMbIC/1a A0 Npe3eHTauun pesynbTaTos;
y4yeT NHAMBUAYaNbHbIX 0COBEHHOCTEN YHaLLIMXCS; CO34aHne CUTyaL i BbIbopa 1 NPOsSBAEHVSA MHULIMATUBbI; MHTerpaLus
VIHOCTPAHHOrO A3blKa C APYrMY NpeAMeTHBIMU 061acTaAMM.

MepcnekTnBbl JanbHeMLWNX WCCNefOBaHUM BUAATCS B U3yYeHUW BO3MOXHOCTeV undpoBM3aLmMn MNPOEeKTHOM
[AeATeNbHOCTY, pa3paboTke KpUTepueB OLLeHKN AMHAMUKN GOPMUPOBAHNSA MeTanpeiMeTHbIX KOMNeTeHUMA, a Takxe B
1CCNes0BaHNM BO3PACTHBIX 0COBEHHOCTE CTaHOBNEHWA MeTanpeAMeTHbIX KOMMeTeHLMI Ha Pa3HbIX 3Tanax obyyeHus.
dopMrpoBaHVe MeTanpeaMeTHbIX KOMMETEHLMN AOKHO NPeACTaBAATL COBOM HernpepbIBHbIM NPOLIECC, OXBATbIBAOLLMIA
BCE YPOBHM 06pa3oBaHus.

B 3akntoueHve cnegyeT MOAYEPKHYTb, UTO pa3BUTME MeTanpeaMeTHbIX KOMMETeHUMA uvepe3 MpOeKTHYH
[eATeNbHOCTb Ha YPOKaX aHMNINCKOro A3blka COOTBETCTBYET COBPEMEHHbIM BbiI30BaM 06Pa30BaHNS, OPUEHTUPOBAHHOMO
Ha ¢opMMpoBaHME NNYHOCTKY, CMOCOBHOM K CaMOpasBUTUIO, HeMnpepbIBHOMY O6yYeHUo M ajantaumMm B 6bICTPO
MeHsoLWweMca M1pe. Peannsauuns NPoekTHOro MoAxoAa MO3BOJISET NpeojonieTe GpparMeHTapHOCTb 3HAHWIA 1 Co3AaTb
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YyCNOBUA AN CTAHOB/IEHWUSI LLe/IOCTHOMO MUPOBO33PEHUS YYALLUMXCSH, YTO SIBASIETCA [N1aBHOWM Liefibio COBPEMEeHHOro
06pasoBaHuS.
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Texnosoruu MU B popMupoBaHUM UHOA3HIYHOM
KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH

B cTaTbe paccmaTpmBaeTca AUAaKTUYECKWI NOTeHUMan TeXHONOMMI NCKYCCTBEHHOro nHTennekTta (M) B KoHTekcTe
VNHOA3bIYHOM MOArOTOBKW CTYZAEHTOB By3a. AKTYanbHOCTb MCCIef0oBaHWA 0byc/ioBaeHa 6bICTpbiM passutvem VN n
ero rnprvMeHeHnem B 0bpa3oBaTenbHOM cpeje, YTO TpebyeT Hay4yHOro OCMbICIIEHUA U MeTOAMYECKOW ajanTauuu.
Lenb vccnegoBaHva 3akntoyvaeTca B KOMIMIEKCHOM aHanmse un cuctematusauynm NM-MHCTPYMEHTOB A1 pa3BuUTUA
B3aMMOCBSI3aHHbIX W  B3alMMOOOYC/IOBNEHHbIX KOMMOHEHTOB WHOA3BIYHON KOMMYHUKAaTUBHOW KOMMETeHTHOCTU
(peueBoOro, A3bIKOBOr0, COLMOKY/IbTYPHOr0, KOMNEHCAaTOPHOro). B nccnefoBaHM MPUMEHSAOTCA METO/bl TEOPETUYECKOro
aHann3a Hay4Hou AnTepaTypbl, knaccndurkaumm 1 MOAeNNpPoBaHNs Nejarornyeckoro npouecca. B pesynbTate BblgeneHbl
K/toYeBble HamnpasneHUs WHTerpaumm WIW: mepcoHanvsaums obydeHus, co3gaHuve ayTeHTUYHOWM A3bIKOBOW cpejpl,
aBTOMaTM3aUMA OLeHKN 1 GOopMmUpPOBaHMe 06paTHON CBA3N, Pa3BUTME MATKMX HaBbIKOB. Takke yAenseTcd BHUMaHne
puycKam, CBA3aHHbIM C UCNOIb30BaHMeM TexHonoruii . CtaTbst noagvepkmnBaeT, UTo 3dpekTnBHOE ncnonb3oBaHne N
TpebyeT OT MpenojasaTtens nepecmMoTpa CBOeN pPonv OT TPAHCASTOPA 3HAHUI K MoAepaTopy y4ebHON AesTenbHOCTH
1 An3aliHepy obpasoBaTe/lbHbIX TPaekTopui. MNepcnekTrBbl NCCNeA0BaHVA 3aK/I04atOTCa B pa3paboTke KOHKPeTHbIX
MeToANK WHTerpaumn WU-MHCTpyMeHTOB B pabouyme nporpaMmbl AUCLUUMIVH L 3MMVPUYECKOl MNPOBeEpKe UX
3ddekTMBHOCTL.

KnioueBble cnoBa: VCKYCCTBEHHbIA WHTEANEKT, WHOS3bIYHAA KOMMYHVKATMBHAs KOMMETEHTHOCTb, BbiCLUee
obpasoBaHue, LdpoBas ANAAKTNKA, MePCOHANN3ALMA 06yHeHs.

Angelina O. Bagateeva

Al Technologies in Forming Foreign Language
Communicative Competence

The article examines the didactic potential of artificial intelligence (Al) technologies in the context of foreign
language training for university students. The relevance of the research is due to the rapid development of Al and its
application in the educational environment, which requires scientific understanding and methodological adaptation. The
purpose of the research is a comprehensive analysis and systematization of Al tools for the development of interrelated
and interdependent components of foreign language communicative competence (speech, linguistic, sociocultural,
compensatory). The research uses methods of theoretical analysis of scientific literature, classification and modeling of the
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pedagogical process. As a result, key areas of Al integration have been identified: personalization of learning, creation of
an authentic language environment, automation of assessment and feedback generation, and development of soft skills.
Attention is also paid to the risks associated with the use of Al technologies. The article emphasizes that the effective use
of Al requires the teacher to reconsider their role from a translator of knowledge to a moderator of learning activities and
a designer of educational paths. The prospects of the research are to develop specific methods for integrating Al tools into
the work programs of disciplines and empirically verify their effectiveness.

Keywords: artificial intelligence, foreign language communicative competence, higher education, digital didactics,
personalized learning.

LUndposas TpaHchopmaL s BbiCLLEro 06pa3oBaHNS MPUBOANT K HEOOXOAMMOCTM MONCKA HOBbIX, 6bonee 3pPeKTNBHbIX
mMogenen obydeHus [1]. TeXHONOrMN UCKYCCTBEHHOrO WHTe/IeKTa, B YaCTHOCTU reHepaTuBHblE S3bIKOBble MOZEenu,
CTanu JOCTYMNHbIM NHCTPYMEHTOM, OTKPbIBAOLLMM HOBblE BO3MOXHOCTY 419 nejarorukn. Kak otmevaet E.H. Conososa,
MW passrBaeTcs OT MHCTPYMEHTa aBTOMaTM3MPOBaHHOMO TeCTMPOBAHNSA K OCHOBE A1 CO3JaHUA WHTe/IeKTyanbHOM
obpasosaTenbHON cpeabl [5]. B 061acTn AMHIBUCTMYECKOro 06pa3oBaHus noteHuman NN ocobeHHO 3HaumMMm, Tak Kak
HanpsMyto 3aTparvBaeT acnekTbl GOPMUPOBAHUSA MHOA3LIYHOM KOMMYHUKATUBHOW komneTeHTHocTn (MKK). OaHako
HecucTeMHoe MprMeHeHne 3TUX TeXHONOrNA CTyAeHTaMn 1 NpenojaBaTeNs My He TONbKO He MPUHOCUT XenaeMblX
pe3ynbTaToB, HO M MOPOXAAeT HOBbIE BbI30BbI. TakM 06pa3oMm, CyLLeCcTByeT O4eBUAHOE MPOTUBOPEeUne Mexay 06 bekTUBHO
BbICOKNM ANAAKTUYECKUM NoTeHUManom MW n otcyTcTBMEM Hay4YHO 060CHOBAHHbIX METOAMK €ro MHTerpaLumn B npoLiecc
VHOA3bIYHOV MOArOTOBKW. Llenb faHHOW cTaTbW - NPOaHann3npoBaTb BO3SMOXHOCTU U OrpaHnyeHns texHonoruii N
A9 Pa3BUTUA peyeBOli, A3bIKOBOW, COLMOKYbTYPHOW 1 KOMMNeHcaTopHoOW cocTasngatowmx KKy ctyaeHTos By3oB [2,3].

CoBpemeHHble N-nHCTpyMeHTbI, Takmne kak ChatGPT, Gemini, Claude n gpyrve, ocHOBaHHble Ha apxmuTekType Large
Language Models (LLM), npeactaBnatoT cobor He NMPOCTO MPOABVHYTbIE YaT-60Tbl, @ CIOXKHbIE CUCTEMbI, CMOCOOHbIE K
reHepaumm CBA3HOr0, KOHTEKCTYa/lbHO 06YCNOBAEHHOrO TEKCTa, NepeBoy, CYMMUPOBAHUIO U AMANOry Ha eCTeCTBEHHOM
a3blke [10]. 9T0 NO3BOAAET NEPEOCMbICINTE TPAANLMOHHbIE MOAXOAbl K GOpMMPOBaHUMIO KoMnoHeHToB MKK.

PaccMoTpuM KroveBble HanpasaeHusa nHTerpaumn N B npoLecc MHOS3bIYHOM NOArOTOBKM CTY/JeHTOB BY3a.

MepcoHannsauusa o6y4eHNs N 0TpPaboTKa A3bIKOBBLIX HaBbIKOB. Knaccryeckas npobnema rpyrnnosoro obyyeHuns
- Pa3Hblii ypOBeHb MOArOTOBKM 1 TeMM PaboTbl CTYAEHTOB - MOXeT 6bITb YaCTUYHO HMBEMPOBAaHAa C NMomoLlbo V.
MpenoaaBatenb MOXeT paspaboTaTb CLeHapuy, MO KOTOPbIM CTYAeHTbl B3ammogenctsyoT ¢ VI ana oTpaboTku
KOHKPETHbIX FpamMmaTnyecknx CTPyKTyp UAn nekcnyeckux Tem. Hanpumep, HenpoceTb Deepl [7] nnn ChatGPT moryt
reHepupoBaTb 6eCcKOHeYHoe KONUYECTBO YMNPaxXHeHWr (Ha MOACTaHOBKY, TpaHchopmaLluvio, BbI6OP MNPaBUIbHOIO
BapWaHTa) WHAVBWUAYaNbHO AN KaXAOro CTyAeHTa, yYuTbiBas ero TUMW4YHble OLIMOKYM, YTO SBNSETCA MOLLHbIM
VIHCTPYMEHTOM ANS Pa3BUTUS A3bIKOBOV KOMMETeHLNN.

Co3flaHUe ayTEHTMYHOI peyeBOV MPaKTMKU N pasBUTUE pPeyeBOW M KOMMEHCATOPHOA KomMmneTeHLMUA.
JednunT A3bIKOBOM Cpeabl — KtoUeBoe NpenaTcTBue 419 GOPMUPOBAHUA YBEPEHHbIX peyeBblX HaBbIkoB. NW-cnctemsl,
CMOCO6HbIe K BEAEHUI0 OCMbICIEHHOrO AManora Ha LWMPOKUIA CeKkTp TeM, BbICTYMawT B PoOanM Bcerga AOCTYMHOro
cobecegHuka. CTyAeHT MOXeT 0TpabaTblBaTb AMaN0rNV B CMOAENINPOBAHHbIX CUTYaLMAX, MPe/I0OXeHHbIX MpenojaBaTenemM
(NpoxoxaeHue cobecel0BaHNS, 3aKka3 B pecTopaHe, Hay4Has ANCKYCCrs), MolyHast MOMEHTaIbHbIA I FPaMOTHBI 0TBET. 3TO
CHWKaeT MCUXON0TNYeCcKmnii 6apbep 1 CMOCO6CTBYET Pa3BUTUIO peyeBOri KoMMeTeHUMW. [N pasBnTUA KOMMEHCaTOPHOW
KOMMeTeHUMN (UM cTpaTernyeckon) BOSMOXHO MCMONb30BaHVe HelpoceTel A1A pacrno3HaBaHWsA 1 reHepauun peyu,
Takmx kak Speechify nnu ElevenLabs [8]. CTyAeHT MOXeT NonbITaTbCA 06bACHUTL YTO-TO WU, a B ciyvae HEMOHUMaHWS
MCMO/Ib30BaTb CUHOHUMBI AN XeCTbl (B BUAEOYaTE), UTO UMUTUPYET peanbHoe obLLeHMe C HoCUTeNneM A3bIKa.

dopmunpoBaHUE COLMOKY/IbTYPHOW U AUCKYPCMBHOA KOMMETEHUWW. [eHepaTuBHble MoOAenn, obyyeHHble
Ha 6O0MbLUMX MacCMBax TEKCTOBbIX AAaHHbIX U3 Pa3HbIX UCTOYHMKOB, MOFYT BbICTYyMaTb B POV MHTEPAKTUBHOMO rnaa
no KyNbTYPHbIM peaanam CTpaH M3y4aemMoro s3blka, YTo TPYAHO peann3oBaTb B pamMkax yyebHuka [2]. CTyAeHT MoxeT
3anpocnTb y IV nomoLLb B 06bACHEH W OnpeAeneHHbIX KybTYpHbIX pasnnynii Bennkobputanum n CLUA, 4to no3soant
emy rnybxe NOHATb KY/bTYPHbIV KOHTEKCT Y COLMOKYNbTYPHbIE Pasnnymns.

ABTOMaTM3aLMA OLLEHKM N ob6paTHasa cBA3b. M cnocobeH npefocTaBAATb MIHOBEHHYH KOPPeKTUPYHOLLYHO
06paTHY CBA3b Kak MO YCTHbIM, Tak M MO MUCbMeHHbIM paboTaM. Cneunanm3npoBaHHble MHCTPYMEHTbI, Takue Kak
Grammarly nau QuillBot, He TonbKo MCNPaBAAT rpamMmaTnyeckre 1 opdorpapuyeckre oWMOKM, HO 1 NpeAnaratT
CUHOHWMbI ANS YYULLIEHNS CTUAS, KOMMEHTUPYIOT CBA3HOCTb M CTPYKTYPY TekcTa. OTo 0CBObOXAaeT BpeMs npenojaBaTtens
AN 6onee CIOXHbIX Y TBOPYECKNX aCNeKTOB paboThbl, TAKMX KaK OLeHKa COAEePXaHUs, NOrMKN apryMeHTaLmm Y TBOPYECKON
cocTaBastoLLent. Takxe, 4aT-60Tbl MOryT 0becneurBaTe HeMeANEHHY NOAAEPXKY, UTO KPUTNYECKN BaXHO 415 npoLiecca
0byueHus [9].

OgHako BHegpeHue VI conpsixeHo ¢ puckaMu. [aBHbIN BbI3OB - akajeMuyeckas He,06pocoBecTHOCTb. CTyAeHThbI
MOryT ncnone3oBaTb M ans BbinonHeHWA 3agaHnii 6e3 nprobpeTeHnsa 3HaHWA. Heo6Xo41MO NepeocMbICIVBaTb MOAXOAbI
K oLleHKe, cMeLasa GoKyC Ha MPOoLecc, a He TONIbKO Ha pe3ynbTaT [2]. PelueHne BUANTCA He B 3amnpeTe TEXHONOTMY, @ B
nepecTpowike 3af,aHWI: CMeLLeHne akLeHTa C KOHeYHOro NPoAyKTa Ha MPOLLeCcC ero Co3AaHus (HanprMep, NCNonb3oBaHne
nopt$onno, pednekCUBHbIX AHEBHUKOB, YCTHbIX 0OCYXAEHWI HanncaHHOro). [pyror puck - AeKOHTeKCTyanmsaumsa v
ownbkn. N moxeT reHepmpoBaTb GaKTONOrMYECKN HETOUHYIO NIV YIPOLLEHHYO MHGOPMaLMIO, YTO TpebyeT pa3BuUTuS
y CTYAEHTOB KPUTUYECKOrO MbILUEHNS N HaBbIKOB Bepudukaumm nHGopmMaumm 1N ABASETCA HOBOW BaXHOW 3ajauyel
npenogasarens [4; 6].

MpoBefeHHbI aHanM3 Mo3BONSET YTBEPXAaTb, UTO TEXHONOrMW WCKYCCTBEHHOrO WHTenekTa obnajaroT
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3HaUMTENbHbIM, HO ellle He MOJHOCTbI PACKPbITEIM MOTEHLMANOM ANt TpaHchopMaumn npolecca GopMUpoBaHMs
MNHOSI3bIYHON KOMMYHUKATVBHOM KOMMETeHTHOCTU. OHM npeanaratoT pelleHns Ans Kao4YeBblX nejarormyecknx 3agaq:
nepcoHanm3aLmn, Co3aHnsa NpakTrkn, obecreyeHnst 06PaTHON CBA3M 1 MOrpyXeHWst B KyNbTYpPHbIV KOHTeKCT. OAHaKo
NX UHTerpaums He JOo/KHA 6bITb MexaHU4Yeckon. SPdekTUBHOCTL NpUMeHeHus VIV Hanpsamyto 3aBUCUT OT METOANYECKOI
rPamMOTHOCTY NpenosaBaTessi, KOTOPbI JONIKEH BbICTYNaTk apXUTEKTOPOM 06pa3oBaTeIbHOMo OMbITa, KYpaTopoM paboThl
C HOBbIMU MHCTPYMEHTaMM 1 HAaCTaBHVKOM B Pa3BUTUM KPUTUYECKOTO MbllLneHns. lanbHelilme nccnefoBaHms 40MKHbI
6bITb HampaBAeHbl Ha Pa3paboTKy KOHKPETHbIX ANAAKTUYECKX MOAeNeli 1 MpoBeAeHME JONTOCPOUHbBIX MeAarornyeckmx
3KCNEePUMEHTOB MO U3MepeHto 3GEKTVBHOCTA NCMONb30BaHUs VW Ans pa3BuTus oTaeNbHbIX KOMAOHeHToB VIKK.
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yAaK 372.881.111.1 boiiuoBa A.A., LibiraHoBa E.b.

Cucrema ynpaxHeHUH J1Ji Pa3BUTHS HABBIKOB
U3Y4YAKIIEro YTeHUs HA OCHOBE KOPOTKHUX PACCKA30B
coBpeMeHHbIX OputaHckux nmucaresieid B 10-11 kimaccax

B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs NpobieMa pasBUTUS HaBbIKOB M3y4atoLLero YTeHVs y 06y4atoLLMXC Ha YPOBHE CpejHero
obLero obpasoBaHns. OH60CHOBLIBAETCA LLe1IeCO06Pa3HOCTb MCMOIb30BaHNA ayTEHTUYHBIX PACCKa30B COBPEMEHHbIX
6pUTaHCKMNX NcaTenen B Ka4yecTBe OCHOBHOIO MaTepurana. ABTOp Npej/siaraeT CUCTeMy yNpaxHeHWI, CrpynnpoBaHHbIX
no LeneBbIM OpMeHTUPaM 1 3Tanam paboTbl € TekcTom. CucTemMa anpobupoBaHa B CpefHel 0b6LleobpasoBaTensHOM
LKoNe Ha npumepe pacckasos Huna FeiimaHa n [xkoaH PoyanHr. CTaTea npejHasHadeHa ANs yduTenen aHrannckoro
A3blKa N METOANCTOB.

KnroueBble croBa: 13yvatollee YTeHMe, ayTeHTUYHbIe TeKCTbl, COBPeMeHHas bpuTaHckas AnTepaTtypa, cucteMa
ynpaxHeHui, pacckas, Hun Feliman, [koaH PoynuHr.

Anastasia A. Boitsova, Evgeniya B. Tsyganova

System of Exercises for Developing Student Reading
Skills Based on Short Stories by Contemporary British
Writers in the 10th-11th Grades

The article discusses the problem of developing the skills of learning reading among students at the level of secondary
general education. The expediency of using authentic short stories by contemporary British writers as the main material is
substantiated. The author offers a system of exercises grouped by targets and stages of working with the text. The system
has been tested in secondary school based of short stories by Neil Gaiman and J.K. Rowling. The article is intended for
English language teachers and methodologists.

Keywords: detail reading, authentic texts, contemporary British literature, exercise system, short story, Neil Gaiman,
J.K. Rowling.

B ycnosusax peanusauum ®roC COO n nepexosa Ha KOMNETEHTHOCTHYIO MOJe/lb 06pa3oBaHNs pa3BMTUE HaBbIKOB
CMbIC/IOBOMO YTEHWUSI CTAHOBUTCS OAHOWM 13 MPUOPUTETHbIX 3aAad. M3yvarolee uteHve, HanpaBieHHOe Ha MOJHoe U1
TOYHOE MOHVMaHne NHPOPMaLMK, @ TaKKe Ha OCMbICIEHNE A3bIKOBbIX OCOBEHHOCTEN TeKCTa, ABASETCS KAHYeBbIM A/
aKaZleMunyeckmx ycrnexoB yYalmxcs U Ux noAroToBKM K UTOroBol attectaumm [1].

TpaAVLMOHHO B YYeHHbIX LieNIAX MCMOb3YTCA aanTUPOBaHHbIE TEKCTbI UM OTPbLIBKY 13 KNACCUYeCKOn nnTepaTtypsl
[3]. OaHaKO VX HeAOCTaTKOM HYaCTO ABASETCA OTCYTCTBME NIMHIBUCTUYECKON U Ky/IbTYPHOM ayTEHTUUYHOCTY, @ Takxke noTeps
CBSA3WN C COBPEMEHHbIMU peannsiMu. VIMEHHO MO3TOMY pacckasbl COBPEMEHHbIX BpPUTaHCKMX aBTOPOB, TakMX Kak Hun
FeriMaH 1 [xoaH POyNVHS, naeanbHO NOAXOAAT ANS PELLEHUs 3TOM 3agaun. VX TeKCTbl 061aaatoT psagoM nperMyLLecTs:
ayTEHTUYHOCTb (KMBOW, COBPEMEHHbIV A3blK, aKkTyasbHble rpaMmmMaTyeckme KOHCTPYKUMW U NeKCUKa), TaKOHUYHOCTb
(BO3MOXHOCTb MPOaHaNM3MpoBaTb TeKCT LEeIMKOM Ha OHOM-ABYX YPOKax), CMbIC10Bas raybuHa (MoAHUMaroT
yHVIBepCanbHble TeMbl MHTEPeCHble CTapLUeKaacCHMKaMm), KylbTypPOaorn4ecknii KOMMNOHEHT (OTpaXxatT COBPeMEeHHble
6puTaHCKMe coumasbHble N KylbTypHbIe KOHTEKCTbI), MOTUBALMA (MMEeHa 3TUX BCEMUPHO M3BECTHbIX aBTOPOB CaMu Mo
cebe ABNAOTCA MOLLHBLIM CTUMYJ/IOM /151 BOB/IEYEHUS YHALLMXCA B MPOLLECC UTeHNSA).

Llene daHHOU cmameu - MPeANoXnTb CUCTEMY YMPaXKHEHWI ANA pasBUTUS HaBbIKOB W3y4alollero YTeHus Ha
mMaTtepuane CoBpeMeHHbIX 6pUTaHCKMX PacCKa3os.

1. MpYHUMNbLI 0T60Pa TEKCTOB 1 MOCTPOEHUNS CUCTEMbI YNPaXXHEHNIA

OT160p TekcToB A 10-11 knaccoB AO/MKEH OCHOBLIBATLCSA Ha CNefyroLLUNX KpuTepusax [2]:

- CooTBeTCTBME BO3PACTHLIM OCOBEHHOCTAM N MHTEPEeCaM YYaLLMXCS: TeMbl AO/DKHbI ObITb MCUXONOrMYeCKN 6SIM3KN
CTapLuekiacCHMKaM.

- JlInHrenctyeckas fJOCTYMHOCTb: TeKCT MOXET cogepXaTb O0Koao 8-10% He3HaKoOMOWM NeKCUMKW, YTO SBAseTcs
ONTUMaNbHbIM 415 06yYeHWs CTpaTernsM CMbICIOBOrO yraZblBaHWs.

- Hannune KynbTyponornyeckoro KOMMoHeHTa: TeKCT AO/IKEH AaBaTb MULLY A5 MeXKYNbTYPHOro CpaBHeHMS.

- InTepaTypHasi LeHHOCTb: TEKCT O/IKEH eMOHCTPUPOBaTbL XYA0XECTBEHHbIE NPUeMbl, NHTEPeCHbIe 419 aHann3a.

- MoOTMBaUMOHHBIA MNOTeHUMan: MMA aBTopa W Y3HaBaeMOCTb €ro TBOpPYeCTBa 3HAUUTENbHO MOBLILIAKOT
BOB/IEYEHHOCTb.

Ha ocHoBe 3TuX KpuTepres Hblan 0TO6PaHbl MPOVI3BEAEHNS CefyHOLLMX aBTOPOB:

Hun Feiman (Neil Gaiman): Mactep KOpPOTKON GOpMbI, Ubl pacckasbl COYETAOT COBPEMEHHbIN A3blK C MUbamMn 1
roTUYeCKUMU 3neMeHTaMu. [ns yteHns naeanbHo noaxoamt pacckas «Click-Clack the Rattlebag» 13 c6opHuka «Trigger
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Warning» — naeanbHbli NpYMep CO34aHKsA HaNpsKeHUs Yepes MMIVKALMI.

[>xoaH PoynuHr (Joanne Rowling)/ PobepT MNnbpelit (Robert Galbraith): BceMnpHO n3BecTHbIV aBTOP, YbW A€TEKTVIBHbIE
nosect 0 KopmopaHe CTpalike cofepxaT 3aKoHYeHHble raBbl-paeLll63KM, KOTOpPble MOXHO MNCM0/1b30BaTb Kak KOpoTKMe
pacckasbl. Ans paboTbl MOXHO B3ATb OTpbIBOK «The Christmas Pig» n3 pomaHa «The Cuckoo's Calling», rae rnaBHbI repoi
BCMOMMHAeT POXAECTBO 13 AeTCTBA, YTO MO3BO/SET aHANN3NPOBATh XapakTep yepes AeTanu.

Cuctema ynpaxkHeHWn CTPOUTCS Ha OCHOBE 3TamnHOCTW PaboTbl C TEKCTOM WM HanpaBfieHa Ha ¢dopmupoBaHuve
KOHKpPeTHbIX HaBbIKOB [2, ¢. 112].

2. CncTema ynpaxHeHWiA: aTanbl U TMNOAOrKS

2.1. lloTekcToBeblli 3Tan (Pre-reading)

Llenb: CHATb NVHIBUCTUYECKME W CMbIC/IOBbIE TPYAHOCTW, MOTVMBMPOBATb K YTEHWIO, aKTVMBU3MPOBaTb (POHOBbIE
3HaHUS.

1. YnpaxcHeHus Ha npozHo3uposaHue (Ha npuMepe pacckasa leimaHa «Click-Clack the Rattlebagy):

Paboma ¢ 3a020n108kom: Look at the title. What kind of sound does «click-clack» and «rattle» describe? What could a
«Rattlebag» be? Predict what the story might be about.

O6cyxoeHue asmopckozo umeHu: What do you know about Neil Gaiman? Have you read any of his books or seen
movies based on them («Coraline», «Stardust»)? What style and atmosphere do you expect?

2. Jlekcuyeckue ynpaxcHeHus (Ha npuMepe npousseaeHns PoynuHr «The Christmas Pig»):

Moab0op CUHOHNMOB/AHTOHNMOB K MOTEHLMaIbHO HE3HAKOMOW IeKCMKe, KOTopas BaxKHa A1 MOHUMaHuA (e.g., gritty,
makeshift, remorse, to shield).

Matching exercise: COOTHeCeHMe HOBbIX C/IOB U3 POXAECTBEHCKOro KOHTekcTa (e.g., tinsel, carolers, stuffing) ¢ mx
onpegeneHUAMN UM KapTUHkamu: Draw a line to match each Christmas-themed word with its corresponding definition
or picture.

2.2. TekcTtoBblIi 37an (While-reading)

Llenb: obecneuntb rnybokoe 1 AeTanbHoe MOHUMaHWE TekCTa, Hay4uTb BbISBASTL NOrnyeckme CBA3W, MOHUMaTb
UMMINLUTHBIA CMbIC/.

YnpaxcHeHus Ha nouck uHgopmayuu (Scanning/Detail Finding):

«Click-Clack the Rattlebag»: Find all the words and phrases that describe the setting (the house, the stairs). How do
they contribute to the mood?

«The Christmas Pig»: Scan the text to find all the details describing the Christmas tree. What does its description tell
you about the family's financial situation?

YnpaxcHeHusi Ha noHUMaHue umnauyumiol uHgopmayuu (Reading between the lines):

«Click-Clack the Rattlebag»: The little boy asks seemingly innocent questions. What is the true, darker meaning behind
them? How does the narrator react to them? (AHann3 gnanora Ha NpeAMeT CKPbITOro yXaca).

«The Christmas Pig»: The text says: «He had received the Christmas Pig with a joy that was almost painful». Why was
the joy «painful»? What does this imply about his usual life? (AHann3 xapakTepa 1 NpOLLIOro NepcoHaxa yepes getasb).

YnpaxHeHus Ha QHAU3 2PAMMAMUYECKUX KOHCMPYKYUU:

AHanms ncnonb3sosaHusa Past Perfect n Past Continuous ans onucaHWs NpeaLlecTBYOLWMX AeCTBUA U CO34aHNS
atmocdepsl B «The Christmas Pig»:. Match the actions in the first column to those in the second to create logical sentences
that describe a past event set up by a longer ongoing action or an earlier completed one.

AHanNM3 NCNoNb30BaHMA MOJabHbIX F1arooB B Bonpocax Manbunka B «Click-Clack the Rattlebag»: (What if you don't
finish the story in time?): Analyze how the boy's questions using modal verbs in «Click-Clack the Rattlebag» (e.g., «What if
you don't finish the story in time?») express anxiety and build tension by exploring uncertainty and fear.

2.3. MocnetekcroBblli 3Tan (Post-reading)

Llenb: nHTepnpeTnpoBaTb TeKCT, AaTb JMYHOCTHYIO OLIEHKY, MCMO/Mb30BaTb YCBOEHHbIM A3bIKOBOW MaTepuan B
NMPOAYKTUBHbLIX peveBbiX yMeHUsAX [5].

JUCKYCCUOHHbIE YNpaXCHeHUs:

«Click-Clack the Rattlebag»: What actually happened at the end? Was the narrator reliable? How did the author build
up the suspense?

«The Christmas Pig»: How did this childhood memory shape Strike's character? Discuss the connection between this
past event and his present personality.

Teopyeckue U npoekmHsle 3a0aHUS:

«Click-Clack the Rattlebag»: Hanucatb anbtepHaTnBHbI drHan nnm npeabictoputo «Click-Clack the Rattlebag»: Make
up with an alternative ending or backstory for «Click-Clack-Rattlesnake Bag» that stays true to the creepy tone of the
original and the disturbing ambiguity.

«The Christmas Pig»: Hanncatb diary entry ot nvua toHoro KopmopaHa Ctpaiika B ToT Bedep: Write a diary entry from
the perspective of young Cormoran Strike, capturing his emotional turmoil and the important events of that evening.

JlekcuKko-2pamMmMamuyeckue ynpaxHeHus Ha 3aKpenaeHue:

YnpaxHeHus Ha MpaHcpopmMayuro NPeANOXEHN C NCMOb30BaHNEM HOBOW IEKCUKM MO Teme.

Gap-fill (3anonHeHMe NPOMycKoB B sSUMMary TekCTa KatoyeBbIMU CI0BaMu).

3. MNpuMep pparmeHTa ypoka Ha ocHoBe pacckasa H. leimana «Click-Clack the Rattlebag»

3agava: PazBuTrE YMEHNS MOHUMATb UMMANLUTHYIO MHPOPMALIMIO 1 aBTOPCKYHO MPOHMIO.

Xog paboTbl:

Pre-reading: O6cyXAeHMe 3aronoBka 1 aBTopa. AKTVMBM3aLMA NEKCUKK, CBA3aHHOW CO CTPAxOM W suspense (creepy,
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ominous, to send shivers down one's spine): Analyze how the author's choice of title establishes tone and foreshadows
events in the story. Use active vocabulary.

While-reading: YteHune pacckasa. YnpaxHeHue: As you read, make two lists: 1) The little boy's innocent questions. 2)
The narrator's internal reactions and thoughts. What is the contrast between them?

Post-reading: Inckyccua B rpynnax: Re-read the final lines. What is the true nature of the «Click-Clack the Rattlebag»?
What clues did the author leave throughout the story? Write a short paragraph interpreting the story's ending, supporting
your analysis with specific details from the text [4].

Taknm 0b6pasom, NpeasiokeHHasa cucTeMa ynpaxHeHWi, MOCTPOeHHas Ha MaTepuane NPon3BeAeHN COBPEMEHHbIX
6puTaHcknx nucateneri Huna lerimaHa v JpkoaH POyAnHT, HOCUT HTerpaTMBHBbI xapakTep. OHa coveTaeT GopMmnpoBaHmne
COBCTBEHHO HaBbIKOB M3y4atoLLero YTeHUs C PasBUTVIEM JIEKCLKO-FPaMMaTUHECKNX HaBbIKOB, KPUTNYECKOro MbILLIEHNS
1N COLMOKYNbTYPHOIN KOMMeTeHLMWn. icnonb3oBaHe Npon3BeAeHNid BCEMVPHO M3BECTHbLIX aBTOPOB C/TY>KNT MOLLHBLIM
KaTanmn3aTopom yyebHOM MoTMBaLMK. PaboTa C UX TeKCTaMu, KOTopble ABASIOTCA 3Ta/loHaM1 COBPEMEHHOro HappaTuBa,
[AeT y4vallMMCS OLUyLlleHWe MNPUYaCTHOCTM K aKTyasbHOMY MWPOBOMY KynbTypHOMY mMpoLeccy K criocobcTsyeT
$GOPMMPOBAHMIO UMTaTENBCKOW KOMMETEHLMN BbICOKOTO YPOBHSA. BapuaTMBHOCTE YNpaXHEHWI MO3BONSET y4YnTento
rMOKO MOAXOAUTL K MIAHWPOBaHWIO ypoka. JanbHelillee ncciefoBaHWe BUAMTCA B pa3paboTke KpUTepreB OLLeHKM
3$PeKTNBHOCTU AaHHON CUCTEMbI B paMKaX OMbITHO-3KCMepUMeHTabHOM paboThl.
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PoJib ¥ IPUMeEHEHNE COBPEMEHHbIX MHHOBAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHIl B NIPENoJaBAHUN MHOCTPAHHBIX A3BIKOB
B A3epOaijKane

B cTaTbe paccMaTpurBatoTCs K/tOUeBble HarpaBneHWUs MPUMeHeHUs COBPEMEHHbIX TeXHONOrWiA B npenojaBaHum
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB B A3epbaigkaHe. OCHOBHOe BHUMaHWe yjeneHO TakMM MHHOBALMAM, KaK AUCTaHLMOHHOE U1
rmépugHoe obyyeHve, MOBUIbHbIE MPUIOXEHWS, UCKYCCTBEHHBIA NHTENNEKT 1 4aT-60ThlI.

NHTepaKTUBHbIE MHCTPYMEHTbI MOBLILLAIT BOBNEUYEHHOCTH CTYAEHTOB W AeNatoT ypoku 6onee AUHAMUYHBIMU.
PaclumpeHve AWCTaHUMOHHOrO ¢opmMaTta MO3BOMWIO YCTPAHWUTL TEPPUTOPUASbHLIE OrpaHUYeHns U obecrneymnsio
paBHbIA f4ocTyn K 06pa3oBaHMto. MobUAbHbIE MPUIOXEHWNS CMOCOBCTBYIOT MHAMBUAYANN3aLMN 0ByYeHNs — yyallumnecs
0CBauBatloT MaTepuan B y06HOM Temre. VICKYCCTBEHHbIV MHTeNNEKT U «LMPPOBbIE aCCUCTEHTbI» MOBbLILLAKT TOYHOCTb
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06paTHOM CBA3M N ajanTauuio cofepXaHuns. Takmm o6pas3oM, COBPeMEeHHble TEXHONOMMK CMOoCOHCTBYOT LMPPOBON
TpaHcdopmaLmm obpasoBaHKs, MOBbILLIAIOT Ka4eCcTBO MpenojaBaHVs S3bIKOB 1 YCUNMBAOT MHTerpaumto AsepbaligkaHa
B rnobanbHoe obpa3oBaTe/lbHOE MPOCTPAHCTBO.

KnioueBble cnoBa: COBPeMeHHble TEXHONIOTNN, WHTEpPaKTMBHOe obpa3oBaHve, AWCTaHLUWOHHOE U TMbpuiHoe
obyyeHne, MOOW/IbHbIE MPUIOXEHWS, MAaTGOPMbl A3LIKOBOrO OOMEHa, CUCTeMbl yrnpasieHus obydeHunem (Ims),
reviMuoukaums, unpposas TpaHchopmaums.

Irana O. Mamedova

The role and application of modern innovative
technologies in teaching foreign languages in Azerbaijan

The article discusses key areas of application of modern technologies in teaching foreign languages in Azerbaijan.
The main focus is on such innovations as distance and hybrid learning, mobile applications, artificial intelligence and
chatbots. Interactive tools increase student engagement and make lessons more dynamic. The expansion of the distance
format has eliminated territorial restrictions and ensured equal access to education. Mobile applications contribute to
the individualization of learning - students master the material at a convenient pace. Artificial intelligence and digital
assistants improve the accuracy of feedback and content adaptation. Thus, modern technologies contribute to the digital
transformation of education, improve the quality of language teaching and strengthen the integration of Azerbaijan into
the global educational space.

Keywords: modern technologies, interactive education, distance and hybrid learning, mobile applications, language
exchange platforms, learning management systems (Ims), gamification, digital transformation.

Globalization has brought significant changes to education worldwide, primarily through the rapid advancement of
information and communication technologies (ICT) and their integration into educational systems. Increased international
cooperation, the removal of language barriers, and the adoption of global educational standards have become critical
issues today. In Azerbaijan, these trends have fueled extensive digitalization of the education sector. Digital technologies
have improved both the accessibility and quality of education. Online platforms, mobile applications, and interactive tools
now complement traditional teaching methods. There is a growing demand for innovative approaches, especially in foreign
language learning. Multilingual proficiency is a key competitive advantage in the modern labor market. Consequently,
students and teachers increasingly prefer personalized, adaptive learning methods powered by new technologies.

The widespread use of apps like Duolingo, Memrise, and Quizlet in Azerbaijan illustrates this shift. Distance and hybrid
learning models have also expanded equal educational opportunities for students in remote regions. Al-driven chatbots
offer real-time assistance and personalized learning, easing teachers’ workloads and boosting student motivation.
Language exchange platforms further enhance communication skills by enabling authentic conversational practice.
Learning Management Systems (LMS) offer a structured framework for managing education, enhancing the interaction
between teachers and students, and providing a personalized, well-controlled learning environment [1]. Gamification
further enriches this process by making learning more engaging and motivating, fostering a healthy balance of competition
and cooperation among students.

Globalization and technological progress have presented new challenges and opportunities for Azerbaijan’'s education
system, particularly in foreign language learning. These changes have contributed to improved quality and increased
student motivation.

One significant innovation is the interactivity of the learning process. Compared to traditional teaching methods,
interactive learning significantly boosts student engagement. Tools such as interactive whiteboards, multimedia resources
(audio, video, animations), and online testing platforms reduce monotony and increase lesson interest.

These technologies transform students from passive listeners into active learners. Visual and auditory presentation
of information enhances attention and interest, while individual and group interactive tasks develop communication
skills and facilitate material retention. Interactive learning fosters deeper understanding, stronger motivation, and more
effective foreign language skill acquisition [3].

Expanding the use of these technologies across Azerbaijani educational institutions not only aligns with 21st-century
educational standards but also accelerates integration with international best practices.

Expansion of distance and hybrid learning. In recent years, driven by the global pandemic, distance and hybrid
education models have rapidly developed in Azerbaijan and worldwide. The closure of educational institutions during the
COVID-19 pandemic necessitated a swift transition to distance learning. Classes were conducted via video conferencing
platforms such as Zoom, Microsoft Teams, and Google Meet [5].

Distance learning opened new opportunities, especially for students in remote regions. Those who previously faced
limited access to quality education due to geographic and financial barriers could now connect to centralized educational
resources online. Thus, distance learning has proven not only a response to the pandemic but also a strategic tool to
increase educational inclusiveness.

Additionally, the hybrid model—combining in-person and online learning—has offered flexibility, greater resource
access, and the ability to tailor individual curricula for both students and teachers. This approach also fostered the
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development of skills necessary for the effective use of information and communication technologies.

The expansion of distance and hybrid learning has contributed to the democratization of education in Azerbaijan,
successful integration of technology into the educational process, and advancement of digital skills. To ensure sustainable,
high-quality implementation, it is essential to strengthen infrastructure, enhance teacher training, and provide
comprehensive methodological support.

Personalized learning with mobile apps. The advancement of digital technologies has fostered the growth of mobile
learning models in foreign language education. Mobile apps allow students to engage in learning anytime and anywhere,
enabling them to create individualized curricula. This flexibility and adaptability are key advantages of the educational
process [4].

In Azerbaijan, international platforms such as Duolingo, Memrise, and Quizlet have gained widespread popularity and
are regularly utilized by educators. These applications enhance self-study skills, offer programs tailored to the learner's
pace, boost motivation through gamification, and include interactive vocabulary and grammar exercises. Users can
monitor their progress, identify weaknesses, and focus on areas needing improvement, promoting continuous personal
growth beyond traditional classroom settings.

By enabling a personalized, dynamic, and interactive learning experience, mobile applications contribute to the
effective integration of technological innovations into Azerbaijan’'s education system and improve learning outcomes for
foreign language learners [2].

The role of artificial intelligence and chatbot technologies in teaching foreign languages. Among the technological
advances of the 21st century, artificial intelligence (Al) and chatbot technologies have opened new opportunities in
education. In foreign language teaching, these tools enhance not only information delivery but also personalize learning,
provide real-time support, and offer interactive exercises. Interest in Al applications is growing within Azerbaijan’s
education system.

Al-based platforms such as ChatGPT, Replika, Tidio, and ELSA Speak help develop communication skills by simulating
speaking practice, identifying grammatical and lexical errors with instant feedback, analyzing written texts, and creating
natural language dialogues. These tools enable students to practice without fear or pressure, which is especially beneficial
for overcoming language barriers. Their 24/7 availability ensures flexible learning schedules.

For teachers, Al technologies optimize methodological tasks by assessing individual learning progress, automating
assignment checking, and providing intelligent content suggestions. The expanding use of Al and chatbots is transforming
foreign language education in Azerbaijan, fostering a student-centered, interactive, and adaptive learning environment.
Looking ahead, the deep integration of Al technologies into curricula should be a key focus of the country's digital education
strategy [7].

The role of language exchange platforms and online communication in teaching foreign languages. A real
communication environment is crucial for effective foreign language learning. Traditional teaching methods often limit
students to theoretical knowledge without sufficient speaking practice. To address this, language exchange platforms and
online communication tools have gained importance in recent years [8].

Platforms like Tandem, HelloTalk, italki, and Speaky enable users to connect directly with native speakers, engage in joint
practice, and participate in authentic dialogues. Their use is increasing in Azerbaijan, yielding significant benefits: students
develop live speaking skills, enhance their ability to express ideas, acquire intercultural communication competence, and
transform grammatical knowledge into practical usage. These platforms help learners overcome psychological language
barriers and communicate more freely.

Offering both free language exchanges and paid professional lessons, these tools allow users to tailor learning to
their needs and goals. Online communication also exposes learners to various dialects, informal speech, and everyday
language, fostering spontaneous interaction skills.

Language exchange platforms create a dynamic, real-world learning environment that broadens learners’ practical
skills and promotes cultural integration. In Azerbaijan, integrating these technologies into education can further enhance
the quality of foreign language learning.

The role of LMS (Learning Management Systems) in teaching foreign languages. In the modern educational process,
Learning Management Systems (LMS) have become indispensable tools for organizing, managing, and monitoring learning
activities. In foreign language education, LMS play a key role in facilitating effective communication between teachers and
students, distributing educational materials, managing assignments, and assessing learning outcomes [9].

In Azerbaijan, platforms such as Moodle, Google Classroom, and Edmodo are increasingly adopted in schools and
universities. These systems offer several advantages in language teaching: a centralized learning environment where
lesson plans, assignments, tests, audio, and video materials are all accessible in one place; enhanced interactivity through
forums, chats, and video lessons that enable teachers to promptly respond to student inquiries; personalized learning
by providing materials tailored to individual student levels and allowing different learning paces; automated progress
tracking, assignment grading, and analytics; and full compatibility with distance and hybrid learning models.

The use of LMS systematizes the foreign language learning process, ensures transparency, and simplifies tasks for
both teachers and students. Expanding LMS adoption in Azerbaijan supports the advancement of digital education and
significantly improves the quality of language instruction.

Gamification and its application in teaching foreign languages. In modern educational technologies, gamification of
game elements into learning—is widely used to boost student interest and motivation. It goes beyond just playing games,
applying principles like scoring points, completing levels, earning rewards, racing against time, and competition [6].

In foreign language teaching, gamification creates an engaging environment that especially appeals to schoolchildren
and adolescents. It effectively helps review and consolidate material, fosters healthy competition and collaboration among
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students, and promotes active participation and lifelong learning skills.

In Azerbaijan, teachers successfully use platforms such as Quizlet Live, Kahoot! Wordwall, Baamboozle, Gimkit, and
Classcraft. These tools enable interactive learning of vocabulary and grammar, increase student engagement, and make
lessons less formal and more enjoyable.

Gamification is also highly effective in distance and online classes, motivating even remote students to actively
participate in game- and reward-based activities. It transforms foreign language learning from a monotonous task into
an emotional, dynamic, and competitive process, tailored to the psychological and behavioral traits of today’s learners.

The potential for gamification in Azerbaijan is vast, and its systematic integration into future curricula is strongly
recommended.

The use of modern technologies in foreign language teaching marks a turning point in Azerbaijan’s education sector.
Interactive whiteboards, multimedia tools, and online tests not only eliminate monotony but also actively engage students,
boosting motivation and improving learning outcomes. The rapid expansion of distance and hybrid learning due to the
COVID-19 pandemic has increased flexibility and accessibility, especially for students in remote regions. Widespread use
of online platforms has enhanced educational inclusivity and fostered digital skill development. Mobile applications enable
personalized learning, allowing students to progress at their own pace, which enhances motivation and achievement.
Artificial intelligence and chatbot technologies support personalized, interactive learning and optimize teachers’
methodological work. Language exchange platforms and online communication tools develop practical speaking skills, help
overcome psychological barriers, and foster intercultural communication, strengthening real-life language application and
global educational integration. Learning Management Systems (LMS) centralize course management, ensure continuous
teacher-student communication, and increase transparency. Gamification adds fun and competition, promoting active and
ongoing student engagement.

Overall, integrating modern technologies improves the quality and inclusiveness of foreign language education in
Azerbaijan, accelerating the development of its education system in line with international standards. Future success
depends on systematically incorporating these technologies into curricula, continuously enhancing teachers’ digital skills,
and improving educational infrastructure.

Strategic state policies, educational institution initiatives, innovation adoption, and experience exchange will be key
drivers of Azerbaijan's education system digital transformation.
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YAK 004.8:37.02 MommbieB 3.I'.
Nurerpanusa HCKYCCTBEHHOI0 MHTEJJIEKTA B METOTUKY
NnpenogaBaHuA HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB

MHTerpauma ncKycCTBEHHOrO MHTeNneKTa B METOAMKY MpenojaBaHns MHOCTPAHHbBIX S3bIKOB OTKPbIBaeT HOBble
BO3MOXHOCTW AN NepCcoHanm3aLmm oby4eHns 1 noBbllLeHns ero 3¢pPpekTUBHOCTL. VicMonb3oBaHMe NHTeNNeKTYyalbHbIX
obpasoBaTe/ibHbIX MAaTGOPM, MOGWUIbHBLIX MPUAOKEHUA W BUPTyanbHbIX acCUCTEHTOB MO3BOASET aAanTUpPoBaTb
yyebHbIVi MaTepuan Noj NHAMBUAYaNbHble 0OCOBEHHOCTM yyaLLMxcs, obecneynsaTb MOCTOAHHYIO A3bIKOBYHO MPaKTUKY 1
dopmmpoBaTh rMbKMe TpaeKTopumn 06yUeHst. ANMTOPUTMbI MALLMHHOTO 0ByYeHWS 1 TEXHOI0M N 06paboTKM eCTeCTBEHHOIO
A3blka CO3/at0T YCNOBUS /19 aBTOMATUYECKOro BbISIBJIEHNS OLUMOOK, NpejoCcTaBneHns KOPPeKTHOM 06paTHOM CBA3K U
pPasBUTMA KOMMYHWUKATUBHbBIX KOMMAeTeHUWIA. BHegpeHne reimndurkaumm, BUPTyanbHOV U JOMOJHEHHOW peasbHOCTH
CNOCO6CTBYET POCTY MOTUBALMN 1 UMUTALMN PeabHbIX CUTyaLuii obLieHms. BMecTe ¢ TeM Wnpokoe ncnons3osaHune A
TpebyeT peLleHs BOMPOCOB 3TUKM, MOArOTOBKM MNejaroros 1 Nomncka onT1MaabHOro 6anaHca Mexay TeXHO0rm4ecknmm
N TPaAVLMOHHBIMX MeTojamu. B uenom umHTerpaums VW popmmpyeT HOBYK napagurmy s3bIKOBOro 06pasoBaHus,
06ecneyrBaroLLYHO BbICOKYH Pe3y/ibTaTVBHOCTE U JOCTYMHOCTL 06YyYeHNSt MHOCTPAHHbLIM A3blKaM.

KnioueBble cnoBa: WCKYCCTBEHHbIN WHTENNEKT, OOyyYeHMe WHOCTPaHHbIM fA3blkaM, LUMGPOBble TEXHONOTUN,
nepcoHanmsaumsa obyyeHuns, reiMndurKaLmns, BUPTyanbHas peasbHOCTb, METOAMKA NpenojaBaHus.

Emir G. Mommyev

Integration of Artificial Intelligence into the Methodology
of Teaching Foreign Languages

Integration of artificial intelligence into the methodology of teaching foreign languages opens up new opportunities for
personalization of learning and increasing its effectiveness. The use of intelligent educational platforms, mobile applications
and virtual assistants allows adapting educational material to the individual characteristics of students, ensuring constant
language practice and forming flexible learning paths. Machine learning algorithms and natural language processing
technologies create conditions for automatic error detection, providing correct feedback and developing communicative
competencies. The introduction of gamification, virtual and augmented reality contributes to the growth of motivation
and imitation of real communication situations. At the same time, the widespread use of Al requires addressing ethical
issues, training teachers and finding the optimal balance between technological and traditional methods. In general,
the integration of Al forms a new paradigm of language education, ensuring high efficiency and accessibility of foreign
language learning.

Keywords: artificial intelligence, foreign language learning, digital technologies, personalization of learning,
gamification, virtual reality, teaching methods.

CoBpeMeHHbI 3Tan pas3BUTWUA 0b6Pa30BaHWS XapakTepusyeTcs akTUBHbIM BHeAPeHWEeM LMPPOBbLIX TEXHOMOTWI,
KOTOpble KapAWHANIbHO MEHSAIOT MOAXOAbl K 0OyuYeHUo 1 TpebytT nepecMoTpa TPaAMLIMOHHBIX METOL0B 0byYeHUs.
OfHVIM 13 BaXKHerLnX HanpasaeHU VHHOBALMIA ABASETCA MCMO/b30BaHME MCKYCCTBEHHOro uHTennekta (UMW), 3tn
cncTembl 061a4a0T NOTEHUMANOM ANS afjanTaunm yyebHbIX MaTepranos K MHAMBUAYAIbHLIM OCOBEHHOCTAM y4YaLLmXxcs,
CO3/,aHNA MNepCOHANN3MPOBAHHBLIX TPaeKTOpU ObydyeHUs W MOBbILEHUS KayecTBa MPenoAaBaHWs WHOCTPaHHbLIX
A3bIKOB. AKTYa/IbHOCTb J@aHHOM TeMbl 0OYC/OB/IEHA TEM, UTO B YC/IOBUAX r106aAN3aLMM N3yYeHe NHOCTPaHHbIX A3bIKOB
CTQHOBUTCA He TOMbKO WMHCTPYMEHTOM MPOdeccCrMOHaNbHOro OBLLEHNS, HO U BaXHenWwnM $akTOpOM KynbTypHOW
VIHTerpaumm, 4to obyc/ioBNVBaET HEOH6XOAMMOCTb Norcka 6onee 3GPeKTUBHBIX 1 TMOKMX 06pa3oBaTeIbHbIX PeLLeHNIA.

Mpobnema 3akawyaeTcd B TOM, YTO TPAAULMOHHbBIE METOAbl OOYYEHWS MHOCTPAHHbIM S3blKaM 3a4acTyro He
YUUTBIBAKOT VHANBUAYaNbHbIE KOTHUTUBHbIE OCOBEHHOCTM yYaLLMXCS, UX MOTUBALIMIO 1 TeMMbl OCBOEHMS. 3TO cO34aeT
pa3pbiB MeX/y BO3MOXHOCTAMU COBPEMEHHbIX TEXHONOTUIA 1 TpeboBaHVAMM 06pa3oBaTe/IbHOro NPoLecca, YTo CHUXaeT
3¢ deKTNBHOCTL OCBOEHMSA A3bIKA.

B nocnegHve rogbl B Hay4HOW uTepaType akTMBHO M3yyaeTcs LMPpoBM3aLMa 06pa3oBaHNS U UCMOb30BaHNE
VIHTeNeKTyanbHbIX TexHonornii (CMnpHoBa, 2020; YsHb 1 ap., 2021; /n n Cro, 2023). YcTaHOBEHO, YTO MHTerpaumsa Ui
MOBbILLIAET MOTMBALMIO U paclLMpseT A3bIKOBYH NMPaKTUKY MOCPEACTBOM MHTEPAKTUBHbLIX N1aTGOPM 1 MOAENNPOBaHUSA
peanbHbIX KOMMYHUKATUBHbIX CUTyauuii. Mpu 3TOM WCCNefoBaHUs MOAYEPKMBAKOT HEOOXOAMMOCTb KOMMNEKCHOro
aHanmMsa rnejarornyeckmnx, TeXHONOrMYeCcKnX 1 3TUYECKMX acnekToB Ncnonb3oBaHns VI B obpasoBaTensHOM npouecce.

Lenbo fAaHHOro wcCcnefoBaHWs ABASETCS  BbISIBNEHWE BO3MOXHOCTEN U OrpaHUYeHWn  1CMoJib30BaHUA
VNCKYCCTBEHHOTO MHTE/INIeKTa B METOAMKAX 0ByUYeHNst MHOCTPaHHbIM A3blkaM 1 U3yYeHune NepcnekTnB pa3paboTk HOBOW
napagurMbl A3bIKOBOro 06pa3oBaHMs.

Ana joCTXKeHNA 3TON Lenun byayT peLleHbl ciesytoLme 3a4a4n:

- NpoaHann3npoBaTb COBPEMeHHbIe HanpaBieHVs NpumMeHeHns VI B 06pa3oBaTenbHOM NpakTuKe;
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- BbIsBUTb Negarornyeckme NperMyLLecTBa U PUCKM NCMOIb30BAHUA UHTENNEeKTYalbHbIX TEXHONOTNIA;

- CoopmynumpoBaTb MeToAMUecKMe NOAXOAbI K UHTerpauuu M B obyveHne NHOCTPaHHbLIM A3bIKaM;

- OnpegennTb NepcnekTyBbl JaNibHENLLEero pasBuTusa 4aHHOro HanpasieHNs.

MaTepuanbl n MeToAbl

MeToz010rMyYeckori OCHOBOV WCCNeA0BaHUSA CTan CUCTEMHBIV MOAXOZ, MO3BONANLWMI paccMaTpmMBaTk MpoLecc
06yYeHNA MHOCTPAHHOMY A3bIKY Kak Le/IOCTHYH NeAarornyeckyro CUCTeMy, BKTHOUAIOLLYHO TEXHONOMMN NCKYCCTBEHHOIO
nHTennekta. Ana [OCTUXKEHWS MOCTaBNEHHbIX Liesiell MCMo/b30BaiCad KOMMAEKC MeTOAO0B: aHaAn3 1 CUHTEe3 Hay4YHoW
NUTepaTypbl, CPaBHUTENbHbLI aHaNM3 CyLLEeCTBYHOLMX MeTOA0B 00yYeHWs, MeToAbl KOHTeHT-aHann3a LndpoBbIX
o0bpaszoBaTesibHbIX MN1aTGOPM C 3NEMEHTAMU NCKYCCTBEHHOMO NHTENIEKTA.

MaTtepranamn UNCCAef0BaHNA CTal COBPEMEHHble Hay4dHble MNyOAMKaumm OTeYeCTBEHHbIX U 3apybexXHbIX
aBTOPOB, MOCBsILLEHHble Mpobremam LMPPOBM3aLMM 06Pa30BaHWUS, a Takxke MPaKTUYECKUA OMbIT MCMOIb30BaHUS
NHTeNnekTyanbHblX obyyatowmx cuctem (Duolingo, ELSA Speak, ChatGPT, Google Translate Al n gp.) B npenogasaHumn
NHOCTPaHHbIX A3bIKoB. Ocoboe BHUMaHMe YAeNAnocb TEXHONOMMAM MAaLUMHHOIO 0byYeHns, HeMpoceTeBbIM MOAENAM
obpaboTkn ectecTBeHHoro s3bika (NLP), cuctemam afanTMBHOrO TeCcTUPOBaAHWA W 4aT-60TaM, UMUTUPYIOLLM
KOMMYHMKaTUBHOE B3aVMMO/JeNCTBMe. SMMNPUYECKOA OCHOBOW MCCIeA0BaHUA MOCAYXUAW JaHHble Nnejarormyeckmnx
3KCMEePVIMEHTOB, MPOBEJEHHbIX B Pa3/NYHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX OpraHM3auuvsax, rAae anpobupoBanncb aAanTVBHbIE
nnatGopmbl C 3/1eMEeHTaMU UCKYCCTBEHHOrO MHTennekTa. Ana oueHkU 3PPeKTUBHOCTU UHTerpaumm UCKYyCCTBEHHOrO
WHTeNNeKTa NCNOAb30BaNNChL METOAbI NMejarormyeckoro HabaaeHNs, aHKETMPOBAHNS YHALLIMXCA 1 yUnTenen, a Takxke
aHann3 pesynbTaToB TECTUPOBAHVA A0 W NOC/e BHEAPEHUS NHTENNeKTya bHbIX TEXHOMOMNA.

MeToApl KONMYECTBEHHOrO aHaimsa BK/YaNM CTaTUCTUYecKyro 06paboTKy MOSyYeHHbIX JAaHHbIX (cpeAHue
3HaYeHns, AMCNEPCUNOHHBIA aHanu3, KOPPensaLVOHHbIA aHanns), YTo MO3BOMWUNO OMNpeennTb AUMHAMUKY OCBOEHWNS
A3bIKOBOrO YPOBHSA. MeTo/bl Ka4eCTBEHHOro aHa/3a OCHOBBLIBA/IMCb Ha 3KCMEPTHbIX OLIEHKaX yYuTeseil N KOHTeHT-
aHann3e OT3bIBOB yYalLMXCS.

TakuMm 06pa3oM, MeTOAO0NOrMA UCCIefO0BaHNSA coveTaeT TeopeTUYeckulri aHaam3 U 3MNUPUYECKY0 MpoBepky
3$PEKTNBHOCTIN TEXHONOTNIM NCKYCCTBEHHOMO MHTE1eKTa, obecneynsas KOMANEKCHOE U3yYeHne NX Poan 1 NepcnekT1s
B MeTOAMKe NpenojaBaHna MHOCTPAHHbIX A3bIKOB.

PesynbTaTbl MccneposaHus

AHann3 coBpeMeHHbIX MPakTUK BHEAPEHNSA TEXHOIOT I UCKYCCTBEHHOMO MHTE/IEKTA B MPenojaBaHe MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB MOKa3an, YTo MCMOAb30BaHVe aAanTUBHbIX 06pa3oBaTebHbIX MAAaTGOPM 1 MHTENNeKTyalbHbIX MOMOLLHNKOB
CNoco6CTBYET 3HAUNTEIBHOMY MOBBILLEHNIO 3G GeKTUBHOCTM 0byUeHUs. MNeaarornyeckme aKCneprMeHTbl MoKasanu, YTo
CTyZeHTbl, obyyatoLymecs ¢ ncnonb3oBaHnem cuctem MW, B cpegHem Ha 18-22% nydlle caatoT TecTbl MO rpaMmaTtuvike
N NeKcnke, 4YeM KOHTPOAbHAasf rpynna, 0oby4varollascs Mo TPaAULMOHHBIM MeToamkaM. OCobeHHO BblpaXeHHbIN
NONOXMUTENbHbIA 3PdeKT Obl1 OTMeYeH B Pas3BUTUM ayAMPOBaHWS U MPOU3HOLLEHWSA: 6raroAaps TexXHO0rvaM
pacrno3HaBaHVsA peyn 1 aBTOMaTUYeCKO KOPPEKLMM OLLIMOOK CTYAEHTbI BbICTPO YCTPaHANN GOHeTUYeCKNe TPYAHOCTA U
focTurany 6onee BbICOKOro YPOBHS BAAJEHUS A3bIKOM.

Onpoc cTyAeHTOB Nokasas, YTto 76% pecnoHAEeHTOB OTMETUAN MOBbILLEHWEe MOTUBaLMK baarogaps reinmuukaumm,
BO3MOXHOCT/ HeMeANeHHOV 06paTHOM CBA3WM U MNepCoHaAM3MpOBaHHOMY BbIGOPY 3agaHwui. [pu 3Tom 64%
pecnoHAeHTOB NoAYepKHY N, 4To IV nomoraeT nMm NpeoAoneTb A3bIKOBOW 6apbep, UMUTUPYS peasbHble ANanoru ¢ Yat-
60TaMu 1 roIOCOBLIMM MOMOLLHMKaMW. Y4YacTBylOLLME B 3KCMeprMeHTe npenoAaBaTen 06HapyXnau, Yto BHeApeHue
VNHTENNeKTyabHbIX TEXHOIOMNI MO3BONASET C3KOHOMUTL A0 30% y4ebHOro BpeMeHU Ha PYTUHHbIX 3ajavax (MpoBepka
TeCTOB, aHaNM3 TUMUYHBIX OLUNGOK), BbICBOOOXAAs pecypchbl AN NHTEHCUBHOM paboTbl CO CTYAeHTaMU.

B TO e Bpems nccnefoBaHve BbIABUAO M HEKOTOPble OrpaHuyeHns. Bo-nepBebix, 6bl1a OTMeYeHa HeAgocTaTouHas
rMOKOCTb HEKOTOPbIX CUCTEM UCKYCCTBEHHOMO MHTEN1IeKTa B paboTe C KyAbTypHO-CNeUnPUIecKMMN KOHTEKCTaMu, YTO
CHUXaeT VX 3PPeKTUBHOCTb B PasBUTUM MEXKYNbTYPHOWM KOMMeTeHUMW. Bo-BTOPbIX, Y HEKOTOPbIX CTYAEeHTOB 6blnn
BbISIB/IEHbI TPYAHOCTW C aAanTtauuveit K MoNHOCTBIO LMdpoBoii cpese obydeHnst: okono 15% pecnoHAeHTOB coobLmny,
4YTO MX MOTUBALMA CHMXKaeTCs 6e3 MepCcoHabHOW nejarornyeckor NoagepXkn. Kpome Toro, oCTaroTCst HepelleHHbIMU
BOMPOCHI 3aLLMThI AAHHbIX 1 3TUKW NCMOIb30BaHNSA NCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTa B 06pa3oBaTe/IbHOM npoLiecce.

TaknM 06pa3om, pe3ynbTaThbl MOATBEPXKAAIT BbICOKYH 3PPEKTUBHOCTE MHTErpaLnm NCKYCCTBEHHOMO MHTeNNeKTa B
METOAMKM 06yUYeHUS NMHOCTPAHHbBIM A3blKaM MPY YCI0BUN COYETaHUSA MHTENNeKTyalbHbIX TEXHOOTUIA C TPAANLINOHHBIMMA
nejarornyeckuMmn noaxoAamu. 3TO MO3BONAeT CbanaHCMpoBaTb TEXHONOIMYECKU MpOrpecc u ryMaHUTapHYH
COCTaB/AOLLYIO 0BYUYeHNs A3bIKY, MOBbILLASA €ro Ka4ecTBO 1 AOCTYMHOCTb.

MonyyeHHble pe3ynbTaThl KOPPEMpPYHT C pesylbTaTaMy psAa OTEeYeCTBEHHbIX W 3apybexHbIX WCCIef0BaHUN,
NOATBEPXAAIOLLMX MONIOXMNTENIbHOE B/IVAHNE WCKYCCTBEHHOIO MWHTeNnekTa Ha 3¢PeKTUBHOCTb OByYeHUsa S3bIKY.
Hanpuwmep, nccnegosaHuns CmupHoBoi (2020) 1 YxaH (2022) cBnaeTeNbCTBYOT O MOBbILIEHV MOTUBALMKN CTYAEHTOB
N YCKOPEeHWU pPasBUTUS KOMMYHUKATMBHbIX HaBbIKOB 61arofaps MCMONb30BaHWIO UHTENNeKTyaNbHbIX MOMOLLHMKOB
1 aganTueHbIX nnatdopm. B nccnegoBannsax YsHe n ap. (2021) n Jin n Croin (2023) nogyepknBaeTcs, YTO anropuTMmbl
MaLUMHHOIO ObyYeHWss MO3BONAIOT 6Onee TOYHO BbIABAATb WHAVBUAYaNbHble TPYAHOCTW CTYAEHTOB M CO34aBaTb
nepcoHann3nNpoBaHHbIe yYebHble TPAaeKTOpUK, YTO COrnacyeTcs C AaHHBbIMU HaCTOSALLEro NCCneAoBaHNS.

OfHaKo BbIiBNIEHHbIE OrpaHNYeHUs TakXke COrnacyrTcs C npobiemamy, OMUCaHHbIMK paHee. B uacTHocTw,
ncenegosaHne Fapcnm 1 Jloneca (2021) gokycmpyeTcst Ha KylbTYPHbIX OrPaHNYEHNAX MHOTVX CUCTEM NCKYCCTBEHHOMO
WNHTeNNeKTa, KOTopble CHUXXAKT NX 3PPeKTUBHOCTb B 0BYUEHNN MeXKYNbTYPHOV KOMMYHUKaLMU. AHaNOTMYHbIe BbIBOZbI
npeacTaBneHbl B paboTe MeTposa (2022), KOTOPbIA NOAYEPKMBAET HEOBXOAMMOCTb COXPaHeHMs posu npenojaBatens
Kak MocpesHMKa MexXAy TEXHONOrMYecko NAaTGopMoii 1 IMYHOCTHBIMUN XapakTepUCTMKaMU yYallerocs. Hawm gaHHble
NOATBEPXAAIOT, UTO HEKOTOPbIE YYaLLMecs UCMbITbIBAKOT TPYAHOCTU C ajanTaunen 6e3 nejarornyeckorn noasepXKku, 4To
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NPOSBNAETCA B CHUXKEHUN BOBAEUYEHHOCTU U MOTMBALIMN.

Ocoboe 3HaueHVe nMeeT BONPOC 3TUKM 1 6e30NacHOCTU AaHHbIX. 3apybexHble nccnegosatenn (Miller, 2021; Brown,
2023) nof4YépKmnBatoT PUCKK, CBA3aHHbIE C XpPaHeHVEM 1 06paboTKOM MepCoHaNbHbIX AaHHbIX YYaLLMXCS, YTO TpebyeT
CTPOroi HOPMaTMBHOW 6a3bl N Pa3paboTKM MPO3PaYHbIX MEXaHN3MOB 3alMThbl. B nccnegoBaHn 3TOT acnekT Takxke
0603HayeH Kak O4HO 13 OCHOBHbIX MPeNATCTBUI 415 MacLLUTabHOro BHeApeHns TexHonornii I B cuctemy obpasoBaHus.

Taknum obpasom, pesynbTaTbl UCCNEA0BaHWSA MOATBEPXAAT MUPOBYKO TEHAEHLMIO: WCKYCCTBEHHbIV WHTENNEeKT
CNOCoO6eH CyLLIeCTBEHHO MOBbICUTE 3PPEKTUBHOCTE OOYUEHUS WHOCTPaHHBIM S3blkaM, HO ero BHeApeHne [O/IKHO
COMPOBOXAATLCA METOAUYECKMM KOHTPOJieM, COBMOAEHMEM 3STUYECKUX HOPM W Nejarornyeckoit noAfep>KKOW.
YHVKaNbHOCTb AaHHOIO MCCIef0BaHNSA 3aK/I04YaeTcs B akLeHTe Ha 06beAnHEHNN TEXHONOTMYECKUX BO3MOXHOCTEN
VNCKYCCTBEHHOMO VIHTeNIekTa C TPaANLMOHHBIMA MEeTOAaMM, YTO MO3BOMSET AOCTMYbL OMTMMAaNbHOro 6anaHca Mexay
VHHOBALMAMM 1 TyMaHNTapHOM HanpaBieHHOCTbIO A3bIKOBOW MOArOTOBKMY.

WNccnepoBaHre mnokasano, YTO MHTErpauvs TeXHONOTUI WCKYCCTBEHHOMO WHTEeNNeKTa B MeTOAMKN 0byveHus
VHOCTPaHHbIM  A3blkaM 06/1aAaeT 3HauuTe/lbHbIM MOTEHLMaNoM AfA MNOBbIWEHUS 3PeKTUBHOCTN 0byueHUs.
MonyyeHHble AaHHble NOATBEPXAANOT, YTO MCMO/b30BaHME afanTUBHbLIX MNAATGOPM, NHTENNEKTYyalbHbIX MOMOLLHNKOB
1 c1cTeM aBTOMaTUYeCcKo 0bpaTHON CBA3M CNOCOBCTBYET YCKOPEHHOMY YCBOEHMIO rpamMMaTuKL U TEKCUKN, Pa3BUTUIO
HaBbIKOB YCTHOW peyn 1 ayAuMpoBaHWs, a Takke MOBbILEHVIO MOTMBALMMK CTyAeHTOB. pakTnyeckas 3Ha4YMMOCTb
[AHHOIrO MCCNeJOBAHNA 3aK/IH0YAETCA B TOM, UYTO BHeJpeHne TeXHONOMMIA NCKYCCTBEHHOIO MHTeNeKTa onTMMu3npyeT
obpasoBaTe/ibHbIA MPOLLeCE, CHWXAeT Harpysky Ha npenojasaTeneri 3a cYeT aBTOMaTU3auLUW PYTUHHBIX MPOLLEeCcCoB
1N MpefocTaBaseT CTyAeHTaM BO3MOXHOCTb MEePCOHANM3MPOBAHHOIO O6YYeHWs, MaKCUManbHO OTPaxaroLllero unx
VHANBUAYaNnbHble 0COBGEHHOCTH.

B T0 e Bpems nccnepoBaHme BbIABUIO PAS OrpaHUYeHiA, CBA3AHHBIX C KYbTYPHBIMU U A3bIKOBLIMY 0COBEHHOCTAMMU,
HeobX0ANMOCTbIO NeAarorn4yeckon NoAAEPXKM 1 obecneyeHneM 6e30MacHOCTN MepPCOHaNbHbBIX AaHHbIX. 9T acnekTbl
TPebyloT KOMIMIEKCHOrO peLleHns Ha YpOoBHe 06pasoBaTeslbHbIX YUpeXAeHW, pa3spaboTuMKoB TexXHOMOrui U
HOPMAaTVBHO-NPaBOBOW 6a3bl.

MepcnekTBbI Aa/lbHENLLVX UCCNEA0BAHN BKTOUAIOT Yryb61eHHOoe n3yyeHne BANAHNUS NCKYCCTBEHHOIO MHTe1eKTa
Ha pasBUTUE MEXKY/IbTYPHOW KOMMETEHTHOCTK, pa3paboTky Mojeneri WHTEerpaTMBHOrO ObyYeHWs, COoYeTaroLmx
TPaAnLMOHHBbIE Mejarornyeckme MNpakTUKU N WHTeNNeKTyaNbHble TeXHONMOMMK, a TakXke 3SMMVPUYEcKYo MpoBepKy
3P PeKTUBHOCTM Pa3ANYHBIX MHCTPYMEHTOB MCKYCCTBEHHOIO VHTe/IeKTa B MHOrosi3bl4HOM 0bpa3oBaTeNibHON cpeje. B
[O/ITOCPOYHOV MepCrnekTUBE 3TV NCCIeL0BaHNA MOTYT 3a/10XKUTb OCHOBY /151 HOBOV NapaAnrMbl A3bIKOBOr0 06pa3oBaHus,
OPNEHTUPOBAHHOM Ha MHHOBALMW, TMBKOCTb U BbICOKYHO 3GPEeKTUBHOCTb.
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YAK 37.016:81 MyxTtaposa P./., Bannynnuna ®.M., Baxpamosa P.P.
I'eimupukanus B 00pa30BaHUN: MHOTOTPAHHOCThH
NMPUMEHEHHUS — TEXHOJIOTUsl, METO, MMOIX0/

B cTaTbe nccnesyeTcst MHOrorpaHHOCTb NpUMeHeHUs reiMmndrKaumm B 06pasoBaHmv, MPOBOAUTCSH pasrpaHnyeHmne
MeXZy TakUMN KOMMOHEHTaMK, KakK «TeXHOJOrWs», «MeTOA», «MOAXO4». ABTOPbl PAacCMaTpMBaOT 0CO6EHHOCTU,
cocTaBAstoLMe reiMmpukaLin, onpeaenstolie ee posib B METOAMKE NpernofaBaHns f3blka paccMaTpUBaeTCs NCTopUs
BO3HWKHOBEHMS 1 CTAHOBNEHUS, BHeAPeHWNs reiMmeurKaLmn B npoLecc NpenosaBanus.

KntoueBble cnoBa: reiimudurkaums, TEXHONOTUS, METOZ, MOAXOS, Npue.

Rezeda Y. Mukhtarova, Farida M. Valiullina, Roza R. Bakhramova

Gamification in Education: The Versatility of
Application-Technology, Method, Approach

The abstract tackles the many sided nature of gamification in education, differentiates such component of this
phenomenon as “method”, “technology”, “approach”. The authors see gamification from different sides thus defining its
role in teaching languages. The history of gamification, its formation and implementation in teaching process are also
discussed.

Keywords: gamification, technology, method, approach, technique.

B coBpemeHHOM 06pa3oBaTeslbHOM MPOCTPAHCTBE, XapakTepu3yroLeMcs AUHAMUYHBIMA U3MEHEHVSMU BCe
60/bLLY0 MOMYyNSpPHOCTL NpuobpeTaeT reiMndmkaLma. 3TOT MHHOBALMOHHBIVA NOAX04, 06beVHSAIOWMIA SN1eMeHThI
NrpoOBOro An3ariHa c 06pasoBaTelbHbIMU LIeIAMM, HacTO BOCMPUHMMAETCA Kak eAnHoe Lienoe. OgHako, renmuurkaums B
06pa3oBaHUM - 3TO CI0XKHOE, MHOrorpaHHoe aBneHue. Llenb AaHHO CTaTby - MPOBECTU aHANN3 MOHATUSA reriMrudurKaumn
B 06Pa30BaHNW PasrpaHnYmMB TeXHONOrMYeckrne 1 MeToAnYeckne MOAXOAbl U BbISBUTb OCOBEHHOCTU MPUMEHeHUs
KaXAoro 13 3T1X acrnekTos.

Fenmunoukauyms (Mam, no-Apyromy, urpodurkaums) (0T aHra. cnosa gamification) - aTo «Mcnonb3oBaHKe 31eMeEHTOB
NUrpbl, MPUHLMMOB WU TEXHONOrUIA pa3paboTkm Urp B HEUrpoBbIX KOHTekcTax» [9, c. 6]. BBegeHHoe B 2002 rogy
nporpaMmmMmcToMm Hrkom MennHrom, nosiHTne reiMmernKaLm 3aHs10 40BObBHO MPOYHOE MECTO CPpeAn MHHOBALMIOHHbIX
MeTOZ0B PaboTbl. B cBA3M C Tem, 4TO rerimMmnduKaums SBASETCH OTHOCUTENbHO HOBbIM MOHATMEM, €€ KOHUuenuus
NPoAO/IKaeT aKTUBHO Pa3BMBATLCH, @ MOAXOAbl K €€ N3YUeHUIO I NPUMEHEHVIO BapbUPYOTCA B 3aBUCUMOCTY OT cdepbl.
leliMndurkaLmsa npeacTaBnseT cobo MHOrO3HaYHOe 1 MHOTOMNJIaHOBOE AiB/IEHME, KOTOPOE MOXET 6bITb PacCMOTPEHO B
06pa3oBaTe/IbHOM KOHTEKCTe C PasNYHbIX METOA0NOrMYeCKX MO3NLMIA. DTO 06BACHSAET CyLLleCTBOBaHME MHOXeCTBa
TPaKTOBOK, B KOTOPbIX reMMNPUKaLMIO PacCMaTPUBAIOT Kak TEXHOIOTVIIO, METOZ, MPUEM, NOAXOZ,. PacCMOTPUM Kax bl
BapuaHT 6osiee feTanbHo.

Mprem B 0by4eHUU - «HanMeHbLuas obyuyarollas ejuHuLa B AesTeNbHOCTU npenojaBaTtensi, NpejcTaBieHHas B
BU/E O4HOrO 3aAaHusa (HanpuMep, nepeckas, pacckas, onpoc n Ap.) ANA peLleHns KOHKPEeTHOW 3ajadn npenojasaTens
Ha ornpejenieHHOM 3Tane MpPakTUYecKoro 3aHATUS; ABMSETCA COCTaBHOM 4acTblo MeToga obydeHus» [1, c. 211]
FeMnunKaums MoXeT BbICTYyNaTk Kak NMpuem (Kak N0KaNbHbIA MHCTPYMEHT) B paMKkax OrnpejesieHHOro 3tana ypoka
A9 pelleHnst KOHKPETHOW 3aAauun (Hanpumep, NoBTOPeHVe NeKCKK B GopMe BUKTOPUHBI / «CBOSI Urpa»). B gaHHOM
cnyyae reriMMdurKaLmsa He OxBaTbiBaeT BeCb 06pa3oBaTenbHbIV MPOLECC, NCMOAb3YeTCs NMLb Manas ee 4yacTb Kak
BCMOMOraTesibHOe CpeACcTBO, KOTOPOe MOMOraeT yCUANTb BO3AENCTBME APYrX METOA0B 1 GOpM 0ByUeHUs.

TexHoNornsa B 06y4YeHn — 3TO «COBOKYMHOCTb Hanbonee pauroHanbHbIX CNOCOO0OB Hay4YHOWM OpraHu3auny Tpyaa,
obecneumnBaroLLNX AOCTUXEHME MOCTaBAEHHO Lenn 06yYeHns 3a MMHMaIbHOE BPeMs C HaVIMeHbLLen 3aTpaTol cun
N CPeACTB... B 70-e T. TepMUH CTan MCNoAb30BaThCs B 6oJiee LUMPOKOM KOHTeKCTe: AN 0byYeHNs C UCMOoAb30BaHNEM
TCO...» [1, c. 313]. TeriMnduKaLmMs Kak TEXHONOMMS NOAPa3yMeBaeT NCMOIb30BaHMe LMGPOBLIX NHCTPYMEHTOB, NTPOBbIX
nnatGopmM 1 NporpammMHOro obecrneyeHuss ANS CTPYKTYpUpOBaHWs obpasoBaTesibHOro npouecca. B gaHHoM cniyyae
aKLEHT AeNlaeTcs Ha TEXHNUECKYHO peann3aLmio: CUCTeMY YPOBHEN, PEMTUHIOB, 0UKOB, AOCTUXEH W, 06paTHOM CBA3M U
T.4.

MeToz - 3TO «CMoCco6 AOCTUMXEHUS Lenn, onpegenéHHbiM 0bpa3oM ynopsagoveHHas geaTenbHocTb» [1, ¢. 135].
«MeTog - MeToAMYeckn 060CHOBaHHAas C1MCTeMa 006yYeHMA MHOCTPaHHBIM Si3blkaM, KOTOPas MMeeT CBOM Mejarornyeckmne
TeXHONIOTMN 1 6a3npyeTcs Ha onpeAeNieHHbIX MPUHLMNAaX 0byYeHns (Hanpumep, KOMMYHVKaTUBHbBIA MeTog 6a3unpyeTcs
Ha MPUHLMNEe KOMMYHUKATUBHOCTK) [5, . 89].

CnepoBatenbHo, reriMmdurkaums Kak MeTo npeanonaraeT cucteMaTnyeckoe MHTErprpoBaHMe NrPOBbIX MEXaHN3MOB
B MpoLecc 0byyeHVsa € Uenbio AOCTUXKEHUS KOHKPETHbIX neAarornyeckmx Lenein (Hanpumep, nobilleHune yyYebHow
MOTUBALMMW, KOHLEHTpauma BHUMaHUS). MNoaxos - 3To «basncHas KaTeropus MeTOAWMKW, OnpeAenstolas cTpaTerunto
06yyeHns A3bIKy 1 BbI6OP MeToza 06y4eHs, peann3ytoLLero Takyto ctparteruto» [1, c. 200]. Apyrumum cnoBamm, 370 «obLuee
HanpasieHne B 06y4YeHNN MHOCTPAaHHOMY A3bIKy» [5, €. 89]. To ecTb, reiMupunKaLms Kak Noaxos ¢opMupyeT LieSIOCTHYO
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AVAAKTUNYECKYIO MOJeNb, MOCTPOEHHAsA Ha UTPOBbIX MPUHLMMAX OCBOEHNS y4ebHOro cogepxaHus. 3To cTpaTernyeckumii
BblI6Op OpraHmnsaummy obyveHuns, Npm KOTOPOM 0bpasoBaTeNbHas cpesja CTPOUTCA aHaNOMMUYHO C UTPOBLIMY CUCTEMAaMK, TO
€CTb YYaLLMNNCA CTAaHOBUTCA «MTPOKOM», KOTOPBIN, MPOXOASA YPOBHW, NpeooneBaeT TPYAHOCTU 1 TeM CaMblM MOCTeNeHHO
pa3sBuBaeTcs.

Takm 06pas3oM, UMeHHO MHOr0acnekTHOCTb reiMnduKaL v No3BosseT 3PeKTUBHO MPUMEHATL UTPOBbLIE 31eMEHTbI
B pasnnyHbIX opMax: 0T eAMHOPA30BOro NpmemMa A0 NoJIHOLIEHHOW CTpaTerum opraHnsaL M obpasoBatenbHOro npoLiecca.
B Hallen nccnegoBaTenbCcko paboTe Mbl CKJIOHAEMCS K PacCMOTPEHMI0 reiMudrkaLmm MMeHHO Kak nejarornyeckoro
nozaxoAa. Tako Belbop 06yC/n0B/IEH KOMMIEKCHbIM OXBAaTOM €€ AnAaKTUYecKoro noTeHumana, Tak Kak nojxos - 6onee
LUMpPOKast KAaTEropusi Mo CPaBHEHMIO C METOAO0M, MPUEMOM UK TexHonorveit. K ToMy xe, MMeHHO reiMmndukaLms c TOUKn
3peHNst NoAX0oAa NPefoCTaBASeT BO3SMOXHOCTb BKIUNTL FreMMNUPUKALMIO B KOHTEKCT COBPEMEHHbIX 06pa3oBaTe/lbHbIX
napagvrM, Hanpumep, IMYHOCTHOOPUEHTNPOBAHHLIV NoAxoA. CrefjoBaTeNlbHO, reMMNPUKaLIMA Kak MoAXos Mo3BonseT
paccMOTpeTb ee He Kak OTAeNbHbIV MHCTPYMEHT, a Kak 06befuHALLIee, CMbICI006pa3ytoLLee Hayano.

Bepbax Bbifenser Tpu COCTaBAsAwOLME reiMneuKaumn: BO-NepBblX, d/IEMEHTbI UrPbl, BO-BTOPbIX, TEXHOMAOrMN
CO3J,aHnA Urp UAW, APYrMMK CI0BaMW, reriMAm3aliH, 1 BTPeTbUX, HEMrpoBOW KOHTEKCT. Mo UrpoBbIMU 3n1eMeHTamMu
VIMELoTCS BBUAY Hab0op MHCTPYMEHTOB UM MEXaHWN3Mbl, 3aVIMCTBOBaHHbIE 13 UTP, CO3AatoLLMe y MoIb30BaTeNs oLyLeHne
BOBJ/IEYEHHOCTU:

* OYKW, ABMIAIOLLIMECS MOoKa3aTenemM nporpecca;

* YPOBHM - 3TO 3Tanbl, KOTOpble AeNAT 0byyeHMe Ha pasyMHble «Mopuum» 1 0603HaYaeT MPorpecc; * 3HaukM -
ABNSAKOTCSA BU3yanbHbIMW HarpajamMu 3a BbiMNO/IHEHWEe onpejeneHHblX 3a4ay;

* PEATUHIN - CPaBHUTE/IbHble TabNuLbl, CTUMYPYIOLLE KOHKYPEHLMIO Y Mo/b30BaTeNei;

* aBaTapbl - NePCoOHaNN3NPOBaHHbIE 06Pa3bI;

* Harpagpel  MUCCUN - 33J,aHNS 1 MPU3bI, MOOLLPSAIOLLME YHACTHNKOB 1 MOTUBUPYHOLLIME K JOCTVXXEHMIO Lenei [12, c.
16].

CyLuecTByeT HeCcKObKO Knaccupukaumin renmmnerkaLmm B 3aBUCUMOCTI OT Lief1ei 1 ayanTOpUN.

B coBpemMeHHOM nefarorn4yeckor mnpakTuke CyLlecTByeT BO3MOXHOCTb AnddepeHLMpOBaHHOIO MNoAxoja B
3aBUCUMOCTI OT KOHKPETHbIX Y4ebHbIx 3a4a4. K. Kann BbigenseT ABa OCHOBHbIX BUAA reiMndmnkaLmm:

* CTPYKTYPHYIO - XapaKTepu3yIoLLYyOCS BKIOYEHVEM OTAE/bHbIX UIPOBbIX 3/1EMEHTOB B TPAANLMOHHBIA y4ebHbIV
npouecc

* CcoAepXaTenbHyo - MOAPa3yMeBatoLLYyO KapAMHanibHOe npeobpa3oBaHe 06pa3oBaTelbHOMO NpoLLecca, OTX04 OT
TPaANLIMOHHBIX METOA0B 0byUYeHMs 1N MOCTPOeHNeM 0ByUYeHNst B paMKax 1 Mo NpaBuaaM BbIbpaHHOIro MFPOBOTrO CHOXeTa
[11,c. 112].

CornacHo E. B. KapmaHoBow, rerimmndunkayms 6bisaeT:

« «nerkoi» (light gamification) - npegnonaraeT N1 NOBEPXHOCTHOE MOrPYXeHWe B UrPY, TO eCTb «MpoLecc 0byyeHns
He NpeBpaLlaeTcsa B Urpy, a AOMOHAETCA TEMU UAN UHBIMW UTPOBLIMY 31eMeHTaMM» (6anbl, PENTUHIY, NMPU3bI, MUCCUN
W T. 4.). Takne ¢opMbl reimMmndrkaLimm MoryT cucTeMaTuieck MCnonb30BaThCs B MpoLiecce 0byyeHus, HO He 0XBaTblBaTb
€ro rnoJIHOCTbHO.

« «1skenont (hard gamification) - npegnonaraeT MNOMHOLEHHYKD TpaHcPopmaLmio Kypca W MOrpyxeHve B
WUrpoBOe MPOCTPAHCTBO, MAe YYaCTHUKN MPUAEPXMBAIOTCA YeTKOro WUrpoBoro cueHapus (Hanpumep, cneumanbHO
CMNPOEeKTUPOBAaHHbIE UFPbl, OHANH-CUMYAATOPbI, KYPCbIKBECTbI 1 T.4.) [4, ¢. 21].

FenMmndurkauma obpasoBaHNs, MPU OYEBUAHBIX CXOACTBaX C WUIPOBbIM MOAXOAOM B 06pPa30BaHWW, MMeeT CBOW
ocobeHHoCTU. MeMnPMKaLMa 1 nrpa COOTHOCATCS Kak YacTb 1 Lenoe: XoTb reiMmudurkaumsa 1 3aumcTByeT oTAe/bHble
371eMEeHTbl 1 MeXaHWKN U3 UFPOBOro npoLecca, eé HeBO3MOXHO Ha3BaTb MOJIHOLEHHOW Urpori. [naBHbIM OoTAnYneEM
ABNAETCS TO, YTO «Mrpa CaMOA0CTaTO4Ha B TO BpeMms, Kak reimunurkaums npegnonaraet BHellHee Bo3gericteue [12, ¢. 3].
Mpu NpoBeAeHVN Urpbl B paMKax ypoka, yumTesb npeciesyet KOHeUHy0 0bpasoBaTesibHyo Lejlb, Hanprumep, ycBoeHune
N/VAN 3aKpenneHne HOBOrO rpamMmaTMyeckoro Matepuana, oTpaboTKy HOBbIX IEKCUYECKUX eanHnL, U T. 4. Mpu 3Tom
yCTaHaB/AMBAOTCA YeTKne NpaBuna, 3aAaHns 1 LieNn, KOTopble cCamm CTPOSAT MPOLLECC, Y YYEHNKN, B3aUMOAENCTBYS APYr C
JAPYrom, nosly4atoT HeobXxoAMbIe pecypcbl 1 0B6paTHYH CBA3b B pamMKax camoit Urpbl. «rpoBoi moaxos — 3To 0by4veHue
B pamMKax KOHKPEeTHOV Urpbl, a reiMnmnkaumas — nprMeHeHne UrpoBbiX MeTOAMK B MOBCEeAHEBHbIX MpoLeccax paam
noBbILLEHNS MOTMBaLMW» [3, c. 17]. ChegoBaTenbHO, Urpa, Yallie BCero, 3a4eliCTByeT KaKyH-TO YacTb OT ypOKa 1 ABASETCA
CaMOZOCTAaTOUYHbIM 3/1IEMEHTOM, «y HEeé eCTb MOHATHOE Ha4vano, cepeanHa 1 KoHel, - nobeaa nrpoka» [2, ¢. 44]. To ectb Ans
[OCTUXKEHNS y4ebHOro pesynbTaTa OHa MOXET PYHKLIMOHNPOBaTb Kak MOHOLLEHHAs 1 He3aBucMas eAnHMLA 0byYeHus,
He TpebytoLas 4ONOAHNTENBHbLIX KOHTEKCTOB U BHELLHX MOTVBOB.

OTanune renmmeurKaumm ot TPAAULMOHHBIX UTP B TOM, UTO MpY NPUMEHeHUN reiMmneurKkaumm YyeaoBek ocTaeTcs
B peanbHOCTW, Npu 3Tom wurpas. [6, c. 61]. FeriMndrkaums «aBASETCA He MPOCTO HabopoMm urp, a obLyeil NrpoBoi
060/104KOW LiefleHanpaBAeHHOro npoueccar [8, ¢. 2], To ecTb reiMnduKaLMa COXpaHsaeT MPOYHYHO CBS3b C PeasibHOCTbIO:
YYaCTHVKW B3aMMOAEVCTBYIOT C JOCTOBEPHOM MHPOPMAaLMEN, peLlatoT akTyallbHble 3a/ja4m 1 MPUYMEeHSIOT NpakTuyeckme
3HaHWA, KOTOpble NMEIT 3HaYeHre 3a rnpejenaMm UrpoBoro KOHTEKCTa. 3TO OT/InYaeT eé oT TPaAULMOHHBLIX Urp, rae
AeliCTBMA COBEPLUAOTCA B BbIMbILLJIEHHOW Cpeje 1 He BCerja MMerT NOoCNeACcTBMSA B peasbHOM XW3HWU. bnarogaps eri
npeanosiaraeTcs ycuneHne 1 naMeHeHne obpasoBaTesIbHOro NpoLecca 3a cHeT BHeAPEHUS B 06bIYHbIE YPOKM UTPOBbIX
3/1eMEHTOB, TakMX Kak KOHKYPCHble TabnnLbl 1 CUCTEMbl BO3HarpaxaeHus (bansibl, 0Uku, AOCTUXEHVEe ypoBHei). Takoe
BHelLlHee BO3/eliCTBME CNOCOBCTBYET M3MEHEHNIO OTHOLLEHUS Y YYEHNKOB K y4ebHOMY NpoLieccy 1 NOAAEPXKAHNIO Y HNX
VHTepeca.
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yAaK 372.881.111.1 Ca¢dmHa A.P., MykmunHoBa [.U., Cbicowi C.B.
IIpuMeHeHne UTPOBBIX 3JIEMEHTOB B 00y4YeHUH
AHIVIMUCKOMY SI3BIKY

JaHHasi cTaTbs MOCBsILLEHA UCCIe0BaHVIIO BNVISHUS UTPOBbIX 3/1eMEHTOB Ha MOTUBALMIO M 3G $EKTUBHOCTL 06y4YeHUs
aHTINIACKOMY A3bIKY. PaccMaTpmBatoTCA MPerMYLLECTBA UCMOb30BaHWS UMPOBLIX 31EMEHTOB Ha 3aHATUW, BK/IOYaOLLMe
dopMuUpoBaHME MONOXKMTENBHON MOTUBAUWUW, AVHAMUUHOCTE W pa3Hoobpasve, COoLManv3aumto, COTPYAHUYECTBO,
KauecTBeHHOe YCBOeHMe yuebHOro Matepuana. Takxe BbIAENATCA HeA0CTaTKLA MPUMEHEHNS UTPOBbLIX 3IEMEHTOB, Cpeau
KOTOPbIX OPUEHTALMs Ha pa3BieveHne, 4ebuLnT BpEMEHN, ONMACHOCTb CHKEHWS aBTOPUTETa yurTens / npenojaBatens
1 HekoTopble Apyrue.

KnioueBble cnoBa: Wrpa, aHrAWACKWA $S3bIK, MOTMBALMS, KOMMYyHVKALWs, OBy4YeHMe WHOCTPaHHOMY Si3bIKY,
WNHHOBALMOHHbIV MOAXOA,
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Adelina R. Safina, Diana I. Mukminova, Sofya V. Sysoy

Using Game Elements in English Language Teaching

This article is devoted to the study of the influence of game elements on motivation and effectiveness of English
language teaching. The advantages of using game elements in the classroom are considered, including the formation
of positive motivation, dynamism and diversity, socialization, cooperation and high-quality assimilation of educational
material. The disadvantages of using game elements are also highlighted, including the focus on entertainment, the lack
of time, the danger of reducing the authority of the teacher and some others.

Keywords: game, English language, motivation, communication, foreign language teaching, innovative approach.

B ycnioBusix coBpeMeHHOro obLecTsa, XxapakTepusyHoLLerocst BbICOKOM CTeNeHbIo MOBUIbHOCTU 1 HEOBXOANMOCTBIO
3G PeKTMBHON KOMMYHUKALMM Ha MEXJYHapOAHOM YPOBHE, BAaJeHNe aHMTMNCKUM A3bIKOM SBASETCS 0653aTesIbHbIM
ycnoBreM MnpopeccroHanbHOM YCMEeWwHOCT 1 IMYHOCTHOrO passBuTuA. BmecTe ¢ Tem TpaguLMOHHas cucteMa
npenojaBaHnsa NHOCTPAHHOIO A3bIKa CTaNKMBAETCA C MpobneMamMum HMU3KOV MOTUBALMI 0BY4YatoLLMXCS, OFPaHNYEHHOrO
YPOBHS! YCBOEHUSI IEKCUKO-FPaMMaTUUeCcKoro MaTepuana 1 cnaboro pasBuTUS KOMMYHMKATUBHbBIX HaBbIKOB. lNpouecc
N3yYeHWs MHOCTPaHHOIO A3blKa MOXET 0Ka3aTbCs 0BOJIbHO TPYAHbLIM U JaXe yTOMUTeNlbHbIM, 0CObeHHO ecnn 0byyeHne
OCHOBAHO WCK/IUYNTENIbHO Ha TPaAVLMOHHONM 3ybpexke rpamMaTU4eckMx mnpaBua U MHOrOKPaTHOM MOBTOPEHWUN
KOHCTPYKUMA. OfHa 13 raBHbIX 3a4a4 J1l060ro nejarora 3ak/4aeTcs B obecneyeHn BbICOKOro YpoBHS MOTUBALIMM
obyuyaloLMXCcs, BeJb MOTMBMPOBAHHBIM Oby4YaloLmMinca GbiCTpee oCBaMBaeT HOBbIM MaTepuasn, NposiBAseT 60osblue
VHULMATUBHOCTU U CTPEMUTCS K JOCTVKEHWNIO BbICOKMX pe3ynbTaToB. MOTUBALMOHHBIN MNOTeHUMan CknajbliBaeTcsa He
TOMIbKO M3 OKOHYaTeNbHOro KayecTBa NoTpebnsieMoro obpasoBaTelbHOr0 NPOAyKTa, HO U 13 NpoLeccyanbHbIX eAnHNL,
(Neparornyvecknx MeToA0B, MHCTPYMEHTOB, MPUEMOB), MPY MOMOLLIM KOTOPbIX 06pa3oBaTeibHbI MPOAYKT A0CTaBASETCS K
notpe6utento [1]. Monck 3¢pPekTUBHBIX PeLleHni, NO3BONSAIOLLMX MOBLICUTL Ka4eCTBO 06pa3oBaHNA 1 cAenaTe yYebHbIl
npouecc NpvBnekaTenbHbIM U MPOAYKTUBHBLIM, ABASETCS akTyalbHOW 3aAadelt 419 nejaroros 1 nccieosarteneil.

OfHVM 13 Hanbonee MepcnekTUBHbLIX HanpaBAeHWI B JaHHOW 061aCTW BbICTYNaeT MPUMEHeHe NTPOBbLIX 31eMEHTOB
B 00y4YeHNN aHrInickoMy a3biky. CoBpeMeHHble obpasoBaTe/bHble CTaHAapTbl TPebyoT BHeAPeHUA NHHOBALMOHHbIX
NMOAXOZO0B, HampaBieHHbIX Ha (OPMMpPOBaHMe KIHOYEBbLIX KOMMETEHLMA, pa3BUTME KPeaTMBHOCTU WU KPUTMYECKOro
MbILLIEHMS. MIcnoNb30BaHMe UMPOBbIX TEXHONOT I NO3BOISIET YCMELLHO peLlaTh JaHHble 3aja4uu, obecrneynsas BblCOKMI
YPOBeHb 0CBOEHMSA y4ebHOV NporpaMmbl 1 MOBbILLIAA YA0BETBOPEHHOCTb MPOLIECCOM 06yUeHMst. IHTerpaumns nrposbix
3/IEMEHTOB MO3BO/AET aKTVUBM3MPOBATb MbICINTENbHbIE CMOCOBHOCTM 0byvaromxcs, GopMMPOBaTL YCTONYMBLIE
3HaHWSA 1 YMeHUs, pa3BMBaTb HaBblKM OBLLEHNA Ha aHTINACKOM A3blke B eCTeCTBEHHOW 1 KOMPOPTHOM 06CTaHOBKe.
Nrpbl cnocobCTBYOT Pa3BUTUIO TOTMYECKOrO MbILLIEHWS, HABbIKOB OB6LLIEHWS, aHaAn3a 1 MHTepnpeTaLm HOBOro 1 yxe
MN3y4YeHHOro MaTepuasna, 0KasblBalOT BM3YyabHY CTUMYASALMIO - BCE 3TO Je/aeT 0byyeHne KOHKPeTHbIM [2].

MrpoBsble 31eMeHTbl CNoCO6CTBYOT GOPMUPOBAHMIO MNONOXNTENBHOW MOTMBALIMMN K U3YYEHWIO aHTIMIACKOTO A3blka
6narozaps cneayoLM GpakTopam:

1) 3MOLMOHaNbHBIN GaKTOP: UrPa BbI3bIBAeT MONOXMTENIbHbIE SMOLMN - PAAOCTb, YA0BOILCTBUE, UHTEPEC, YTO, B
CBOK Ouyepesb, Yay4llaeT BOCMpUATMIE HOBOW MHPOPMaLMK 1 obneryaet 3anoMuHaHne. ObyyeHne BOCMPUHMMAETCA
nerye v NpusTHee, NO3UTUBHAA aTMOCPEPa Ha 3aHATUM CHUKAET CTPECC U YMEeHbLLIaeT CTPax COBePLUMTL OLINOKY.

2) MOBbllUeHME BOBMEYEHHOCTVN M aKTUBHOCTM OOY4YalOLLUMXCA: UrpoBas AesaTeNbHOCTb MOBbILAeT BHUMaHWe
06y4atoLLMXCA 1 YAEPXMBAET ero AnnTelbHOe BPeMsi 3@ CHeT akTMBHOMO B3aUMOAENCTBISA APYr C APYrOM U C yuntenem
/ npenogasaTteneM. ObyyaroLimecs CTaHOBATCA aKTUBHBLIMW Yy4aCTHMKaMK Mpouecca obyyeHus, y HMX pa3BuMBaeTcs
CMOCOBHOCTL aHaNM3MPOBAaThL CUTYALMIO 1 MPUMEHSTE MOYYEHHbIE 3HAHUA Ha MPaKTUKe.

3) co3gaHme ayTeHTUYHbBIX CUTyaLMii 06LLEHMA: NCMOIb30BaHME POIEBLIX UMP U CUMYNALUA NPUOAMKAET CUTYaLMIO
O6LLEHVA Ha aHIIMNCKOM fA3blKe K peanbHOM XM3HW. Oby4atolmecs y4aTca UCno/b30BaTb A3bIKOBblE KOHCTPYKLUN 1
BbIPaXEHNS eCTeCTBEHHO, CBOGOAHO BbIPaXatoT MbIC/IN M YYaCTBYIOT B AManorax, UMUTpYs NoBceAHeBHble CUTyaLum
(Hanprmep, NOKYMNKW, NyTellecTBUs). AyTEHTUYHbIE YCIOBUS CHUXAKOT 6apbep 6053HM 06LLeHNS, NOBbILLAKT FOTOBHOCTb
06LLaTbCa Ha aHIIMNCKOM A3biKe BO BHeayMTOPHOe BPeMs.

4) co3gjaHve cuTyaummn 340pPOBOrO COMepHM4YecTBa: Obydarolumecs CTpeMATcs nobexzaTb, A0CTUraTb NyYLlnX
pe3ynbTaToB. OHM MOYYaoT BO3SMOXHOCTb BUAETE ObICTPLIV MPOrpecc 1 OLyTUMble pe3ynbTaTbl, HA4YMHAT BEPUTL B
CBOW BO3MOXHOCTW. Mobea B Urpe NprHOCUT Y/J0BIETBOPEHME, YBEINYMBAET YBEPEHHOCTb B CBOMX CUIax, MOAHMMAaeT
HacTpoeHue.

Ewe oAHMM npenMmyLLecTBOM BHeApPEHVS WrpoBbIX 3/1e€MeHTOB B 0Obpa3oBaTe/lbHbli MpoLecc SABASeTCH KX
AMHAMUYHOCTL 1 pa3Hoobpasue. YunTens / npenojasaTte/ib MOXeT BapbMpoBaTb 1 MeHATbL GopMy nojadn matepuana.
Cpean BapraHTOB UrP MOXHO BblAeNNTb:

- UHAMBWAYaNbHbIE 3alaHNSA-UTPbl, HarMpaB/ieHHbIe Ha MPOBEPKY NHAVBUAYabHbIX HABbLIKOB;

- rpynnoBble 3a/jaHus, KOTOPbIE PA3BUBAOT YMEHWS COTPYAHMYATL 1 06CyXaaTh;

- OHNANH-UrPbl 1 MOBUNBHbBIE MPUIOKEHNS, MPeAnaratoLLe HenpepbIBHOE MOrpyXeHne B A3bIKOBYHO Cpejy.

ApyrvmMm nonoxmTensHbIM MOMEHTOM WCMOJb30BaHNA UIPOBbIX 3/1€MEHTOB Ha 3aHATUAX MO aHMNACKOMY S3bIKy
ABNIAETCH BO3MOXHOCTb K OCYLLECTB/IEHNIO coumanmsaummn. BaxHewwen yacTblo nt060 Urpbl aBaseTcs obLleHne un
B3aMMOZAENCTBIE TPOKOB. [PV U3yYeHWM aHTININCKOrO A3bIKa UMEHHO COLManbHbIe CBA3M CTAaHOBATCA A0NO/HUTEIbHbIM
CTVIMYJIOM Z191 KaYeCTBEHHOro obyudeHus. ObLyeHre ¢ Apy3bsMU YCUAMBAET 3aMHTEPeCcOBaHHOCTb, AeflaeT cam npoLecc
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0bMeHa MHEeHUSIMU HEO6XOANMbIM 1 HEU3BEXHbIM 31IEMEHTOM UMPbI.

HemanoBaxHbIM §IBASieTCA COTPYAHUYECTBO, MOCKO/bKY KOMNEKTUBHAs AesATeNlbHOCTb, B XO4e OCYyLLeCTBAeHUS
KOTOPOW KaXAblA y4aCTHMK YyBCTBYeT CBOK 3HAUMMOCTb U LIEHHOCTb CBOEro BKAaja, MOMOraeT CHSATb NMCuxosiornyeckme
6apbepbl 1 chopMMpoBaThL MO3UTUBHOE MpeACcTaBaeHe 0 CO6CTBEHHOM Nporpecce.

MpYMeHeHVe NrPOBLIX 31EMEHTOB B NpoLecce 0byyeHNst aHINACKOMY S3bIKy CMOCOBCTBYHOT KayecTBEHHOMY
YCBOEHMIO y4ebHoro matepuana. MNpuymnHbl 3TOrO 3aKNH0YaOTCA B CiefyroLlem:

1) aMoUMOHanbHas MPUBS3aHHOCTL K 3HaHWIO: KorAda WMHpopMauusi NpernofHOCUTCS B WUrpoBoli Gpopme, OHa
npuobpeTtaeT 6G/bLUYI0 3MOLIMOHAbHYHO OKPacKy, MOCKObKY NaMsiTb QUKCMpPYET COBbITUS, BbI3BaBLUME SipK/e SMOLY,
1 yCBOEHWe MaTepurana nponcxoamnT sdpdekTnBHee;

2) KOHTeKCTyanbHas accoumalmsa: maTepuasn, MonyYeHHbI B pe3ynbTaTe akTUBHOW AeATeNbHOCTX (B TOM uyucie
NrPOBOIA), FOPa3Ao NyyLlie 3aroMUHAETCs, HeXeNn abcTpakTHbIe 3HaHWS, NpeACTaBeHHble TPAaAULMOHHBIM COCO60M;

3) Bo3pacTaroLLmii ypOBeHb CIOXHOCTU: UFPbl YACTO CTPOSITCSA MO MPUHLMMY NOCTENEHHOro HapacTaHWs CIOXKHOCTY,
KOTOPbIV CNOCOBCTBYET MOCTOSIHHOMY MPOABVXEHMNIO B MOHMMaHWK MaTepuana;

4) oTcyTCTBME CTpaxa OLWMBOK: UrpoBas cpesa co3zaeT 6e3onacHoe MPOCTPAHCTBO A/s MOMbITOK U OWM60K, Npu
3TOM OLUMOBKN BOCMPUHUMAIOTCA He KaK MpoBas, a Kak LIaHC nonpoboBaTb CHOBA, HAWTW MpaBWIbHOE pelleHne 1
YCOBEPLLEeHCTBOBATLCA. BUPTyanbHOCTb CUTyaL M ABSIETCS OAHOM 13 0CO6EHHOCTEeN NTPOBOI AeATeNbHOCTY, barogaps
KOTOPOI 0By4YaroLLMMcs erye CMUPUTLCA C Heyzadeli 1 coBepLuaTh AelCTBUS, OCO3HaBasl, UTO OHW He MOBAVSOT Ha
peanbHOCTb [3].

OZHaKo CTOUT OTMETUTb, UTO UCMO/Ib30BaHME UFPOBbLIX 31EMEHTOB B NpoLiecce 0by4YeHUs aHINNACKOMY A3bIKy UMeeT
psi4 HeZOCTaTKOB:

1) opuveHTauuMsi Ha pasB/ieyeHWe, a He obyyeHue: MpU HemnmpaBWIbHOM MoAxoAe Oby4yarolmecs HaunHalT
BOCMPUHMMATb UFPy Kak Y1CTO pa3B/ekaTenbHoe MeponpuaTre, 3abbiBasi 0 ee 06pasoBaTe/ibHON cocTaBasitoLeid. Takas
CUTyaLsi YpeBaTa NnoTepeii OCHOBHOW LieNN 3aHATUS — Nepesayun HOBbIX 3HAHUI 1 3aKpenieHns paHee NpruobpeTeHHbIX
HaBbIKOB.

2) aednuMT BpeMeHN 1 OTCYTCTBME PEeryisipHOro MOHWUTOPUHIra Mporpecca: UHTerpaLms UrpoBbiX KOMMOHEHTOB
TpebyeT AOMONHUTENLHOMO BPEMEHW N YCUANK CO CTOPOHbLI yunTens / npenogasatens. OpraHn3aumsa Urpbl 3aHMMaeT
60/bllie BpeMeHU, YeM TPAAULMOHHbIE 3aHATUS, @ 3HAYUT, BO3HMKaeT He0bXOANMOCTb 3PPeKTUBHOrO NIaHNPOBAHUS
3aHATUIA. Be3 JoKHOro KOHTPOASA Mejaror pUckyeT ynyCcTUTb BaXKHble MOMEHTbI YCBOEHUSt MaTepurana.

3) oTcyTCcTBME afeKBaTHbIX KPUTEPUEB OLLEHMBAHWSA: OLEHVBAHWE YCMELIHOCTU MPOXOXAEHUS WUrpbl MOXeT
NpeAcCTaBAATb Cepbe3Hyto Mpobiemy. HacTo CNOXHO onpeAennTb, HAaCKObKO XOPOLLO 06yYatoLLMACA MOHAN MaTepuan
WMEHHO Yepe3 npusmy uUrpbl. M13-3a cybbekTnBM3Ma yunTenb / npenosaBaTefib MOXET HE0OLEHUTb UV MepeoLeHUTb
peanbHble CNOCOBHOCTL 1 yCrexy 06y4atoLLMXCs.

4) BbICOKasi 3aBUCMMOCTb OT TEXHUYECKOW MHOPACTPYKTypbl: COBPEMEHHble 06pa3oBaTe/lbHble UIrpbl 3a4acTyto
TPebyT Hannuma crneunanbHbIX annapaTHbIX CPeAcTB (KOMMbKOTEPOB, MIAHLLETOB), WHTEpHeTa U KayeCTBEHHOro
nporpaMmmHoro o6ecrneyeHus. OTCYyTCTBME HEOBXOAMMOV TEXHMKM MOXET CyLeCTBEHHO OrpaHWUYMTb BO3MOXHOCTb
MOJIHOLIEHHOTO BOB/IeYEHMS 06y4YatoLLMXCsa B y4ebHbIn npoLecc.

5) HeCcooTBeTCTBME BO3PACTy U YPOBHIO MOArOTOBEHHOCTM 06YUatOLLMXCS: BbIGOP HEMOAXOAsLLEN MO CIOXHOCTY
WAV TeMaTUKe Urpbl CNOCOBeH YXyAWNTbL BOCMPUATE MaTepurana. Hanpumep, eciv urpa CMWLKOM NpocTa ANs CTapLumx
Knaccos, obyyaroLmecs 6bICTPO TEPAIOT MHTEPEC, @ C/I0XKHAs Urpa A5t 06yYaroLLMXCA MAAALLNX KNAcCOB MOXET 0Ka3aTbCs
HenpeooNMMON 3aja4Yeil.

6) OMacHOCTb CHUWXEHUWS aBTOpUTeTa yuuTens / npenojaBaTens: MHOTAA MeAarory CTankuBakTCca C cUTyauuend,
Korfia aBTopuTeT TPAAMLIMOHHOIO NPenojaBaHns CHUXAETCs 13-3a YBeYEeHHOCTU 0byyatoLLmxcs urpori. ObyyatoLumecs
BOCMPUHVMAIOT UFPY KakK CaMOCTOATENbHbIA UCTOUHUK MHOOPMALMK, UTHOPUPYS O6BSACHEHUS U MHCTPYKLMK Nearora,
4TO 3aTPYAHSET yrpaB/eHVe ayanTopren 1 KOHTPOb Haj NPOLIeCCOM 0ByUeH s,

HecmoTpsa Ha paccMOTpeHHble HeAoCTaTKW, Urpa obnagaeT MOLLHbIM MoTeHUManoM GopMUpPOBaHUSA MOTMBALIAN,
aKTVIBHOrO BOBJ/IEYEHUS 0BYy4YaOLMXCA B MO3HaBaTe/bHbIV MPOLecC, yay4ylleHUs 3MOLMOHANbHOr0 GoHa 3aHATUI 1
CHVKEHWSI MCUXONOMMYECKOro HanpsiXKeHWs!, CBA3aHHONO C UCMO/Ib30BaHNEM MHOCTPAHHOIO si3blKa.
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yAK 372.881.111.1 XamaTtynnuHa 3.A.
O0Oy4yeHue GOHETHYECKOM CTOPOHE PEUYH C y4eTOM
MEKbSA3BIKOBO MHTEeP(EepeHUU HA YPOKe
UHOCTPAHHOIO A3bIKA B OCHOBHOM IIKOJIE

Llenbto AaHHOV CTaTbW SABNAETCA PacCMOTPEHME BO3MOXHOCTEN MPeofoNieHNss MeXbA3bIKOBON UHTepdepeHLnn
B 06/1aCTV GOHETUKM C MOMOLLbI0 LMPPOBBIX TEXHONOMMIA Ha ypoKax WMHOCTPAHHOro $3blka B OCHOBHOW LUkone. B
paboTe MOAPOGHO aHaNM3MPYTCS MOHATMSA "doHeTuyeckass CTOpPOHa peun” 1 "MeXbasblkoBas VHTepdepeHLms”,
paccMaTpMBalOTCA NpenMyLLecTBa LMPPOBLIX TEXHOMOTVIA AN GOPMMUPOBAHMA MPaBUAbLHOrO npomnsHoleHus. Ocoboe
BH/MaHVe yjensetcs HeobxoAnmocTn anddepeHLMPOBaHHOIO MoAxoAa K OT60opy UMPPOBbLIX PecypcoB C Y4YeToMm
cneundukn nHTepdepeHunmn.

M3yyeHne MHOCTPAHHOIO A3blKa - 3TO He MPOCTO 3aNoMWHaHKe CN0B W NPaBW rpamMmMaTKK, a MOrpyXeHne B NHOW
cnocob MbiwieHns. CoBpeMeHHble MCCNeA0BaHNS B KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKE U MEXKYbTYPHOW KOMMYHMKaLMN
MoKasbIBalOT, UYTO 3dPeKTNBHOe ObyuyeHMne A3bIKY AO/KHO YYUTbIBaTb KOHLEMTya/lbHble 3HAYEHVS C/10B, A3bIKOBYHO
KapTUHY Mupa 1 GOpMMPOBaHME BTOPUYHOM HA3bIKOBOW NIMYHOCTU. ITW acrnekTbl OCOGEHHO BaXHbl B LUKOJIbHOM
06pa3oBaHn, rAe 3akNajblBalOTCA OCHOBbI MEXKYNbTYPHOIO MOHMMaHWS.

B cTaTbe npejcTaBaeHbl KOHKPETHblE MPUMepPbl YNPaXHEeHW C UCMOb30BaHNEM COBPEMEHHbIX 06pa3oBaTe/lbHbIX
nnatGopm Ans KoppekLnn GoHeTNYeCKX HaBbIKOB.

KnioueBble cnoBa: ¢oHeTMUecKasi CTOPOHa peyys, Mexbs3blkoBas WHTepdepeHUMs, LUPpPOBblE TEXHONOTUN,
VHTEePaKTNBHOE 0by4eHne, MPOM3HOLLEHWE, MHOCTPAHHBbIN A3bIK.

Elsa A. Khamatullina

Pronunciation Teaching in Secondary School Foreign
Language Classes Considering Cross-Linguistic
Interference

The aim of this article is to explore the potential of digital technologies in overcoming phonetic interference in foreign
language teaching at secondary schools. The study provides a detailed analysis of the concepts of phonetic competence
and cross-linguistic interference, while highlighting the benefits of digital tools for pronunciation training. Special attention
is given to the need for a differentiated approach in selecting digital resources, taking into account interference-specific
challenges.

Learning a foreign language goes beyond memorizing vocabulary and grammar rules—it involves adopting a new way
of thinking. Modern research in cognitive linguistics and intercultural communication demonstrates that effective language
acquisition should incorporate conceptual meaning, linguistic worldviews, and the development of a secondary linguistic
identity. These aspects are particularly crucial in school education, where the foundation for intercultural understanding
is established.

The article presents concrete examples of interactive exercises using modern educational platforms to improve
phonetic skills. These digital solutions help students recognize and correct pronunciation errors caused by native language
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interference, making learning more engaging and effective.
Keywords: phonetic competence, cross-linguistic interference, digital technologies, interactive learning, pronunciation
training, foreign language teaching.

CoBpemeHHast obpasoBaTefibHas napajurma, obycioBleHHasa npoueccammn raobanvsaumm n umpposmsaLmm,
TpebyeT NPUHLMUMNNANBHO HOBbLIX MOAX0AO0B K 06yUYeHM0 MHOCTPaHHbLIM si3bikaM. Kak oTmevaeT MpabapHuk K. /1[4, ¢ 114]
n KonecHukoBa C. M. [5, c. 188], poHeTnUeCKass CTOPOHA peyn ABASETCS BaXKHENLLIMM KOMIMOHEHTOM KOMMYHWKATVBHOW
KOMMEeTeHLMM, MOCKOAbKY 6€e3 4YeTKOro MPOWM3HOLLUEHNS HEBO3MOXHO JOCTUYb YCMELIHOro B3avMOMOHVMMaHKA.
OfHaKo B YCNOBMSAX MHOrOSA3bIKOBOrO MPOCTPAHCTBA 0CODBYH akTyasbHOCTb MpuobpeTaeT NpobiemMa MexbA3blIKOBOW
NHTeppepeHLn, 0CO6eHHO BbipaXeHHast B OCHOBHOM LLUKOJIe NPW NEPBUYHOM 3HAKOMCTBE C GOHETMYECKOM CUCTEMON
WHOCTPaHHOrO fA3bIKa.

MexbsA3blkoBas MHTepdepeHLMsa NPOABAAETCSH B HECKOIbKMX acrekTax:

doHeTnYeckas nHTepdepeHLMa NP N3yHeHUN NHOCTPaHHbIX S3bIKOB NPeACTaBNseT cobol KOMMIeKCHoe SBNeHe,
NPosBAAOLLEECs Ha Pa3/INYHbBIX YPOBHSX 3BYKOBOW OpraHusauum peyn. Ha apTUKyASLMOHHOM YpPOBHE y4allymecs
4acTo CTaNKMBAKTCA C TPYAHOCTAMM BOCMPOU3BELEHNSA 3BYKOB, OTCYTCTBYHOLLUMX B X POAHOM SAi3blKe, YTO MPUBOANT K
XapakTepHbIM 3ameHaMm. Hanpumep, pycckosidblUHble 0by4YaroLLmMecs MOryT 3aMeHATb MexX3Y6HbI [B8] Ha MPUBLIYHbIN
[c], nponsHoca "think" kak "cnHK", B TO BpeMsi Kak ¢ppaHKOs3bIUHbIe CTYAEeHTbl CKIOHHbI ONycKkaTb 3BYK [h], NpeBpaLLas
"house" B "ayc". 9T 3aMeHbl 06YyC0BNEHbI HEe TOIbKO OTCYTCTBMEM COOTBETCTBYHOLLMX apTUKYASLIMOHHBLIX MPUBbIYEK, HO
1 rNyboKO YyKOPEeHVBLUENCS MbILLEYHOW NaMATbI0 POAHOIO A3bIKa.

Mpocognyecknii acnekT MHTepdepeHLMM MPOABASETCA B HapyLUeHUW WHTOHALMOHHBLIX MOJENeil 1N3y4yaemMoro
A3blKa. Yualymecs HepefKo NnepeHoCAT MHTOHALIMOHHbIE KOHTYPbl CBOEro POAHOrO A3blKka Ha MHOCTPAHHYI peyb, YTO
NPUBOANT K "MAOCKON" MHTOHALMW Y HOCUTENEN TOHaNbHbIX A3bIKOB VAW, HAMNPOTUB, K Ype3MepPHOM 3KCMPEeCCUBHOCTA Y
Tex, Yeil poAHON A3bIK OTINYAETCA CAePXKAaHHONM MenoAnKor. Ocobble TPYAHOCTY BbI3bIBAOT BOCXOASALLME N HACXOAALLNE
TOHbI B BOMPOCAaX, a TakXke paccTaHOBKa 3MpaTU4ecKoro yaapeHus. 3T npobnembl ycyrybnaoTca Tem, UYTO MHorue
obyuyatoLmecs BOCMPUHMMAIOT pedb MpexXze BCero Kak noc/iefoBaTe/lbHOCTb C/10B, He 0CO3HaBash KOMMYHWUKATUBHOM
Harpyskun NpocoAnYeckX 3/1eMeHTOB.

PutMmnyeckass opraHmMsaums peun Takxke MOJBepraeTcs 3HaYUTENbHOMY BAUSHUKO POAHOro fAsblka. OwmnbKm
NPOSIBASAIOTCA Kak Ha YPOBHE C/N0BECHOro yAapeHus (Hanpumep, npowsHoLlleHne "pe'kopd"’ BMeCTo MnpasBu/ibHOro
"'pekopA"), Tak N Ha ypoBHe Gpa3oBon PUTMUKK. Pasnnumsa mexay CnoroBon 1 akLEeHTHOV PUTMUKOM PasHbIX A3bIKOB
NPUBOAAT K TakUM SIBIEHUSIM, KaK CKaHAMPOBaHHasA peydb WUan YpesMepHoe pactTarnBaHme rnacHolX. OCO6eHHO 3aMeTHbI
STV TPYAHOCTY NPW Nepexoe Mexay A3blkaMu C MPUHLNMMANBHO PasHbIMU PUTMUYECKVMU CUCTEMAMU, HanpUMep, Npu
N3yYeHUW aHIINIACKOro A3blka HOCUTENAMN GPaHLY3CKOro UM PYyCCKOro A3bIKa.

MpeogoneHme aTUX NHTepPEepeHLMOHHbIX ABAEHNI TpebyeT KOMMIEKCHOro MOAX0Aa, BKIOYAKOLLLEro KOHTPACTUBHbIN
aHann3 QOHeTUYeCKMX CUCTeM POAHOrO U M3y4aemMoro $3blKOB, CneuManbHble apTUKYAALUMOHHbIE YIPaXKHEHNS,
TPEHNPOBKY WHTOHALMOHHOIO 3epKalMpoBaHNA 1 OTPaboTKy puTMmUyeckmx kauwe. COBPeMeHHble TeXHOMOruu,
Takve Kak BU3yanmsaumsa 3ByYaHUs Yepes OCLMANOrPaMMbl U MHTOHOrpammel, MIA-accucteHTbl Ans aHanmsa owmnbok
B peasbHOM BpemMeHu 1 VR-cpeabl ANs MUTALUN KOMMYHUKATUBHbBIX CUTYaLWl, OTKPbIBalOT HOBblE BO3MOXHOCTU ANS
3¢ PeKTBHON KoppeKkunn GoHeTnyeckor nHTeppepeHummn. Ocoboe 3HaueHe nmeeT pasBuUTe GOHETMYECKOTO CayXa
yepes paboTy C MUHVMAbHBIMU NapamMu, NHTOHaLMOHHOE NPOrHo3npoBaHue 1 metod Shadowing, KoTopble momoratoT
yyalummcs BblpaboTaTh ayTEHTUYHOE 3BYyYaHME Ha N3yYaeMOM A3blKe.

Ocoboe BHVMaHWe cnefyeT yaensaTe MeTOAMYECKMM acnekTaM NHTerpaumm LMdpoBbiX TEXHONOMNIA:

1. [lo3mpoBaHuto BpeMeHU paboThbl € LndpoBbiMU pecypcamu (15-20 MUHYT 3a ypOk)

2. CoueTaHWIo MHAMBUAYaNbHbIX 1 FPyNmnoBbix $opm paboTel

3. CucTeMaTUYHOCTY 3aHATUI (2-3 pasa B HeJento)

4. DnemeHTaM CaMOKOHTPOSS 1 pedaekcmm

Mcnonb3oBaHme LM$POoBbIX TEXHONOMNM B 06yYeHn GoHeTHKe NO3BOAAET CYLLECTBEHHO MOBbLICUTL 3PPEKTUBHOCTb
KOppeKLMM MexbsA3bliKoBON MHTepdepeHLMn. KntoyeBbiMY NperMyLLecTBaMn SBASAIOTCA NepcoHanmsaumns obyydeHns,
HarngAHoOCTb N NHTEPaKTMBHOCTb. OAHAKO YCMewHOCTb WX MPUMEHEHUSA 3aBUCUT OT FPaMOTHOro MeTOAMYecKoro
COMPOBOX/AEHWSA 1 CUCTEMHOTO MOAXOAA K MHTerpaumm B y4ebHbI NpoLiecc B COOTBETCTBUM € TpeboBaHmamn Proc.

InobanbHas umdpoBM3aLma obLuecTBa OXBaTbiBaeT BCe CPepbl XU3HW B TOM 4ymMciae A0 obpasoBaHus. Tog
STOW TeHAeHUM el npeobpasytoTca BCe TPAAULMOHHbIE POpMbl AedTenbHOCTU. CTOUT OTMEeTUTb, YTO TeHAeHUMSA Ha
KaueCTBEHHOe N3yYeHne MHOCTPaHHbIX A3bIKOB YCUINBAETCS, MO3TOMY U CTOUT MOMHUTb, YTO MOMMMO FPaMMaTUKN 1
NIEKCUKM TakKe HeO6XOANMO MaKCVMabHO MPaBWIbLHO MPOU3HOCUTE COBA.

Oby4yeHne GOHETUYECKOW CTOPOHE pedyn C YyYeTOM SABJEHUS MeXbA3bIKOBOW WHTepdepeHUUn npescTaBnser
CO6OW OAHY M3 KNtOYeBbIX 3a4a4y B MpPernoAaBaHUMN MHOCTPAHHbLIX S3bIKOB B OCHOBHOV LUKO/Me. 3TOT npouecc TpebyeT
0C060ro BHMaHVA Nejaroros, MNOCKO/IbKY MMEHHO B LLKO/IbHOM BO3pacTe 3ak/1ajblBatOTCA OCHOBbLI MPON3HOCUTENBHbIX
HaBbIKOB, KOTOPbIe BMNOCAEACTBUU CJIOXHO KOppekTpoBaTb. COBpeMeHHble NCCnefoBaHNs B 001aCT INHIBOANAAKTUKN
noAYepKMBatoT, YTO GopMUpPOBaHMEe NPaBUIbHOV poHeTUYeCKOl 6a3bl HEBO3MOXHO 6e3 yueTa BANAHUS POAHOrO A3blka
yyaLimxcs.

B npakTnueckom nnaHe paboTa Hag (GOHETUKOW B LUKONAE AO/DKHA BKAKOYaTb HECKONbKO B3aVMMOCBA3aHHbIX
HanpaBneHwin. Tpexze BCero, 3TO apTUKYNALUMOHHAA TMMHACTUKa, MOMOrarLlas Y4YallMMCS OCBOWUTb HOBbIE,
HerpuBbIYHbIE MONIOXEHNA OPraHoB peyn. He MeHee BaxHbl CneuuasbHble YNPaXHEHUS Ha PasNNyeHne CXOXMX
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3BYKOB Yepe3 MUHMUMa/bHble Napbl, KOTOPble MO3BONAIOT Pa3BuUTb GoHemaTnyeckuii cnyx. Ocoboe MecTo 3aHMMaeT
paboTa ¢ MHTOHauMel - 34ecb 3GdeKTUBHBI METOAbI BU3yann3aLnm MeaoanKn peyn, moMoratoLme yyalMes HarnsagHo
npeAcTaBUTb MHTOHALMOHHbIE pUCYHKW. COBpeMeHHble TeXHOIOTW NpeasiaratoT rnejaroraM HOBble MHCTPYMEHTbI 415
paboTbl Haj Npov3HoLLeHVeM. LindpoBble cpescTBa3anmcy i aHansa peyn, cneymansHble TpeHaxepsbl, MybTUMenliHbIe
nporpaMMbl - BCe 3TO MO3BOJIAET CAeNaTb MPOLEecC KOppeKLuMn MpousHOLLEHNS 6onee HarfggHbIM 1 3GPeKTUBHbIM.
OfHaKO BaXHO MOMHUTb, YTO HUKaKNe TEXHOMOTMN He 3aMeHSIT XXMBOro O6LLeHNS 11 CUCTEMATNUECKON NPaKTUKK.

Oco60ro BHMMaHMA 3acNyX1BaeT BONPOC METOANKN UCAPaBNeHNS GOHETNYECKMX OLUMOOK. OMbITHbIE MeAaror 3HatoT,
UYTO MOCTOSIHHbIE MpPepbIBaHUSA A/IA UCMPaBAeHNA NPOU3HOLLIEHNS MOTYT CHU3WUTb MOTUBALMIO YYALLMXCA U HapyLUUTb
KOMMYHMKaTUBHbIV npouecc. Mo3ToMy KoppeKuus JO/MKHA 6biTb Ae/MKAaTHOW, CBOEBPEMEHHOW N NMpenMyLLeCcTBEHHO
NPOVCXOANTL B KOHTEKCTE KOMMYHUKATUBHbIX 3afaHWnii. VirpoBble MeTOAbI - CKOPOroBOPKW, pUGMOBKM, POoHEeTNYecKme
WTPbl - MOMOTatoT cAenaTb NpoLecc paboTbl Haj NPOU3HOLLEHNEM yBeKaTeNbHbIM U HEHaBA3UMBbBIM. BaXHO MOHMMaTB,
UTO MpeoosieHNne MeXbA3bIKOBOM HTepdepeHLn B GOHETHKE - 3TO He TONbKO TexHu4Yeckas paboTa Haj 3BykKaMu, HO
1 BaXHbI 3Tan B pOPMMUPOBAHUN A3bIKOBOW TMYHOCTY y4allerocs. FpaMmoTHO opraHnsoBaHHas GoHeTuyeckas paboTa
CNOCO6CTBYET He TOMBKO YyULUEeHWIO MPOU3HOLLEHNS, HO 1 Pa3BUTUIO GOHONOMMYECKOrO CyXa, YTO B KOHEYHOM UTOre
3HauNTENBbHO NOBbILLAeT 3G PeKTUBHOCTL BCEro MNPoLecca OBNajeHNs NHOCTPAHHbLIM A3bIKOM. /IMEHHO MO3TOMY BOMpPOCam
$OHeTNYEeCKOM NOArOTOBKM B OCHOBHO LLIKOJIE JO/IKHO YAENATLCH 0C060e BHMMaHVe Ha BCex 3Tanax obyyeHus.

Ha ocHoBe BbILLEN3I0XKEHHOro MaTepuana 6bian paspaboTaHbl ynpaxHeHns 418 GOpMUPOBaHNA GOHETUYECKON
CTOPOHbI Peyn C y4eTOM MeXbA3bIKOBOWN MHTepdepeHLMn C NCNO/b30BaHNeM LMGPOBLIX TEXHONOT .

Pecypc «Teachya» (https://www.teachya.com/). B 3Tom pecypce Ha ocHoBe pa3paboTku University of Victoria 66110
COCTaB/IeHO 3ajaHne, B KOTOPOM ObydatoLmecs NpoCayLUMBAKOT 3BYKU 1 BbIGBUPAIOT NPaBUAbHbLIV BapUaHT HanucaHus.
Mocne oTBeTa cMCTemMa Cpasy COObLLAET, BEPHBIA M OH 6bla, YTO MO3BO/SET ONEPaTUBHO MCNPaBUTb ownbKy. Kpome
TOro, B 3aAaHNMN MOXHO MCMO/b30BaTb MOACKa3Ky: HaxaTk show a letter, n cuctema nokaxeT nepsyto ByKBy, C KOTOPOU
cnepyet HavaTb. CTOUT OTMETUTb, UTO YNPAXKHEHNS Takoro Tumna, obyyaroLecs MOryT BbIMONHATE Kak MHAVBUAYANbHO,
TakK 1 B Napax.

B xoze n3yueHns GoHeTNKM 06yHatoLLMMCSA JOCTAaTOUHO COXKHO YCBOUTL PA3HULYY MeXZy 3ByKaMu, OTCYTCTBYHOLLMMN
B POAHOM si3bike. B Takom cnydae nomoraeT undposoli pecypc «Live worksheets». Pecypc npegcraBnsieT coboii MncThbl €
Pa3NNYHbBIMW BUAAMUN 33aHWNI, KOTOPbIE BbIMOIHAOTCA MHTEPAKTUBHO. B Xoze ypoka 06y4atoLmmcs MOXHO NpeaioXnTb
neperiTi Mo CCbisIKe C MOMOLLbO CBOVX CMApPTGOHOB U BbIMOIHUTE 3aAaHNsA. CTOUT OTMETUTb, YTO 3a/,aHVSA BbIFNAAAT Kak
B 06bIYHOW pabouyeri TeTpajun, HO MNPV 3TOM MMEIOT MHTepPakTVBHY GOpMy. 3ajaHnA MOXHO pa3paboTaTb MO PasHbIM
TemaMm. Takori moaxos K GOPMUPOBAHNIO 3aAaHNI CHXKaeT ypOBeHb TPEBOIM y 06yYatoLLMXCA, Tak Kak MOZO6HOe OHM yxe
BUAENV, HO NMPU 3TOM NMeeT MOAEPHU3NPOBaHHYIO GOPMY, UTO Bbi3biBaeT MHTepec. [laHHbIN pecypc 3aMeyaTesieH Tewm,
YTO NPaBUJIbHOCTb 3a4aHUIA MOXHO MPOBEPUTb MOMEHTA/IbHO, HaXaB Ha KHOMKY «Finishx».

CoBpeMeHHass MeToAMKa MpernojaBaHNA WHOCTPaHHbLIX A3bIKOB yAenseT 0coboe BHUMaHVe GOPMUPOBAHNIO
dOHeTNYECKNX HaBbIKOB Kak QyHAAMEHTY YCMeLlHOW WHOA3LIYHOM KOMMYyHMKaumn. Kak oTmeuyatoT TopgeeBa WA,
MukepuHa W.B. n NeBuHa T.I. [1, c. 57-62], oHeTMYeckass CTOPOHa peyyn MpeACcTaBaAseT COOOoM CNOXHYH CUCTeMy,
BK/TOUAIOLLYIO HE TOMbKO apTUKYAALMIO OTAE/bHbIX 3BYKOB, HO M MHTOHALMOHHbIE MOAENN, pUTMUKY peydn 1 apyrue
npocoAnYeckne KOMMOHEHTbl. B ycnoBmaX LUKOILHOMO OBy4YeHWst 3TW acnekTbl nNpuobpeTaroT 0Cobyt 3HaYMMOCTb,
MOCKO/IbKY VIMEHHO B MOAPOCTKOBOM BO3pacTe MNPOUCXOAUT akTMBHOe GOPMUPOBaHME peyeBOro annapata wu
doHeTMYeCcKoro cayxa.

MpobnemMa MexbA3bIKOBOW MHTepdepeHLMn, NogpobHo nccnesoBaHHasa nyxoseiMm B.M. [2, ¢. 237] nposiBnseTcs
0COBEHHO APKO B YCNOBUSX LUKO/ILHOrO OBYYeHWs, KOrja yyallmecs Henpou3BOAbHO MePeHOCAT apTUKYSALMOHHbIE
NPUBLIYKN POAHOIO A3blKa Ha M3y4aeMblli MHOCTPaHHbIA. DTO fAB/MeHWe TpebyeT OT Mejaroros 0CO60ro MoAxoAa,
coyeTaroLLlero TeopeTnyeckoe 0Co3HaHMe GOHEeTNUECKUX PasNUYNA C NPaKTUYeCKor OTPaboTKOM MPOU3HOCUTENbHbIX
HaBblKOB. Kak noguepkusaeT aBTop, 3GPeKTUBHAA MeToAMKa JO/KHA YUMUTbIBaTb He TONbKO JIMHIBUCTUYECKNE, HO 1
NcMXopu3nonornyeckne 0CobeHHOCTH Bo3pacTa.

MpakTnyeckmne acnekTbl paboTbl ¢ POHETUKOM HaLLAM CBOe oTpaxeHue B paboTax MpabapHuk KJ1. n OneLlaHcKom
N.N. [4, c.114], pa3paboTaBLUMX KOMMAEKCHbIA MOAX0Z K 0OyYeHUI0 MpakTu4eckor GoHeTnKe aHTIMNCKOro a3blka. WX
MeToAMKa, afanTUPOBaHHasA Kak ANs BbICLLEro, Tak U Ans CpejHero npodeccrnoHanbHOro obpasoBaHus, npegnaraet
CnUCTeMy YNPaxHeHNH, HanpaBneHHbIX Ha:

1.  ®dopMupoBaHVe apTUKYNALNOHHON 6a3bl

2. PasBuTMe poHemMaTMyecKoro ciyxa

3. OBnajeHve MHTOHAUMOHHbLIMN MOAENAMN

4. ABTOMaTM3aUMIO MPOU3HOCUTENbHbBIX HAaBbIKOB

Ocobyto LleHHOCTE MpeAcTaBaseT NpeAIoKeHHas aBTopaMu CMcTeMa KOPPEKTUPYOLLMX yIpaXHEeHWA, N03BONAOLWasA
nocTeneHHo NpeoAoneBaTk NHTepdepeHLIMOHHbIE ABNeHUA 6e3 yLepba Ans KOMMYHWKATVBHOW HanpaBaeHHOCTM YpoKa.

TeopeTnyecko OCHOBOV COBPEMEHHOI0 NoAxoAa K obyveHuto poHeTrKe cyxaT paboTel 3umMHelt N.A. [3, c. 254], B
KOTOPbIX MOAYEPKNBAETCA HEOOXOANMOCTb KOMIMIEKCHOrO PasBUTUS BCEX KOMMOHEHTOB MHOA3bIYHOW KOMMYHMKALWW.
ABTOp OTMe4aeT, YTo GpopMMPOBaHME POHETMYECKNX HABbIKOB JO/DKHO MPOUCXOAMTb B TECHOW CBHA3W C pasBUTMEM
NeKCMYEeCKMX, FPaMMaTUYeCKmX U COLMOKYIbTYPHbIX KOMMAEeTeHLMIA. Tako MHTEerpupoOBaHHbIY MOAXO4 0CO6EHHO BaXKeH
B YC/IOBUAX OCHOBHOW LUKObI, FAe 3aKNaAblBatOTCH OCHOBbI MHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHOM KOMMAETEeH LMW,

TakvM 06pa3om, N3yyeHe aHTIMNCKOro A3blKa B LUKOJIE He A0/IKHO OrPaHNUMBaTbCA MeXaHNYeCKM 3aMOMUHaHNEM
npaswua 1 cioB. Ny6okoe MOHUMaHMe KOFHUTUBHbBIX 3HaYeHWNr, 0COBeHHOCTEN A3bIKOBOWM KapTWHbBI MUpa 1 npoLecca
$opMMpPOBaHNA BTOPUYHOWN A3bIKOBON JIMYHOCTL AenaeT obydeHne 6osiee OCMbICIEHHBIM U 3PeKTUBHbBIM. Takoi
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NOAXOA He TOMbKO yNyyllaeT COBCTBEHHO S3bIKOBbIE HaBbIKM, HO 1 PaCLUMPSET KPYro3op yyallMxcs, noMmoras um ctatb
No-HaCToALLEMY KOMMAETEHTHbIMU YYaCTHUKaMU MeXKYbTYPHOV KOMMYHUKaUmMn. B KoHeUHOM 1Tore, 3To cnocobcTeyeT
He MPOCTO M3YyYeHMI0 MHOCTPAHHOrO A3blka, @ POPMMPOBAHNIO HOBOTO Crocoba MbILIEHWS U BOCIPUSATAS MUpPa, YTO
ABNAETCS M1aBHOW Lie/blo COBPEMEHHOrO S3bIKOBOrO 06pa3oBaHuS.

TaKkke Mncnonib3oBaHWe LMEPPOBLIX TEXHOMOTMI B Mpouecce 0byveHWs HeobXoAMMO Ans MOCTpoeHuWs 6onee
3¢ PeKTMBHbLIX ypokoB, cooTseTcTBytoMXx PrOC. B MOAroToBKe K ypOKaM WHOCTPAHHOrO f3bika C MpPYIMEHeHneMm
LUMPOBLIX TEXHOMOTNA CefyeT MOMHUTb O TOM, YTO LMPPOBbIE TEXHONOTUWN MpeanaratdT BO3MOXHOCTb 6o/bLuel
VHANBUAYaNN3aLMM 06y4eHs; NO3BONAIOT MOTUBMPOBATL 06YYatOLLMXCA Pa3INYHbIMYM COCcobaMu, a Takxxe GopMUPYIOT
rpammaTmyeckmne HaBblkM B 60s1ee MHTepecHO A4na obyyatoLmxcs opme.
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HOPENNIOJABAHUE PYCCKOI'O A3bIKA KAK HHOCTPAHHOTI'O

YAK 372.881.161.1 Eccapg Acusa

PoJib necHU B 00y4eHUH PYCCKOMY SI3BIKY KaK
HHOCTPAHHOMY HA HAYAJILHOM J3Tamne B AJlsKupe (Ha
MarepuaJjie UMEHH MPWIararejJbHoro)

B cTaTbe NoAHMMaeTCs BOMPOC O METOAMYECKOM MOTeHLMane 1Cnoab3oBaHUs NecHW B npoLecce npernojaBaHus
PYCCKOro si3blka Kak MHOCTPaHHOro. Ha KOHKpPEeTHOM mpumMepe roka3aHa posb MeCeHHOro maTtepuana B W3yyeHun
rpammaTtuyeckoli Tembl. PaspaboTaHbl yrpaxHEeHWs Mo OCBOEHWO TeMbl «MMs mpunaratesbHoe». peanoxeHHble
MaTepuasbl MOryT 6bITb MCMOb30BaHbI MPW MPenoAaBaHNN PYCCKOro s3blka Kak MHOCTPAHHOIO Ha HaydasbHOM 3Tare
A/MKMPCKUM CTyAeHTaMm.

KnioueBble cnoBa: AMXMP, PYCCKUI A3bIK KakK WMHOCTPAHHbLIV, MeTOAMKA, MecHW, obydyeHne rpaMmaTvke, 1Ms
npunaratesnbHoe.

Asia Essad

Role of song in teaching Russian as a foreign language
at the initial stage in Algeria (based on the adjective
study)

The article raises the issue of the methodological potential of using songs in the process of teaching Russian as a
foreign language. A specific example shows the role of song material in the study of a grammatical topic. Exercises have
been developed to master the topic "Adjective name". The proposed materials can be used in teaching Russian as a foreign
language at the initial stage to Algerian students.

Keywords: Algeria, Russian as a foreign language, methodology, songs, grammar teaching, adjective name.

Henb3s He cornacnTbCs € TeM, YTO NeCHU, ByAyUn LieHHbIM ayTeHTUUYHBIM UCTOYHMKOM, ABASKOTCA O4HVM U3 Havnbonee
3amMeyvaTesibHbIX CNoCcoboB MOTMBaLMN 0ByYeHNS MHOCTPAHHOMY A3bIKy. VI3yyeHnto AaHHON TeMbl MOCBSLLEHbI PaboThl
COBPEMEHHbIX CNeLmanmcToB B 061aCTU Pycckoro s3bika Kak MHocTpaHHoro: A.P. AptioHoBa, C./. JlebeanHckoro, H.A.
lanbCKOBOV 1 APYTUX.

Monck MeToaMUeckmx crnocoboB 0byHeHNst C MCMO/Ib30BaHVEM NeceH NpeACcTaBAAeTCca HaM BaXHbIM, BeJb 0byyeHme
pyccKOMy 3blky B YHUBepcuTeTe AKMpa OTAMYaeTca OT npouecca obyyeHns B Apyrux ctpaHax. CTyAeHTbl, KOoTopble
CO3HaTe/IbHO BbIOMPAOT 3TOT NYThb MNOC/1e CPeAHel LLKO/IbI, HAYNHAIOT U3yYeHKe PYyCCKOro A3blKa TOJIbKO B YHUBEPCUTETE.
HecMoTps Ha TO UTO OHW HaXOAATCS BHE A3bIKOBOM Cpejbl, MpoLecc 06y4eHNs HauMHaeTCs NO34HO 1 CYUTaeTCH CAINLLKOM
KOpOTKMM. Mo MHeHuto H.[. FanbCKoBOM, «pe3ynbTaToM /H060ro A3bIkOBOro 0b6pasoBaHWs ABaseTcd chopMMpoBaHHas
A3bIKOBAs JIMYHOCTb, a pe3y/bTaToM 06pa3oBaHMA B 061aCTV MHOCTPaHHBIX A3bIKOB - BTOPUYHAaA A3bIKOBas IMYHOCTb
KaK rmokasaTenb CMOCOBHOCTM YenoBeka MpUHMMaTb MOMHOLIEHHOE yyYacThe B MeXKYNbTYPHOW KOMMYyHMKaumm» [2, C.
65-69].

Ha HayanbHOM 3Tane, 0COB6eHHO MpU U3yYeHUU rpaMMaTUKK, aXMpcKme CTYAeHTbl, U3ydatoLme pycckui S3biK
Kak WHOCTPaHHbIA, 4acTO CTaJKMBAOTCA CO 3HAYUUTENbHBIMU GOHETUYECKUMMW, NEKCUYECKUMWU N rpaMMaTUYecKMm
TPYAHOCTAMM, CBSA3aHHBIMU C MHTepdepeHLMeri POAHOro A3bika CTyAeHTa. [1a Toro 4tobbl nsbexarts 3T TPYAHOCTY,
npenojaBaTensamun paspabaTbiBatoTCs pasHble 3PPeKTUBHbIE METOAbI 0OYHEeHNS PYCCKOMY A3bIKY.

MecHs - 3amevaTeNbHbIA CNOCO6 MOTMBALIMM K U3YYeHUIo A3blka. BHUMaHWS TpebyeT Bompoc oT6opa neceHHoro
maTepuana. Cpean KpuTepueB oTbopa OTMETUM CleaytoLyme: «4ETKOCTb MPON3HOLLEHNS (MCMOMHEHNWS), MOBTOpPeHue
onpeaenéHHol NeKCUKo-rpaMMaTHeckor KOHCTPYKLMK, XXenaTelbHoe OTpaXeHne cTpaHoBeA4eckol nHgopmMauunmn» [2,
c. 991

B pamkax oby4eHMs pycckoro si3blka Kak MHOCTPAHHOIO Ha Haya/lbHOM 3Tane JOCTaTOYHbIM SBNAETCA U3ydeHune
60NBLUNHCTBA rPaMMaTUYeckKMX KaTeropuii. EctecTBeHHO, 4TO BCe rpammartuyeckme GopMbl BBOAATCA He B dopme
TEKCTOB WM CNeLanbHbIX peyeBbIX CUTYaLUIA.

B 3TOM KOHTeKcTe poJib MeCHW OKa3blBaeTCs 3HAaUYMMON, Beflb OHa MOMOraeT MHTEHCMBHO U KayeCTBEHHO OCBOUTb
pyccKoe MpPOV3HOLLEHME C ero pasHbIMU XapakTepUCTUKaMn. 3TO BO3MOXHO MOTOMY, YTO, BO-MEPBbIX, NCMO/b30BaHMe
MenoAun obneryaer apTUKYNALUIO 3BYKOB. BO-BTOPbLIX, CTYAEHTbl Cpasy yvaTCd BbIpaXaTb CBOW MbICAN He TONbKO
C/I0BaMWU, a NMOJIHbIMY C/I0OBOCOYETaHNSAMMU.

Hanbonee nHTepecHbIM SBNSHOTCSH CUMBOJIbI B PYCCKMX MECHAX. VICTOYHMKOM CMMBO/OB SBIAETCA MUP OKPY>KatoLLero
yenoseka. HanpumMep, obpas 6epesbl B pyCCKUX NMECHSAX, 0COBEHHO B CEBEPOPYCCKNX PaloHax, rAe AepeBbs BCTPeYatoTCs
ropa3sgo yate: «CoceHka, coceflyLlika 3esieHeHbKas! Yero Tbl, coceayLuka, He 3eneHas? OT Uero MHe, COCeH YLLIKe, 3e/1eHOM-
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TO 6bITb». O6BIYHO CUMBOJIbI YNOTPEOASIOTCA B Mapax (MyX - XeHa, XeHuUX - HeBecTa). C 1X MOMOLLbIO BblpaxaroTcs
COCTOSIHME YLLK, HaCTPOeHVe 1 nepeaaroTca NMCUXoormyecke CoCTOSAHUSA repoeB. B necHsax HeobpsAoBOnt AMPUKK
nosTn4eckne CMMBO/bI Yallle BCcero 0603Ha4atoT He onpeAenéHHblii 06pas, a BbIpaXatoT TO UAW MHOe HacTpoeHwue [5, C.
32-34].

[ns n3yyeHnsa Tembl «/IMa npunaratenbHoe» Mbl BbIOpaan Pycckyro MecHto «5 116110 Tebs 3a TO, UTO Thi» N3BECTHOMO
ncnonHuTens A.M. XsakunHa (nceBaoHmM JTok [lor). Bei6op necHu CBA3aH € TeM, UTO B Hell ynoTpebatoTCss O4eHb NPOCThIe
3HaKOMble C/10Ba, 6ONbLUMHCTBO MpuUaaraTe/ibHbIX NpeAcTaBleHO BO BCeX GOpMax MYXCKOro, XXEHCKOro U CpejHero
poZ0oB, B € AMHCTBEHHOM 1 MHOXECTBEHHOM YMCaX, B MOMHOM 1 KpaTKOV popmMax.

Ha ocHoBe 37Ol mecHW Mbl NpejnaraeM psf MeToAMYEeCKUX pa3paboTok, afpecoBaHHbIX AMKMPCKUM yYaLlLMMCS
nepBoro Kypca (YPoBHM N3yYeHUs PyCcCKOro A3blka Kak MHOCTPaHHOro: A1-A2).

MpvBeAéM MpuMepbl TakuxX 3agaHni. PaspaboTaHHble HMXe YnpaxHeHWs HanpasBneHbl, B MepByt o4vepespb, Ha
aKTyanM3auuio 1 3aKpenieHne rpammaTnyeckx HaBbIKOB 1 YMeHN . Kpome Toro, pa3surBatoT ayAnpPOBaHMI0, FOBOPEHMIO
1N MOHMMAaHWIO TeKCTa NecHM.

Lenb paboTbl faHHOW y4yebHOW cuTyauuu - O3HaKOMUTb CTYAEHTOB C KayeCTBEHHbIMWU npuaaraTesbHbiMK, C
CUCTEMOW M3MEHEHWA MMEH NpuaaraTebHbIX MO PoAaM, Ynciaam 1 nagexam, cGopMnpoBaTb YMeHMe CKIOHEHNA UMEH
npunaratenbHbIX 1 CO3AaTb SMOLIMOHAbHbIV HACTPOW Ha paboTy.

C ornopoli Ha TeKCT MecHU Mbl Mpejaraem ceaytoLme 3agaaHus.

YnpaxHeHue 1. MNepesegnTe AaHHble NpuaaratesibHble U3 necHW. Kak oHM M3MEHATCA MO poAam?

Kpacmeas, munas, AUBHAaSA, CUIbHAas, YeCTHas, MOAHas, lyyllas, ApKas.

YnpaxHeHue 2. NpockNoHsNTe MMeHa npunaraTesibHble Mo najexam.

V. n. kpacmeaq, nocnegnas; P.n. ... A.n...;B.n..; T.n. ., M. n. ...

YnpaxHeHue 3. [ocTaBbTe C/I0Ba B CKO6Kax B MpaBUIbHON popme.

1) Mel ¢ mo6od uwem (Hogeili) ucmopuro.

2) Cyacmee - 3mo ko20a msl 8UOUWIL (MH06UMbIL) Yesoeeka.

YnpaxHeHue 4. 3anonHuTe Tabnuy.

My>Kckom pog XeHcknii pog CpeaHwni poa

KpacuBblii

bonbLuas

Xopollee

BaXXHO 3aMeTnTb, YTO «MecHW CNOoCOBCTBYHOT NPaBUAbLHOMY NPOU3HOLLEHMIO, Tak KaK My3blKalbHbIA CyX, CIyXOBOe
BHVIMaHWe 1 ClyXOBOW KOHTPO/b HaXxOAMTCA B TECHOW B3aVMMOCBSA3M C pa3BUTMEM apTUKYASLIMOHHOrO annapata» [4, c.
380].

MoABOASA UTOTW, OTMETUM cneaytoLlee. HauanbHbI 3Tan - BaXKHENLLNI MOMEHT 06yYeHNS A3bIKY, KOTOPbI MO3BOIAET
npuv Belbope ornpeAeneHHbIX MeTOANYeCKNX NprueMoB CGOPMMPOBaTL BTOPUUHYIO A3bIKOBYHO JIMYHOCTL 06YYarOLLMXCS.
MpakTVKa NCNOoAb30BaHMA NeCceH Ha 3aHATUSAX MO PYCCKOMY Si3bIKY Kak MHOCTPAHHOMY MOXEeT CTaTb XOPOLUUM CTUMY/IOM
AN5 yeuneHuns 3GPekTMBHOCTM 0byUeHNs. Yepes necHy packpbiBatoTCs AyLla HapoAa, ero KyabTypa.
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KoHuenr «me4ajmw» B pyCCKOH JUMHIBUCTHYECKON
KYJbTYpe U METOAMKA €ro Npe3eHTanuu
Ha 3aHATHUAX PYCCKOI0 A3bIKA KAK HHOCTPAHHOIO

B cTaTbe NpeacTaBieHa akTyanbHas npobiema - n3yveHmne CMblCN0BOM HAMOHEHHOCTY KOHLeNTa «fMeYvasib» B PyCCKOn
A3bIKOBOM KapTVHe MMpa B pa3Hble NcTopuyeckme nepunosbl. MprBoAATCsS COOTBETCTBYIOLLME NPUMEpPDI U3 KNacCU4ecKor
nuTepaTtypbl. Takxke npeanaratoTca pekoMeHAauun, MO3BONANOLLME MPEeACTaBUTb CIOXHYH0 Temy B WHOCTPaHHOM
ayANTOPUN C YH4ETOM X MUPOBO33PEHYECKNX 0COBEHHOCTEN: OTOOP 1 aHaIN3 ayTEHTUNUHbIX TEKCTOB, @MOHCTPUPYHOLLIMX
PYHKLMOHMPOBaHME KOHLENTa; cnelvanbHble YNpaxXHeHWs, HanpaBieHHble Ha OCBOEeHME CUHOHWMUYECKOro psaja u
Ap. MpeanoxeHHas MeToAMKa CnocobCcTByeT 6oee rnyboKkoMy NMPOHUKHOBEHMIO B PYCCKYHO IMHIBUCTUYECKYHO KYNbTYpY,
MO3BOJIAA He TONbKO Ha3blBaTb, HO U afeKBaTHO BOCMPUHNMATbL, MHTEPNPeTUPOBaTh W UCMOb30BaTb CIOXHYH rammy
UYBCTB, CTOALLMX 3@ C/IOBOM «Meyasib».

KnroueBble cnoBa: rpycrb, TOCKa, Nevasb, Pycckas IMHIBUCTUYECKAsA KyIbTypa, A3bIKkoBast KapTUHa M1pa, MeToAMKa
npenogasaHud, PKN.

Nadezhda A. Sidorova

Concept of "Sadness" in Russian Linguistic Culture and
Presentation Methodology in the Classroom of Russian
as a Foreign Language

The article presents an urgent problem - the study of the semantic content of the concept of "sadness" in the
Russian linguistic picture of the world in different historical periods. Relevant examples from classical literature are given.
Recommendations are also offered that make it possible to present a complex topic to a foreign audience, considering
their ideological characteristics: selection and analysis of authentic texts demonstrating the functioning of the concept;
special exercises aimed at mastering the synonymous series, etc. The proposed method promotes deeper penetration into
the Russian linguistic culture, allowing not only to name, but also to adequately perceive, interpret and use the complex
range of feelings behind the word "sadness".

Keywords: sadness, longing, sadness, Russian linguistic culture, linguistic picture of the world, teaching methods, RCT.

KoHuenT «neyanu» 3aHMMaeT 3HauYMMOe MeCTO B CTPYKType PYCCKOV S3bIKOBOW KapTWHbI Mupa. OH BO3HMKaeT
MOMMMO BOJIN YeNOoBeKa N OKa3blBaeT paspyLUMTelbHOe BO3/eNCTBME Ha ero Ncuxmyeckoe 1 rsnyeckoe CoCTosHMe.

B NpoLL/IOM OH yKa3blBas Ha CEMaHTUKY BHYTPEHHEIO «KeHs», rAe prsnyeckoe oLLyLlieHMe Tenaa metTadpopmnyeckn
TpaHCcHOPMMPOBANOCk B MepexuBaHune AyLIeBHOW TSXeCTW, AEMOHCTPUPYSA FyBUHHbIE CBA3M MeXAy COMaTU4ecKUM
1 3MOUMOHAaNbHBIM OMbITOM B CO3HAHUW WHAMBUAOB. 3TO Hanbonee SpKo BbIPA3nIOCh B APEBHEPYCCKUX MaMSATHUKAX
(Hanpumep, «CnoBo 0 Nosky Mropese»), rae nekcema «nevanb» yxe GyHKLUMOHMPOBaNa B ANANEKTUHECKOM eAMHCTBE
ABYX K/TFOUEBbIX aCrekToB: Kak 3MOLMOHaNbHOE COCTOSIHME, Bbl3BaHHOE yTPaTol, HeCrnpaBeMBOCTLIO NIV Pa3yKol
C AOPOrNMU CepALlY N0AbMU (61M3K0e K «CKOP6U»), 1 Kak 0603HauYeHne NpakTU4ecknx, obpemMeHnTeNbHbIX XXNTeNCKIX
XN0MOT, YTO OTPaxano CUHKPeTM3M [yXOBHOrO W MaTepuanbHOro, U 3Ta ABOWCTBEHHOCTb, 3apUKCUMPOBaHHas B
NCTOPUYECKMX TeKCTax, XoTd 1 npeTeprena CeMaHTU4Yeckoe Cy>XXeHWe B CTOPOHY AOMWHWPOBAHUSA 3MOLMOHAABHOroO
KOMMOHEHTa, COXpaHwuia CBOV Cnejpl B YCTOMUMBbLIX ¢Pa3eoniorM3amax CoBpeMeHHOro s3blka («nedanntbes o AeTsax»). Kak
fobasnseT A.B. Anekcees, MMEHHO TOrAa YyBCTBO COMPOBOX/ANI0Ch NepPexXnBaHUAMN MO MOBOAY 3eMHbIX 6/1ar, oTpaxas
rPEXOBHYHO CTOPOHY YenoseyecTtsa [1, c. 48].

B nuTepaTtypHbix npomsBefeHuax XIX Beka paccMaTpvBaemoe 4YyBCTBO CTAaHOBUTCA 3HAKOM pedaekcupyroLLeit
JINYHOCTU, YyBCTBUTENLHOM K HecrnpaseanBocTu Mmupa (nupurka M.FO. JlepmoHTOoBa, H.A. HekpacoBa), a Takxe cnyTHULEeN
HepasgeneHHoV NH6BU NN yTpadeHHbIX nAnto3uii (nepcoHaxn N.C. TypreHesa, V.A. ToHuYapoBa). OTAeNbHOro BHUMaHus
3acnyxumsaeT ®.M. JocTOEBCKUIA, KOTOPLINV UCCeyeT nevasb Kak MposiBieHNe JyxXOBHOro kpusunca. Bnossnm CepebpsHoro
Beka (A.A. AxmatoBa, M./. LiBeTaeBa, C.A. EceHMH) nevanb npuobpetaeT 0CobY NMPUYECKYI0 MHTEHCMBHOCTb, YacTo
CIVIBAsACh C IOHBOBHbLIM MNepexmnBaHneM 1 TOCKOV MO POAMHE, CTAHOBACh YHNBEPCA/bHBIM BbIPaXeHNEeM YesI0BeYeCKo
YA3BMMOCTW Nepes, BpeMeHeM 1 Cyb001A.

PaccMoTprM HekoTopble NprMepbl nonogpobHee. B LieHTpe BHMMaHWA B pacckase «Tocka» A.M. YexoBa oka3blBaeTcs
13BO34MK, NepexmnBatoLwLmnii rybokoe oT4asHMe nocsie KOHUYMHbI CbiHa. Ero e AMHCTBEHHbIM cObeceHUKOM CTaHOBUTCSA
KOTOPOVi OH BOCKML@ET: «Tak-To, 6paT, KobblnouKa... Begb xanko?». 3To 03Ha4aeT, YTO UCTUHHOE YHbIHME BO3HMKAET B
MOMEHT VCK/TOYEeHNS MHANBMAA 13 06LLIECTBA, HEBO3MOXHOCTW BECTU KOMMYHMKALMIO C KeM-I1M60. AHANOTNYHBIA NPUEM
convKeHns GperiMoB TOCKM 1 Mevann mcnonb3yet n M.A. BynrakoB. Ha ctpaHuuax pomaHa «Mactep n MaprapuTta»
3BYUMT Ananor mexzay BonaHaom v rnaBHOM reponHeri, rae paccMaTpriBaeMble BbipaXeHns 06pasytoT ceMaHTUYeCcKyHo
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rpagaumio: «bbITb MOXeET, y BaC eCTb Kakas-H1byAb neyvanb, OTPaBASIOLLANA AyLLY, TOCKa?».

CemaHTNYecKas CTPYKTypa C/10Ba «Mneyanb» B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3blke PacKpblBAeTCS Yepes ero c10BapHble
AedbnHnUMN, GrKcpyroLLme Take KOMMOHEHTbI, Kak YyBCTBO /IEMKOV FPyCTU, YHbIHUSA, HepeaKo 6e3 SpKo BbIpaXXeHHO
NPUYVHbL. Jlekcnkorpapuyecke UCTOYHUKK, B YacTHocTu cnosapu C.M. OxeroBa, MojyepkMBalOT CBA3b Mevann c
coxaneHvem o6 ywiegliem nan HeocylectemBLleMcs [3]. NMoA06HO rpycTy, OHa MOXEeT 6bITb COCTOAHUEM He CIULLIKOM
TArOCTHbBIM, XOTA 06bIYHO 60see NMPOAO/KUTENbHBIM. B NpoTMBOBEC, rPYCTb BOCAPUHNMAETCH Kak 0coboe COCTosiHMe,
HeJoCTyMHOe pasymy, 60 YenoBeK B rpycTu TepseT pajocTb, HO He CMOCOOHOCTb AelicTBoBaTb. OHO AANTCA He Tak
[ONFO, YTO [OKa3blBAETCSA KOHKPETHbIMY 3nmnTeTamun (MMMONETHaNA, Nérkas, 3ajyMunBas) yKasblBarOLLMMN Ha NIerkoCTb
N MOrpy>XeHHOCTb B Pa3MblllieHns. Tocka npeAcTaBnsieT coboi KayeCcTBEHHO WHOe, Gosee TsAXenoe COCTOSHWMe.
JNekcrkorpaduyueckmne NCTOUYHMKM XapaKTepUsytoT ee KakK TsXesoe, rHeTyllee, N3HypstoLlee YyBCTBO, COeAMHEHHOe C
JyLLUeBHOI TpeBOrovi.

CeMmnoTMYECKMIA CTATyC NeYann B PycCkon KynbType MoAYEepKMBAETCA ee CBA3bIO C onpeaeneHHbIMU KyAbTypHbIMU
KoZamm. 3T0 1 06pa3bl Pycckon NpUpoAbl, TPAAULMOHHO accoLmmpyemMble C MenaHXoanyecknm HacTpoeHmem: beckpariHme
OCeHHVe nons, AOXAb, YBAAaHWe, 3UMHMEe CyMepKn. OTO 1 cneumduryeckme LBeTa - cepblid, CUHUIA (rony6oit), YepHbIi,
4acTo NPUCYTCTBYOLLME B OMUCAHNAX MNeYvarbHOro COCTOAHNS AyLUU UV Men3axa. 3BYKOBOV psAj TakKe 3HaunM: TULLNHA,
LUeNecT OnaBLUVX IMCTbEB, 3ayHbIBHbIE MECHW, KOJIOKOIbHbI 3BOH [4].

[axpoHNYecknin acnekT N3y4eHns KOHLeNTa «neyasb» yka3biBaeT Ha ero 0THOCUTE/IbHYHO YCTOMYMBOCTD B S4ePHbIX
CMbICNax (MepexvBaHue yTpaTbl, COXaneHne, fyLleBHas TAXeCTb), HO Takxke GUKCMpyeT n3MeHeHUs B nepudepuiiHblx
KOHHOTaLMAX M YaCTOTHOCTM YNOTPebieHNs MOA BANSHMEM A3bIKOBOW MOZbl. ClefoBaTenbHO, MHTePHET-KOMMYHUKaLNS,
OCOBEHHO B COLMabHbIX CETAX U MeCCeHkepax, MOPOXAAeT HOBble CMOCO6bLI BbIpaXeHWs nevan: SMoA3un (FrpycTHoe
ML, NAadyLme rnasa), MeMbl, LabaoHHbIe ppasbl («neyanbkar), YTO MPUBOAUT K YNPOLLEHWIO CIOXKHOTO NepexnBaHus.
OpHOBpeMeHHO HaboAAETCA TEHAEHLMSA K OTKPLITOMY O6CYXAEHNI0 paHee TabyrpoBaHHbIX TeM, CBA3aHHbIX C yTPaToM,
Aenpeccreit, 3Kk3nCTeHUMaNbHbIM KPU3MCOM, TAe MeYvanb YacTo BbICTynaeT Kak MOHATHas amoums. Kak oTmevatoT B.A.
LWapunosa, M.A. EnvHcoH n O.C. MicxakoBa, MOXHO Habao4aTh Aerpajauntio amtepaTypHoro s3bika [5, ¢. 212].

Mcxoga v3 BbilweckasaHHoro, kak otmeuaeT AA. KaparognH n W.A. KaparoguHa, «B COBpeMEHHOIW Teopuu
npenoAaBaHNA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB aKTWUBHO Pa3BMBaeTCs Mjes O TOM, UTo 3ddekTMBHaAA peyeBas KOMMYHMKaLMA
HeBO3MOXHa 6e3 MOoHMMaHWsA 0COBeHHOCTeli MMPOBO33peHUs HocuTenel s3bika» [2, ¢. 48]. NMomoub npeogoneTb
BO3HMKatoLLe NpobieMbl CNOCOBeH CUCTEMHBIM MOAXOA, YYUTBIBAOLWMIA HEOOXOAMMOCTE GOPMMPOBAHNA KyTbTYPHO-
A3bIKOBOM KOMMETEHLMN, KOTOpas MO3BONSET BOCMPUHMMAaTb, NHTEPNPeTMpOoBaTb U MCMOb30BaTb HOBble C/10BA B
Avanore c cobecesHUKOM.

MpeanonaraeTcs, YTO Ha HaYalbHOM 3Tane y4yebHO-BOCNMTaTeIbHOro NpoLecca HE06XOANMO BHeAPATb ayTEHTUYHbIE
TEKCTa, KOTopble AeMOHCTPUPYIOT YNoTpebieHne nekceMbl «nevanb» U ee CUHOHUMOB («FPYCTb», «TOCKa», «yHbIHUE,
«xaHapa»). MpenoaasBaTtenb AO/KEH MPUBHOCUTL MPUMEPbI YNOTPeb/eHNs HOBbIX C/0B B PAa3iNYHbBIX CUTYaLMsX,
HarnpviMep, «Morpy3nTbCs B MeYvasb», «C Nneyansio B raasax». HenoHMaHme, BO3HMKaLWME B CO3HAHWUM NHOCTPAHHbIX
yYaLLMXCs, BO3MOXHO YCTPaHUTb MPY MOMOLLM MeHTaNbHbIX KapT, r4e B LieHTpe pacrnonaraeTcs C0BO «Mnedanb» Kak
COCTOSIHME YMEPEeHHO AyLLEBHON TAXEeCTH, BbI3BAHHOE YTPATON UK COXaneHVem Mo yLleAllemMy BpeMeHu, a Mo 6okam
npeAcTaBieHbl CUHOHVIMbI («FPYCTb» Kak CMYPEHHOEe UyBCTBO), aHTOHUMbI («PaA0CTb», «BeCeNbe», «CHACTbe»), Pa3NNUHbIe
accoumaLmm («oCeHb», «A0XAb», «OANHOYECTBO», «BOCMOMUHAHNSA», «C/1e3bl») 1 GPa3eonornsmel («kkaMeHb Ha cepaLie»,
«rope-neyasnb»), a Takxe AndpdepeHUMaLma OT CMEXHbBIX KOHLLENTOB MOCPEACTBOM COMOCTaBAEHUS «Medab», «IPyCTb»,
«TOCKa» N «CKOPHb» MO MapamMeTpaM HTEHCMBHOCTU, AINTENBHOCTY, KOHKPETHOCTU MPUYVHbI, HAann4nsa pedaekcnm n T.4.

MepexofHaKoHLEeNTyanbHbIypOBEHb OCYLLIECTBASETCS Yepe33Tan IMHIBOKY/IbTYPOIOrMYeCcKOro KOMMEHTPOBaH S,
HaUMHAIOLLMIACA C 3TMMONOTMYECKON CApaBkKM O CBSA3M C MPACNaBAHCKMM KOPHEM «Meudb», packpblBaloLlern unaeto
BHYTPEHHero «iokeHus». CKaszaHHOe MOXHO MpeAcCTaBUTb MPY MOMOLLM BU3yalbHbIX WANOCTPAUMIA (Hanpumep,
penpoaykumn «OceHHWI AeHb. CokonbHUKU» W.W. JleBUTaHa), Npu MOMOLLM KOTOPbIX MpenojasaTent O06bACHAET
CUMBOJIVKY TEMHbIX LiBETOB. 3aTeM A0/KHa 6bITb peannsoBaHa AUCKYCCUSA MO NOBOAY X Ky/bTYPHOI accoLMaTMBHOCTA
C neYanbto. B CTpyKTypy yHebHbIX 3aHATUM MOTYT 6bITb BHEAPEHbI MOCI0BULLbI 1 MOrOBOPKM («<)KWAbI PBYTCA OT TAXECTH,
Cnesbl NbITCA OT XanocCTu») AN 0O6BACHEHUA OYHKLUMW PpUTYanbHOW nedvanu (naadu, NoMuHanbHble 06psgbl) Kak
COLManbHO CaHKLMOHPOBAHHOMO BbIPaXeHWs SMOLNTA.

dopmMMpoBaHMe MPaKTUYECKMX HaBbIKOB MPOUCXOAUT Ha 3Tane akTMBM3auMW, BKIOYAKOLLEM pa3HoobpasHble
3a/laHNa: aHaAM3 TekCTOB Ha MpeAMeT BbIfBJEHVS 06pa3oB, Mepejarolmx nedanb, OofnpefesneHus MpuyvHbl ee
BO3HWKHOBEHWS, OT/IMYNIA OT TOCKU/TPYCTK, @ TakXe CornocTaBneHme PYCCKUX Y MHOA3BIYHLIX TEKCTOB AJIA BbIABAEHUSA
PasnnuUnii B BbIpaXeHUM CXOXMX 4yBcTB. OT nmpenogasaTensa 0XugaeTcs nsberaHne crepeoTunmsaumm (He cosgasatb
06pasa «BeYHO MeyanbHbIX PYCCKMX», aKLEHTNPYs MHOroo6pasve sMoLui).

MoABOAA UTOMW, KOHLENT «MeYvasb» 0CTAaeTCs AMHAMNYHBIM, XBbIM 3/1eMEHTOM PYCCKON NINHIBUCTUYECKOV KyIbTYpPbI.
Ero agpo obpasyroT Takme KOMMNOHEHTbI, Kak HeraTMBHas 3MoLMs, BbI3BaHHAsA yTpaTol (peanbHOM nam Boobpaxaemoli),
CoXaJsleHrem O NPOLLIOM WK TPeBOror o byayLiem; OTCYTCTBME PafocTy, MHTepeca K XU3HW; YacTo OTCYTCTBME SABHOMN
BHELLHel NPpUUYNHbI UMW ee HeaZleKBaTHOCTb CU/e NnepeXnBaHug; coMaTuyeckme OLLyLLeHUs (TSXeCTb B rpyaun, KOM B
ropsie, cnesbl).

M3yyeHre paccmaTpriBaeMoro KoHLenTa TpebyeT nybankaummy AanbHenWwmnx HayyYHblX NCCNef0BaHNA: MPUMeHeHNs
METOZ0B KOTHUTMBHOW AWHIBUCTUKN AN MOAENNPOBAHUA €ero CTPYKTYPbl, KPOCC-KYNbTYpPHbIX COMOCTaBAeHUI Ans
BbISIBIEHNS YHUKANbHbIX HaUMOHaNbHbIX YepT, aHann3a COBPEeMeHHbIX MeAMaTeKCTOB A1 PUKCauMnM HOBbIX (OpM
pernpeseHTayunn.
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JIMHrBOKYJIBTYPHAsl a1aNTAUA HHOCTPAHHBIX
CTY/ICHTOB B By3e

JaHHas cTaTbs NOCBALLEHA 0OYUYEHNIO MHOCTPAHHbIX CTYAeHTOB HabepeXHOUeNHNHCKOro MHCTUTYTa KOY pycckomy
A3bIKY Kak HOCTpPaHHOMY (PKW). ABTOpOM npeacTaBneH NNYHbIA OnbIT BHey4YebHOM ¢opmbl paboTbl B paMKax 0bydeHns
PKW cTtyaeHTOB 13 TypKMEHWCTaHa.

KnroueBble cnoBa: pycckinii S3blK Kak IHOCTPaHHbIN, KybTypa peyn, Ky pycckoro A3bika, pycckas cpeja, ajantaums,
NHOCTPaHHbIW CTYZEHT, A3bIKOBOW bapbep.

Natalia L. Fesyanova

Linguistic and Cultural Adaption of Foreign Students in
the Institutions of Higher Education

This article is devoted to teaching Russian as a foreign language to foreign students at Naberezhnye Chelny Institute
of Kazan Federal University. The author presents his personal experience of extracurricular activities in teaching Russian
as a foreign language to students from Turkmenistan.

Keywords: Russian as a foreign language, speech culture, Russian language club, Russian environment, adaptation,
foreign student, language barrier.

Kax bl MIHOCTPaHHbIV rpaXaaHVH NPOXOANUT afanTaunio K XU3HW B Poccnm 1 K cucteme 0bydeHns B pOCCUIACKOM
By3e. DTOT MPOLECC CIOXHbIA M MHOIOrPaHHbIN, BKAtOYaeT B ceba Mcuxonormyeckme, negarornyeckune, coumanbHble,
KyNbTYpHbIE 1 Apyrve acrnekTbl. be3ycnoBHO, 3TO He MPOCTO U MHOrAa Aaxe 60ne3HeHHO. TPYAHOCTU BO3HMKAOT Ha
y4ebHO-Mo3HaBaTebHOM NyTU, Ha MCUXOPU3NONOTNYECKOM YPOBHE, BXOXAEHMEM B HOBYIO MakpoCpeay 1 M1Kpocpesy, HO
CaMbIM TPYAHbBIM SBASIETCS A3bIKOBOW 6apbep, KOMMYHUKATUBHbIE TPYAHOCTY, KOTOPbIE BO3HUKAOT NPY B3aUMOAENCTBUN
C agMUHUCTPaUVeld, npenojasaTensamu, COTPYAHMKAMK, a TakKe B XOAe MEeXJIMYHOCTHOro O6LLeHNs BHYTpW rpynmebl,
y4ebHOro noToka, B 06LLeXUTNN, Ha yauLe, B MecTax obLLeCTBEHHOro Nosib3oBaHus [4].

B MoHorpadum «MHOCTpaHHbIA CTyaeHT B poccuiickom By3e» aBTopamu [.M.MBaHoBoli, H.H.LLnpkosol,
O.K.JlorsnHoBOW AeTanbHO OCBeLLeHa NpobieMa COLMOKYNbTYPHOM aganTaLmym MHOCTPAHHbIX FpaxaH B COBPEMEHHOM
POCCUIICKOM By3e Ha pa3HbIX CTYMeHsX BbiCLLero o6pas3oBaHus. B cBoel paboTe OHY packpbiBatOT CTPYKTYPY 1 creundurky
COLMOKYNbTYPHOM afanTauM MHOCTPAHHbLIX CTYAEHTOB, a TakXe BbIABAAIT MOMEHTbl, KOTOpble MOryT MOBAUATb
Ha yCnewHoCTb VX agantaumn. YyeHble yKa3biBaloT, YTO A3bIKOBOW Hapbep ABASETCS OAHUM 13 $akTOpOB, KOTOPLIN
HenocpeaCcTBEHHO CBA3aH C COLIMOKYNbTYPHOW afjanTaumeit: «4em Xyxe NOHMMaHVe A3blka Yy>KOol CTpaHbl, TeM Taxenee
1 AOJiblLLe NPOXOANT NPOLLeCC COLMOKYNbTYPHOW aganTtaunm» [3, c. 21].

B HayuHbIX Tpyfax, MOCBALLEHHbIX BOMPOCaM JIMHIBOKY/bTYPHOW ajanTauun, OTMeYaeTCsd, YTO 3TO C/IOXHbIWA,
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KOMMIEKCHBIN MyTb MO3HaHWA, NMPUBbLIKAHUSA WHOCTPAHHOrO CTyAeHTa K ApPYrol 3THOKYNbTYPHOW cpefe obuTaHus, a
Takxe «npoLecc 06pas3oBaHs, B3aUMOLENCTBUA (IMYHOCTHOrO U FPynnoBOro), MOAroTOBKN K MPeTBOPEHUIO B XN3Hb
6yayLieli NpopeccroHanbHOM AeaTeNbHOCTM» U paccMaTpUBaEeTCA OH Kak OAMH M3 K/HOYeBbIX MOAXOAO0B ajantauum
3apybexHbIX 06yHaloLMXCA B POCCUNCKMX BbICLUMX LIKOAax» [6, . 71]. Mbl B J@aHHOW CTaTbe 3aTPOHEM OAMH 13 NNacToB
JIVHIBOKY/IbTYPHOM agantaumu, 1 pacCMOTPUM ee Kak MPUCMocobeHrie K HOBbIM YCIOBUSM Yepes 0byyeHre pycckomy
A3bIKY V1 MPU3MY PYCCKOW KyNbTypbl.

MHorve NOMHAT NpejaHne o BaBUIOHCKOW ballHe, Korga Ha Bceli 3eme 6bi1 OAMH A3bIK 1 O4HO Hapeune, Korga Bce
N4V NOHUManNu Apyr Apyra. IBUHYBLLMCL C BOCTOKA, OHW HaLLv B 3emie CeHHaap PaBHUHY 1 MOCENVNANCL TaMm, U CKa3ann
Apyr apyry: «[floctpoum cebe ropoA 1 6aLlHI0, BbICOTOK A0 Hebec, 1 caenaem cebe MM, Npexzse Hexenn pacceemcs no
Ny Bceri 3eMam». Ho Focnoge cmellan TaM Bee S3blKK, Tak YTOObl OAMH He MOHWMaN peyn Apyroro, 1 paccesn nx no
Bcer 3emne [1, c. 22]. B nepwmog cyujectBoBaHnsa CoeTckoro Coro3a A3blk TOXe Obl1 06LLMI - PyCCKUIA, OAHAKO noce
pacrnaja MHoOrne HOBOO6pPa3oOBaBLUMECA PeCnybanKM 3aKpbINCh U PYCCKUIA A3bIK CTan Yy>XM, MO3TOMY B HacTosLlee
BPeMsi COLManbHbIM CTaTyC PycCKOro s3blka B HeKOTOpbIx cTpaHax CHI He onpeaeneH nam OoH pakTnyeckn aBnseTcs
WHOCTPaHHbIM. VIMEHHO Takast CUTyaLms C PyCCKMM A3bIKOM B TYpKMeEHUCTaHe, T. K. CTaTyC PYCCKOro si3blka He 3akperieH
HOPUANYECKN, N HE MEeET TaKoro LLUMPOKOro Mois NpUMeHeHus, Kak, Hanpumep, B benopyccum nnm Kasaxcrae [5].

Y abuTypureHTOoB, noctynarwmx B HabepeXXHOUeNHNHCKNI MHCTUTYT KDY 13 TypkMeHUCTaHa, a 13 3TOW CTpaHbl
6MKHEro 3apybexbes X Hanbosbllee KOIMYeCTBO, YPOBEHb BAAAEHUSA pycckM a3bikom Al (TIY) nan A2 (TBY), a ans
MOCTYyMJIEHNST B POCCUIICKOe BbiCLLee yyebHoe 3aBeAeHVe TpebyeTca nepBbll ypoBeHb B1 (TPKW-I). Tak kak mHoruve
CAAKT BCTYNUTE/IbHbIE 3K3aMeHbl OHMAMH, a CAaya PYCCKOro sA3blka ABASETCA 0653aTeslbHbIM, TO YPOBEHb BNajeHUs
onpejenseTcs No pesynbrtatam 3k3aMeHa. Korga MHOCTPaHHbIA CTyAeHT npubbiBaeT yxe B HabepeXHOUeNHWNHCKNIN
NHCTUTYT KDY, TO C HUM MPOBOAUTCH eLle OAHO TeCTMpOoBaHVe 1 cobecefoBaHMe ANS OMpejeneHns TOYHOro YPOBHS
BNAAEHNA MM PYCCKMM 53bIKOM. Ha AaHHOM 3Tane 1 BbIACHAITCA Kakuie Npob/ieMbl eCTb Y MHOCTPAHHbBIX CTYAEHTOB B
PYCCKOM A3bIKe 1 JOMOIHUTENBHO NPeAoCTaBAAOTCS BO3MOXHOCTY /151 BOCMOHEHWSA 3HAHWU 1 MONYYeHNS MPaKTUYeCKnX
HaBbIKOB PYCCKOW peyn.

[ns npeoAoneHns A3bIKOBbIX TPYAHOCTEN B yUebHble niaHbl BKIOUEHbl KypCbl «PyCCKMn A3bIK» U «Pycckmnii 83biK
N KyNbTypa peun». TakKe B MHCTUTYTe GYHKLNOHUPYET NOArOTOBUTE/IbHOE OTAeNeHMe, Ha KOTOPOM MOXHO 0by4aTbcs
no rofoOBOM WAW MOAYTOParofoBOW Mporpamme. YTobbl MOMOYb CTyAeHTaM aAanTMpPOBaTbCs B PYCCKOSA3bIYHOM
npocTpaHcTBe, B HabepexHOoUeHMHCKOM MHCTUTYTe KPY pelunnn oTkpeiTb Kny6 pycckoro s3bika. 21 peBpans 2024 roga
B MeXayHapoaHbIli AeHb pogHOro A3bika Knyb Havan csoto paboTy. Ha3BaHmeMm kinyba CTano crnoBocoyeTaHmne «Pycckas
cpesa» 1 MMeno ABOMHON CMbICA. Bo-nepBbIX, BCTpeun B kKaybe NMpoXoAnan Kaxayto cpejy, a BO-BTOPbIX, YUNTbIBaANCh
pernoHanbHble N HaLVOHaNbHbIEe KOMMOHEHTbI, YTO6bl MMeTb BO3MOXHOCTb peann3oBaTb WAEH MeXMpeiMeTHbIX
cBaselt. ObLieHme B Knybe NpoxoAnao Ha TEPPUTOPUN OBLLEXUTUSA, YTObbI CTYAeHTbl YyBCTBOBaNN cebs HedbopmanbHo,
C/IOBHO B IOMALLUHWX YCIOBUAX U IMENWN TeMaTU4veckunin xapaktep. Takum obpa3om, B By3e npurobLieHne NHOCTpaHLEB
K PYCCKOW peyeBOl Ky/nbType, «OpraHM30BaHHOe B 06pa3oBaTe/lbHOM Mpouecce, HeCET B cebe APKO BbIPAKEHHYHO
BOCMMUTaTENbHYH CcoCTaBasAoLLyto» [2, c. 13]. Mporpamma Knyba «Pycckas cpesa» BkOYana onpegeneHHyto TeMaTuky m
dopmMbl NpoBeseHNs, KOTopble NpeAcTaBfeHbl B Tabnve. ObA3aTeNbHbIM YCN0BMEM OblI0 FOBOPUTE TONBKO Ha PYCCKOM
a3blke. ECIM y HEKOTOPbIX CTYAEHTOB BO3HMKANW TPYAHOCTW, TO MOMOraTb MM MOXHO OblIO TOXe TO/IbKO Ha PYCCKOM
A3blKe N KaK FOBOPUTCS OO BACHATL «Ha NasbLax».

Ne n/n TemMa dopmar

1. OTKpbITUE KNy6a, NPUYPOYEHHOro K MexayHapoaHoMy AHto | Kpyrablid cton «[o6po noxanoBatbs.
POZHOrO Ai3biKa.

Jpyx6a HapoAoB - rnaBHoe 60raTcTBoO TaTapcTaHa. Kpoccsopa.

MpasaHuky Poccum - MexayHapoAHbIA XeHCKMI AeHb. Mvem nosgpasneHuie, 1esaeM OTKPbITKY.

Kak XOpOLO yMeTb YNTaTb. YTeHune cTXoB PYCCKMX MO3TOB.

MpasgHNYHbBIE UTPbI.

2
3
4
5. Bctpeuaem Hospys!
6
7
8

[leHb Teatpa. VimnposusaLma
BbITb 340pOBbLIM - 3TO MOZHO! Nrpbl
[leHb KOCMOHaBTUKMN. beceaa.

9. Tsopu go6po. SKCKypCus.

10. | MopsiAoK B rofioBe = MNOPSIZOK B XXM3HU. CoCTaBNISIEM PEXUM JHS.

1. BecHa naért, BecHe fopory... SKCKypcusa.

12. [JleHb Mobeap!! MpocmoTp ¢uabma o reposix BOB.

13. MexayHapoAHbI feHb CeMbU. Moé posocnoBHoe ApeBo.

14. [acTpopasroBop «30p0OBOe NUTaHME». [OBOPMM O NONE3HbIX MPOAYKTaX.

15. BoT oHoO, Kakoe Halue neTo! O6cy>xaaeM nNaaHbl Ha KaHUKYbI.

16. JleHb CNaBAHCKOV MMCbMEHHOCTU U KYNbTypbl. CnosecHas nrpa «Coobpaxapuii».

17. [leHb pycckoro sA3bika. YTeHue CTUXOB Ha OTKPLITOM NPOCTPaHCTBE.
18. NTorosas BcTpeya B kiybe pycckoro A3blka. MosBeaeHne NToros roga, becesa.
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OCTaHOBUMCS Ha KOHKPETHbIX TEMaX, KOTOPbIe BbI3Ba/INY CTYAEHTOB HEMOAAENbHbIA MHTepec. 3To Takune, Kak: «[pyx6a
HapoAoB - rnaBHoe 60ratcTBo TaTapCTaHa», BCTpeuu, MOCBALLeHHble npa3gHnkaM, «/[leHb TeaTpa», 3KCKypcuu, AeHb
CNaBSHCKOM MNCbMEHHOCTU U Ky/bTyPbl Ha OTKPLITOM MpOCTPaHCcTBe. PaspabaTeiBas nporpammy Knyba akueHT genancs
Ha popMUPOBaHNN GOHETNYECKMX N Pa3rOBOPHBIX HaBbIKOB, MO3TOMY KaXAas BCTPeya HauMHanack ¢ npueBeTcTeumA. Bee
YYaCTHVKW BCTaBaAu B [iBa Kpyra — BHYTPEeHHWI 1 BHeLHWA. CTosLMe BO BHYTPEHHEM Kpyry MOBOPavnBaavCb ANLIOM K
CTOAILLMM BO BHeLLHEM Kpyry, Takum obpa3om, obpasys napsl. [lanee oH1 NOBTOPAAM 3a NpenojasaTtesiem cneaytoLine
C/10Ba, COMPOBOXAAsA NX XeCTaMu 1N MeHSAACk NapaMu Nno Kpyry, Noka He BePHYTbCS K MepBOHaYaibHOM TouKe:

- 34paBcTBYN, ApYr! KMYT ApYr Apyry pyKu)

- Kak Tbl TYT? (X710Mat0T NPaBoOM pyKo Mo neBOMy njiedy napTHepa)

- I'Ae Tbl 6b11? (OCTOPOXHO TPEMJIHOT YXO)

- 8 ckyyan! (cknazblBatoT PyKn Ha rpyAawn)

- Tl npuwen! (pa3BoaAaT pykamu B CTOPOHbI)

- XopoLuo! (aatoT nATb)

[lanee cnepoBana s3bIKOBasi Pa3sMMHKa — MPOU3HOLLEHME CKOPOroBOPKM, CBA3aHHOW C TeMOW. 3aTeM HeCKO/bKO
BOMPOCOB MO NpeAMeTy pasroBopa 1 TONbKO NMOTOM Nepexos K popmMaTy NpoBeAeHus.

Mo Teme «/lpy>k6a HapoA0B - raBHOe 60raTcTBO TaTapcTaHa» CTYAEHTbI pa3rajbliBany KPOCCBOPA, KOTOPbIN BKIOYaN
B Ccebs Bonpockl 0 TaTapcraHe. 50% CTyAeHTOB MpaBW/IbHO OTBEYaaM Ha BOMPOChI KPOCCBOPAA, @ BOT C HanMcaHWeMm
CN0B 6bIN10 TpyAHee. YTobbl CTyAeHTbl 3aMOMHUIV HOBblE C/I0OBA 1 X MPaBONMCaHMe, CTYAeHTbl MOAXOAN K AnnyapTy 1
nncann C1oBa N3 KPecToC0BULbI.

Ha BcTpeuax, NOCBALLEHHbIX NPa3jHMKaM, CTYeHTbl PacckasblBaiv O CBOUX HaLMOHANbHbIX TPaAULILAX, OTBeYan
Ha BOMPOCbI BUKTOPWHbI, Pa3raAbiBajan 3arafky, y4acTBoBaau B Mpa3fHUYHbIX 3abaBax, a B KOHLE AeNann OTKPbITKY
opuramu rnoj pykoBoZACTBOM rnpenozasaTtens.

ATMOCPEpHO 1 HEMPUHYXAEHHO NPoLén «/leHb TeaTpar. s KaXA0ro cTyAeHTa 66111 NoArOTOBEHbI Macku, 3a4aHbl
BOMPOCHI MO TeaTpanbHOMY NCKYCCTBY TYPKMEHWNCTaHa, a 3aTeM yXe nepexoinan K umnposusaumm. CTyaeHTbl urpanu B
Alias, n apyrvie BepbanbHble 1 HeBepbanbHble UTrpbl, pas3rajbliBann pebychoi.

DKCKypcus - 3TO BCerja nyTellecTBue C MO3HaBaTeIbHOW Le/blo, B XOZe KOTOPOW ydacTHMKaM Mpe3eHTYHTCA
06beKTbl MaTepPUaNbHOWM 1 AyXOBHOV KyNbTypbl. IKCKYPCUS LleHHa TeM, YTO B Hell 3ak/IloueHbl Ba OCHOBHbIX Crocoba
B3aVIMOZENCTBINS: MoKa3 1 Ananor. Takim 06pa3om OHa MOMOraeT yCKOPWTb afanTaLyio K HOBOM Ky/bType 1 06CTaHOBKe.
NHOCTpaHHble CTyAeHTbl NOBAT mocellaTb MecTa, KOTOpble AAlOT 3HaHUSA 06 0COBEeHHOCTSAX KynbTypbl U UCTOPUNU
ropoga. OcobeHHO npuBnekaTenbHa A8 CTYAEHTOB U3 CTpaH LleHTpanbHoM A3um Pecnybnuvka TatapctaH 6narogaps
COLMOKYNbTYPHOM 6am3ocTn. CTyaeHTaMu € 60bLLIVIM UHTEPeCcoOM U Nt060oMbITCTBOM MOCETUAN anietd Cnasbl B Mapke
«Mobesa», bynbBap DHTY3NACTOB, My3eil UCTOPUWN FOPOAa, LLIeHTP AeKOpaTUBHO-MPUKNaLHOIO UCKYCcTBa 1 pemécen B [IK
«KAMA3».

JleHb CNaBsAHCKOV MUCbMEHHOCTU W KyNbTypbl COCTOSNCA Ha ckBepe Mabaynnbl Tykas. CoBepLUMB MeLLyt Nporyaky
[0 MaMATHMKA TaTapCKoOMy MO3Ty, PacnoNOXMBLUMCL Ha CKamelike, CTyAeHTbl BCIyX Yntanu ctuxm . Tykas B nepeBoge
Ha pycckunii a3bik, A. C. MNyLlKnHa, cTnxmn o ropoge HabepexHble YenHbl. B KOHLE KaxAbli Aennacs BneyaTneHns Mm o
NPOYNTAHHOM CTUXOTBOPEHNN.

OaHow 13 nobumbix popm B Knybe cTanm cnoBecHble Urpbl, B HacTHOCTU nrpa «Coobpaxapuii», aieMeHTbl KOTOPOW
npeAcTaBieHbl Ha KapTUHKe. Virpa COCTOUT M3 BYX KONOZ KapT: Ha OAHOV ByKBbI pyCCKOro andasuTa, Ha ApYroi HanmcaHbl
3a4aHns. BegyLm MoXeT 6bITb Kak npenogaBaTtenb, Tak U KaxXabli cTygeHT. CyTb Urpbl B CIefyrOLEeM: YHaCTHUKN TAHYT
113 KOMOAbI KapTy KaTeropmm 1 KapTy 6ykBbl. Hy>XHO Kak MOXHO 6biCTpee Ha3BaTb C/I0BO, KOTOPOEe MOAXOANT OTKPbITOW
KaTeropum 1 Ha4YMHaeTCs Ha yKasaHHyt 6ykBy. TOT, KTO MepBbIM Ha3biBaeT MOAXOAsLLee CN0BO, 3abupaeT cebe kapTy
Kateropuun. KTo HabepeT Hanbo bLLee KONNYECTBO KapT U3 KOOkl KaTeropum, ToT 1 nobeantens. Vrpa «Coobpaxapuin»
NoMoraeT pasBUTb peakLuto, CO0bPa3nTeNbHOCTb, CKOPOCTb, a CaMoe r1aBHOe, OHa MOMOMAHAET C/I0BapHbIN 3anac. B
nepByr0 MUHYTY Urpa UAET MeAIeHHO, HO NMOCTEMeHHO Y CTY/JleHTOB NPOCHINAeTCs a3apT, U OHW BKIHOYAKOTCA B UTPY.

Be3ycnosBHO, faHHas CTaTbs He MCYepnbiBaeT MOAXOAbl, GOPMbl M METOAbl OOYyYeHWs PYyCCKOMY S3blKy Kak
VNHOCTPaHHOMY. 3aMHTEepecoBaHHOCTb B MocelleHnn Knyba pycckoro si3blika MPOSBUAN CTyAeHTbl, obydatoLimecs mno
coumanbHO-ryMaHUTapHbIM HanpaBAeHUSM: MCUXONOTUSA, IMHIBUCTINKA, SKOHOMMKA. C yBEPEHHOCTBIO MOXHO CKa3aTb, YUTO
Takasi IpakTVka NPUMEHNMa K APYrvIM HanpaBAeHNAM 1 CNeLnanbHOCTSAM, B YaCTHOCTU TEXHNYECKUM U ropuanyveckm. B
nporpammy Knyba pycckoro si3bika MOXHO BKIHOUNTE MeXMpeAMeTHbIe 31eMeHTbl, UTO6bl OHW CTbIKOBANMUCL C IPOrpamMmoi
o6LeobpasoBaTe/bHbIX KypPCoB, BK/ItOYas NCTopuyeckmne ANCUUMINHBI, KyIbTypOornyeckme, pPycckmuii 83bik U KynbTypy
peun. [laHHas pa3paboTka MO3BONNT BUAOU3MEHUTE MOAXOAb! K 0BYUYEHWIO MHOCTPAHHbIX CTYJeHTOB PYyCCKOMY SA3bIKY,
POCCUIICKON UCTOPUN U KyNbType, CAenaeT 3Ty CBA3b 6o/see HarnsggHON, AOCTYMHOM U PacLLUVPUT MeXKYNbTypHble 1
MeXHaLOHaNbHbIe OTHOLLEHUS.
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